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  Mým rodičům. A mému manželovi,

  protože když jsem řekla, že se chci dotknout Měsíce,

  vzal jsi mě za ruku, přitáhl sis mě k sobě

  a naučil jsi mě létat.


  


  


  Dvě cesty se dělily, já šel tou,

  kde jich šlo méně přede mnou–

  a pak bylo všechno jiné.


  


  ROBERT FROST, „Nezvolená cesta“


  


  Jedna


  Jsem zavřená už 264 dní.


  Nemám nic než malý zápisník, polámané pero a v hlavě čísla, která mi dělají společnost. Zavřeli mě do cely, která má necelých 10 metrů čtverečních, 1 okno a 4 holé stěny. Za 264 dní v izolaci jsem nevyslovila ani jedno ze 42 písmen abecedy.


  Od okamžiku, kdy jsem se naposledy dotkla lidské bytosti, mě dělí 6 336 hodin.


  „Dostaneš spoluvězně. Přibude ti spolubydlící,“ oznámili mi.


  „Kéž bys tu shnila zaživa. Za dobré chování,“ řekli mi.


  „Další šílenec jako ty. Konec izolace,“ pověděli mi.


  Jsou to přisluhovači Obnovy. Iniciativy, která měla pomoci naší umírající společnosti. Jsou to ti sami lidé, kteří mě vytrhli zrodičovského domu a strčili do ústavu pro choromyslné za něco, co jsem neudělala úmyslně. Vůbec jsem netušila, čeho jsem schopná. Nevěděla jsem, co dělám. Ale to nikoho nezajímá.


  Nemám ponětí, kde jsem.


  Vezli mě v bílé dodávce a cesta sem trvala 6 hodin a 37 minut. Nasadili mi pouta a připoutali mě k sedadlu. Rodiče se se mnou ani nenamáhali rozloučit. Když mě odváželi, nebrečela jsem.


  Slunce zapadá za oceán a rozstřikuje do světa za mým oknem hnědou, rudou, žlutou a oranžovou. Ze stovek různých větví padají miliony listů a třepotají se ve větru, jako by jim někdo nalhal, že umějí létat. Poryv zachycuje jejich seschlá křídla, jenom aby je přitlačil k zemi, kde zůstanou v zapomnění ležet, dokud je nepošlapou nedaleko ubytovaní vojáci.


  Vědci tvrdí, že už neroste tolik stromů, co dřív. Říkají, že náš svět býval zelenější. Že mraky bývaly bělejší. Že naše slunce vždy správně svítilo. Já si na ten svět ale vzpomínám jen velmi matně. Zdřívějška si toho moc nepamatuju. Jediný život, jaký znám, je ten, co mi dali. Ozvěna toho, co bylo.


  Tisknu dlaně k malé tabulce skla a cítím na rukou chlad.


  Popadnu téměř nepoužitelné pero s tou trochou inkoustu, kterou jsem se naučila přidělovat si každý den, a civím na něj. Změň svou mysl, říkám si. Vykašli se na tu námahu a přestaň si pořád něco zapisovat. Mít spolubydlící bude fajn. Mluvit sopravdovou lidskou bytostí může vše usnadnit. Procvičuju si hlas, špulím rty kolem známých slov, tak neznámých pro má ústa. Cvičím celý den.


  S překvapením zjišťuju, že jsem nezapomněla mluvit.


  Sbalím zápisník do roličky a schovám ho do praskliny ve zdi. Posadím se na plátnem pokryté pružiny, na nichž jsem přinucena spát. Čekám. Kývu se dozadu a dopředu a čekám. Čekám tak dlouho, až nakonec usnu.


  Otevřu oči. Vidím 2 oči 2 rty 2 uši 2 obočí.


  Potlačím výkřik. Strašně toužím uniknout ochromující hrůze, která mi svazuje nohy.


  „Ty jsi k-k-k-k–“


  „A ty jsi holka.“ Zvedne obočí. Odtáhne se od mého obličeje. Zašklebí se, ale neusměje se, a já mám chuť brečet. Očima zoufale a vyděšeně hledám dveře, které jsem se snažila otevřít tolikrát, že už to ani nepočítám. Zamkli mě s klukem. S klukem.


  Dobrý Bože.


  Snaží se mě zabít.


  Udělali to schválně.


  Chtějí mě umučit, utrápit, zabránit mi ještě někdy v noci spát. Má potetované paže, v obočí mu chybí kroužek. Asi mu ho zabavili. Má temně modré oči, tmavě hnědé vlasy, špičatou bradu, silnou štíhlou postavu. Je nádherný. Nebezpečný. Děsivý. Hrůzostrašný.


  Vybuchne smíchem a skutálí se z mé postele na zem.


  Zhodnotí mizerný polštář na volné posteli, kterou sem šoupli dnes ráno, sporou matraci a otřepanou deku, co mu sotva přikryje horní část těla. Mrkne na moji postel. Mrkne na svou postel.


  Jednou rukou je přirazí k sobě. Nohou zatlačí oba železné rámy ke své straně místnosti. Natáhne se přes obě matrace, popadne můj polštář a nacpe si ho pod hlavu. Začnu se třást.


  Koušu si ret a snažím se skrýt v temném koutku.


  Ukradl mi postel, přikrývku i polštář.


  Zbývá mi jen podlaha.


  Nikdy se nebudu bránit, protože jsem příliš vyděšená, příliš ochromená, příliš paranoidní.


  „Takže ty jsi–co? Blázen? Proto jsi tady?“


  Já nejsem blázen.


  Opře se o lokty, aby mi viděl do tváře. Znovu se rozesměje. „Já ti neublížím.“


  Chci mu věřit. Nevěřím mu.


  „Jak se jmenuješ?“ zajímá ho.


  Do toho ti nic není. Jak se jmenuješ ty?


  Slyším jeho naštvaný výdech. Slyším, jak se otáčí na posteli, která bývala moje. Zůstanu celou noc vzhůru. Přitáhnu si kolena kbradě, omotám si paže kolem své drobné postavy a dlouhé hnědé vlasy použiju jako svou jedinou přikrývku.


  Nebudu spát.


  Nemůžu spát.


  Nemůžu znovu slyšet ty strašlivé výkřiky.


  Dva


  Ráno voní deštěm.


  Místností prostupuje pach mokrého kamene a zorané hlíny; vzduch je vlhký a zemitý. Zhluboka se nadechnu, po špičkách přejdu k oknu a přitisknu nos na studený povrch. Cítím, jak se sklo mým dechem zamlžuje. Zavřu oči a poslouchám jemné pleskání ve větru. Kapky deště mi připomínají, že mraky mají srdce. Že ho mám i já.


  Vždycky uvažuju nad kapkami deště.


  Přemýšlím, jak padají dolů, zakopávají o svá vlastní chodidla, lámou si nohy, a když se řinou z oblohy ke svému nejistému konci, zapomínají si padáky. Jako by si někdo nad zemí vyprazdňoval kapsy a nezajímal se o to, kam jejich obsah vypadne, nezajímal se o to, že se dešťové kapky při dopadu na zem protrhnou, že se při dopadu na podlahu roztříští, že lidé proklínají dny, kdy se kapky opováží zaťukat na jejich dveře.


  Jsem kapka deště.


  Moji rodiče mě vyhodili ze svých kapes a nechali mě vypařit se na betonové podlaze.


  Z okna vidím, že nejsme daleko od hor a rozhodně jsme blízko vody, ale v těchto dnech je všechno blízko vody. Vůbec nevím, na které světové straně se nacházíme. Kterým směrem se díváme. Mžourám do ranního světla. Někdo popadl slunce a přišpendlil ho k obloze. Každý den ale visí o kousek níž než předchozího dne. Je jako nedbalý rodič, který vás zná jen napůl. Nikdy nevidí, jak jeho nepřítomnost lidi mění. Jak odlišní jsme ve tmě.


  Nenadálý šelest oznamuje, že se můj spoluvězeň probudil.


  Otočím se, jako by mě znovu chytili, jak kradu jídlo. Stalo se to jenom jednou, ale i když jsem tvrdila, že to nebylo pro mě, rodiče mi nevěřili. Vysvětlila jsem jim, že jsem chtěla nakrmit toulavé kočky z okolí, ale nedokázali uvěřit, že bych mohla být natolik lidská a chtěla se starat o zvířata. Já ne. Ani nic takového nikdo takový jako já. A pak už mi nevěřili nic, co jsem kdy řekla. A právě proto jsem tady.


  Spoluvězeň mě pozoruje.


  Usnul úplně oblečený. Má na sobě tmavě modré tričko a khaki kalhoty s kapsami, nacpané do vysokých naleštěných černých bot.


  Já mám na sobě bavlněné oblečení a ve tváři mě zdobí ruměnec.


  Očima přejíždí mou siluetu a ten nepatrný pohyb způsobuje, že mi srdce buší jako splašené. Chytám růžové okvětní plátky, které mi padají z tváří, poletují kolem mého těla a pokrývají mě něčím, co vnímám jako nedostatek odvahy.


  Přestaň se na mě dívat, mám chuť zakřičet.


  Přestaň mě svýma očima osahávat a dej ruce pryč a prosím, prosím, prosím–


  „Jak se jmenuješ?“ nakloní hlavu, jako by se chystal popřít gravitaci.


  Jsem uvězněná v čase. Mrknu a zadržím dech.


  Pohne se a oči se mi roztříští na tisíc kousků, které se odrážejí po celé místnosti a zachycují milion obrázků; milion okamžiků zároveň. Mihotající se obrázky vybledlé časem, zmražené myšlenky vratce se vznášející v mrtvém prostoru, smršť vzpomínek, které se mi zakusují do duše. Připomíná mi někoho, koho jsem znala.


  Jeden ostrý nádech a otřeseně se vracím do reality.


  –Žádné další sny za denního světla.


  „Proč jsi tady?“ ptám se praskliny v betonové zdi. Ve 4 zdech, na nichž se střídá tisíc odstínů šedé, je přesně 14 prasklin. Podlaha i strop jsou z kamene. Rámy postelí někdo jen tak halabala sestavil ze starých vodovodních trubek. Malý čtverec okna je z příliš silného skla a nedá se rozbít. Moje naděje se vyčerpala. Oči mě bolí soustředěním. Prstem kreslím línou cestičku po studené podlaze.


  Sedím na zemi, kde je cítit led a kov a hlína. Spoluvězeň sedí naproti mně, s nohama složenýma pod sebou, s přehnaně naleštěnými botami.


  „Ty se mě bojíš.“ Jeho hlas nemá žádný tvar.


  Prsty zatínám v pěst. „Spíš se bojím, že nemáš pravdu.“


  Možná lžu, ale to není jeho věc.


  Odfrkne a ten zvuk rezonuje v mrtvém tichu mezi námi. Nezvednu hlavu. Nesetkám se s jeho očima, kterými upřeně civí mým směrem. Ochutnám zatuchlý, vyčerpaný kyslík a povzdechnu si. Hrdlo mám stažené něčím, co znám, něčím, co jsem se naučila polykat.


  Dvoje zaťukání na dveře a moje pocity už jsou zase v pozoru.


  Okamžitě se napřímí.


  „Nikdo tam není,“ poznamenám. „To je jenom snídaně.“ Snědla jsem už 264 snídaní a pořád ještě nevím, z čeho je připravují. Páchne to jako sud chemikálií; vypadá to jako beztvará hrouda a chutná to příšerně. Někdy je to přeslazené, jindy přesolené, pokaždé odporné. Většinou jsem ale tak vyhladovělá, že si ani nevšimnu rozdílu.


  Slyším, jak na vteřinu zaváhá, a pak vyskočí ke dveřím. Otevře malou štěrbinu a vyhlíží do světa, který přestal existovat.


  „Do hajzlu!“ Vztekle mrští tác zpátky do otvoru a utírá si dlaň do trička. „Do hajzlu, do hajzlu!“ Ohýbá prsty, svírá je v pěst azatíná zuby. Spálil si ruku. Varovala bych ho, kdyby mě poslouchal.


  „Než se dotkneš tácu, měl bys počkat aspoň tři minuty,“ oznamuju zdi. Nedívám se na vybledlé jizvy, na známky popálenin, které hyzdí mé malé dlaně. Nikdo mě nenaučil vyvarovat se jich. „Myslím, že to dělají schválně,“ doplním tiše.


  „No ne, ty se mnou dnes mluvíš?“ Je vzteky bez sebe. V očích se mu zablýskne a odvrátí pohled. Uvědomuju si, že se cítí pořádně trapně. Je to tvrdý chlapík. Příliš tvrdý, než aby mohl dělat hloupé chyby před nějakou holkou. Příliš tvrdý, než aby ukázal bolest.


  Stisknu rty k sobě a hledím na čtvereček skla, který nazývají oknem. Mnoho zvířat už tam nezůstalo, ale slýchala jsem příběhy o ptácích, kteří létali. Možná jednoho dne nějakého spatřím. Ty příběhy jsou tak fantastické, že se jim dá jen stěží uvěřit, ale skutečně jsem zaslechla od více než jednoho člověka, že vněkolika minulých letech viděli létat ptáky. A tak z okna nespouštím oči.


  Dnes uvidím ptáka. Bude bílý a na hlavě bude mít korunku ze zlatých pírek. Bude létat. Dnes uvidím ptáka. Bude bílý a na hlavě bude mít korunku ze zlatých pírek. Bude létat. Dnes…


  Jeho ruka.


  Na mně.


  2 nehty


  2 prsty mi lehce přejedou po látkou zakrytých ramenou avšechny svaly, všechny šlachy v mém těle se napínají a stahují do uzlů, které mi svírají páteř. Zůstávám v naprostém klidu. Ani se nehnu. Nedýchám. Možná že když už se nikdy nepohnu, tenhle pocit přetrvá navěky.


  Už 264 dní se mě nikdo nedotkl.


  Někdy mám dojem, že mi samota v mém nitru roztrhá kůži, aněkdy si nejsem jistá, zda pláč či křik nebo hysterický smích vůbec něco vyřeší. Někdy se tak zoufale toužím dotýkat, vnímat, jak se někdo dotýká mě, a cítit, až jsem si téměř jistá, že spadnu zútesu do jiného světa, kde mě nikdo nebude moci najít.


  Nepřipadá mi to nemožné.


  Křičela jsem už celé roky a nikdo mě nikdy neslyšel.


  „Nemáš hlad?“ Jeho hlas je teď trochu hlubší, trochu ustaranější.


  –Už 264 dní umírám hlady. „Ne.“ To slovo, které mi uniká ze rtů, zní slaběji než zlomený dech a já se otáčím a neměla bych, ale otáčím se a vidím, že mě pozoruje. Studuje mě. Rty má nepatrně otevřené, ruce mu visí podél těla, řasami zmateně mrká. Něco mi uštědří ránu do břicha.


  Jeho oči. Něco s jeho očima.


  To není on, to není on, to není on, to není on, to není on.


  Uzavírám se před světem. Zamykám se. Vší silou otáčím klíčem.


  Černota mě pohřbívá ve svých záhybech.


  „Hej–“


  Násilím otevřu oči. Dvě roztříštěná okna mi plní ústa sklem.


  „Co je?“ Marně se snaží mluvit bezvýrazně, zbytečně se pokouší mluvit apaticky.


  –Nic.


  Soustředím se na průhledný čtverec, který mě dělí od svobody. Mám sto chutí tenhle betonový svět rozmlátit napadrť. Chci být vetší, lepší, silnější.


  Chci být naštvaná, naštvaná, naštvaná.


  Chci být ptákem, který uletí.


  „Co to píšeš?“ Spoluvězeň opět promluví.


  Tahle slova jsou zvratky.


  Tohle ubohé pero je můj jícen.


  Tenhle cár papíru je moje záchodová mísa.


  „Proč mi neodpovíš?“ Je příliš blízko, příliš blízko, příliš blízko.


  Nikdo nikdy není dost blízko.


  Nasaju vzduch a počkám, až odejde pryč, jako všichni ostatní vmém životě. Oči upírám na okno a na příslib toho, co by mohlo být. Příslib něčeho většího, něčeho významnějšího, něčeho, čím by se dalo odůvodnit šílenství, jež se mi hromadí v kostech, něčeho, čím by se dala vysvětlit moje neschopnost něco udělat, aniž bych přitom všechno zničila. Dnes uvidím ptáka. Bude bílý a na hlavě bude mít korunku ze zlatých pírek. Bude létat. Dnes uvidím ptáka. Bude–


  „Hej–“


  „Nesmíš se mě dotýkat,“ zašeptám. Neřeknu mu, že lžu. Nikdy mu neřeknu, že se mě může dotýkat. Chci mu říct, dotkni se mě, prosím.


  Když se mě lidé dotknou, něco se stane. Něco divného. Něco špatného.


  Něco smrtícího.


  Už si nevzpomínám na teplo nějakého objetí. Paže mi zmrzly osamělostí, které nelze uniknout. Moje vlastní matka mě nemohla držet v náručí. Můj otec mi nemohl zahřát ledové ruce. Žiju ve světě ničeho.


  Ahoj.


  Světe.


  Zapomeneš na mě.


  Ťuk, ťuk.


  Spoluvězeň vyskakuje na nohy.


  Je čas se jít osprchovat.


  Tři


  Dveře se otevírají do propasti.


  Na druhé straně není nic vidět, žádná barva, žádné světlo, žádný slib, nic než hrůza. Není nic slyšet, není kam směřovat. Jsou tu jen otevřené dveře, které vždycky znamenají totéž. Spoluvězeň mi klade otázky.


  „Co to má ksakru znamenat?“ Podívá se na mě a pak stočí pohled na otevřené dveře, které pro něj představují možnost útěku. „Pouštějí nás ven?“


  Nikdy nás nepustí ven. „Je čas se jít osprchovat.“


  „Osprchovat?“ Tón jeho hlasu se mění, ale pořád je v něm slyšet zvědavost.


  „Nemáme moc času,“ upozorňuju ho. „Musíme spěchat.“


  „Počkej, proč?“ Chce mě chytit za ruku, ale já včas uhnu. „Nesvítí tam světlo–neuvidíme, kam jdeme–“


  „Rychle.“ Zaměřím se očima na podlahu. „Chytni se mého trička.“


  „O čem to mluvíš?“


  V dálce se rozezní siréna. Každou vteřinou se hukot blíží. Za chvíli už výstražný řev zaplňuje celý prostor a dveře se začínají zavírat. Popadnu ho za tričko a táhnu ho za sebou. Už. Nic. Neříkej. „Ale–“


  „Nic,“ zasyčím. Zatahám ho za tričko a přinutím ho, aby mě následoval. Poslepu hledám cestu v bludišti této psychiatrické instituce. Je to domov, středisko pro problémovou mládež, pro opuštěné děti z rozbitých rodin, bezpečný domov pro psychicky narušené. Je to vězení. Nedávají nám jíst. Nic nevidíme. Jen výjimečně zahlédneme paprsek světla, kterému se podaří proniknout prasklinami ve skle, co vzdáleně připomíná okno. Vnoci se ozývají výkřiky a hlasité vzlyky, kvílení a mučivé nářky, zvuky zranění a praskot lámaných kostí. Netuším, zda si chovanci ubližují sami, nebo je někdo mučí. Celé 3 měsíce jsem strávila ve vlastním pachu. Nikdo mi neřekl, kde jsou záchody a sprchy. Nepochopila jsem, jak to tady funguje. Kromě okamžiků, kdy nám sdělují špatné zprávy, s námi nikdo nemluví. Nikdo se nás nedotýká. Kluci a holky se nikdy nepotkávají.


  Až do včerejška.


  To nemůže být náhoda.


  Můj zrak se začíná přizpůsobovat téhle falešné představě noci. Prsty se dotýkám drsného povrchu stěn a můj spolubydlící mě beze slova následuje. Jsem na něho téměř pyšná. Je asi o třicet centimetrů vyšší než já a na někoho, kdo je přibližně stejně starý, má obdivuhodně vypracovanou postavu. Svět ho dosud nezlomil. V nevědomosti je ohromná svoboda.


  „Co–“


  Prudce ho zatahám za tričko a přinutím ho zmlknout. Dosud jsme se nevymotali z chodeb. Přestože by mě dokázal porazit dvěma prsty, mám potřebu ho chránit. Nemá ponětí, jak je vlivem své nevědomosti zranitelný. Vůbec si neuvědomuje, že by ho mohli zcela bezdůvodně zabít.


  Rozhodla jsem se, že se ho nebudu bát. Uvědomila jsem si, že všechno, co dělá, je jen projevem nevyzrálosti, a že mi ve skutečnosti nechce ublížit. Někoho mi připomíná, někoho mi připomíná, někoho mi připomíná. Kdysi jsem znala jednoho kluka se stejně modrýma očima a moje vzpomínky mi nedovolí, abych ho nenáviděla.


  Možná by se mi líbilo mít přítele.


  Ještě 2 metry a stěny začnou být hladké. Zahneme doprava. Půl metru prázdného prostoru a pak dřevěné dveře s ulomenou klikou a čouhajícími třískami. 3 údery srdce, abych se ujistila, že jsme sami. 1 krok vpřed a jsme na prahu. 1 slabé zavrzání a dveře se otevírají do prostoru, jehož podobu si mohu jen představovat. „Tudy,“ zašeptám.


  Postrčím ho k řadě sprch a tápu po podlaze ve snaze najít nějaké zbytky mýdla spadlé v odtoku. Najdu 2 kousky, jeden otrochu větší než druhý. „Nastav ruku,“ promluvím do tmy. „Klouže to. Ale nepouštěj ho. Mýdla je nedostatek. Máme štěstí, že jsem nějaké našla.“


  Neozývá se a já si začnu dělat starosti.


  „Jsi tady?“ Přemýšlím, zda to nebyla past. Zda to nebyl plán. Zda ho neposlali, aby mě na tomhle malém místě pod pláštíkem tmy zabil. Já vlastně vůbec nevím, co se mnou chtějí udělat. Stačí jim, že mě mají pod zámkem, nebo se mě chystají zabít? Vždycky mi to připadalo jako jedna z možností.


  Ne že bych si to nezasloužila.


  Jsem tu ale za něco, co jsem nikdy nechtěla udělat, a nikoho nezajímá, že to byla nehoda.


  Moji rodiče se mi nikdy nesnažili pomoct.


  Neslyším téct vodu a srdce se mi zastavuje. Tato místnost je zřídka plná, ale obvykle tu pár lidí je, třeba 1 nebo 2. Zjistila jsem, že chovanci ústavu jsou buď opravdoví blázni a nedokážou najít cestu do sprch, anebo se sprchovat nechtějí. Namáhavě polknu.


  „Jak se jmenuješ?“ Jeho hlas rozčísne vzduch i tok mých myšlenek. Cítím jeho dech mnohem blíž než předtím. Srdce mi buší a já ho z nějakého neznámého důvodu nedokážu uklidnit. „Proč mi neřekneš, jak se jmenuješ?“


  „Nastavil jsi ruku?“ zeptám se ochraptělým hlasem, který mi vychází z vyschlých úst.


  Přisune se ještě blíž a já mám skoro strach dýchat. Prsty přejíždí po drsné látce jediného oblečení, které vlastním. Podaří se mi vydechnout. Aspoň že se nedotýká mé pokožky. Aspoň že se nedotýká mé pokožky. V tom je asi celé tajemství.


  Moje tenké tričko už tolikrát vyprali v tvrdé vodě, že mám dojem, jako by bylo z pytloviny. Položím mu do dlaně větší kus mýdla a po špičkách couvnu. „Pustím ti vodu,“ upozorním ho asnažím se přitom nemluvit nahlas ze strachu, aby mě nezaslechli ostatní.


  „Co mám udělat se svými šaty?“ Pořád stojí příliš blízko.


  V temnotě asi 1 000krát zamrkám. „Musíš si je sundat.“


  Rozesměje se, jako by se kdoví jak bavil. „To já vím. Ale kam si je mám během sprchování odložit?“


  „Snaž se je udržet v suchu.“


  Zhluboka se nadechne. „Kolik máme času?“


  „Dvě minuty.“


  „Kristepane, proč jsi něco neřek–?“


  Pustím jeho sprchu zároveň s mojí a jeho stížnosti odplaví voda kapající z téměř nefunkčních sprchových růžic.


  Pohybuji se zcela mechanicky. Dělala jsem to už tolikrát, že si pamatuju, jak se co nejúčinněji namydlit, opláchnout a rozdělit si přitom mýdlo tak, aby mi vyšlo na tělo i na vlasy. Nejsou tu žádné ručníky, takže vtip spočívá v tom, nenamočit se příliš. Kdyby se tak stalo, člověk nikdy pořádně neuschne a následující týden málem umře na zápal plic. Vím o tom své.


  Během 90 vteřin si ještě stačím vyždímat vlasy a vklouznout do svého chatrného oblečení. Jenom tenisky mám docela vpořádku. Moc toho tady nenachodíme.


  Spoluvězeň to stihne skoro stejně rychle jako já. Jsem ráda, že se tak rychle učí.


  „Chytni mě za tričko,“ poučím ho. „Musíme spěchat.“


  Prsty mi pomalu přejede po bedrech. Musím se kousnout do rtu, abych přemohla své vzrušení. Skoro mě to přinutí zastavit se na místě. Takhle se mě ještě nikdy nikdo nedotkl.


  Musím ale rychle vyrazit vpřed, a tak jeho prsty sklouznou dolů. Klopýtá a snaží se udržet se mnou tempo.


  Jakmile se znovu octneme mezi 4 známými, uzavřenými stěnami, nepřestává na mě zírat.


  Skrčím se v rohu. Pořád má mou postel, mou přikrývku, můj polštář. Odpouštím mu jeho nevědomost, ale možná je příliš brzy na to být přátelé. Možná jsem se unáhlila, když jsem se mu snažila pomoct. Možná je tu opravdu jenom proto, aby mi zničil život. Ale pokud se nezahřeju, onemocním. Mám mokré vlasy a přikrývka, do které jsem si je obvykle zabalila, je pořád na jeho straně cely. Možná se ho ještě bojím.


  Ostře vydechnu a v mdlém denním světle rychle zvednu hlavu. Spoluvězeň mi přehodil kolem ramen 2 přikrývky.


  1 moji.


  1 jeho.


  „Omlouvám se, že jsem se choval jako debil,“ zašeptá do zdi. Nedotkne se mě a já jsem zklamaná šťastná, že to neudělal. Přeju si, aby to udělal. Ale neudělal to. Nikdo by se mě neměl dotýkat.


  „Jmenuju se Adam,“ ozve se. Pomalu odejde na druhý konec místnosti. Jednou rukou odsune mou postel zpátky ke mně.


  Adam.


  Takové hezké jméno. Spoluvězeň má hezké jméno.


  I když nevím proč, to jméno se mi vždycky líbilo.


  Bez váhání vyšplhám na matraci, z níž téměř vylézají péra. Jsem tak unavená, že ani necítím kovové pružiny, které mi hrozí provrtat kůži. 24 hodin jsem nespala. Než zcela podlehnu svému vyčerpání, stačím si ještě pomyslet, že Adam je hezké jméno.


  Čtyři


  Já nejsem blázen. Já nejsem blázen. Já nejsem blázen. Já nejsem blázen.


  Já nejsem blázen. Já nejsem blázen. Já nejsem blázen. Já nejsem blázen.


  Já nejsem blázen. Já nejsem blázen. Já nejsem blázen. Já nejsem blázen.


  Já nejsem blázen. Já nejsem blázen. Já nejsem blázen. Já nejsem blázen.


  Já nejsem blázen. Já nejsem blázen. Já nejsem blázen. Já nejsem blázen.
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  Já nejsem blázen. Já nejsem blázen. Já nejsem blázen. Já nejsem blázen.


  Já nejsem blázen. Já nejsem blázen. Já nejsem blázen. Já nejsem blázen.


  Já nejsem blázen. Já nejsem blázen. Já nejsem blázen. Já nejsem blázen.


  Já nejsem blázen. Já nejsem blázen. Já nejsem blázen. Já nejsem blázen.


  Já nejsem blázen. Já nejsem blázen. Já nejsem blázen. Já nejsem blázen.


  Já nejsem blázen. Já nejsem blázen. Já nejsem blázen. Já nejsem blázen.
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  Já nejsem blázen. Já nejsem blázen. Já nejsem blázen. Já nejsem blázen.


  Hrůzou rychle otevřu oči.


  Polévá mě studený pot a můj mozek zachvacují vlny neuvěřitelné bolesti. Před očima mám černé kruhy, které se rozpouštějí v okolní temnotě. Nemám představu, jak dlouho jsem spala. Netuším, jestli jsem svými sny nevyděsila spoluvězně. Já totiž někdy ze snu křičím.


  Adam na mě hledí.


  Těžce oddechuju a s námahou se snažím posadit. Přitáhnu si přikrývky blíž k tělu a přitom si uvědomím, že jsem mu vzala to jediné, čím se mohl zahřát. Ani mě nenapadlo, že by mu mohla být stejná zima jako mně. Třesu se chladem, ale on se ani nehne. Jeho silueta tvoří na pozadí černé tmy nehybný obrys. Nevím, co říct. Není, co říct.


  „Ty výkřiky tady nikdy neustanou, že?“


  Ty výkřiky jsou teprve začátek. „Ne,“ vyslovuju téměř mlčky. Slabě se začervenám. Jsem vděčná, že si toho ve tmě nemůže všimnout. Určitě slyšel i moje výkřiky.


  Někdy si přeju, abych už nikdy nemusela spát. Někdy si myslím, že kdybych se nehýbala, kdybych se už nikdy ani nepohnula, věci by se změnily. Připadá mi, že kdybych se dokázala zmrazit, dokázala bych zmrazit i svou bolest. Někdy se nepohnu celé hodiny. Nepohnu se ani o milimetr.


  Pokud by se zastavil čas, nemohlo by se přihodit nic zlého.


  „Jsi v pořádku?“ Adamův hlas zní starostlivě. Pozoruju zaťaté pěsti po jeho bocích, vrásku mezi obočím, pevně stisknuté čelisti. Člověk, který mi včera ukradl nejenom postel, ale i přikrývku, mi dnes věnoval svoji a sám strávil noc bez ní. Před několika hodinami byl tak namyšlený a lehkovážný; a teď je tak starostlivý a tichý. Děsí mě, že ho tohle místo dokázalo tak rychle zlomit. Přemýšlím, co asi slyšel, když jsem spala.


  Moc bych ho chtěla před tou hrůzou ochránit.


  Něco se tříští; v dálce se ozývá mučivý nářek. Tyhle místnosti jsou pohřbeny hluboko v betonu, zdi jsou silnější než podlahy astropy, a tak se zvuky nešíří moc daleko. Pokud je tedy něco slyšet, musí to být důsledek strašlivého utrpení. Každou noc se ozývají zvuky, které nechci slyšet. Každou noc přemýšlím, zda nejsem na řadě já.


  „Ty nejsi blázen.“


  Prudce zamžikám. Zvedl hlavu a navzdory temnému závoji, jenž nás obklopuje, mě soustředěně a upřeně pozoruje. Zhluboka se nadechne. „Myslel jsem si, že jsou tady jenom sami blázni,“ pokračuje. „Bál jsem se, že mě zavřeli s psychopatkou.“


  Prudce nasaju kyslík. „To je legrační. Já jsem si myslela totéž.“


  1


  2


  3 vteřiny uplynou.


  Roztáhne ústa do úsměvu tak širokého, tak pobaveného, tak svěže upřímného, až to ve mně zatrne. Něco mě zalechtá v očích apodlomí se mi kolena. Už 265 dní jsem neviděla úsměv.


  Adam vyskočí na nohy.


  Nabídnu mu jeho přikrývku.


  Vezme ji do rukou jenom proto, aby mi ji ještě pevněji omotal kolem těla. Najednou mám pocit, že se mi svírá hrudník. Plicím se nedostává kyslík. Rozhodla jsem se už navěky nehýbat.


  „Co se děje?“


  Moji rodiče se mě přestali dotýkat, když jsem začala lézt. Učitelé mě přinutili pracovat o samotě, abych neublížila ostatním dětem. Nikdy jsem neměla přítele. Nikdy jsem nepoznala teplo matčiny náruče. Nikdy jsem necítila jemnost otcova políbení. Já nejsem blázen. „Nic.“


  Uplyne dalších 5 vteřin. „Můžu se posadit vedle tebe?“


  To by se mi líbilo. „Ne.“ Znovu se zahledím do zdi.


  Zatne zuby, prohrábne si vlasy a já si poprvé uvědomím, že na sobě nemá tričko. V místnosti je taková tma, že stěží zahlédnu křivky a obrysy jeho těla. Měsíc, který proniká dovnitř malým okénkem, však osvětluje celu natolik, že vidím, jak se mu každým pohybem napínají svaly na pažích. Zničehonic jsem v jednom ohni. Mou pokožku spalují plameny a v břiše se mi rozlévá horkost. Každý centimetr jeho těla je ztělesněním síly, každý kousíček jeho těla jako by v temnotě zářil. Za 17 let svého života jsem nic takového ještě neviděla. Za 17 let svého života jsem nemluvila s klukem svého věku. Protože jsem zrůda.


  Zavřu oči, jako bych je už nikdy neměla otevřít.


  Zaslechnu vrzání jeho postele, sténání pružin, když usedá na matraci. Přece jen otevřu oči a zaměřím se na podlahu. „Musí ti být strašná zima.“


  „Ne.“ Hlasitě povzdechne. „Vlastně úplně hořím.“


  Odhodím přikrývky na zem a vyskočím na nohy. „Jsi nemocný?“ Pozoruju jeho obličej, hledám v něm stopy po horečce, ale neodvažuju se ani o centimetr blíž. „Točí se ti hlava? Bolí tě klouby?“ Zkouším si vzpomenout na vlastní příznaky. Moje tělo mě věznilo v posteli celý týden. Nedokázala jsem nic jiného než se doplazit ke dveřím a padnout obličejem do misky s jídlem. Ani nevím, jak jsem to přežila.


  „Jak se jmenuješ?“


  Už 3krát mi položil stejnou otázku. Řeknu jenom: „Mohl bys být nemocný.“


  „Nejsem nemocný. Je mi horko. Obvykle totiž nespím oblečený.“


  V břiše mi šplouchá jezero rozžhavené lávy. Celým tělem mi proniká nevysvětlitelné ponížení. Nevím kam s očima.


  Zhluboka se nadechne. „Včera jsem se choval jako hrozný pitomec. Promiň. Neměl jsem to dělat.“


  Odvažuju se na něj pohlédnout.


  Jeho oči mají dokonalý kobaltový odstín, jsou modré jako rozkvétající modřina, jasné, hluboké a rozhodné. Pevně stisknuté čelisti a všechny rysy jeho těla prozrazují starostlivost. Přemýšlel otom celou noc.


  „Fajn.“


  „Tak proč mi nechceš prozradit své jméno?“ Nakloní se vpřed a já zůstanu jako přimražená.


  Taju.


  Rozpouštím se. „Juliette,“ špitnu. „Jmenuju se Juliette.“


  Jeho ústa se rozšiřují do úsměvu, který mě rozechvívá. Opakuje moje jméno, jako by ho to slovo rozveselilo. Jako by ho bavilo. Jako by ho těšilo.


  Za 17 let mého života ještě nikdo nevyslovil moje jméno takovým způsobem.


  Pět


  Nevím, kdy to začalo.


  Nevím, proč to začalo.


  O ničem nic nevím, znám jenom křik.


  Když moje matka zjistila, že už se mě nikdy nesmí dotknout, začala křičet. Když si můj otec uvědomil, co jsem provedla své matce, začal křičet. Zavřeli mě do mého pokoje a ječeli na mě, že bych měla být vděčná. Za jídlo, které mi dávali Za jejich lidské zacházení s tou věcí, která přece nemůže být jejich dítětem. Za dřevěný metr, kterým určovali vzdálenost, na kterou se k nim můžu přiblížit.


  Zkazila jsem jim život, tvrdili.


  Ukradla jsem jim štěstí. Zničila jsem matčinu naději, že by ještě někdy mohla mít dítě.


  Copak nevidím, co jsem provedla, ptali se. Copak nevidím, že jsem všechno zničila?


  Ze všech sil jsem se snažila napravit, co jsem zkazila. Každý den jsem se snažila být tím, co chtěli. Neustále jsem se pokoušela být lepší, ale v podstatě jsem nikdy nevěděla, jak to udělat.


  Vím jenom, že se vědci zmýlili.


  Svět je placatý.


  Vím to, protože mě z něj shodili a já už se 17 let horko těžko držím na jeho okraji. Už 17 let zkouším vyšplhat zpátky, ale když vám nikdo nepodá ruku, není možné překonat gravitaci.


  Když se nikdo neodváží riskovat a dotknout se mě.
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  Dnes sněží.


  Betonové zdi jsou ledové a drsné jako obvykle, ale tyhle mrazivé teploty mám mnohem raději než dusivé horko letních dnů. Léto je jako plotna, na které se všechno na světě pomalu smaží. Je příslibem milionu skvělých chutí, ale nakonec vám nabídne kvečeři jen zápach z kanálů. Nesnáším horko a to lepkavé, upocené svinstvo, které s sebou přináší. Nenávidím tu apatickou nudu slunce, které je příliš zaneprázdněné samo sebou, než aby si všimlo, kolik nekonečných hodin musíme strávit v jeho přítomnosti. A kdykoli nás má plné zuby, klidně si zmizí jako nějaký arogantní hajzl.


  Měsíc je na rozdíl od něj věrný společník.


  Nikdy neodchází. Je tu pořád, neochvějně nás pozoruje, zná všechny naše světlé i temné stránky a stejně jako my se neustále mění. Každý den je jinou verzí sebe sama. Někdy slabý a bledý, jindy silný a zářivý. Měsíc chápe, jaké to je být člověkem.


  Nejistým. Osamoceným. Prodchnutým nedokonalostmi.


  Vyhlížím z okna tak dlouho, až na sebe úplně zapomenu. Natáhnu ruku, chci chytit sněhovou vločku, ale když sevřu dlaň, mám v ní jenom ledový vzduch. Jinak je prázdná.


  Mám sto chutí touhle pěstí prorazit okno.


  Jenom abych něco cítila.


  Jenom abych se cítila jako člověk.


  „Kolik je hodin?“


  Několikrát zamrkám. Jeho hlas mě vtáhne zpátky do světa, na který toužím zapomenout. „Nevím,“ odpovídám. Absolutně netuším, kolik je hodin. Nemám ponětí, co je za den, který měsíc, a dokonce ani nevím, jaké je roční období.


  Žádná roční období už vlastně nemáme.


  Zvířata umírají, ptáci nelétají, pole nedávají úrodu, květiny téměř vymizely. Počasí se úplně zbláznilo. Během některých zimních dnů dosahuje teplota až 30 stupňů. Jindy zcela bezdůvodně sněží. Nestačíme vypěstovat dost potravy, nemáme dost krmiva pro zvířata, lidé nemají co jíst. Než převzala kontrolu Obnova, která tvrdila, že zná řešení, naše populace vymírala alarmujícím tempem. Zvířata byla tak vyhladovělá, že se vrhala na cokoli, a lidé byli tak hladoví, že pojídali i otrávená zvířata. Zabíjeli jsme se ve snaze zůstat naživu. Počasí, rostliny, zvířata alidé jsou neodlučitelně spojeni, ale teď mezi sebou tyto jednotlivé prvky bojují, protože jsme zničili náš ekosystém. Zničili jsme atmosféru. Zničili jsme zvířata. Zničili jsme jeden druhého.


  Obnova slíbila, že dá všechno zase do pořádku. Přestože se však v novém režimu trošičku zlepšila otázka lidského zdraví, spousta lidí zemřela. Ne hlady, ale na druhém konci nabité zbraně. A je to čím dál tím horší.


  „Juliette?“


  Zvednu hlavu.


  Pozorně a starostlivě si mě prohlíží.


  Odvrátím zrak.


  Odkašle si. „Takže, ehm, jídlo dostáváme jen jednou denně?“


  Jeho otázka nás oba přinutí pohlédnout k úzké mezeře ve dveřích.


  Přitáhnu si kolena k hrudníku a vybalancuju své kosti na matraci. Když se nebudu hýbat, téměř dokážu ignorovat kovové dloubání. „Není v tom žádný systém,“ vysvětlím mu. Prsty kreslím nový vzorek na drsné látce přikrývky. „Obvykle něco přinesou ráno, ale nedá se na to spolehnout. Jindy… máme štěstí.“ Můj pohled přitáhne tabulka skla vsazená do zdi. Propouští do cely růžovou a červenou a já vím, že to znamená start nového začátku. Start stejného konce. Dalšího dne.


  Možná že dnes umřu.


  Možná že dnes přiletí pták.


  „Takže tak je to? Jednou denně se otevřou dveře, aby ti lidé splnili svou povinnost, a možná, budeme-li mít štěstí, nám dají najíst? Tak je to?“


  Ten pták bude bílý a na hlavě bude mít korunku ze zlatých pírek. Poletí. „Tak je to.“


  „Copak tady neprobíhá žádná… skupinová terapie?“ Nemá daleko k hysterickému smíchu.


  „Dokud ses neobjevil, 264 dní jsem s nikým nepromluvila jediné slovo.“


  Jeho mlčení mluví za vše. Kdybych natáhla ruku, mohla bych se dotknout viny, která se mu hromadí na ramenou. „Na jak dlouho tě zavřeli?“ zeptá se nakonec.


  Navždy. „Nevím.“ V dálce se ozývá mechanické skřípění/vrzání/škrábání. Můj život jsou 4 stěny zmeškaných příležitostí zalitých do betonu.


  „A co tvoje rodina?“ V jeho hlase je slyšet skutečná lítost, jako by už odpověď na tuto otázku znal.


  O svých rodičích vím tohle: Vůbec nevím, kde jsou. „Proč jsi tady?“ S očima upřenýma na své prsty se vyhýbám jeho pohledu. Své ruce znám dokonale, přesně vím, kde mi řezné rány a modřiny zničily pokožku. Mám malé ruce a štíhlé prsty. Zatnu je v pěst azase uvolním sevření. Stále neodpověděl.


  Zvednu hlavu.


  „Já nejsem blázen.“ Nic víc neřekne.


  „To tvrdíme všichni.“ Nahnu hlavu a mírně s ní potřesu. Koušu si ret. Očima nenápadně zalétám k oknu.


  „Proč se pořád díváš z okna?“


  Jeho otázky mi nevadí, opravdu ne. Jenom mi připadá divné, že je tu někdo, s kým můžu mluvit. Připadá mi divné, že musím vydat energii, abych pohybovala rty a vyřkla slova, která vysvětlí mé činy. Tak dlouho se o mě nikdo nezajímal. Nikdo mě nepozoroval a nezjišťoval, proč se dívám z okna. Nikdo se ke mně nechoval jako k sobě rovnému. Ale on neví, že jsem zrůda, že mám tajemství. Jsem zvědavá, jak dlouho bude trvat, než se přede mnou dá na útěk.


  Zapomněla jsem odpovědět a on mě nepřestává pozorovat.


  Zastrčím si pramen vlasů na ucho. „Proč se na mě pořád tak díváš?“


  V jeho pohledu je starost i zvědavost. „Myslel jsem si, že mě stebou zavřeli jen proto, že jsi blázen. Měl jsem dojem, že mě chtějí umučit, a proto mě umístili do cely s psychopatkou. Domníval jsem se, že jsi můj trest.“


  „Tak proto jsi mi sebral tu postel.“ Aby ukázal svou sílu. Aby si vymezil svůj prostor. Aby zaútočil jako první.


  Skloní hlavu. Zatíná pěsti a zase je otevírá a pak si tře zátylek. „Proč jsi mi pomohla? Jak jsi věděla, že ti neublížím?“


  Počítám si prsty. Chci se přesvědčit, že mi žádný nechybí. „Nevěděla jsem to.“


  „Ty jsi nevěděla, že mi pomáháš, nebo jsi nevěděla, že ti neublížím?“


  „Adame.“ Mé rty se kroutí kolem tvaru jeho jména. Moc se mi líbí, že mi zvuk tak snadno a lehce klouže z jazyka.


  Sedí stejně ztuhle jako já. V očích se mu odráží nějaký nový pocit, který zatím nedokážu rozpoznat. „Copak?“


  „Jak to vypadá?“ hlesnu. „Venku?“ V opravdovém světě. „Je to horší?“


  Jeho jemně tvarovaná tvář se zkřiví bolestí. Než odpoví, několikrát se ztěžka nadechne. Pohlédne z okna. „Chceš slyšet pravdu? Nevím, kde je to lepší, jestli tady nebo tam.“


  Sleduju jeho pohled k tabulce skla, která nás dělí od reality, ačekám, že se jeho rty zase otevřou; ráda naslouchám jeho hlasu. A pak se snažím věnovat pozornost jeho slovům, která se odrážejí v mé zamlžené mysli, matou mi smysly, kalí mi oči a zatemňují mou soustředěnost.


  „Věděla jsi, že vzniklo mezinárodní hnutí?“ ptá se Adam.


  „Ne, to jsem nevěděla,“ odpovídám mu. Neřeknu mu, že mě vyrvali z domova už před 3 lety. Neřeknu mu, že mě odvlekli pryč 7 let poté, co začala Obnova veřejně působit a 4 měsíce poté, co nad vším převzala kontrolu. Neřeknu mu, jak málo toho vím osoučasném světě.


  Adam tvrdí, že Obnova má spojence v každé zemi a připravuje se na vhodný okamžik, kdy v nich převezme kontrolu. Říká, že neobydlená půda, která na světě zůstala, byla rozdělena do 3 333 sektorů a každý z nich nyní řídí někdo jiný.


  „Věděla jsi, že nám lhali?“ ptá se Adam.


  „Věděla jsi, že Obnova prohlásila, že někdo musí převzít kontrolu, že někdo musí zachránit společnost, že někdo musí znovu nastolit mír? Věděla jsi, že Obnova oznámila, že bude mír, teprve až zlikviduje všechny oponenty?“


  „Věděla jsi to?“ ptá se mě Adam.


  A v tom okamžiku přikývnu. V tom okamžiku řeknu ano.


  Tuto část si pamatuju: Vztek. Nepokoje. Zuřivost.


  Zavírám oči v podvědomé touze vytěsnit špatné vzpomínky, ale moje snaha mě zrazuje. Protesty. Demonstrace. Výkřiky vyjadřující touhu přežít. Vidím ženy a děti vyhladovělé k smrti, domy, z nichž zbyly jen hromady suti, venkovskou krajinu spálenou na uhel, jejímiž jedinými plody je hnijící maso zabitých. Vidím smrt, smrt, smrt, rudou a vínovou a hnědou a nejsytější odstín matčiny oblíbené rtěnky, kterou jako by někdo rozmáznul po zemi.


  Všude panuje smrt.


  Adam tvrdí, že Obnova bojuje o svou nadvládu nad celým lidstvem. Říká, že Obnova vyhlásila válku všem odpůrcům nového režimu. Že se Obnova ustanovila jako nová forma vlády na celém světě.


  Přemýšlím, co se asi stalo s lidmi, které jsem vídala každý den. Co se stalo s jejich domy, rodiči, dětmi. Přemýšlím, kolik z nich už hnije v zemi.


  Kolik z nich bylo zavražděno.


  „Všechno ničí,“ říká Adam a jeho hlas najednou zní v okolním tichu velmi vážně. „Všechny knihy, všechny lidské výtvory, všechny pozůstatky lidské historie. Tvrdí, že jenom tak lze situaci napravit. Že potřebujeme nový start. Že se nesmíme dopustit stejných chyb jako předcházející generace.“
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  zaklepání


  na dveře nás oba hrubě vrhne zpátky do drsného světa.


  Adam zvedne obočí: „Snídaně?“


  „Počkej tři minuty,“ připomenu mu. Navenek se tváříme, že vlastně ani nemáme hlad, ale zaklepání na dveře vždycky zcela podkope naši důstojnost.


  Schválně nás nechávají trpět hladem.


  „Jo.“ Pousměje se. „Už se nechci spálit.“ Přistoupí blíž.


  Stojím nehybně jako socha.


  „Já to pořád nechápu,“ zašeptá. „Proč jsi tady?“


  „Proč mi kladeš tolik otázek?“


  Nechává mezi námi sotva čtvrt metru a já nemám daleko do samovolného vznícení. „Máš tak hluboké oči.“ Nachýlí hlavu. „Tak klidné. Chci vědět, co si myslíš.“


  „To bys neměl.“ Přeskakuje mi hlas. „Vůbec mě neznáš.“


  Rozesměje se a oči mu začnou teple zářit. „Neznám tě.“


  „Ne.“


  Zavrtí hlavou a posadí se na postel. „Jasně. Samozřejmě že ne.“


  „Co?“


  „Máš pravdu.“ Zalapá po dechu. „Možná jsem blázen.“


  Udělám 2 kroky dozadu. „Možná jsi.“


  Znovu se usměje a já mám sto chutí ho vyfotit. Ráda bych do konce života hleděla na jeho rty. „Já nejsem blázen a ty to víš.“


  „Ale nechceš mi říct, proč jsi tady,“ vyzvu ho.


  „Ty mi to taky nechceš říct.“


  Padnu na kolena a snažím se mezerou ve dveřích protáhnout tác s jídlem. Z něčeho neidentifikovatelného ve dvou plechových šálcích se kouří. Adam klesne na podlahu naproti mně.


  „Snídaně,“ oznámím a posunu jeho porci k němu.


  Šest


  1 slovo, 2 rty, 3,4,5 prstů se zatne v pěst.


  1 kout, 2 rodiče, 3, 4,5 důvodů se schovat.


  1 dítě, 2 oči, 3,4,17 let strachu.


  Před očima se mi míhají obrazy: zlomené koště, pár rozzuřených tváří, vzteklý šepot, zámky na dveřích.


  Chci ti říct: Podívej se na mě. Každou chvíli se mnou mluv. Najdi lék na moje slzy. Opravdu bych si ráda poprvé v životě vydechla.


  Už jsou to 2 týdny.


  2 týdny rutiny, 2 týdny ničeho jiného než rutiny. 2 týdny se spoluvězněm, který se mě téměř dotkl, který se mě nedotkl. Nikdy si nestěžuje, nikdy o sobě nic neprozradí a pořád se mě na něco ptá.


  Je ke mně milý.


  Sedím u okna a sleduju, jak venku padá déšť, listí i sníh. Tančí spolu ve větru, předvádějí rutinní choreografii pro důvěřivé masy. Vojáci pochodují, pochodují, pochodují v dešti a drtí pod nohama listí a napadaný sníh. Rukama v rukavicích svírají zbraně, z nichž mohou vystřelit na milion nejrůznějších cílů. Nestarají se o krásu, která padá z nebe. Svobodně vnímat na své kůži celý vesmír jim nic neříká. Nezajímá je to.


  Moc si přeju naplnit svá ústa kapkami deště a nacpat si sníh do kapes. Moc si přeju sledovat žilky na spadaném listí a cítit, jak mě vítr štípe do nosu.


  Namísto toho jen ignoruju beznaděj. Proplétám prsty a čekám, že spatřím letět ptáka, kterého jsem dosud viděla jenom ve snu. Dřív ptáci létali nebo se to aspoň říká. Dřív než byla zničena ozonová vrstva a než tvorové vlivem škodlivin v prostředí zmutovali v něco strašlivého jiného. Říká se, že počasí nebývalo tak nepředvídatelné. Říká se, že existovali ptáci, kteří křižovali oblohu jako letadla.


  Připadá mi podivné, že by tak malý tvor ovládl něco tak složitého jako lidské inženýrství, ale nemůžu takovou lákavou možnost přehlížet. Už 10 let se mi zdá o stejném ptákovi poletujícím stejnou oblohou. Je bílý a na hlavě má korunku ze zlatých pírek.


  Jenom tento sen mě dovede uklidnit.


  „Co to píšeš?“


  Zamžourám na jeho svalnatou postavu, na jemný úsměšek na jeho tváři. Nechápu, jak se navzdory situaci dokáže usmívat. Přemýšlím, jak dlouho udrží ten tvar svých rtů, tu zvláštní křivku svých úst. Říkám si, jak se asi bude cítit za měsíc, a při té myšlence se zachvěju.


  Nechci, aby skončil jako já.


  Prázdný.


  „Hej–“ Stáhne z mé postele přikrývku, bez váhání mi tenkou látku omotá kolem úzkých ramen a vleze si za mnou. „Jsi vpořádku?“


  Zkouším se usmát. Rozhodla jsem se vyhýbat se jeho otázkám. „Díky za přikrývku.“


  Posadí se vedle mě a opře se zády o zeď. Jeho rameno je tak blízko, příliš blízko, ne dost blízko. Teplo jeho těla mě zahřívá víc, než mě kdy zahřeje moje přikrývka. Najednou ucítím v kloubech bolestnou touhu, zoufalou potřebu, kterou nikdy nebudu moci naplnit. Kosti žadoní o něco, co nemůžu dovolit.


  Dotkni se mě.


  Pozoruje malý zápisník, který schovávám v ruce, a rozbité pero, které svírám v zaťaté pěsti. Zavřu sešitek, svinu ho do ruličky a zasunu ho do praskliny ve zdi. Hledím na pero ve své dlani. Vím, že mě stále pozoruje.


  „Píšeš knihu?“


  „Ne.“ Ne, já nepíšu knihu.


  „Možná bys měla.“


  Otočím se k němu a okamžitě toho lituju. Mezi námi není víc než 15 centimetrů. Nemůžu se hýbat, zůstávám jako přimražená. Každý můj sval, každý můj pohyb tuhne, každý obratel v mé páteři se mění v kus ledu. Zadržuju dech. Otevírám oči do široka, cítím, jak je lapá a uzamyká intenzitou svého pohledu. Nedokážu se od něho odvrátit. Nevím, jak se osvobodit.


  Pane.


  Bože.


  Jeho oči.


  Lhala jsem sama sobě. Chtěla jsem popřít nemožné.


  Já ho znám, já ho znám, já ho znám, já ho znám.


  Kluk, který si na mě nepamatuje, kterého jsem kdysi znala.


  „Chystají se zničit náš jazyk,“ poznamená tiše a jemně.


  Zalapám po dechu.


  „Chtějí všechno přetvořit,“ pokračuje. „Chtějí všechno předělat. Chtějí zničit všechno, co by mohlo být zdrojem našich problémů. Domnívají se, že potřebujeme nový, univerzální jazyk.“ Odmlčí se. Sklopí oči. „Chtějí všechno zničit. Každý jazyk na světě.“


  „Ne.“ Zadrhává se mi dech. Před očima se mi dělají mžitky.


  „Já vím.“


  „Ne.“ Tohle jsem nevěděla.


  Zvedne hlavu. „Je dobře, že si všechno zapisuješ. Jednoho dne to zakážou.“


  Začnu se třást. V těle se mi najednou roztáčí vír emocí, mozek mám plný světa, co ztrácím, a bolesti, kterou mi způsobil kluk, jenž si na mě nepamatuje. Pero se skutálí na podlahu. Oběma rukama sevřu přikrývku tak silně, až mám strach, že se roztrhne. Polévá mě studený pot, žilami mi klokotá hrůza. Nikdy jsem si nemyslela, že to bude tak strašné. Nikdy jsem si nemyslela, že Obnova zajde tak daleko. Že zničí veškerou kulturu, všechnu rozmanitost. Z nových občanů našeho světa se stanou jednotky, snadno zaměnitelné, snadno nahraditelné a snadno zlikvidovatelné za neposlušnost.


  Ztratili jsme svou lidskost.


  Omotám si přikrývku kolem ramen. Jsem zakuklená v třasu, který mě nepřestává terorizovat. Děsí mě můj nedostatek sebekontroly. Nedokážu se ovládnout.


  Najednou ucítím na zádech jeho ruce.


  Jeho dotek mi sežehne kůži i skrz vrstvu látky. Nadechnu se tak silně, až mi praskají plíce. Ocitnu se v pasti vzájemně se střetávajících proudů zmatku. Tak zoufale, tak zoufale, tak zoufale toužím být blízko něj, tak zoufale toužím být daleko od něj. Nedokážu se odtáhnout. Nechci se od něho odtáhnout.


  Nechci, aby měl ze mě strach.


  „Hej.“ Jeho hlas je něžný, tak něžný, tak něžný. Paže má silnější než všechny kosti v mém těle. Přivine si mou skrčenou postavu na hruď. Tříštím se. Dva, tři, čtyři, padesát, tisíc kousků mě bodá do srdce a rozpouští se v kapky horkého medu, který hojí jizvy v mé duši. Mezi námi je jenom přikrývka a on mě k sobě vine ještě blíž, těsněji, silněji, dokud neuslyším hluboko v jeho hrudi tlumené bušení a dokud jeho ocelové sevření téměř nezpřetrhá všechny vazy v mých končetinách. Jeho teplo rozpouští rampouchy v mém nitru a já taju, taju, taju. Nepřestávám mžikat očima, dokud je úplně nezavřu, dokud z nich nevytrysknou slzy, které mi stékají po tváři. Strašně si přeju navždy zůstat v jeho náruči. „To je v pořádku,“ šeptá. „Budeš v pořádku.“


  Neřeknu mu, že pravda je žárlivá, neřestná milenka, která nikdy nespí. Já nikdy nebudu v pořádku.


  Odtáhnout se od něj vyžaduje zapojit každičké, i zpřetrhané vlákno mé bytosti. Udělám to, protože musím. Protože je to pro jeho dobro. Mám pocit, jako by mě někdo bodal vidličkou do zad. Zamotám se nohou do přikrývky a málem upadnu. Adam se ke mně znovu natáhne. „Juliette–“


  „Nesmíš se mě d-dotýkat.“ Zrychleně dýchám, těžce polykám, třesoucí se prsty zatínám v pěst. „Nesmíš se mě dotýkat. Nesmíš.“ Očima provrtávám dveře.


  Vyskočí na nohy. „Proč ne?“


  „Prostě nesmíš,“ zašeptám do zdi.


  „Já tomu nerozumím–proč se mnou nemluvíš? Celý den sedíš v rohu a píšeš si něco do zápisníku. Díváš se všude, jen ne na mě. Máš toho tolik co říct kusu papíru a já přitom stojím tady a ty ani nepovažuješ za vhodné bavit se se mnou. Juliette, prosím–“ Chytne mě za paži, ale já se mu vytrhnu. „Proč se na mě aspoň nepodíváš? Já ti neublížím–“


  Ty si na mě nepamatuješ. Ty si nepamatuješ, že jsme spolu chodili 7 let do školy.


  Ty si na mě nepamatuješ.


  „Ty mě neznáš.“ Mluvím bezvýrazným, monotónním hlasem. Necítím ruce ani nohy, jako by mi je amputovali. „Dva týdny jsme spolu žili v jedné místnosti a ty si myslíš, že mě znáš, ale neznáš. Nic o mně nevíš. Možná jsem blázen.“


  „Nejsi,“ sykne se zaťatými zuby. „Ty víš, že nejsi.“


  „Pak jsi možná blázen ty,“ nadhazuju. „Protože jeden z nás je.“


  „To není pravda–“


  „Pověz mi, proč jsi tady, Adame. Co děláš v ústavu pro choromyslné, jestliže sem nepatříš?“


  „Já se tě ptám na totéž od doby, co jsem přišel.“


  „Možná se ptáš až moc.“


  Slyším, jak namáhavě vydechuje. Hořce se rozesměje. „Jsme tady v podstatě jediní lidé, kteří jsou naživu, a ty mě od sebe odstrkuješ?“


  Zavřu oči a soustředím se na svůj dech. „Můžeš se mnou mluvit. Jenom se mě nedotýkej.“


  Součástí našeho rozhovoru se stává 7 vteřin ticha. „Třeba se tě chci dotknout.“


  Do srdce se mi zabodává 15 000 pochyb. Láká mě být lehkomyslná, zoufale a navždy toužím, toužím, toužím po tom, co nemůžu mít. Otočím se k němu zády, ale nedokážu zabránit lži splynout z mých rtů. „Možná že nechci, aby ses mě dotýkal.“


  Zachroptí: „To jsem ti tak odporný?“


  Jeho slova mě zaskočí. Zapomenu na sebe a otočím se jako na obrtlíku. Hledí na mě. Tváří se nepřístupně, zatíná zuby, protahuje si prsty. Jeho oči jsou jako dvě nádoby dešťové vody: hluboké, čerstvé, čisté.


  Bolí ho to.


  „Vůbec nevíš, o čem mluvíš.“ Nemůžu popadnout dech.


  „Ty nedokážeš odpovědět ani na tu nejjednodušší otázku, viď?“ Zavrtí hlavou a otočí se ke zdi.


  Na tváři se mi rozhostí neutrální výraz, ruce a nohy mám jako ze sádry. Nic necítím. Já jsem nic. Jsem úplně prázdná. Už se nikdy ani nepohnu. Zírám na malou prasklinu u své boty. Budu na ni zírat už navěky.


  Přikrývky spadnou na zem. Slova se rozplynou, moje uši vytěsní každičký zvuk. Zavřu oči, nechám odplout veškeré myšlenky a na mé srdce zaútočí vzpomínky.


  Já ho znám.


  Strašně moc jsem se snažila přestat na něho myslet.


  Strašně moc jsem se snažila zapomenout na jeho tvář.


  Strašně moc jsem se snažila vygumovat si z hlavy ty jeho modré, modré, modré oči, ale já ho znám, já ho znám, já ho znám. Naposledy jsem ho viděla před 3 lety.


  Na Adama nikdy nezapomenu.


  Ale on už na mě zapomněl.


  Sedm


  Pamatuju se na televizní přijímače a krby a porcelánová umyvadla. Pamatuju se na lístky do kina a velká parkoviště a terénní auta. Pamatuju se na kadeřnictví a prázdniny a okenice a pampelišky a vůni čerstvě vyasfaltovaných příjezdových cest. Pamatuju se na reklamy na zubní pastu a ženy na vysokých podpatcích a muže v dokonalých oblecích. Pamatuju se na pošťáky a knihovny a chlapecké hudební skupiny a nafukovací balonky a vánoční stromky.


  Pamatuju se, že když mi bylo 10, nemohli jsme už dál ignorovat nedostatek jídla. Všechno začalo být tak strašně drahé, že si nikdo nemohl dovolit žít.


  Adam se mnou nemluví.


  Možná je to tak lepší. Možná bylo marné doufat, že bychom se mohli spřátelit. Možná je lepší, aby si myslel, že ho nemám ráda, než aby věděl, že ho mám ráda až příliš. Ukrývá spoustu věcí, které by mohly znamenat bolest, a to mě děsí. Nechce mi říct, proč je tady. I když musím přiznat, že já jsem mu to taky neřekla.


  A přece a přece a přece.


  Včera v noci mi byla vzpomínka na jeho paže kolem mého těla takovou útěchou, že jsem ani nekřičela. Uklidnilo mě teplo jeho laskavého objetí, síla pevných dlaní, které jako by mě celou držely pohromadě. Po tolika letech osamění jsem pocítila úlevu auvolnění. To je dar, který mu nikdy nedokážu splatit.


  Dotknout se Juliette je téměř nemožné.


  Nikdy nezapomenu na hrůzu v matčiných očích, utrpení votcově tváři, strach vetkaný v jejich výrazu. Jejich dítě bylo je zrůda. Posedlé ďáblem. Prokleté temnotou. Zvrhlé. Odporné. Léky, testy, lékařská rozhodnutí, to všechno selhalo. Neuspěla ani psychologická vyšetření.


  Je kráčející zbraní, která ohrožuje celou společnost, tvrdili učitelé. S ničím podobným jsme se ještě nesetkali, prohlásili lékaři. Měli bychom ji odsud odvézt, navrhli policisté.


  Samozřejmě, souhlasili rodiče. Když se mě má rodina zbavila, bylo mi 14. Moji příbuzní ustoupili a sledovali, jak mě vlečou pryč za vraždu, a já přitom ani netušila, jak jsem ji mohla spáchat.


  Dokud jsem pod zámkem, je možná svět venku bezpečnější. Dokud mě Adam nenávidí, je možná v bezpečí. Sedí v rohu, obličej v dlaních.


  Nikdy jsem mu nechtěla ublížit.


  Nikdy jsem nechtěla ublížit jedinému člověku, který mi nikdy neublížil.


  Dveře se s rachotem rozlétnou a do místnosti vběhne 5 lidí. Všichni na nás míří nabitými zbraněmi.


  Adam vyskočí na nohy, ale já se nedokážu ani pohnout. Zapomněla jsem dýchat. Už tak dlouho jsem neviděla tolik lidí pohromadě, že jsem z toho úplně zmatená. Měla bych křičet.


  RUCE NAHORU, NOHY OD SEBE, MLČET. STAČÍ JEDINÝ POHYB A BUDEME STŘÍLET.


  Nejsem schopná pohybu. Měla bych se hýbat, měla bych zvednout ruce, měla bych se rozkročit, měla bych začít dýchat. Připadám si jako na vlastní popravě.


  Ten, co vykřikuje rozkazy, mě pažbou zbraně udeří do zad amně se podlomí kolena. Upadnu na zem a konečně se nadechnu, ale zároveň s kyslíkem cítím i krev. Mám dojem, že Adam křičí, ale tělem mi projíždí taková bolest, jakou jsem ještě nikdy nezažila. Jsem úplně paralyzovaná.


  „Čemu nerozumíš na rozkazu, že máš DRŽET HUBU?“ Zašilhám stranou a spatřím hlaveň zbraně jen pár centimetrů od Adamovy tváře.


  „VSTAŇ.“ Okovaná bota mě rychle, tvrdě, nemilosrdně kopne do žeber. Nemůžu polknout a celé tělo se mi otřásá dusivým kašlem. „Řekl jsem VSTAŇ.“ Další kopanec do břicha, tvrdší, rychlejší, silnější. Nedokážu ani vykřiknout.


  Vstaň, Juliette. Vstaň. Pokud nevstaneš, zastřelí Adama.


  Zvednu se na kolena, dopadnu zády na zeď a ve snaze udržet rovnováhu zase přepadnu vpřed. Zvednout ruce pro mě znamená větší utrpení, než jaké dokážu snést. Moje orgány přestaly fungovat, mám polámané kosti, kůži mám jako jehelníček, rozpíchaný špendlíky a jehlami bolesti. Konečně mě přišli zabít.


  Proto zavřeli Adama do mé cely.


  Protože odcházím. Adam je tady, protože odcházím, protože mě zapomněli včas zabít, protože můj čas končí, protože mých 17 let znamenalo pro svět příliš mnoho. Přišli mě zabít.


  Vždycky jsem si říkala, jaké to bude. Zajímalo by mě, zda to mým rodičům udělá radost.


  Někdo se zasměje. „Ty jsi ale malá svině, co?“


  Ani si neuvědomuju, že mluví na mě. Stěží se dokážu soustředit, abych udržela ruce nahoře.


  „Ona dokonce ani nebrečí,“ dodá další. „Jiné holky by už touhle dobou dávno žadonily o smilování.“


  Stěny začínají prolínat se stropem. Přemýšlím, jak dlouho dokážu zadržet dech. Nerozeznávám slova, nechápu zvuky. Vuších slyším jen hučení krve, mé rty jsou jako dva bloky betonu, které nedokážu oddělit od sebe. Se zbraní vraženou v zádech klopýtám vpřed. Podlaha padá vzhůru. Nohy mě nesou neznámým směrem.


  Doufám, že mě zabijí co nejdřív.


  Osm


  Teprve za 2 dny otevřu oči.


  Po straně leží plechová nádoba s vodou a druhá s jídlem. Snámahou vdechuju ledový vzduch, ruce se mi třesou. V kostech cítím tupou bolest, v hrdle mám dusivé sucho. Nezdá se, že bych měla něco zlomeného, ale jediný pohled pod tričko dokazuje, že má bolest je skutečná. Po celém těle mi vykvétají modrožluté modřiny, které jsou citlivé na dotek a jen velmi pomalu se hojí.


  Adam tu není.


  Jsem na samotce, obklopují mě 4 zdi, z nichž žádná nemá ani 3 metry. Vzduch do místnosti proniká jen malou škvírou ve dveřích. Právě jsem se začala v duchu mučit hrůznými představami, když se otevřou dveře. Strážce se dvěma zbraněmi zavěšenými křížem přes hruď si mě prohlíží od hlavy až k patě.


  „Vstaň.“


  Tentokrát neváhám.


  Doufám, že aspoň Adam je v pořádku. Doufám, že neskončí jako já.


  „Pojď za mnou.“ Strážcův hlas je silný a hluboký a jeho šedé oči jsou nečitelné. Je mu asi 25 let, má nakrátko ostříhané blond vlasy, rukávy trička vyhrnuté až k ramenům a na pažích má vytetované vojenské symboly. Stejně jako Adam.


  Kriste.


  Pane.


  Ne.


  Adam se objeví za blonďatým strážcem a puškou ukazuje do úzké chodby. „Hni sebou.“


  Adam na mě míří nabitou zbraní.


  Adam na mě míří nabitou zbraní.


  Adam na mě míří nabitou zbraní.


  Jeho oči jsou mi cizí, skleněné a vzdálené, velmi, velmi vzdálené.


  Jsem jako zdrogovaná. Jsem prázdná, jsem nic, všechny moje pocity a emoce jsou pryč.


  Jsem šepot, který nikdy neexistoval.


  Adam je voják. Adam chce mou smrt.


  Otevřeně si ho prohlížím, bez emocí a bez bolesti, která jako by se ode mě oddělila a křičela někde v pozadí. Moje nohy jako by měly vlastní vůli; moje rty zůstávají zavřené, protože pro tento okamžik žádná slova neexistují.


  Smrt bude vítaným vysvobozením z pozemských radostí, které jsem poznala.


  Nevím, jak dlouho jsem kráčela, ale zničehonic mě další úder do zad pošle k zemi a oslepí mě jasné světlo, jaké jsem už dlouho neviděla. Pálí mě oči a já mžourám ve světle zářivek, které ozařují jakýsi velký prostor. Skoro nic nevidím.


  „Juliette Ferrarsová.“ Nějaký hlas vyštěkne moje jméno. Těžká bota mě přitlačí k podlaze a já nemůžu ani zvednout hlavu apodívat se, kdo to ke mně mluví. „Westone, ztlum světla a pusť ji. Chci jí vidět do obličeje.“ Rozkaz je chladný a tvrdý jako ocel, nebezpečně klidný a velmi autoritativní.


  Někdo ztlumí světlo na snesitelnou intenzitu. Na zádech stále cítím blízkost okované boty, ale už se mě přímo nedotýká. Zvednu hlavu a podívám se před sebe.


  Okamžitě mě zarazí jeho mládí. Nemůže být o moc starší než já.


  Je zřejmé, že něčemu velí, ale já nemám tušení čemu. Má bezchybnou a dokonalou pleť, ostrou a tvrdou linii brady. Oči vnejsvětlejším odstínu zelené, jaký jsem kdy viděla.


  Je krásný.


  Jeho pokřivený úsměv však připomíná ďábelský úšklebek.


  Zřejmě si představuje, že sedí na trůnu, ale je to jen židle postavená v čele prázdné místnosti. Na sobě má dokonale vyžehlený oblek, blond vlasy má upravené jako z kadeřnického salonu a jeho vojáci tvoří ideální tělesnou stráž.


  Nenávidím ho.


  „Jsi velmi tvrdohlavá.“ Jeho zelené oči jsou téměř průsvitné. „Vůbec nechceš spolupracovat. Nebyla jsi milá ani ke svému spoluvězni.“


  Bezděčně sebou trhnu. Adamova zrada mě zabolí.


  Zelené oko se zřejmě baví, ale já se najednou cítím trapně. „Hm, jestlipak to není zajímavé.“ Sepne prsty. „Kente, můžeš přijít blíž, prosím?“


  Jsem v jednom ohni. Adam okamžitě přistoupí k Zelenému oku a na pozdrav jen krátce kývne hlavou. Možná že tenhle velitel není až tak důležitý, jak si myslí.


  „Pane,“ zahlásí.


  V hlavě se mi motá tolik myšlenek, že nedokážu zabránit rostoucímu šílenství. Měla jsem to vědět. Slyšela jsem, že se vojáci občas na zapřenou vmísí mezi lidi a informují své nadřízené ovšem podezřelém. Lidé pak zmizí a už nikdy se nevrátí zpět.


  Přesto pořád nechápu, proč poslali Adama za mnou.


  „Vypadá to, že jsi ji docela ohromil.“


  Zamžourám na muže sedícího na židli a uvědomím si, že jeho uniformu zdobí drobné barevné nášivky. Vojenské nášivky. Na kapse má vyšité jméno: Warner.


  Adam mlčí a na mě se ani nepodívá. Stojí v pozoru. Přede mnou se nehybně vypíná 180 centimetrů úžasných vypracovaných svalů. Paže, které mě svíraly v náručí, teď drží vražednou zbraň.


  „Nemáš k tomu co říct?“ Warner pohlédne k Adamovi, ale pak kývne hlavou směrem ke mně. V očích se mu blýskají pobavená světýlka.


  Adam zatne zuby. „Pane.“


  „Samozřejmě.“ Warner se najednou nudí. „Proč bych měl čekat, že k tomu něco řekneš?“


  „Zabijete mě?“ Ta slova mi uniknou ze rtů dřív, než si je stačím promyslet. Odpovědí je jenom další rána pažbou pušky do zad. S bolestným nářkem se sesunu na špinavou podlahu.


  „To nebylo nutné, Rolande.“ Warnerův hlas je prosycen falešným zklamáním. „Myslím, že kdybych byl na tvém místě, zajímalo by mě totéž.“ Na chvíli se odmlčí. „Juliette?“


  Podaří se mi zvednout hlavu.


  „Mám pro tebe návrh.“


  Devět


  Nevím, jestli mu správně rozumím.


  „Máš něco, co chci.“ Warner na mě zaujatě hledí.


  „Já vám nerozumím,“ odvětím.


  Zhluboka se nadechne, vstane a začne kráčet od zdi ke zdi. Adama stále ještě nepropustil. „Jsi pro mě něco jako domácí mazlíček.“ Warner se sám pro sebe usměje. „Už dlouho studuju všechny tvoje materiály.“


  Nesnesu jeho pompézní, spokojené naparování. Mám sto chutí seškrábat ten pitomý úšklebek z jeho tváře.


  Warner se zastaví. „Chci tě mít ve svém týmu.“


  „Cože?“ Ze rtů mi unikne překvapený sten.


  „Jsme uprostřed války,“ oznámí trochu netrpělivě. „Možná bys nám mohla pomoct dát všechno do pořádku.“


  „Já nevím–“


  „Já znám tvoje tajemství, Juliette. Já vím, proč jsi tady. Celý tvůj život je zdokumentovaný v nemocničních zprávách, stížnostech nadřízeným, zpackaných soudních procesech a ve veřejných výzvách k tvému, zatčení.“ Odmlčí se a poskytne mi tím dostatek času odkašlat si a zbavit se děsu, který se mi hromadí vkrku jako knedlík. „Dlouho jsem nad tím uvažoval, ale nejprve jsem se musel ujistit, že nejsi opravdový blázen. Izolace nenaznačovala nic dobrého, ale je vidět, že ses o sebe dokázala docela dobře postarat.“ Nabídne mi úsměv, který mi říká, že bych měla být za jeho pochvalu vděčná. „Jako poslední zkoušku jsem za tebou poslal Adama. Chtěl jsem se ujistit, že jsi vyrovnaná a že jsi schopná základních lidských vazeb a komunikace. Musím přiznat, že mě výsledky ohromily.“


  Mám pocit, jako by mě někdo stahoval z kůže.


  „Zdá se, že Adam sehrál svou roli na jedničku. Je to vynikající voják. Vlastně jeden z nejlepších.“ Warner na něj pohlédne a pak znovu upře zrak na mě. „Ale nedělej si starosti, on neví, co dokážeš. Ještě ne.“


  Zachvátí mě panika, zalykám se v agónii, naléhavě prosím sebe samu, abych se nepodívala jeho směrem, ale selhávám, selhávám, selhávám. Adam se setkává s mýma očima ve stejném zlomku vteřiny, kdy se na něj podívám já, ale odvrátí zrak tak rychle, že si nejsem jistá, zda se mi to jenom nezdálo.


  Jsem zrůda.


  „Já nejsem tak krutý, jak si myslíš,“ pokračuje Warner zpěvavě. „Pokud tolik stojíš o jeho společnost, můžu mu to nařídit,“ gestikuluje mezi mnou a Adamem, „jako jeho trvalý úkol.“


  „Ne,“ vydechnu.


  Warnerovy rty se stočí do ledabylého úšklebku. „Ó ano. Ale buď opatrná, krásko. Jestliže provedeš něco… zlého… bude tě muset zastřelit.“


  Jako by mi řetězovou pilou vyřezával díry do srdce. Adam na Warnerova slova nereaguje.


  Poslouchá rozkazy.


  Já jsem jen číslo, úkol, snadno nahraditelný objekt; nestojím mu ani za vzpomínku.


  Nejsem nic.


  Nečekala jsem, že se mě jeho zrada dotkne tak hluboko.


  „Pokud přijmeš mou nabídku,“ přeruší Warner mé myšlenky, „budeš žít jako já. Budeš jednou z nás a ne jednou z nich. Tvůj život se navždy změní.“


  „A když nepřijmu?“ zeptám se rychle, než mě ovládne strach.


  Warner vypadá, že je opravdu zklamaný. Ohromeně sepne ruce. „Ty vlastně ani nemáš na výběr. Budeš-li stát po mém boku, zasloužíš si odměnu.“ Stiskne rty. „Ale pokud se rozhodneš neuposlechnout? No… Víš, já myslím, že jsi moc hezká, takže by byla škoda, kdyby ses nechala připravit o některé části svého těla, ne?“


  Těžce se mi dýchá a celá se třesu. „Vy chcete, abych pro vás mučila lidi?“


  Na tváři se mu rozlije zářivý úsměv. „To by bylo skvělé.“


  Svět krvácí.


  Než stačím zformulovat odpověď, obrátí se na Adama. „Ukaž jí, oč přichází, ano?“


  Adam zareaguje o vteřinu později, než by měl. „Pane?“


  „To je rozkaz, vojáku.“ Warnerovy oči mě pozorují a rty mu cukají potlačenou veselostí. „Chci ji zlomit. Má až příliš mnoho kuráže.“


  „Nesmíte se mě dotknout,“ zasyčím mezi pevně stisknutými zuby.


  „Mýlíš se,“ zazpívá. Hodí Adamovi pár černých rukavic. „Budeš je potřebovat,“ mrkne na něho konspirativně.


  „Vy jste monstrum.“ Můj hlas je vyrovnaný a moje tělo je náhle plné zloby. „Proč mě jednoduše nezabijete?“


  „To by bylo plýtvání, má drahá.“ Udělá krok vpřed a já si uvědomím, že má na rukou bílé kožené rukavice. Jedním prstem mi zvedne bradu. „Kromě toho by byla hloupost přijít o tak pěknou tvářičku.“


  Chci před ním uhnout, ale bota s ocelovou špičkou mě přišlápne k zemi a Warner oběma rukama pevně uchopí můj obličej. Potlačím výkřik. „Nevzpírej se, lásko. Jenom si to všechno zhoršuješ.“


  „Doufám, že se budete smažit v pekle.“


  Warner protáhne obličej. Zvedne ruku a zabrání, aby mě zastřelili, prokopli mi slezinu, rozbili mi lebku nebo provedli něco podobného. „Bojuješ za nesprávný tým.“ Postaví se. „My to ale změníme. Adame,“ zvolá. „Nespouštěj ji z očí. Máš ji na starost.“


  „Ano, pane.“


  Deset


  Adam si natáhne rukavice, ale nedotkne se mě. „Pusť ji, Rolande. Já už si ji převezmu.“


  Bota zmizí. Vyškrábu se na nohy a zahledím se do prázdna. Nechci ani pomyslet na hrůzu, která mě čeká. Někdo mě zezadu kopne do kolen a já zase málem upadnu. „No tak hejbni kostrou,“ zavrčí hlas. Zvednu hlavu a všimnu si, že Adam odchází pryč. Asi mám jít za ním.


  Zastaví se až ve známé temnotě v chodbách ústavu.


  „Juliette.“ Jedno milé olovo a já mám kolena jako z tvarohu.


  Neodpovím.


  „Vezmi mě za ruku,“ řekne.


  „Nikdy,“ podaří se mi vyplivnout mezi dvěma namáhavými nádechy. „Nikdy.“


  Unaveně vzdychne. Cítím, že se ke mně přibližuje a ve chvíli už stojí tak blízko, tak nebezpečně blízko mě. Položí mi ruku na bedra a vede mě chodbami k neznámému cíli. Každičký kousek mé pokožky rudne. Mám co dělat, abych se udržela vzpřímeně anepadla mu do náruče.


  Kráčíme nečekaně dlouho. Pak Adam promluví a já tuším, že se blížíme na konec cesty. „Jdeme ven,“ zašeptá mi do ucha. Musím zatnout pěsti, abych dokázala ovládnout své rozechvělé srdce. Jeho hlas mě tak rozrušil, že ani nevnímám význam jeho slov. „Myslel jsem si, že bys to měla vědět.“


  Mou jedinou odpovědí je hlasitý nádech. Venku už jsem nebyla téměř rok. Jsem až bolestně rozčilená, ale na druhé straně se strašně bojím. Tak dlouho jsem na sobě necítila přirozené světlo, že nevím, jestli to zvládnu. Ale nemám na výběr.


  Nejdřív ucítím vzduch.


  Naše atmosféra se nemá čím chlubit, ale po tolika měsících vbetonové kobce si i ve zkaženém vzduchu naší umírající Země připadám jako v ráji. Rychleji už snad ani dýchat nedokážu, ale nemůžu se toho nabažit a nadšeně si plním plíce; vykročím do jemného vánku a do dlaní nabírám vítr, který si hledá cestu mezi mými prsty.


  Cítím blaženost, která se ničemu nevyrovná.


  Vzduch je svěží a chladný. Připadám si jako v osvěžující koupeli hmatatelného nic, jež mě píchá do očí a plácá po pokožce. Slunce stojí vysoko na obloze a oslepuje mě svými paprsky, které se odrážejí na kupkách sněhu na zmrzlé zemi. Intenzita jasného světla mě nutí přivřít oči a pozorovat svět jen úzkými štěrbinami. V teplých paprscích si připadám jako ve vestě ušité na míru, jako vnáruči něčeho mnohem většího, než je člověk. Mohla bych tak zůstat stát navždy. Na jednu nekonečnou vteřinu se cítím svobodná.


  Adamův dotek mě vrátí do reality. Vezme mě kolem pasu a já málem vyskočím z kůže. Mám co dělat, abych se přestala třást. „Jsi v pořádku?“ Jeho oči mě překvapí. Jsou stejné, jak si je pamatuju, modré a bezedné jako nejhlubší místa v oceánu. Dotýká se mě jemně, tak jemně.


  „Nechci, aby ses mě dotýkal,“ zalžu.


  „Nemám na výběr.“ Ani se na mě nepodívá.


  „Člověk má vždycky na výběr.“


  Prohrábne si vlasy a ztěžka polkne. „Pojď za mnou.“


  Octneme se v prázdnu, na holém pozemku plném uschlých listů a umírajících stromů, které získávají trošičku vláhy z pomalu se rozpouštějícího sněhu. Krajinu zničila válka a nedostatek péče, ale přesto je to ta nejkrásnější věc, jakou jsem za dlouhou dobu měla možnost spatřit. Pochodující vojáci se na chvíli zastaví asledují, jak mi Adam otevírá dveře od auta.


  Ale není to auto. Je to tank.


  Užasle hledím na masivní kovový trup a s Adamem v závěsu se zkouším vyhoupnout nahoru. Trochu mi pomůže a usadí mě do sedadla. Překvapeně vydechnu.


  Za chvíli se za vzájemného mlčení rozjedeme. Nemám ponětí, kam máme namířeno.


  Zvědavě vyhlížím z okna.


  Jím a piju a absorbuju i ty nejnepatrnější detaily v okolních troskách, na obloze, v opuštěných domech a kusech kovu a skla, které dokreslují scenerii. Svět vypadá jako nahý, zbavený vegetace a tepla. Zmizely dopravní značky i semafory; už nejsou potřeba, protože veřejná doprava přestala existovat. Každý ví, že auta nyní vyrábí jen jediná továrna a prodává je za neuvěřitelné částky.


  Jen hrstka lidí si může dovolit prostředek k úniku.


  Moje rodiče Veškeré obyvatelstvo přestěhovali tam, kde zůstalo trochu místa. Nyní tvoří páteř krajiny průmyslové budovy: vysoké, obdélníkové kovové krabice plné strojů. Stroje mají za úkol posílit vliv armády, upevnit pozice Obnovy a zničit obecné kvality lidské civilizace.


  Vidím jen uhlí/asfalt/ocel.


  Kolem se střídají šedá/černá/stříbrná.


  Kouřové barvy se vpíjejí do oblohy, takže na zem nepadá sníh jako kdysi, ale jen špinavá břečka. Všude kolem se hromadí odpadky a mezi nimi, zpod vší devastace, vykukují trsy zažloutlé trávy.


  Tradiční domy starého světa jsou opuštěné, mají zatlučená okna, propadají se jim střechy, jejich červené, zelené a modré nátěry vybledly a oprýskaly a nejlépe tak symbolizují naši nejasnou budoucnost. Před očima se mi objevují ohrazené areály nedbale vystavěné ve zpustošené krajině a já začínám vzpomínat. Vzpomínám si, že tyto areály měly sloužit jen na přechodnou dobu a že je začali budovat jen pár měsíců předtím, než mě zavřeli. Obnova prohlásila, že tyhle malé, studené ubytovny vystačí jen na chvíli, než se upřesní detaily nového plánu. Než budou všichni podrobeni. Než lidé přestanou protestovat a uvědomí si, že tato změna znamená dobro pro ně samotné, pro jejich děti i pro jejich budoucnost.


  Vzpomínám si, že existovala pravidla.


  Už žádné nebezpečné představy, už žádné léky na předpis. Nová generace přežije jen tehdy, bude-li složená pouze ze zdravých jedinců. Nemocní budou izolováni. Staří budou zlikvidováni. Problémoví budou umístěni do ústavů. Přežijí jen silní.


  Ano.


  Samozřejmě.


  Už žádné hloupé jazyky, žádné hloupé pohádky, žádné hloupé obrazy pověšené nad hloupými krbovými římsami. Žádné Vánoce, žádné chanuky, žádné ramadány ani slavnosti divali. Žádné hovory o náboženství, víře a osobních přesvědčeních. Tvrdili, že právě osobní přesvědčení nás téměř zničila.


  Přesvědčení, priority, preference, předsudky a ideologie nás rozdělily. Oklamaly nás. Zničily nás.


  Sobecké potřeby, chtíče a přání je zapotřebí vyhladit. Chamtivost, obžerství a nenasytnost je zapotřebí vymazat zlidského chování. Řešení spočívá v sebekontrole, minimalismu, spartánských životních podmínkách; v jednoduchém jazyku azcela novém slovníku se slovy, jimž by každý rozuměl.


  Prohlásili, že nás, naše děti, lidskou rasu zachrání jedině tato opatření.


  Prohlásili, že jedinou nadějí je obnovit rovnost. Obnovit lidskost. Obnovit naději, uzdravení a štěstí.


  ZACHRAŇTE NÁS!


  SPOJTE SE S NÁMI!


  OBNOVTE SPOLEČNOST!


  Plakáty dosud visí na zdech.


  Vítr si pohrává s jejich potrhanými okraji, ale hesla nalepená na ocelových a betonových budovách jsou stále čitelná. Některé plakáty ještě drží na dřevěných sloupech, na jejichž vrcholky umístili tlampače. Tyto tlampače bezpochyby upozorňují obyvatele na bezprostřední nebezpečí, která by jim mohla hrozit.


  Svět je ale strašidelně tichý.


  Kolem procházejí chodci, šourají se v chladném a nepříjemném počasí do továren nebo shánějí jídlo pro své rodiny. Naděje tohoto světa krvácí z hlavně nabité zbraně.


  Ale koncept nového světa už nikoho nezajímá.


  Lidé chtěli doufat. Chtěli si myslet, že jednou bude lépe. Chtěli se zase starat jen o to, kdo je pomlouvá, kam pojedou na dovolenou nebo na který sobotní večírek dostanou pozvánku, a tak jim Obnova přislíbila svět, který bude ještě dokonalejší než dokonalý. Lidé byli tak zoufalí, že nedokázali neuvěřit, a aniž by si to uvědomili, zaprodali svou duši skupině, která měla v plánu využít jejich nevědomosti. Jejich strachu.


  Většinu civilistů strach zcela ochromil a neodvažují se protestovat, ale existují i jiní, silnější jedinci. Takoví, kteří čekají na správný okamžik. Takoví, kteří se už začali bránit.


  Doufám, že na obranu není pozdě.


  Pozoruju každou chvějící se větev, každého vojáka na stráži, každé okno. Moje oči jsou profesionální zloději, kteří ukradnou vše, co je k vidění, a uloží to v mé mysli.


  Jedeme tak dlouho, že ztrácím pojem o čase.


  Zastavíme u budovy, která je asi 10krát větší než ústav apodezřele umístěná uprostřed civilizace. Až na svou velikost vypadá zvenku nevýrazně a nenápadně. Zdi pokrývají šedivé kovové desky a okna až do 15. patra jsou rozbitá a vypáčená. Celkový dojem je velmi neutěšený a na budově navíc nejsou žádné nápisy, žádné cedule, žádné znaky její skutečné funkce.


  Pečlivě zamaskované politické ústředí.


  Uvnitř tanku se nachází spousta tlačítek a páček, v nichž se nemůžu vyznat, ale než mám šanci se s nimi seznámit, Adam otevře dveře. S rukama kolem mého pasu mě postaví na pevnou zem. Srdce mi buší tak rychle a hlasitě, že je určitě slyší. Pořád mě ještě nepustil.


  Zvednu hlavu.


  Má přivřené oči, nakrčené čelo, jeho rty, jeho rty, jeho rty jsou 2 kusy frustrace spojené v jeden.


  Couvnu a mezi námi se roztříští 10 000 maličkatých částeček. Sklopí oči. Odvrátí se. Nadechne se a 5 prstů zatne v pěst. „Tudy,“ kývne k budově.


  Následuju ho dovnitř.


  Jedenáct


  Připravuju se na nepředstavitelnou hrůzu, ale skutečnost je ještě mnohem horší.


  Ze zdí křičí špinavé peníze, suma, za niž by se daly nakoupit potraviny na celý rok, se utratila za mramorové podlahy, stovky tisíc dolarů, za které by se dala pořídit lékařská péče, se vložily do luxusního nábytku a perských koberců. Ventilátory proudí klimatizovaný vzduch a já pomyslím na děti, které žadoní o trochu čisté vody. Při pohledu na křišťálové lustry slyším matky prosit omilost. Vidím umělý svět, který existuje uprostřed hrůzyplné reality a nedokážu se ani pohnout.


  Nemůžu dýchat.


  Kvůli tomuto luxusu musely zemřít spousty lidí. Spousty lidí ztratily svůj domov a své děti a svých posledních 5 dolarů v bance utratily za sliby, sliby, sliby, tolik slibů, že budou zachráněni. Slíbili nám–Obnova nám slíbila naději na lepší budoucnost. Tvrdili, že všechno napraví, že nám pomohou vrátit se do světa, jaký známe–do světa, v němž můžeme chodit na rande či do kina, pořádat svatby a s radostí vítat nové děti. Řekli, že nám vrátí naše domovy, naše zdraví, naši udržitelnou budoucnost.


  Ale všechno ukradli.


  Všechno vzali. Můj život. Mou budoucnost. Můj zdravý rozum. Mou svobodu.


  Naplnili náš svět zbraněmi, které nám namířili na hlavu, a súsměvem rozstříleli 16 svíček mé budoucnosti. Zabili všechny silné, kteří by se mohli bránit, a zavřeli všechny podivíny, kteří nezvládli žít podle jejich utopických představ. Lidi jako já.


  Tady je důkaz jejich korupce.


  Polévá mě studený pot, prsty se mi třesou odporem, nohy vypovídají poslušnost mezi vším tím odpadem, odpadem, odpadem, tím sobeckým odpadem soustředěným v těchto 4 zdech. Vidím rudě. Všude vidím krev obětí. Stříká na okna, rozlévá se po kobercích, kape z lustrů.


  „Juliette–“


  Zhroutím se.


  Padnu na kolena, svíjím se bolestí, kterou jsem už tolikrát musela spolknout, naříkám, protože už se nedokážu dál ovládat, moje důstojnost se rozpouští v slzách, agonie posledních několika dní rve mou kůži na cáry.


  Nemůžu dýchat.


  Nemůžu se nadechnout a nasucho vzlykám do svého trička. Slyším hlasy a vidím tváře, které nepoznávám, jsem tak zmatená ze shluků slov a myšlenek, které už jsem tolikrát probírala, že ani nevím, zda jsem ještě při smyslech.


  Nevím, jestli jsem se už s konečnou platností nezbláznila.


  Octnu se ve vzduchu. Připadám si v jeho náruči jako polštář naplněný peřím. Prodírá se davem vojáků, kteří se shromáždili kolem ve snaze zjistit, co je to tu za pozdvižení, a mě na okamžik přestane trápit, že právě po tomhle jsem tolik toužila. Chci zapomenout, že bych ho měla nenávidět, že mě zradil, že pracuje pro lidi, kteří se snaží zničit to málo, co ještě zůstalo z lidskosti. Schovávám obličej do jemné látky jeho košile a opírám si tvář ojeho hruď. Voní silou, odvahou a deštěm. Chci, aby mě už nikdy, nikdy, nikdy, nikdy, nepustil. Chci se dotýkat jeho kůže, chci, aby mezi námi padly všechny hranice.


  A pak mě do tváře uhodí skutečnost.


  Zalije mě vlna ponížení, zacloumá mnou hrozná potupa. Zrudnu a na kůži mi vykvetou červené skvrny. Sevřu lem jeho trička.


  „Mohl bys mě zabít,“ navrhnu mu. „Máš zbraň–“ Snažím se mu vykroutit z náruče, ale on mě nepustí. Nedává najevo žádnou emoci, jen zatne zuby a ještě pevněji mě chytne kolem pasu. „Mohl bys mě jednoduše zabít–“ žadoním.


  „Juliette.“ Promluví pevným hlasem s náznakem zoufalství. „Prosím.“


  Znovu jsem zcela ochromená. Úplně bezmocná. Rozpouštím se zevnitř a z končetin mi uniká život.


  Stojíme přede dveřmi.


  Adam vytáhne kartu a protáhne ji černým skleněným panelem připevněným vedle kliky a posuvné nerezové dveře se otevřou. Vejdeme dovnitř.


  Jsme v místnosti sami.


  „Nepouštěj mě. Pusť mě, prosím,“ ozvu se.


  Uprostřed místnosti stojí široká postel, podlahu pokrývá přepychový koberec, u zdi je skříň a ze stropu září moderní svítidla. Při pohledu na tuto zkaženou nádheru se mi dělá zle. Adam mě jemně uloží na měkkou matraci a couvne.


  „Myslím, že tady budeš nějakou dobu bydlet,“ oznámí.


  Pevně zavřu oči. Nechci ani pomyslet na mučení, které mě nevyhnutelně čeká. „Prosím,“ požádám ho, „chci být chvilku sama.“


  Zhluboka si povzdechne. „To asi nebude možné.“


  „Jak to myslíš?“ Rozhlédnu se kolem dokola.


  „Musím tě hlídat, Juliette,“ zašeptá. Pukne mi srdce, pukne mi srdce, pukne mi srdce. „Warner chce, abys pochopila, co ti nabízí, ale zatím tě považuje za… hrozbu. Dal mi tě na starost. Nemůžu odejít.“


  Nevím, zda mám být nadšená, nebo zděšená. Jsem zděšená. „Budeš tady se mnou bydlet?“


  „Já bydlím v kasárnách na opačném konci budovy. S ostatními vojáky. Ale, jo.“ Odkašle si, ale ani se na mě nepodívá. „Nastěhuju se sem.“


  Zamrazí mě. Chci ho nenávidět, odsoudit ho, nepřestat křičet, ale nic z toho neudělám, protože pořád vidím osmiletého chlapce, který si nepamatuje, že býval tím nejmilejším člověkem, jakého jsem kdy poznala.


  Nemůžu uvěřit, že se tohle všechno děje.


  Zavřu oči a položím si hlavu na kolena.


  „Musíš se obléct,“ připomene mi po chvíli.


  Zvednu hlavu. Zamrkám na něho, jako bych nechápala, co říká. „Já jsem oblečená.“


  Znovu si odkašle, ale snaží se to udělat nenápadně. „Tamhle je koupelna,“ ukáže. Uvidím dveře a najednou mě popadne zvědavost. Slyšela jsem příběhy o lidech, kteří měli koupelnu vložnici. Totiž ne přímo v ložnici, ale určitě někde velice blízko. Sklouznu z postele a vydám se naznačeným směrem. Jakmile otevřu dveře, pokračuje. „Můžeš se osprchovat a převléct. Koupelna… je jediné místo, kde nejsou žádné kamery,“ dodá slabě.


  V mém pokoji jsou kamery.


  Samozřejmě.


  „Tady jsou nějaké šaty,“ kývne ke skříni. Najednou se zatváří rozpačitě.


  „A ty nesmíš odejít?“ zeptám se.


  Tře si čelo a posadí se na postel. Vzdychne. „Musíš se připravit. Warner tě zve na večeři.“


  „Na večeři?“ Vytřeštím oči.


  Adam se zamračí. „Jo.“


  „Neublíží mi?“ Stydím se za úlevu ve svém hlase, za nečekané napětí, za strach, o němž jsem ani netušila, že ho cítím. „On mě zve na večeři?“ Trpím hlady, můj žaludek se hlady scvrkl jako sušená rozinka, mám strašný hlad, mám hlad, mám takový hlad, že si ani nedovedu představit, jak chutná opravdové jídlo.


  Adamův výraz je zcela neproniknutelný. „Měla by sis pospíšit. Ukážu ti, jak tady všechno funguje.“


  Nemám čas protestovat. Zavede mě do koupelny a mně nezbývá než jít za ním. Dveře zůstanou otevřené. Adam stojí uprostřed malého prostoru zády ke mně a já nechápu proč. „Já vím, jak se používá koupelna,“ připomenu mu. Kdysi jsem žila vnormálním domě. Kdysi jsem měla rodinu.


  Velice pomalu se ke mně otočí a já začnu panikařit. Zvedne hlavu, pozorně si prohlédne každý kousek místnosti a pak upře svůj pohled na mě. Pozoruje mě přivřenýma očima; je celý napjatý. Pravou ruku sevře v pěst a levou zvedne a položí si ukazovák na rty. Naznačuje mi, abych mlčela.


  Úplně se sesypu.


  Věděla jsem, že něco přijde, ale netušila jsem, že to udělá Adam. Nevěděla jsem, že právě on mi ublíží, že právě on mě bude mučit, že právě on mě přinutí toužit po smrti. Dokud neuslyším vzlykání a neucítím na tvářích slzy, vůbec si neuvědomím, že brečím. Strašně se stydím, strašně se stydím, strašně se stydím za svou slabost, ale části mého já už je to jedno. Jsem v pokušení žadonit, prosit o milost, ukradnout mu zbraň a zastřelit se. Ale důstojnost je to jediné, co mi zůstalo.


  Zřejmě si všiml mého hysterického záchvatu, protože překvapeně otevře oči a rychle se začne omlouvat. „Ne, Bože, Juliette–já ne–“ Zakleje. Praští se pěstí do čela, otočí se, zhluboka si povzdechne a několika kroky rychle přejde přes celou místnost tam a zpátky. Znovu zakleje.


  Vyjde ze dveří a už se ani neohlédne.


  Dvanáct


  Celých 5 minut stojím pod horkou sprchou, vymydlím 2 kusy levandulového mýdla, spotřebuju láhev šamponu určeného jenom pro mé vlasy a pak se odvážím zabalit do měkkého, přepychového ručníku. Začínám chápat.


  Chtějí, abych zapomněla.


  Myslí si, že několika teplými jídly a pokojem s výhledem můžou smýt všechny mé vzpomínky, mou loajalitu, mé priority. Domnívají se, že se nechám tak snadno koupit.


  Warner zřejmě nechápe, že jsem vyrůstala v chudobě a vůbec mi to nevadilo. Nikdy jsem netoužila po drahých šatech, skvělých botách ani po žádném jiném luxusu. Netoužila jsem žít v hedvábí. Chtěla jsem se jen dotýkat nějakého jiného člověka, a to nejenom rukama, ale i srdcem. Viděla jsem svět a jeho nedostatek soucitu, jeho kruté předsudky a jeho ledové, roztrpčené oči. Viděla jsem to kolem sebe.


  Měla jsem spoustu času naslouchat.


  Dívat se.


  Studovat lidi a místa a možnosti. Stačilo otevřít oči. Stačilo otevřít knihu–a číst příběhy, které krvácely z jednoho listu na druhý. Zažívat vzpomínky vetkané do papíru.


  Strávila jsem svůj život mezi stránkami knih.


  Vztahy s lidmi jsem nahrazovala pouty s papírovými postavami. Prožívala jsem lásku a ztrátu prostřednictvím historických příběhů; dospívala jsem v kůži knižních hrdinů. Můj svět je síť utkaná ze slov, myšlenek a představ. Jsem bytost složená z písmen, postava vytvořená z vět a výplod fantazie zformovaný fikcí.


  Chtějí z mého života vymazat každé interpunkční znaménko, ale já myslím, že to nedovolím.


  Vklouznu do svého starého oblečení a po špičkách se vkradu do pokoje. Je prázdný. Adam odešel navzdory prohlášení, že tady zůstane. Nechápu ho, nechápu jeho chování a nechápu ani svoje zklamání. Přeju si, aby se mi nelíbila svěžest mé kůže ani pocit dokonalé čistoty; nevím, proč jsem se pořád ještě nepodívala do zrcadla, proč se bojím toho, co v něm spatřím, proč si nejsem jistá, zda rozpoznám obličej, který se na mě bude dívat.


  Otevřu skříň.


  Je plná šatů, bot, košil a kalhot a oblečení všeho druhu. Všechno září oslepujícími barvami, všechno je vyrobené zmateriálů, o nichž jsem nikdy neslyšela a kterých se málem bojím dotknout. Velikost je perfektní, až příliš perfektní.


  Čekají na mě.


  Připadám si, jako by mi na hlavu pršely cihly.


  Zapomněli na mě, opustili mě, vyloučili mě ze společnosti, odvlekli mě z domu. Mlátili mě, bušili do mě, mučili mě a uvrhli mě do cely. Studovali mě. Vyhladověli mě. Nabídli mi přátelství, jenom aby mě zradili a uvěznili v této noční můře, za kterou jim mám být vděčná. Moji rodiče. Moji učitelé. Adam. Warner. Obnova. Pro všechny jsem postradatelná.


  Myslí si, že jsem panenka, kterou můžou obléct a dělat si s ní, co chtějí.


  Ale to se mýlí.


  „Warner tě očekává.“


  Otočím se jako na obrtlíku, až málem upadnu do skříně. Sbušícím srdcem ji za sebou zabouchnu, ale když uvidím ve dveřích Adama, uklidním se a odložím svůj strach. Vypadá, že chce něco říct, ale nakonec zůstane zticha. Pak přistoupí blíž, mnohem blíž, takže se mě téměř může dotknout.


  Natáhne ruku a znovu otevře dveře skříně, která ukrývá věci, jejichž existenci se stydím přiznat. „Tohle všechno je pro tebe,“ řekne, aniž se na mě podívá, a prsty hladí lem nádherných šatů barvy zralých švestek.


  „Já jsem oblečená.“ Rukama uhladím své zmačkané, špinavé aotrhané oblečení.


  Konečně se na mě podívá, ale překvapením zvedne obočí, zamrká a pootevře rty. Nevím, jestli je to tím, že jsem se pořádně umyla, ale každopádně zrudnu. Doufám, že ho ten pohled neznechutil. I když vlastně nevím, proč mě to zajímá.


  Sklopí oči a zhluboka se nadechne. „Počkám venku.“


  Zírám na nachové šaty, na nichž zůstaly otisky Adamových prstů. Ještě chvíli si prohlížím obsah skříně a pak ji zase zavřu. Netrpělivými prsty si pročísnu mokré vlasy a seberu odvahu.


  Nejsem ničí majetek.


  Nezajímá mě, jak si mě Warner přeje vidět.


  Vyjdu z pokoje. Adam na mě chvíli nevěřícně hledí, rukou si tře zátylek, ale neřekne nic, jen zavrtí hlavou. Aniž by se mě dotkl, vykročí vpřed. Vlastně by mi to nemělo vadit, ale vadí mi to. Nevím, co mám čekat. Vůbec netuším, jak bude můj život na tomto místě vypadat. Každá další nádherná dekorace, každý další okázalý doplněk, každý další přebytečný obraz, socha, lustr či barvy na stěnách této budovy ve mně vyvolávají bolest. Doufám, že celá tahle věc jednou lehne popelem.


  Dlouhou chodbou míříme ke skleněnému výtahu. Otevře stejnou kartou, jakou použil u mého pokoje, a vstoupíme dovnitř. Vůbec jsem si neuvědomila, že jsme museli jet výtahem už předtím. Asi jsem pěkně vyváděla, protože si na to vůbec nepamatuju. Ale docela mě to těší.


  Doufám, že Warnera zklamu ve všech bodech.
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  Do jídelny by se jistě vešlo několik tisíc hladových sirotků. Namísto nich je tady však jen 7 kulatých stolů pokrytých modrými hedvábnými ubrusy. Na každém stole stojí křišťálová váza sorchidejemi a liliemi a několik skleněných mís s gardéniemi. Je to okouzlující. Přemýšlím, odkud ty květiny vzali. Asi nebudou opravdové. Nechápu, jak by mohly být opravdové. Už léta jsem žádné květiny neviděla.


  Warner sedí v čele prostředního stolu. Jakmile mě Adama spatří, vstane. Okamžitě se postaví i všichni ostatní.


  Hned si všimnu, že jsou vedle něho dvě místa volná, a aniž bych to měla v úmyslu, zastavím se. Rychle se rozhlédnu kolem. Nikde nevidím žádné další ženy.


  Adam mi lehce zaťuká prsty na bedra a já málem vyletím zkůže. Vyrazím k Warnerovi, který se na mě zářivě usmívá. Odtáhne židli po své levici a naznačuje mi, abych se posadila. Udělám to.


  Snažím se nevšímat si Adama, který sedí naproti.


  „Ty víš… že máš skříň plnou šatů, má drahá.“ Warner se posadí vedle mě; všichni v místnosti zaujmou svá místa a vrátí se khovoru. Natočil se úplně ke mně, ale já si přesto všímám jen jednoho člověka, a ten sedí naproti mně. Soustředím se na prázdný talíř 5 centimetrů od mých prstů. Pak si položím ruce do klína. „A ty špinavé tenisky už taky nemusíš nosit,“ pokračuje Warner, obdivně se na mě podívá a něco mi nalije do šálku. Vypadá to jako voda.


  Mám takovou žízeň, že bych vypila celý vodopád.


  Nenávidím jeho úsměv.


  Nenávist vypadá úplně stejně jako všichni ostatní, dokud se neusměje. Dokud se neotočí, nezalže a nezatváří se až příliš pasivně, takže nikdo nenajde odvahu ji praštit.


  „Juliette?“


  Příliš prudce se nadechnu a mám co dělat, abych potlačila dávivý kašel.


  Jeho oči, zelené jako sklo, se zablýsknou mým směrem.


  „Ty nemáš hlad?“ zeptá se sladce. Rukou v rukavici se dotkne mého zápěstí a já si skoro vykloubím ruku, jak rychle se mu snažím vytrhnout.


  Snědla bych snad všechny v této místnosti. „Ne, děkuju.“


  Olízne si ret a usměje se. „Nezaměňuj hloupost za odvahu, lásko. Vím, že už jsi několik dnů nic nejedla.“


  Má trpělivost dosáhla vrcholu. „Opravdu bych mnohem raději umřela hlady, než jedla vaše jídlo a poslouchala, jak mi říkáte lásko,“ odseknu.


  Adam upustí vidličku.


  Warner po něm střelí pohledem, a když se znovu zadívá mým směrem, jsou jeho oči tvrdé jako ocel. Po několik nekonečně dlouhých vteřin mě studeně pozoruje a pak vytáhne z kapsy kabátu revolver. Vystřelí.


  Celá místnost ulekaně vyjekne a zmlkne.


  Srdce mi buší až v krku.


  Velice, velice pomalu otočím hlavu směrem, kterým mířila Warnerova zbraň, a zjistím, že vystřelil na kus masa na stole. Ztácu s jídlem se jemně kouří a maso odletělo mezi hosty. Vůbec nemířil. Klidně mohl někoho zabít.


  Zůstat klidná vyžaduje veškerou mou energii.


  Warner odhodí zbraň na můj talíř. V tom tichu to příšerně zarachotí. „Pořádně si rozmysli, co říkáš, Juliette. Stačí jedno moje slovo a tvůj život tady nebude vůbec snadný.“


  Zamrkám.


  Adam mi přisune talíř plný jídla; síla jeho pohledu působí jako do běla rozžhavená tyč přiložená k mé kůži. Velmi nepatrně pohne hlavou. Jeho oči říkají: Prosím.


  Vezmu do ruky vidličku.


  Warnerovi nic neujde. Trochu hlasitěji si odkašle, zakrojí do masa na svém talíři a falešně se rozesměje. „Copak Kent musí všechno udělat za mě?“


  „Prosím?“


  „Zdá se, že je jediný, koho poslechneš.“ Jeho hlas zní žoviálně, ale zaťaté zuby hovoří za vše. Otočí se k Adamovi. „Překvapuje mě, že jsi jí neřekl, aby se převlékla, jak jsem tě požádal.“


  Adam se narovná. „Řekl jsem jí to, pane.“


  „Mně se líbí moje šaty,“ opáčím. Nejradši bych ti vypíchla oči, pomyslím si, ale to už mu neřeknu.


  Warner se už zase mile usmívá. „Nikdo se tě neptal, co se ti líbí, lásko. A teď jez. Až budeš stát po mém boku, musíš vypadat co nejlépe.“


  Třináct


  Warner trvá na tom, že mě doprovodí do mého pokoje.


  Po večeři se Adam s několika dalšími vojáky vytratil. Zmizel beze slova a bez jediného pohledu mým směrem, takže absolutně nevím, co mám čekat. Aspoň že nemám co ztratit. Jen svůj život.


  „Nechci, abys mě nenáviděla,“ řekne mi Warner po cestě kvýtahu. „Budu tvým nepřítelem, jen když se tak sama rozhodneš.“


  „Budeme nepřátelé,“ oznámím ledově. Jako bych měla na jazyku ledovou tříšť. „Nikdy se nestanu vaší loutkou.“


  Warner vzdychne a stiskne tlačítko výtahu. „Jsem přesvědčený, že brzy změníš názor.“ Jemně se na mě usměje. Opravdu je škoda, že byl tak okouzlující zjev vyplýtván na tak podlou lidskou bytost. „Ty a já, Juliette–spolu? Byli bychom k nezastavení.“


  Přestože cítím, že se pohledem dotýká každičké části mého těla, odolám aani se na něho nepodívám. „Ne, dík.“


  Vejdeme do kabiny. Zatímco svět sviští kolem nás, jsme ve skleněném výtahu všem lidem ve všech poschodích na očích.


  V této budově nejsou žádná tajemství.


  Dotkne se mého lokte, ale já okamžitě ucuknu. „Nerozmyslela sis to?“ zeptá se šeptem.


  „Jak jste na to přišel?“ Výtah cinkne a dveře se otevřou, ale já se nehýbu. Nakonec se k němu otočím, protože už déle nevydržím svou zvědavost. Pozoruju jeho ruce, pečlivě schované v kůži, dlouhé rukávy ze silné a nažehlené látky. Vysoký límec mu zakrývá celý krk. Je bezchybně oblečený od hlavy k patě. Látka mu pokrývá celé tělo kromě obličeje. I kdybych se ho odvážila dotknout, stejně by se mi to nepodařilo. Dobře se ochránil.


  Přede mnou.


  „Možná bychom si zítra večer mohli promluvit, co ty na to?“ Zvedne obočí a nabídne mi rámě. Předstírám, že jsem si toho nevšimla, a sama kráčím chodbou od výtahu. „Možná by sis mohla obléct něco hezkého.“


  „Jaké je vaše křestní jméno?“ zeptám se ho.


  Stojíme před mými dveřmi.


  Zastaví se a překvapeně na mě pohlédne. Téměř neznatelně zvedne bradu. Provrtává mě pohledem a já najednou začnu své otázky litovat. „Ty chceš znát mé jméno.“


  Nedělám to schválně, ale trošku přimhouřím oči. „Warner je vaše příjmení, ne?“


  Vypadá, jako by se chtěl rozesmát. „Ty chceš znát mé jméno.“


  „Nevěděla jsem, že je to tajemství.“


  Udělá krok vpřed, v obličeji mu zaškube, sklopí oči a zhluboka se nadechne. Prstem v rukavici mi přejede po tváři. „Řeknu ti své jméno, pokud mi ty prozradíš své.“


  Ucouvnu a s námahou polknu. „Vy moje jméno už znáte.“


  Nedívá se mi do očí. „Máš pravdu. Asi bych to měl říct jinak. Chtěl jsem říct, že ti řeknu své jméno, pokud mi ukážeš své.“


  „Cože?“ Najednou nemůžu popadnout dech.


  Stáhne si rukavici a já začínám panikařit. „Ukaž mi, co umíš.“


  Stisknu čelisti, až mě začnou brnět zuby. „Já se vás nedotknu.“


  „To je v pořádku.“ Stáhne si i druhou rukavici. „Vlastně to zvládnu docela sám.“


  „Ne–“


  „Nedělej si starosti,“ zašklebí se. „Tebe to určitě bolet nebude.“


  „Ne,“ zalapám po dechu. „Ne, nebude–já nemůžu–“


  „Fajn,“ ztratí Warner nervy. „Tak fajn. Nechceš mi ublížit, a to mi lichotí.“ Protočí panenky a rozhlédne se kolem. Na konci chodby spatří vojáka a povolá ho k sobě. „Jenkinsi?“


  Navzdory své velikosti je Jenkins velmi rychlý a během vteřiny stojí vedle mě.


  „Pane.“ Nepatrně se ukloní, přestože je viditelně starší než Warner. Asi mu ale nebude víc než 27; je podsaditý, silný, svalnatý. Nenápadně si mě prohlíží. Jeho hnědé oči jsou teplejší, než jsem čekala.


  „Potřebuju, abys doprovodil slečnu Ferrarsovou zpátky do přízemí. Ale dej si pozor: Důrazně odmítá spolupráci a bude se ti snažit vytrhnout.“ Líně se usměje. „Ať už řekne nebo udělá cokoliv, vojáku, nesmíš ji pustit. Rozumíme si?“


  Jenkins vytřeští oči; zamrká, prudce se nadechne, zatne pěsti. Znovu se nadechne a přikývne.


  Jenkins není idiot.


  Rozběhnu se.


  Vystřelím dolů chodbou, proběhnu kolem dvou ohromených vojáků, kteří se mě ze strachu ani nesnaží zastavit. Nechápu, co dělám, proč jsem začala utíkat a kam mám namířeno. Ze všech sil se snažím doběhnout k výtahu, i kdyby jen proto, že získám chvíli času. A vlastně i proto, že nevím, co jiného dělat.


  Warnerovy rozkazy se odrážejí od stěn a vybuchují mi v uších. Nemusí mě honit. Tu práci za něj udělají jiní.


  Vojáci se přede mnou stavějí do řady.


  Vedle mě.


  Za mnou.


  Nemůžu dýchat.


  Otáčím se v kruhu své vlastní hlouposti, paniky a bolesti. Pomyšlení na to, co by se stalo Jenkinsovi, kdybych se ho třeba iproti své vůli dotkla, mě děsí. Co by se stalo mně, kdyby se mě Jenkins proti své vůli dotkl. Co by se, navzdory našim nejlepším úmyslům, stalo nám oběma.


  „Chyť ji,“ poručí Warner. Každičký kout této budovy teď vyplňuje ticho. Jediným zvukem je jeho hlas.


  Jenkins udělá krok vpřed.


  Oči mi přetékají slzami a já se je snažím zavřít, abych tu povodeň zastavila. Ale pak je násilím otevřu. Zamrkám na četu vojáků a spatřím známou tvář. Adam na mě vyděšeně hledí.


  Zalije mě stud.


  Jenkins mi nabídne ruku.


  Cítím, jak se ve mně chvěje každičký sval, jak se třesu, jak mi srdce buší až v krku. Sesypu se na podlahu a stočím se do klubíčka. Moje paže jsou v tom roztrhaném tričku tak bolestně nahé.


  „Ne–“ Váhavě natáhnu ruku a očima, které vyjadřují němou prosbu, hledím do tváře toho nevinného muže. „Prosím, ne–“ Zlomí se mi hlas. „Ty se mě nechceš dotknout–“


  „Nikdy jsem neřekl, že to mám v úmyslu,“ reaguje Jenkins hlubokým a vyrovnaným hlasem plným lítosti. Jenkins nemá rukavice, nemá žádnou ochranu, není připraven, neví, jak se bránit.


  „To je rozkaz, vojáku,“ vyštěkne Warner a namíří na něho zbraň.


  Jenkins mě popadne za paže.


  NE NE NE –


  Zalapám po dechu.


  Krev mi klokotá žilami, valí se mým tělem jako rozbouřená řeka a zalévá mě horkými vlnami. Vnímám jeho muka, cítím sílu, která mu uniká z těla, v uších se mi odráží bušení jeho srdce. Hlava se mi točí návalem adrenalinu, který posiluje mou bytost.


  Cítím se být plná života.


  Přeju si, aby mě to bolelo, aby mě to zmrzačilo, aby mě to odpuzovalo, abych nenáviděla tu ohromnou sílu, která mě obestírá.


  Ale tak to není. Moje kůže pulzuje životem někoho jiného amně se to líbí.


  Nenávidím se za to, ale já si to užívám.


  Zbožňuju pocit, že se naplňuju takovým množstvím života anaděje a lidské síly, o kterém jsem ani netušila, že se do mě vejde. Jeho bolest mi poskytuje potěšení, o něž jsem nikdy nežádala.


  A on mě nepouští.


  Nepouští mě, protože nemůže. Protože to já musím přerušit spojení. Protože ho agonie úplně paralyzovala. Protože jsem ho chytila do pasti.


  Protože jsem jako masožravá rostlina.


  Protože můj dotek je smrtelný.


  Svalím se na záda a kopu ho do hrudi, aby mě pustil, abych ze sebe setřásla jeho váhu, ale zůstávám uvězněná pod jeho bezvládným tělem. Začnu ječet a očima plnýma slz se snažím něco uvidět; mám hysterický záchvat; ztuhlý výraz na mužově obličeji mě vyděsil k smrti a jeho paralyzované tělo mi znemožnilo dýchat.


  Konečně se mi podaří vyprostit. Klopýtnu vpřed. Moře vojáků ustoupí dozadu. Jenkins leží na podlaze a nikdo se k němu neodváží přiblížit.


  „Pomozte mu někdo!“ vykřiknu. „Pomozte mu někdo! Potřebuje doktora–musíte ho odnést–potřebuje–on–Bože–co jsem to udělala–“


  „Juliette–“


  „NEDOTÝKEJTE SE MĚ–NEOPOVAŽUJTE SE MĚ DOTÝKAT–“


  Warner už má zase na rukou rukavice a snaží se mě uklidnit. Uhlazuje mi vlasy, utírá mi slzy a já mám sto chutí ho zabít.


  „Juliette, musíš se uklidnit–“


  „POMOZTE MU!“ Upírám oči na postavu ležící na zemi anepřestávám křičet. Padnu na kolena. Ostatní vojáci se konečně přibližují, opatrně, jako by mohl být nakažlivý. „Prosím–musíte mu pomoct! Prosím–“


  „Kente, Curtisi, Soledade–POSTAREJTE SE O NĚJ!“ Warner vykřikne rozkaz a pak mě vezme do náruče.


  Kopu kolem sebe tak dlouho, dokud svět nezčerná.


  Čtrnáct


  Strop se přibližuje a vzdaluje.


  Hlavu mám těžkou jako cent, vidím rozmazaně a srdce mi nepřirozeně tluče. Někde hluboko ve svém nitru cítím vzdálenou pachuť paniky a ze všech sil se snažím vzpomenout si, co je jejím důvodem. Nechápu, proč ležím na posteli, a chci rychle vstát.


  Někdo mi položí ruce na ramena.


  „Jak je ti?“ Warner na mě shlíží.


  Najednou mě v očích začnou pálit vzpomínky a do mého podvědomí vpluje Jenkinsův obličej. Začnu kolem sebe mlátit rukama a křičet na Warnera, prosit, ať mě nechá, a bojuju jako oživot, abych se vykroutila z jeho sevření. Ale on se jenom usmívá. Jen se tak trochu usmívá. Hladí mě po rukou a klade mi je podél těla.


  „No, aspoň že už jsi vzhůru,“ vydechne. „Na chvíli jsem si otebe dělal starosti.“


  Snažím se ovládnout třas svých končetin. „Dejte ty ruce pryč.“


  Mávne mi před obličejem prsty v rukavici. „Neboj se, jsem důkladně oblečený.“


  „Nenávidím vás.“


  „Tolik vášně.“ Znovu se usměje. Vypadá tak klidně, jako by se doopravdy bavil. Hledí na mě a v očích má tolik něžnosti, kolik bych od něj nikdy nečekala.


  Otočím se k němu zády.


  Postaví se a prudce se nadechne. „Tady,“ řekne a natáhne se kmalému stolku pro tác. „Přinesl jsem ti něco k jídlu.“


  Využiju toho okamžiku a posadím se. Rozhlédnu se kolem. Sedím na posteli se zlatými a krvavě rudými damaškovými nebesy. Na podlaze leží vysoký, měkký koberec barvy zapadajícího letního slunce. V pokoji je teplo. Je stejně velký jako ten můj a také podobně vybavený. Je tu postel, skříň, noční stolky a ze stropu visí třpytící se lustr. Jediným rozdílem jsou jedny dveře navíc a zapálená svíčka na malém stolku v rohu. Už ani nepočítám, kolik let jsem neviděla hořet oheň.


  Opřu se o polštáře a předstírám, že se mi nesedí pohodlně. „Kde to jsem?“


  Warner se ke mně otočí s tácem plným chleba a sýra. Druhou rukou mi podává sklenici vody. Rozhlédne se po pokoji, jako by ho viděl poprvé v životě. „To je moje ložnice.“


  Kdybych neměla hlavu jako střep, byla bych v pokušení utéct. „Zaveďte mě do mého pokoje. Tady nechci být.“


  „Ale přece tady jsi.“ Posadí se do nohou postele, jen kousek ode mě. Posune ke mně tác s jídlem. „Nemáš žízeň?“


  Nevím, zda je to tím, že nedokážu normálně myslet, nebo tím, že jsem opravdu zmatená, ale snažím se v hlavě srovnat Warnerovy odlišné osobnosti. Teď mi podává sklenici vody, ale předtím mě přinutil zabíjet. Zvednu ruku a pozoruju své prsty, jako bych je ještě nikdy předtím neviděla. „Já to nechápu.“


  Nakloní hlavu a prohlíží si mě, jako by si nebyl jistý, zda si nechci ublížit. „Jenom jsem se tě zeptal, jestli nemáš žízeň. Co na tom nechápeš?“ Odmlčí se. „Napij se.“


  Vezmu sklenici do ruky. Hledím na ni. Hledím na něj. Hledím na okolní stěny.


  Musela jsem se zbláznit.


  Warner si povzdechne. „Omdlela jsi. Asi bys měla něco sníst, ikdyž to možná nebylo jenom hlady.“ Zaváhá. „Asi jsem toho na tebe hned první den naložil příliš. Je to moje chyba.“


  „Proč jste ke mně tak milý?“


  Překvapený výraz na jeho tváři mě ještě víc udiví.


  „Záleží mi na tobě,“ praví jednoduše.


  „Vám na mně záleží?“ Moje ohromení se rozplyne. Cítím, jak se mi zvyšuje tlak a celou mě začíná ovládat vztek. „Téměř jsem kvůli vám zabila Jenkinse!“


  „Ty jsi nezabila–“


  „Vaši vojáci mě mlátí! Držíte mě tady jako ve vězení! Vyhrožujete mi! Vyhrožujete mi smrtí! Nedáte mi svobodu aopovažujete se mi říct, že vám na mně záleží?“ Málem mu chrstnu vodu ze sklenice do tváře. „Vy jste monstrum!“


  Warner se odvrátí, takže mám před očima jeho profil. Sepne ruce. Přemýšlí. Dotkne se rtů. „Já se ti jenom snažím pomoct.“


  „Lžete.“


  Zdá se, že o tom uvažuje. Přikývne. „Ano. Většinou ano.“


  „Chci pryč. Nechci být vaším pokusným králíkem. Pusťte mě!“


  „Ne.“ Postaví se. „Obávám se, že to není možné.“


  „Proč ne?“


  „Protože ne. Já jen–“ Zatahá se za prsty, odkašle si a krátce zabrousí očima ke stropu. „Já tě potřebuju.“


  „Potřebujete, abych pro vás zabíjela lidi!“


  Neodpoví hned. Přejde ke svíčce, sundá si rukavici a holými prsty si hraje s plamenem. „Víš, Juliette, zabíjet lidi dokážu sám. Ajde mi to docela dobře.“


  „To je odporné.“


  Pokrčí rameny. „Jak myslíš, že bych ve svém věku dokázal ovládnout tolik vojáků? Proč by mi jinak otec dovolil řídit celý sektor?“


  „Váš otec?“ Napřímím se a proti své vůli pocítím zvědavost.


  Ignoruje mou otázku. „Zákonitosti strachu jsou jednoduché. Lidé ze mě mají strach, a tak poslouchají, co říkám.“ Mávne rukou. „Falešné hrozby nemají v současné době žádnou cenu.“


  Pevně zavřu oči. „Takže zabíjíte lidi, abyste získal moc.“


  „Přesně jako ty.“


  „Jak se opovažujete–“


  Hlasitě se rozesměje. „Jestli je ti to milejší, můžeš si klidně dál pro sebe lhát.“


  „Já nelžu–“


  „A proč ti trvalo tak dlouho, než jsi přerušila spojení sJenkinsem?“


  Zůstanu jako opařená.


  „Proč ses hned nebránila? Proč jsi mu dovolila, aby se tě dotkl?“


  Začnou se mi třást ruce, a tak je pevně sepnu dohromady. „Nic o mně nevíte.“


  „A jak ty můžeš tvrdit, že o mně víš všechno?“


  Zatnu zuby ze strachu, abych neřekla nějakou další hloupost.


  „Já jsem aspoň upřímný,“ dodá.


  „Před chvilkou jste souhlasil, že lžete!“


  Zvedne obočí. „Aspoň jsem upřímný a přiznám se, že lžu.“


  Prudce odložím sklenici s vodou na noční stolek. Schovám si hlavu do dlaní a zkouším se uklidnit. Pomalu a zhluboka se nadechnu. „Takže,“ zasípu, „na co mě tedy potřebujete? Když jste tak skvělý zabiják?“


  Na jeho tváři se rozsvítí a vzápětí pohasne úsměv. „Jednoho dne tě odpovědi na tvou otázku představím.“


  Zkouším protestovat, ale jednou rukou mi dá najevo, abych přestala. Vezme z tácu kousek chleba a podrží mi ho před nosem. „Při večeři jsi skoro nic nesnědla a to vůbec nemůže být zdravé.“


  Ani se nepohnu.


  Upustí chleba zpátky na tác a ten položí vedle sklenice na noční stolek. Otočí se ke mně. Upřeně mi hledí do očí a já se najednou cítím úplně bezbranná. Chtěla bych říct a vykřičet tolik věcí, ale jako bych všechna slova, která trpělivě čekala v mých ústech, zapomněla. Nemůžu se přinutit, abych se podívala jinam.


  „Najez se trochu.“ Přestane na mě hledět. „A pak běž spát. Ráno se pro tebe zastavím.“


  „Proč nemůžu spát ve svém pokoji?“


  Vstane. Bezdůvodně si opráší kalhoty. „Protože chci, abys zůstala tady.“


  „Ale proč?“


  Vybuchne smíchy. „Tolik otázek.“


  „Protože mi na žádnou z nich nedáváte jasnou odpověď.“


  „Dobrou noc, Juliette.“


  „Pustíte mě?“ zeptám se tentokrát tiše a krotce.


  „Ne.“ Udělá 6 kroků do rohu, v němž plápolá svíčka. „A ani ti neslibuju, že to budeš mít snadné.“ V jeho hlase není slyšet ani náznak lítosti, výčitek svědomí či soucitu. Jako by mluvil o počasí.


  „Možná lžete.“


  „Ano, možná.“ Pomalu, jako by sám pro sebe, přikývne asfoukne svíčku.


  A zmizí.


  Snažím se proti tomu bojovat.


  Snažím se zůstat vzhůru.


  Snažím se zjistit, kde mám hlavu.


  Padnu totálním vyčerpáním.


  Patnáct


  Kdysi se mě ve škole někdo zeptal: Proč se prostě sama nezabiješ?


  Mám dojem, že to byla jedna z těch otázek, které mají člověku ublížit, ale tehdy jsem o té možnosti začala poprvé uvažovat. Nevěděla jsem, co na to odpovědět. Možná že jsem byla blázen, když jsem o tom přemýšlela, ale já jsem vždycky věřila, že když budu hodná holčička, když budu všechno dělat správně a když budu říkat jen správné věci nebo pro jistotu nebudu říkat nic, tak moji rodiče změní názor. Věřila jsem, že mě nakonec vyslechnou. Věřila jsem, že mi dají šanci. Věřila jsem, že mě budou mít rádi.


  Vždycky jsem tomu takhle hloupě věřila.


  „Dobré ráno.“


  Rychle otevřu oči. Nikdy jsem moc tvrdě nespala.


  Warner sedí v nohou své vlastní postele v novém obleku adokonale vyleštěných botách a upřeně mě pozoruje. Je velmi pečlivě upravený, zcela bez poskvrnky. V chladném ranním vzduchu cítím na obličeji jeho svěží a příjemný dech.


  Chvíli mi trvá, než si uvědomím, že jsem zabalená ve stejné přikrývce, v níž předtím spal Warner. Najednou mám tvář vjednom ohni a neobratně se hrabu ven. Málem spadnu z postele.


  Vůbec ho neberu na vědomí.


  „Spala jsi dobře?“


  Zvednu hlavu. Jeho oči mají zvláštní odstín zelené: zářivý, křišťálově jasný a velmi znepokojujícím způsobem pichlavý. Má husté, zlaté vlasy; jeho postava je štíhlá, ale jinak nenápadná, přestože jeho stisk je velmi silný. Poprvé si všimnu, že na levém malíčku nosí prsten s jadeitem.


  Uvědomí si, že ho pozoruju a postaví se. Natáhne si rukavice asepne si ruce za zády.


  „Je čas odejít do tvého pokoje.“


  Zamrkám a přikývnu. Postavím se a málem upadnu. Zachytím se čela postele a snažím se zastavit kolotoč ve své hlavě. Zaslechnu Warnerův povzdech.


  „Ty jsi nesnědla jídlo, které jsem ti včera přinesl.“


  Třesoucí se rukou vezmu sklenici s vodou a přinutím se spolknout kousek chleba. Moje tělo bylo tak často hladové, že už ani nepoznám, jestli mám hlad, nebo ne.


  Obuju si tenisky a Warner mě vede ze dveří. Pořád ještě svírám v ruce kousek sýra.


  Venku ho skoro upustím.


  Je tu ještě víc vojáků než v poschodí, kde je můj pokoj. Každý z nich má aspoň 4 různé zbraně, některé pověšené přes rameno, jiné připnuté k pasu. Jakmile mě spatří, všichni se zatváří vyděšeně. Snaží se svůj strach zamaskovat, takže bych si ho možná ani nevšimla, ale je to jasné: když procházím kolem, každý z nich sevře svou zbraň o trochu pevněji.


  Warnera to zjevně těší.


  „Tento strach bude fungovat v tvůj prospěch,“ zašeptá mi do ucha.


  Moje lidskost leží v milionu kousků na koberci této chodby. „Nikdy jsem nechtěla, aby se mě báli.“


  „Měla bys.“ Zastaví se. Výraz v jeho očích mi říká, že se chovám jako idiot. „Když se tě nebudou bát, budou tě lovit.“


  „Lidé ale odjakživa loví zvířata, kterých se bojí.“


  „Takže teď aspoň vidí, proti čemu stojí.“ Pokračuje v chůzi chodbou, ale moje nohy jako by se přilepily k podlaze. Když si uvědomím pravdu, přijde mi to jako ledová sprcha.


  „Vy jste mě přinutil udělat–to, co jsem udělala–Jenkinsovi? Schválně?“


  Warner je pořád 3 kroky přede mnou, ale já přesto vidím na jeho tváři úsměv. „Všechno, co dělám, dělám schválně.“


  „Chtěl jste se se mnou předvést.“ Cítím, jak mi v zápěstí aprstech tepe krev.


  „Chtěl jsem tě chránit.“


  „Před svými vlastními vojáky?“ Rozhořčeně ho dohoním. „A na úkor života toho vojáka–“


  „Běž dovnitř.“ Warner přijde k výtahu a podrží mi otevřené dveře.


  Jdu za ním.


  Stiskne správná tlačítka.


  Dveře se zavřou.


  Otočím se k němu a chci něco říct.


  Zažene mě do kouta.


  Couvnu do vzdálenějšího rohu této skleněné kabiny a najednou pocítím nervozitu. Rukama svírá mé paže a jeho rty jsou nebezpečně blízko k mému obličeji. Upřeně mě pozoruje a z očí mu šlehají nebezpečné blesky. Vysloví jediné slovo: „Ano.“


  Chvíli trvá, než se vzpamatuju. „Ano, co?“


  „Ano, před svými vlastními vojáky. Ano, na úkor života jednoho z mužů,“ procedí se zaťatými zuby a odměřeně pokračuje. „O mém světě toho víš velice málo, Juliette.“


  „Snažím se pochopit–“


  „Ne, nesnažíš,“ vyštěkne. Jeho řasy jsou jako nitě utkané ze zlata. Toužím se jich dotknout. „Vůbec nechápeš, že v každém okamžiku a hlavně tehdy, kdy to nejméně čekáš, ti může moc anadvláda vyklouznout z rukou. Ty dvě věci není snadné získat. Aještě těžší je udržet si je.“ Chci něco říct, ale nepustí mě ke slovu. „Myslíš, že nevím, kolik mých vojáků mě nenávidí? Myslíš, že nevím, jak rádi by viděli můj pád? Myslíš, že neexistuje další spousta lidí, kteří by rádi zaujali místo, jež jsem si tak těžce vydobyl?“


  „Nepřehánějte–“


  Překoná zbývajících pár centimetrů, které nás od sebe dělí, amoje slovo zůstane viset ve vzduchu. Nemůžu dýchat. Napětí vcelém jeho těle je tak intenzivní, že se dá téměř nahmatat. Moje vlastní svaly začínají tuhnout. „Ty jsi tak naivní,“ zasyčí. „Vůbec si neuvědomuješ, že jsi hrozbou pro každého v této budově. Mají nekonečně mnoho důvodů ti ublížit. Copak nevidíš, že se ti snažím pomoct–“


  „Tím, že mi ubližujete!“ vybuchnu. „Tím, že ubližujete ostatním!“


  Ledově, nevesele se rozesměje. Znechuceně ode mě couvne. Výtah se zastaví, dveře se otevřou, ale on nevystoupí. Vidím odsud svoje dveře. „Vrať se do svého pokoje. Umyj se a převleč se. Ve skříni si určitě vybereš nějaké pěkné šaty.“


  „Já nemám ráda šaty.“


  „Myslím, že nemáš ráda ani tamto,“ kývne bradou. Sleduju jeho pohled a spatřím naproti svým dveřím nějaký mohutný stín. Otočím se k němu a čekám na vysvětlení, ale on mlčí. Najednou se tváří klidně a nedává najevo žádné emoce. Vezme mě za ruku, stiskne mi prsty a řekne: „Stavím se pro tebe za hodinu,“ a dřív, než stihnu protestovat, zavře výtahové dveře. Začínám přemýšlet, zda je to náhoda, že jediný člověk, který se mě nebojí dotknout, je stejná zrůda jako já.


  Udělám jeden opatrný krůček vpřed a odvážím se podívat do tmy na hlídkujícího vojáka.


  Adam.


  Je to Adam.


  Adam, který už ví, čeho jsem schopná.


  Mám pocit, že srdce mi už nemůže tlouct rychleji a že se za chvíli rozskočí. Připadá mi, že mi hrudní koš příliš stlačuje plíce aže se nemůžu nadechnout. Mám dojem, že dostávám jednu ránu do břicha za druhou. Mělo by mi to být jedno, ale není.


  Už mě bude navždy nenávidět. Ani se na mě nepodívá.


  Čekám, že mi otevře dveře, ale nehýbe se.


  „Adame?“ nejistě si troufnu ho oslovit. „Můžeš mi otevřít?“


  Namáhavě polkne, mělce se nadechne a já si najednou uvědomím, že je něco špatně. Přisunu se blíž, ale rychlé, upjaté potřesení hlavou mi říká, abych to nedělala. Já se lidí nedotýkám; já se k lidem nepřibližuju, já jsem zrůda. Nechce, abych se k němu přibližovala. Samozřejmě že nechce. Nikdy bych neměla zapomenout, kde je moje místo.


  S nesmírnou těžkostí otevře dveře a já si uvědomím, že mu někdo ublížil. Vzpomenu si na Warnerova slova a teď už je mi jasné, že jeho ležérní rozloučení bylo varováním. Varováním, které mě zamrazí až do morku kostí.


  Za každou moji chybu, za každou moji neposlušnost stihne Adama trest.


  Myslím, že si vypláču oči do krve.


  Vejdu do pokoje a ještě jednou se ohlédnu na Adama. Jeho bolest mi neposkytuje žádné zadostiučinění. Navzdory všemu, co mi provedl, ho asi nedokážu nenávidět. Adama ne. Toho chlapce, kterého jsem znala, ne.


  „Nachové šaty,“ sykne, jako by ho bolel každý nádech. Mám co dělat, abych se k němu nerozběhla. „Obleč si ty nachové šaty.“ Zakašle. „Juliette.“


  Budu dokonalou manekýnou.


  Šestnáct


  V pokoji hned otevřu skříň a servu nachové šaty z ramínka dřív, než si vzpomenu, že mě pozorují. Kamery. Potrestali Adama i za to, že mi prozradil, že jsou tu kamery? Vrtá mi hlavou, jak ještě kvůli mně riskoval a hlavně proč to dělal.


  Dotknu se těžkého, moderního materiálu švestkových šatů aprsty mi sklouznou k lemu, kterého se včera dotýkal Adam. Divím se, proč se mu právě tyto šaty líbily nejvíc. Proč zrovna tyhle? Proč si mám vlastně obléct šaty?


  Nejsem žádná panenka.


  Opřu si ruce o malou dřevěnou poličku pod pověšenými šaty ao kůži se mi otře něco divného. Je to drsné a cizí, ale přitom iznámé. Přistoupím blíž a ukryju se mezi dveřmi skříně. Prsty opatrně ohmatávám povrch a nakonec mě zalije paprsek poznání. Přetékám nadějí a emocemi a štěstím tak silným, až se divím, že mi z očí netryskají slzy.


  Můj zápisník.


  Zachránil můj zápisník. Adam zachránil jedinou věc, kterou vlastním.


  Popadnu nachové šaty, ukryju sešitek v jejich záhybech azmizím v koupelně.


  V koupelně, kde nejsou žádné kamery.


  V koupelně, kdo nejsou žádné kamery.


  Snažil se mi to říct. Už tehdy, když jsme spolu stáli v koupelně. Snažil se mi něco říct, ale já jsem byla tak vyděšená, že jsem ho odehnala.


  Já jsem ho od sebe odehnala.


  Zavřu za sebou dveře a třesoucíma se rukama rozmotám známé papíry spojené dohromady starým lepidlem. Procházím jednotlivé stránky a ujišťuju se, že žádná nechybí. Očima spočinu na posledních zápiscích. Dole je něco jiného. Nová věta napsaná cizím rukopisem.


  Nová věta, kterou tam musel vepsat on.


  


  Není to tak, jak si myslíš.


  


  Zůstanu nehybně stát.


  Každičký nerv v mé kůži je napnutý k prasknutí a nabitý emocemi. V hrudi mi narůstá tlak, který pulzuje stále hlasitěji, rychleji a silněji, a kompenzuje mou nehybnost. Jako by se zastavil čas. Pomalu, velice pomalu se nadechuji, počítám v duchu věci, které neexistují, vymýšlím si čísla, která nemám, a předstírám, že čas jsou rozbité přesýpací hodiny a jejich prasklým sklem, kterým se sype písek, jako by krvácely vteřiny. Odvažuju se věřit.


  Odvažuju se doufat, že Adamovi na mně záleží. Jsem dost šílená, abych takovou možnost zvažovala.


  Vyškubnu stránku ze zápisníku a schovám ji v zaťaté pěsti. Namáhavě se snažím potlačit hysterii, která proniká každičkým koutkem mé mysli.


  Schovám deníček do kapsy nachových šatů. Do kapsy, do níž ho nejspíš dal Adam. Do kapsy, z níž musel vypadnout. Do kapsy nachových šatů. Do kapsy nachových šatů.


  Naděje je kapsa možnosti.


  Držím ji ve svých rukou.


  Warner se neopozdí ani o vteřinu.


  A ani neklepe.


  Beze slova a bez potřeby ohlásit svou přítomnost vejde dovnitř, zatímco si obouvám nové boty. Přejede mě očima od hlavy k patě. Bezděčně zatnu zuby.


  „Ublížil jste mu,“ řeknu bezmyšlenkovitě.


  „To ti může být jedno,“ nakloní hlavu a ukáže na mé šaty. „Ale zjevně není.“


  Stisknu rty a modlím se, aby se mi tolik netřásly ruce. Nevím, kde je Adam. Nevím, jak moc je zraněný. Nevím, co Warner udělá, kam až hodlá zajít, aby dosáhl svého, ale představa, že Adam trpí, je jako ledová ruka, která mi svírá hrdlo. Nemůžu popadnout dech. Mám pocit, jako bych zkoušela spolknout párátko. Jestli se mi Adam snaží pomoct, mohlo by ho to stát život.


  Dotknu se kousku papíru ve své kapse.


  Dýchej. Warner se dívá z okna.


  Dýchej.


  „Je čas jít,“ oznámí.


  Dýchej.


  „Kam jdeme?“


  Neodpoví.


  Vyjdeme ze dveří. Rozhlédnu se kolem, ale chodba je opuštěná a prázdná. „Kde je Adam jsou všichni…?“


  „Ty šaty se mi moc líbí,“ pochválí mě Warner a položí mi ruku kolem pasu. Vyškubnu se mu, ale on mě k sobě znovu přitáhne avede mě k výtahu. „Moc ti to sluší. Dokonce zapomínám na všechny tvoje otázky.“


  „Chudák vaše matka.“


  Warner málem zakopne o vlastní nohy. Zděšeně vytřeští oči. Zastaví se pár kroků od našeho cíle a otočí se jako na obrtlíku. „Jak to myslíš?“


  Zamrazí mě.


  Výraz v jeho očích mi nahání strach: je v nich neuvěřitelné napětí, nepopsatelná hrůza, náhlá obava.


  Neřeknu mu, že to měl být jenom vtip. Chtěla jsem mu říct, že je mi líto jeho ubohé matky, protože má tak bídného, mizerného syna. Neřeknu nic.


  Popadne mě za ruku a zahledí se mi do očí. Na spáncích mu pulzují žíly. „Jak to myslíš?“


  „N-nijak,“ zajíknu se. Zlomí se mi hlas. „Já jsem nechtěla–byl to jenom vtip–“


  Warner mě pustí, jako bych ho popálila. Odvrátí se ode mě. Vyrazí k výtahu a nečeká, až ho dohoním.


  Kdo ví, co přede mnou skrývá.


  Teprve až sjedeme výtahem o několik poschodí níž a projdeme neznámou chodbou k neznámým dveřím, podívá se na mě. Nabídne mi 4 slova.


  „Vítej ve své budoucnosti.“


  Sedmnáct


  Koupu se ve sluneční záři.


  Warner drží dveře otevřené dokořán. Na takový zážitek jsem zcela nepřipravená, a tak musím v první chvíli přimhouřit oči. Popadne mě za loket, abych neupadla. Ohlédnu se na něj.


  „Jdeme ven?“ Řeknu to, protože to někdo musí vyslovit nahlas. Protože venkovní svět je dárek, který dostávám jen zřídka. Protože nevím, zda ke mně chce být Warner znovu milý. Sklouznu z něj pohledem, rozhlédnu se po betonovém dvoře a znovu se zadívám na něho. „Co budeme dělat venku?“


  „Musíme tady vyřídit nějakou záležitost.“ Vleče mě do středu tohoto nového světa, ale já se mu vytrhnu, protože se chci dotknout oblohy ve víře, že si mě pamatuje. Mraky jsou šedé jako vždy, ale je jich málo a nejsou velké. Slunce visí vysoko, vysoko, vysoko, hoví si na obloze, vysílá své paprsky do okolí a rozlévá své teplo všemi směry. Stojím na špičkách a chci se ho dotknout. Vítr mi proudí do náruče a škádlí mou kůži. Chladivý, hedvábně jemný vánek mi jemně pročesává vlasy. Tento čtvercový dvůr by mohl být mým tanečním sálem.


  Toužím tančit s přírodními živly.


  Warner mě vezme za ruku. Otočím se.


  Usmívá se.


  „Tohle,“ ukazuje na studený šedivý svět pod našima nohama, „v tobě vyvolává pocit štěstí?“


  Rozhlédnu se kolem. Uvědomím si, že nejsme na střeše jedné budovy, ale spíš na nějaké terase mezi dvěma nebo více budovami. Přiblížím se k okraji a spatřím mrtvou krajinu s holými stromy ařadou roztroušených ubikací, které se táhnou na míle daleko. „Chladný vzduch tak nádherně čistě voní,“ prohodím. „Čerstvě. Nově. Je to ta nejkrásnější vůně na světě.“


  Vypadá pobaveně, neklidně, zaujatě a zmateně, a to všechno naráz. Zavrtí hlavou. Poklepe si na sako a sáhne do vnitřní kapsy. Vytáhne zbraň se zlatou pažbou, která se zaleskne ve sluneční záři.


  Prudce se nadechnu.


  Prohlíží si zbraň způsobem, který nechápu, ale zřejmě se ujišťuje, že je nabitá. Pevně ji uchopí do dlaně a ukazovák položí na kohoutek. Otočí se a konečně si všimne výrazu v mé tváři.


  Rozesměje se. „Neboj se. To není pro tebe.“


  „Proč máte zbraň?“ Namáhavě polknu a bázlivě si založím ruce na prsa. „Co tady vlastně děláme?“


  Warner ukryje zbraň zpátky do kapsy a přejde k protějšímu okraji. Naznačuje mi, abych šla za ním. Kradu se za ním. Sleduju jeho pohled. Nakouknu přes zábradlí.


  Ani ne 5 metrů pod námi stojí všichni vojáci z budovy.


  Rozpoznám téměř 50 řad. Každá je dokonale rovná, dokonale uspořádaná. V každé řadě je tolik vojáků, že je ani nespočítám. Přemýšlím, jestli je tam i Adam. Říkám si, jestli mě vidí.


  Zajímalo by mě, co si teď o mně asi říká.


  Vojáci stojí na dvoře, který je identický s tím, na němž se sWarnerem nacházíme, ale oni vytvářejí organizovanou masu černé. Všichni mají na sobě černé kalhoty, košile, naleštěné boty; nikdo z nich nemá zbraň. Každý z nich má levou pěst položenou na srdci. Stojí jako přimražení.


  Černá a šedá


  a


  černá a šedá


  a


  černá a šedá


  a


  pochmurná.


  Náhle si uvědomuju, jak neprakticky jsem oblečená. Vítr je najednou příliš necitelný, ledový, studený, bolestivý a tak ostrý, až mám pocit, že si krájí cestu davem. Zachvěju se, ale s teplotou vzduchu to nemá nic společného. Ohlédnu se na Warnera, ale on už zaujal své místo na okraji terasy; je patrné, že na tom místě už stál mnohokrát. Vytáhne z kapsy malý děrovaný plíšek a přitiskne si ho ke rtům. Jakmile promluví, jeho hlas se nese nad řadami vojáků, jako by ho ta věc zesílila.


  „Sektore 45.“


  Vysloví 1 slovo. 1 číslo.


  Celá skupina se začne hýbat. Všichni uvolní levou pěst, spustí levou paži podél těla; pravou pěst položí na hruď. Fungují jako naolejovaný stroj, dokonale spolupracují jeden s druhým. Kdybych nebyla tak vyděšená, určitě by to na mě udělalo obrovský dojem.


  „Dnes ráno probereme dvě záležitosti.“ Warnerův hlas rozčísne atmosféru: je břitký, jasný a až nesnesitelně sebejistý. „Ta první stojí po mém boku.“


  Tisíce očí pohlédnou mým směrem. Trhnu sebou.


  „Juliette, pojď sem, prosím.“ 2 prsty ohnuté na 2 místech mě volají dopředu.


  Pomalu se šinu ke kraji.


  Warner mi položí ruku kolem ramen. Ztuhnu, zatímco dav sebou polekaně cukne. Moje srdce uhání šíleným tempem. Mám takový strach, že mě ani nenapadne vykroutit se mu nebo provést něco podobného. Jeho zbraň je příliš blízko mému tělu.


  Vojáky zjevně ohromila skutečnost, že se mě Warner dobrovolně dotýká.


  „Jenkinsi, vystup z řady.“


  Nedokážu klidně stát. Celá se chvěju, prsty se snažím uklidnit třesoucí se nohy a můj nervový systém je na pokraji zhroucení. Jenkins vystoupí z řady; okamžitě ho zaregistruju.


  Je v pořádku.


  Díky Bohu.


  Je v pořádku.


  „Jenkins měl tu čest setkat se s Juliette už včera večer,“ pokračuje Warner. Napětí mezi muži je téměř hmatatelné. Nikdo netuší, kam tento proslov směřuje. A nikomu, jak se zdá, nezůstal Jenkinsův příběh utajen. Můj příběh. „Doufám, že jí všichni projevíte stejnou úctu,“ doplní Warner a nehlučně se usměje. „Nějakou dobu bude pobývat mezi námi a její přítomnost bude znamenat neocenitelný přínos naší věci. Obnova ji vítá. Já ji vítám. I vy byste ji měli přivítat.“


  Vojáci okamžitě a všichni zároveň spustí pravou pěst.


  Pohybují se jako jeden muž, 5 kroků vzad, 5 kroků vpřed, 5 kroků na místě. Zvednou levou ruku do výšky a zatnou ji v pěst.


  A všichni klesnou na koleno.


  Nahýbám se přes zábradlí v zoufalé touze vidět tuto podivnou choreografii zblízka. Ještě nikdy jsem nic takového neviděla.


  Warner je v tomto postoji, ohnuté a s pěstí zdviženou ve vzduchu, nechá aspoň 30 vteřin. Teprve pak promluví.


  „To stačí.“


  Vojáci vstanou a znovu si položí pravou pěst na prsa.


  „Druhá záležitost je ještě příjemnější než první,“ pokračuje Warner, přestože nevypadá, že by ho to kdovíjak těšilo. Z očí, které připomínají dva zářící smaragdy, šlehají na vojáky zelené plameny. „Delalieu má pro nás zprávu.“


  Celou věčnost jenom tak zírá na vojáky a nechává svá slova vsáknout do jejich mysli. Nechává je šílet z jejich představ. Nechává ty, kdo se provinili, třást se v obavách.


  Warner se na dlouhou dobu odmlčí.


  Nikdo se za celý čas ani nepohne.


  Navzdory jeho předešlému ujištění začínám mít strach o svůj život. Nejsem zrovna já tím, kdo se provinil? Není zbraň v jeho kapse přece jen určena pro mě? Nakonec se odvážím pohlédnout jeho směrem. Oplatí mi můj pohled, ale já netuším, co se za ním skrývá.


  V jeho tváři lze najít 10 000 možností.


  „Delalieu,“ vyzve vojáka s pohledem stále upřeným na mě. „Můžeš promluvit.“


  Nevysoký, plešatý muž v trochu nazdobenější uniformě vystoupí z páté řady. Nevypadá moc vyrovnaně. Trochu se krčí apřeskakuje mu hlas. „Pane.“


  Warner konečně odvrátí oči ode mě a téměř nepostřehnutelně kývne na muže s pleší.


  Delalieu recituje: „Máme tu obvinění proti vojínu 45B-76423. Fletcher, Seamus.“


  Vojáci stojí strnule v řadě, ztuhlí úlevou, strachem i obavami zároveň. Nikdo se ani nepohne. Nikdo nedýchá. Dokonce i vítr ustal, jako by se bál, že bude příliš hlučný.


  „Fletchere.“ 1 slovo od Warnera a několik set krků se otočí stejným směrem.


  Fletcher vystoupí z řady.


  Vypadá jako perníkový mužíček. Má rezavé vlasy. Rezavé pihy. I rty má téměř stejně ryšavé. Jeho tvář je zcela prázdná, nedává najevo žádné emoce.


  Ještě nikdy jsem neměla takový strach o cizího člověka.


  Delalieu znovu promluví. „Přistihli jsme vojína Fletchera na zakázaném území, kde se bratříčkoval s civilisty, pravděpodobně členy vzbouřenecké skupiny. Předával jim potraviny a zásoby, které ukradl ze skladu určeného obyvatelům Sektoru 45. Nejsme si jistí, zda vzbouřencům nevyzradil některé tajné informace.“


  Warner sklouzne pohledem na perníkového mužíčka. „Popíráš některá z těchto obvinění, vojáku?“


  Fletcher se zachvěje a zatne zuby. Zlomí se mu hlas. „Ne, pane.“


  Warner přikývne, prudce se nadechne a olízne si rty.


  A střelí ho přímo do čela.


  Osmnáct


  Nikdo se ani nepohne.


  Fletcher se zhroutí k zemi s výrazem naprosté hrůzy. Absurdita tohoto činu mnou natolik otřese, že se nedokážu rozhodnout, zda to byl, nebo nebyl sen. Neumím určit, jestli umírám, nebo ne. Nemůžu přijít na to, zda by bylo, nebo nebylo vhodné omdlít.


  Fletcherovy končetiny jsou ohnuté v podivných úhlech na studené betonové podlaze. Kolem něho se rozlévá krev a nikdo se stále ani nepohne. Nikdo neřekne ani slovo. Nikoho nezradí jediný vyděšený pohled.


  Neustále se dotýkám svých rtů a divím se, jak je možné, že neječím.


  Warner zasune zbraň zpátky do kapsy. „Sektore 45, dovoluji vám odejít.“


  Všichni vojáci padnou na jedno koleno.


  Warner schová kovové zařízení do kabátu a musí mě pošťouchnout, abych se dokázala odlepit z místa, kde stojím. Klopýtnu. Jsem neuvěřitelně slabá a všechno mě bolí. Motám se, třeští mi hlava, mám co dělat, abych stála vzpřímeně. Chci něco říct, ale slova se mi lepí na jazyk. Chvíli se potím, chvíli mrznu apo celou dobu mi před očima tančí barevné mžitky.


  Warner se mě pokouší prostrčit dveřmi. „Opravdu musíš víc jíst,“ připomíná mi.


  S vytřeštěnýma očima a otevřenými ústy lapám po dechu. Připadá mi, že mám tělo pokryté zejícími ranami.


  Srdce mi krvácí.


  Podívám se na sebe a nemůžu pochopit, proč nemám na šatech žádnou krev, když je ta bolest v mém srdci tak opravdová.


  „Vy jste ho zabil,“ zakroutím nevěřícně hlavou. „Vy jste ho jen tak zabil–“


  „Jsi velice chytrá.“


  „Proč jste ho zabil, proč byste ho měl zabíjet, jak jste mohl něco takového udělat–“


  „Měj oči otevřené, Juliette. Teď není čas spát.“


  Chytnu ho za košili. Nedovolím mu vejít dovnitř. Na tváři ucítím závan větru, a to mě vzpamatuje. Vrhnu se na něho apřirazím ho zády ke dveřím. „Hnusíte se mi,“ neochvějně hledím do jeho křišťálově jasných očí. „Hnusíte se mi–“


  Zatočí se mnou a přišpendlí mě tam, kde jsem ho před chvílí držela já. Rukama v rukavicích mi chytne obličej a přinutí mě nepohnout ani očima. Drží mě stejnýma rukama, kterýma právě zabil člověka.


  Jsem v pasti.


  Jsem ochromená.


  Trochu se bojím.


  Palcem mi přejíždí po bradě.


  „Život je nehostinné místo,“ zasyčí. „Musíš se naučit, že občas je vhodné vystřelit jako první.“


  Warner jde za mnou do mého pokoje.


  „Měla by ses vyspat,“ navrhne mi. Jsou to první slova, která mi řekne po odchodu ze střechy. „Nechal jsem ti do pokoje poslat jídlo, ale nikdo jiný už tě nebude rušit.“


  „Kde je Adam? Je v bezpečí? Je v pořádku? Chystáte se mu ublížit?“


  Warner sebou cukne, ale hned zase najde svůj klid. „Proč ti na něm záleží?“


  Na Adamovi Kentovi mi zaleží už od třetí třídy. „Copak mě nemá hlídat? Nikde ho nevidím. Znamená to, že ho také chcete zabít?“ Melu hlouposti. Cítím se odvážně, protože melu hlouposti. Moje slova mi nerozvážně padají z úst.


  „Zabíjím lidi jen v případě nutnosti.“


  „Jak laskavé.“


  „Víc, než si myslíš.“


  Sama pro sebe se smutně usměju.


  „Po zbytek dne si dělej, co chceš. Naše skutečná práce začne zítra. Adam tě za mnou zavede.“ Upřeně se mi podívá do očí apotlačí úsměv. „A mezitím se snaž nikoho nezabít.“


  „Vy a já,“ vztekle se na něj utrhnu, „vy a já nejsme stejní–“


  „Tomu ve skutečnosti nevěříš.“


  „Vy si myslíte, že můžete srovnávat mou–mou nemoc–svaším šílenstvím–“


  „Nemoc?“ Přiskočí ke mně s obličejem zrůzněným vášní. Mám co dělat, abych jeho výpad ustála. „Ty myslíš, že je to nemoc?“ zaburácí. „Ty máš dar! Máš výjimečnou schopnost a vůbec se ji nesnažíš pochopit. Tvůj potenciál–“


  „Já nemám žádný potenciál!“


  „Mýlíš se.“ Hledí na mě planoucím zrakem. Jinak to nejde popsat. Řekla bych, že mě v tomto okamžiku nenávidí. Nenávidí mě, protože ho nenávidím.


  „No, to vy jste vrah,“ utrousím. „Takže to musíte vědět.“


  Má co dělat, aby nevybuchl. „Jdi spát.“


  „Táhněte do pekla.“


  Zatne zuby a obrátí se k odchodu. „Dělám na tom.“


  Devatenáct


  Dusí mě tma.


  Zdají se mi krvavé sny. Všude vidím jen samou krev a moje zakrvácená mysl mi nedovolí znovu usnout. Jediné sny, které mi kdy přinášely uklidnění, jsou pryč a já nevím, jak je dostat zpátky. Nevím, kde hledat bílého ptáka. Nevím, jestli někdy poletí kolem. Kdykoliv teď zavřu oči, vidím jenom zmar. Fletcher znovu aznovu klesá k zemi s kulkou v čele, Jenkins mi pořád dokola umírá v náručí a Warner neustále střílí Adama do hlavy. Za oknem zpívá vítr, ale jeho melodie je pisklavá a rozladěná a já nemám srdce ji umlčet.


  I když jsem oblečená, třesu se zimou.


  Připadá mi, jako bych ležela na roztrhaných mracích a čerstvě napadaném sněhu; postel je příliš měkká, příliš pohodlná. Je stejná jako postel, na níž jsem spala ve Warnerově pokoji, a to mi nedělá dobře. Bojím se vklouznout mezi přikrývky.


  Pořád musím přemýšlet, zda je Adam v pořádku, jestli se ještě někdy vrátí a zda mu bude Warner ubližovat pokaždé, když ho neposlechnu. Skutečně by mi na tom nemělo tak záležet.


  Adamův vzkaz v mém zápisníku mohl být jen součástí Warnerova plánu, jak mě přivést k šílenství.


  Slezu dolů na tvrdou podlahu a opatrně otevírám pěst, v níž už 2 dny svírám zmačkaný kus papíru. Je to jediná naděje, která mi zůstala, a přitom ani nevím, zda je skutečná.


  Jinou možnost nemám.


  „Co tady děláš?“


  Potlačím výkřik, klopýtnu, zakymácím se a téměř upadnu na Adama, který leží na podlaze. Vůbec jsem o něm nevěděla.


  „Juliette?“ Nehýbe se. Upřeně mě pozoruje: klidně anevzrušeně; jeho oči jsou jako 2 vědra vody nabraná o půlnoci zřeky. Chtěla bych se do jeho očí vyplakat.


  Nevím, proč mu říkám pravdu. „Nemohla jsem tam nahoře spát.“


  Neptá se mě proč. Posadí se, chrčivě se rozkašle a já si vzpomenu, že je zraněný. Zajímalo by mě, co ho vlastně bolí. Stáhne z mé postele polštář i přikrývku, ale já se na nic neptám. „Lehni si,“ řekne mi jenom. A řekne mi to potichu.


  Přeju si, aby mi to říkal celý den, každý den, navždy.


  Jsou to jenom 2 slova, takže nechápu, proč se červenám. Navzdory poplašným sirénám, které mi zní v uších, si lehnu apoložím hlavu na polštář. Přikryje mě a já mu v tom nebráním. Dívám se, jak ve stínech noci ohýbá ruce, jak jeho postavu ozařuje světlo měsíce, který oknem nakukuje dovnitř. Lehne si na podlahu a nechává mezi námi jen pár centimetrů volného místa. Nepotřebuje přikrývku ani polštář. Pořád spí od pasu nahoru nahý a já najednou zapomenu dýchat. Uvědomím si, že jsem v jeho přítomnosti zřejmě nikdy nedýchala.


  „Už nemusíš křičet,“ zašeptá.


  Z těla mi unikají poslední zbytky vzduchu.


  Do dlaní pevně sevřu možnost mít Adama nablízku a usnu tak tvrdě, jak se mi to v životě ještě nikdy nepodařilo.


  Moje oči jsou jako 2 okna, která se s praskotem rozletí, když do nich zavane chaos tohoto světa.


  Pocítím na kůži chladný vzduch a s úlekem se probudím. Posadím se, promnu si oči a zjistím, že Adam už vedle mě neleží. Zamrkám, vyškrábu se zpátky na postel a vrátím na ni polštář spřikrývkou.


  Podívám se ke dveřím a zauvažuju, co mě čeká na druhé straně.


  Podívám se k oknu a přemýšlím, jestli kolem někdy poletí pták.


  Podívám se na nástěnné hodiny a říkám si, co asi znamená znovu řídit svůj život podle čísel. Co asi znamená 6:30 v této budově.


  Rozhodnu se umýt si obličej. Ten nápad mě rozveselí a já se trochu zastydím.


  Otevřu dveře do koupelny a zachytím v zrcadle odraz Adamovy tváře. Rychle si obleče tričko, takže nemám čas ho podrobně prozkoumat, ale přesto spatřím víc, než jsem viděla včera ve tmě.


  Jeho tělo je samá modřina.


  Mám pocit, jako bych sama měla polámané nohy. Nevím, jak mu pomoct. Moc si přeju, abych mu mohla pomoct.


  „Omlouvám se,“ vyhrkne. „Nevěděl jsem, že už jsi vzhůru.“ Stahuje si spodní lem trička, jako by nebylo dost dlouhé, abych mohla aspoň předstírat, že nic nevidím.


  Přikývnu. Sklopím oči, šoupu nohama po dlaždicích a nevím, co říct.


  „Juliette.“ Jeho hlas jako by láskyplně objímal jednotlivá písmena mého jména a já v té vteřině snad 5krát umírám. Jeho tvář je neprostupný les emocí. Zavrtí hlavou. „Omlouvám se,“ řekne tichounce, že si to možná jenom představuju. „To není…“ zatne zuby a nervózně si prohrábne vlasy. „Tohle všechno–to není–“


  Natáhnu k němu ruku a otevřu dlaň. Ukazuju mu zmačkaný chomáč možnosti. „Já vím.“


  Ve všech rysech jeho tváře se projeví úleva a jeho oči najednou vyzařují ujištění, po němž jsem vždy tolik toužila. Adam mě nezradil. Nevím proč, jak, co a vlastně nevím vůbec nic, kromě toho, že zůstává mým přítelem.


  Pořád stojí přímo přede mnou a nechce, abych zemřela.


  Udělám krok vpřed a zavřu za sebou dveře.


  Otevřu ústa a chci něco říct.


  „Ne!“


  Překvapením mi klesne čelist.


  „Počkej,“ naznačí mi rukou. Hýbe rty, ale ty nevydávají žádný zvuk. Uvědomím si, že absence kamer ještě neznamená, že vkoupelně nemusí být odposlouchávací zařízení. Adam se rozhlédne, pořádně se podívá za sebe i před sebe a ještě jednou kolem dokola.


  Přestane se rozhlížet.


  Přejde ke sprchovacímu koutu, k 4 stěnám z mramorovaného skla. Nemám představu, co se chystá udělat, ale otevře posunovací dveře a naplno pustí sprchu. V prázdnotě kolem nás se rozezní stříkající voda, burácí po celé místnosti a svým rachotem tlumí všechno ostatní. Zrcadlo se začíná zamlžovat párou a zrovna, když mi začne svítat, co má za lubem, popadne mě do náruče a postaví mě do sprchy.


  Můj křik je jako pára, jako proužky dechu, který sotva popadám.


  Horká voda mi smáčí oblečení, hledá si cestičky v mých vlasech a stéká mi za krk. Já však vnímám jenom jeho ruce kolem svého pasu.


  Očima mě přinutí zůstat na místě. Naléhavost jeho chování ve mně zapaluje plamen. Rukama mě tlačí ke zdi a pramínky vody se mu přitom plazí dolů po ušlechtilé tváři.


  Před sebou vidím jen jeho rty, jeho rty, jeho rty, jeho rty, jeho rty.


  Dá mi velkou práci, aby se mi nechvěla oční víčka.


  Moje nohy si vydobyly své právo třást se.


  Všude tam, kde se mě nedotýká, je moje kůže jakoby sežehnutá.


  Jeho rty jsou tak blízko mého ucha, že si připadám jako voda, jako nic a jako všechno. Nevnímám nic než zoufalou touhu, která mě při každém polknutí pálí v hrdle.


  „Já se tě můžu dotýkat,“ zašeptá a já přemýšlím, kde se v mém srdci asi vzali kolibříci. „Až do toho večera onehdy jsem to nevěděl,“ mumlá, ale já jsem příliš opilá touhou, takže si neuvědomuju význam ničeho jiného než blízkosti jeho těla.


  „Juliette–“ Tiskne se ještě blíž a já se soustředím jen na třepotání motýlích křídel ve svém nitru. Doširoka otevřu oči. Adam si rychle olízne spodní ret a něco v mé mysli se probudí kživotu.


  Zalapám po dechu. Zalapám po dechu. Zalapám po dechu. „Co to děláš–“


  „Juliette, prosím–“ Jeho hlas je plný úzkosti. Ohlíží se, jako by si pořád nebyl jistý, že jsme sami. „Onehdy večer–“ Stiskne rty. Na půl vteřiny zavře oči a já žasnu nad kapkami, kapkami, kapkami horké vody, které se mu zachycují na řasách jako perly stvořené z bolesti. Jeho prsty se milimetr po milimetru posouvají vzhůru po mých bocích, jako by se ze všech sil snažil udržet je na jednom místě, jako by se marně pokoušel nedotýkat se mě všude, všude, všude. Očima pije mých 160 cm výšky a já jsem jako, já jsem jako, já jsem jako


  zasažená bleskem.


  „Konečně mi to došlo,“ šeptá mi do ucha. „Já vím–já vím, proč tě Warner potřebuje.“ Jeho konečky prstů připomínají 10 elektrických drátů, které mě zabíjejí něčím, co jsem dřív nepoznala. Něčím, co jsem vždy toužila cítit.


  „Tak proč jsi tady?“ špitám zlomeně a umírám do jeho paží. „Proč…“ 1, 2 pokusy o nádech. „Proč se mě dotýkáš?“


  „Protože můžu.“ Málem se mu na tváři podaří vykouzlit úsměv a mně málem vypučí na zádech pár křídel. „Už jsem to udělal.“


  „Cože?“ okamžitě vystřízlivím. „Jak to myslíš?“


  „Tu první noc v cele,“ povzdechne si. Sklopí oči. „Křičela jsi ze spaní.“


  Čekám.


  Čekám.


  Navždy čekám.


  „Dotýkal jsem se tvého obličeje,“ zašeptá mi do ucha. „Tvé ruky. Hladil jsem tě po celé paži…“ Odtáhne se a očima spočine na mém rameni, klouže dolů k lokti a zastaví se na zápěstí. Zkoprním. „Nevěděl jsem, jak tě vzbudit. Nemohla ses probrat. Posadil jsem se a pozoroval jsem tě. Čekal jsem, až přestaneš křičet.“


  „To. Není. Možné.“ Dokážu vyslovit jen 3 slova.


  Už se mě nedotýká jen rukama, ale klade mi paže kolem pasu, přisává se rty na mou tvář a tiskne se ke mně celým svým tělem. Jeho kůže se dotýká mé, jeho kůže se dotýká mé, jeho kůže se dotýká mé a on nekřičí, neumírá, neutíká pryč a já se rozpláču.


  Škytnu.


  Zachvěju se, rozklepu se, roztříštím se na slzy.


  A on mě drží tak, jak mě ještě nikdo nikdy nedržel.


  Jako by mě chtěl.


  „Dostanu tě odsud,“ zahučí mi do vlasů a rukama cestuje kmým pažím. Zakloním se a on se mi dívá do očí. Asi se mi to jenom zdá.


  „Proč–proč jsi–já ne–“ zavrtím hlavou a zachvěju se, protože tohle přece nemůže být pravda. Setřesu slzy, které se mi přilepily na tvář. Tohle přece nemůže být skutečné. Jakmile se na mě mile podívá a hezky se usměje, jako by se mi rozpustily klouby. Přeju si poznat chuť jeho rtů. Přeju si mít dost odvahy se ho dotknout. „Musím jít,“ přeruší mé rozjímání. „A ty se musíš obléct a být v 8 hodin dole.“


  Nořím se do jeho očí a netuším, co říct.


  Sundá si tričko a já nevím, kam s očima.


  Přitisknu se ke skleněnému panelu, zavřu oči a zamrkám, když zahlédnu, jak se těšně vedle mě něco mihne. Prsty se jemně dotkne mého obličeje a já se rozpouštím, hořím a taju očekáváním.


  „Nemusíš odvracet zrak,“ zazubí se.


  Kouknu na něj. Chci si vychutnat jeho úsměv a barvu jeho očí, s níž si v duchu maluju obrázky. Pokračuju po linii brady a krku až k vrcholu jeho klíční kosti; snažím se vrýt si do paměti svalnaté hory a údolí jeho paží a dokonalost jeho těla. Ptáka na jeho hrudi.


  Ptáka na jeho hrudi.


  Tetování.


  Bílý pták s korunkou ze zlatých pírek. Letí.


  „Adame,“ snažím se ho oslovit. „Adame,“ dusím se. „Adame,“ zkouším to už poněkolikáté, ale nedokážu to.


  Hledám jeho oči a uvědomím si, že sleduje, jak ho pozoruju. Jeho obličej brázdí vrásky emocí, takže přemýšlím, jak mě asi vidí. Dvěma prsty mě vezme za bradu, zvedne mi obličej a já se cítím jako drát pod napětím ponořený ve vodě. „Najdu způsob, jak stebou mluvit,“ slíbí a přitáhne mě k sobě. Položím si tvář na jeho hruď a svět mi náhle připadá jasnější, větší, krásnější. Svět ilidstvo pro mě najednou něco znamenají. Celý vesmír se zastavuje a začne se otáčet opačným směrem. A já jsem pták.


  Jsem pták a odlétám pryč.


  Dvacet


  Je 8 hodin ráno a já jsem oblečená v šatech barvy uschlého lesa azrezivělých plechovek.


  Těsnější šaty jsem na sobě ještě nikdy neměla, mají moderní střih s mnoha náhodně umístěnými úhly; materiál je těžký a silný, ale přesto prodyšný. Překvapeně zjišťuju, že mi ze šatů trčí celý pár nohou.


  Připadá mi, že ty šaty odhalují víc, než jsem ochotná připustit.


  Po 17 let svého života jsem byla zvyklá skrývat každý centimetr své kůže a Warner mě teď nutí, abych ty obvyklé vrstvy odhodila. Předpokládám, že to dělá schválně. Moje tělo je jako masožravá rostlina, jako jedovatá pokojová květina, jako nabitá zbraň s milionem spouští a on je víc než připravený pálit.


  Dotkni se mě a počítej s následky. Toto pravidlo nikdy nepřipouštělo žádnou výjimku.


  Kromě Adama.


  Promočenou skrz naskrz a polykající příval horkých slz mě nechal stát ve sprše. Zamlženým sklem jsem sledovala, jak se utírá a obléká do uniformy.


  Dívala jsem se, jak odchází, a po celou dobu jsem si kladla otázku proč, proč, proč?


  Proč se mě může dotknout?


  Proč by mi chtěl pomáhat?


  Pamatuje si na mě?


  Z kůže mi stoupá pára.


  V upnutých záhybech těchto divných šatů si připadám jako ve svěrací kazajce, a přece je drží pohromadě jen pár zipů a vidina něčeho, o čem jsem vždycky nikdy nesnila.


  Moje rty budou navždy střežit tajemství dnešního rána, ale srdce mi přetéká jistotou a úžasem a mírem a možnostmi, že čekám, kdy to všechno začne prosakovat na povrch.


  Objímá mě naděje, drží mě ve své náruči, utírá mi slzy anašeptává mi, že dnes, zítra i za dva dny budu v pohodě. Jsem radostí bez sebe a odvažuju se tomu uvěřit.


  Sedím v modré místnosti.


  Na stěnách visí látkové tapety, modré jako jasná letní obloha, apodlahu pokrývá koberec s asi 5 centimetrů vysokým vlasem. Místnost je prázdná až na dvě sametová křesla, která jako by tu někdo zapomněl. Obě mají pestrobarevný potah, jenž připomíná modřiny a to, co kvůli mně provedli Adamovi.


  Sedím sama v sametovém křesle v modré místnosti a na sobě mám olivové šaty. Se zápisníkem v kapse si připadám, jako bych balancovala jedním kolenem na bowlingové kouli.


  „Vypadáš nádherně.“


  Warner se octl v místnosti, jako by ho přivál vítr. Přišel sám, bez doprovodu.


  Bezděčně zabloudím očima dolů ke svým teniskám apřemýšlím, zda jsem porušila nějaké nařízení, protože jsem si nevzala boty s vysokými podpatky. Ve skříni jich mám několik párů, ale podle mě nejsou žádné z nich určené k nošení.


  Zvednu hlavu. Warner stojí přímo přede mnou.


  „Zelená ti opravdu sluší,“ usměje se hloupě. „Zdůrazňuje barvu tvých očí.“


  „Jakou barvu mají moje oči?“ zeptám se zdi.


  Rozesměje se. „To nemyslíš vážně.“


  „Kolik je vám let?“


  Přestane se smát. „Zajímá tě to?“


  „Jsem zvědavá.“


  Přitáhne si druhé křeslo ke mně. „Pokud se na mě nebudeš dívat, nebudu ti na tvé otázky odpovídat.“


  „Chcete, abych proti své vůli mučila lidi. Chcete, abych se stala smrtící zbraní ve vaší válce. Chcete, abych byla vaší zrůdou.“ Odmlčím se. „Při pohledu na vás se mi chce zvracet.“


  „Jsi tvrdohlavější, než jsem si myslel.“


  „Mám na sobě vaše šaty. Jím vaše jídlo. Jsem tady.“ Zvednu hlavu, podívám se na něho a zjistím, že mě pozoruje. Síla jeho pohledu mě zaskočí nepřipravenou.


  „Nic z toho jsi neudělala pro mě,“ namítne.


  Málem se nahlas rozesměju. „A proč bych měla?“


  Jeho oči bojují s jeho ústy o právo promluvit. Odvrátím se.


  „Co děláme v této místnosti?“


  „Ach, ano.“ Zhluboka se nadechne. „Nasnídáme se tady a pak ti dám tvůj denní rozvrh.“


  Stiskne tlačítko na opěrce svého křesla a téměř okamžitě se dovnitř začnou hrnout vozíky a tácy, tlačené a nesené muži aženami, kteří zjevně nejsou vojáky. Mají přísné, unavené avyzáblé obličeje, které nesvědčí o dobrém zdraví.


  Pohled na ně mi zlomí srdce.


  „Obvykle snídám sám,“ pokračuje Warner a jeho hlas jako ledový rampouch protíná mé vzpomínky. „Uvědomil jsem si ale, že bychom se my dva měli dokonale seznámit. Zvlášť když spolu budeme trávit tolik času.“


  Služky a sluhové lidé–kteří–nejsou–vojáci odejdou aWarner mi podá plný talíř jídla.


  „Já nemám hlad.“


  „Nemáš na výběr.“


  Zvednu hlavu a zjistím, že to myslí velmi, opravdu velmi vážně.


  „Nedovolím ti umřít hlady. Málo jíš, ale já tě potřebuju zdravou. Nedovolím ti spáchat sebevraždu. Nedovolím ti, aby sis ublížila. Máš pro mě příliš velkou cenu.“


  „Nejsem vaše hračka,“ vyplivnu.


  Vztekle odhodí talíř na servírovací vozík. K mému překvapení se talíř nerozbije na kusy. Warner si odkašle a já mám pocit, že bych se měla začít bát. „Tento proces bude mnohem snazší, jestliže budeš spolupracovat,“ zřetelně vyslovuje každou hlásku.


  Pět, pět, pět, pět, pět úderů srdce.


  „Všechny na světě jsi znechutila,“ rty mu cukají potlačovaným smíchem. „Každý, koho jsi kdy poznala, tě začal nenávidět. Utekl od tebe. Opustil tě. Tvoji vlastní rodiče se tě zřekli a dobrovolně tě předali státním orgánům. Zoufale se tě snažili zbavit, přenechat ten problém někomu jinému, přesvědčit sebe samé, že ta ohavnost, která se jim narodila, není ve skutečnosti jejich dítě.“


  Jako by mě naráz udeřilo aspoň sto rukou.


  „A přesto–“ teď už se otevřeně rozesměje, „pořád trváš na tom, že já jsem ten špatný.“ Setká se s mýma očima. „Já se ti snažím pomoct. Nabízím ti možnost, jakou by ti nikdo jiný nedal. Jsem ochotný se k tobě chovat jako k sobě rovné. Rád ti dám všechno, co chceš, a navíc ti vložím do rukou moc. Můžu zařídit, aby za svoje chování k tobě trpěli.“ Nakloní se ke mně. „Můžu změnit tvůj svět.“


  Mýlí se, mýlí se, mýlí se víc než duha, která se objeví na obloze vzhůru nohama.


  Ale všechno, co řekl, je pravda.


  „Raději s tou nenávistí chvíli počkej,“ pokračuje. „Mohla bys totiž zjistit, že se ti tato situace zamlouvá víc, než bys čekala. Naštěstí pro tebe jsem docela trpělivý.“ Ušklíbne se a narovná se. „A docela mi v tom pomáhá tvoje alarmující krása.“


  Veškerá krev se mi nahrne do hlavy.


  Je to lhář a strašná, strašná, strašná lidská bytost a já nevím, jestli mi na tom záleží proto, že má pravdu, nebo proto, že je všechno špatně, nebo proto, že tak zoufale toužím po nějakém náznaku pochopení. Ještě nikdy mi nikdo nic takového neřekl.


  Mám chuť podívat se do zrcadla.


  „Ty a já nejsme tak rozdílní, jak doufáš.“ Jeho úšklebek je tak domýšlivý, že mám chuť dát mu jednu pěstí.


  „Vy a já nejsme tak podobní, jak doufáte.“


  Na tváři se mu rozlije široký úsměv a já si najednou nejsem jistá, jak reagovat. „Mimochodem, je mi 19.“


  „Promiňte?“


  „Je mi 19,“ opakuje. „Vím, že na svůj věk zaujímám dost vysokou funkci.“


  Popadnu lžíci a zapíchnu ji do hmoty na svém talíři. Vlastně už ani nevím, jak má jídlo chutnat. „Nemůžu si vás vážit.“


  „Určitě změníš názor,“ nadhodí. „Teď si pospěš a najez se. Máme před sebou spoustu práce.“


  Dvacet jedna


  Zabíjet čas není tak těžké, jak to zní.


  Umím střelit stovky čísel přímo do srdce a pozorovat, jak mi vdlani krvácí desetinná místa. Dokážu servat čísla z hodinového číselníku a sledovat, jak hodinová ručička tik, tik, tik, naposled tikne těsně předtím, než usnu. Zvládnu udusit vteřiny jen tím, že zadržím dech. Po celé hodiny vraždím minuty a nikomu to, zdá se, nevadí.


  Už je to týden, co jsem naposledy mluvila s Adamem.


  Jednou už se mi to málem povedlo. Otevřela jsem ústa, ale dřív než jsem stačila něco říct, Warner mi v tom zabránil. „Nesmíš mluvit s vojáky,“ vysvětlil mi. „Kdyby ses chtěla na něco zeptat, najdi mě. Já jsem jediný člověk, na koho se tady můžeš obrátit.“


  Majetnický je pro Warnera slabé slovo.


  Doprovází mě úplně všude. Pořád se mnou mluví. Můj rozvrh sestává ze schůzek s Warnerem a jídla s Warnerem a poslouchání Warnera. Pokud je zaneprázdněný, pošle mě do mého pokoje. Když má čas, znovu mě vyhledá. Vypráví mi o knihách, které spálili. O uměleckých dílech, které jsou připraveni zničit. Oidejích, které chystá pro nový svět, a o tom, jak moc mu pomůžu, jakmile budu připravena. Jakmile si uvědomím, že tohle moc chci, že chci jeho, že chci tento nový, velkolepý, mocný život. Čeká, až využiju svůj potenciál. Říká mi, jak bych měla být vděčná za jeho trpělivost. Za jeho laskavost. Za jeho ochotu porozumět mé proměně, která musí být jistě velmi těžká.


  Na Adama se nesmím ani podívat. Nesmím s ním mluvit. Spí se mnou v pokoji, ale nikdy ho nevidím. Dýchá poblíž mého těla, ale neodváží se mým směrem otevřít rty. Nechodí za mnou do koupelny. Nenechává mi v zápisníku tajné vzkazy.


  Začínám si myslet, že všechno, co mi řekl, jsem si jen představovala.


  Musím vědět, jestli se něco změnilo. Musím vědět, jestli jsem blázen, pokud tolik lpím na naději, která mi vykvétá v srdci, amusím vědět, co znamenal Adamův vzkaz, ale každý den, kdy se ke mně chová jako k cizímu člověku, je dalším dnem, kdy o sobě začínám pochybovat.


  Musím s ním mluvit, ale nemůžu.


  Protože mě Warner sleduje na každém kroku.


  A kamery sledují úplně všechno.


  „Chci, abyste z mého pokoje nechal odstranit kamery.“


  Warner přestane žvýkat potravu/odpadky/snídani/cosi. Opatrně polkne, nakloní se ke mně a upřeně se mi zadívá do očí. „Nepřichází v úvahu.“


  „Jestliže ke mně přistupujete jako k vězni,“ opáčím, „budu se jako vězeň chovat. Nechci, abyste mě sledoval.“


  „Nedá se ti věřit.“ Znovu vezme do ruky lžíci.


  „Monitoruje každý můj dech. Na chodbách stojí co pár metrů hlídky. Nemám dokonce ani klíč od svého pokoje,“ protestuju. „Kamery na tom přece nic nezmění.“


  Na rtech mu pohrává podivně pobavený úsměv. „Víš, ty nejsi moc vyrovnaná. Mohla bys někoho zabít.“


  „Ne.“ Sevřu ruce v pěst. „Ne–já bych ne–já jsem Jenkinse nezabila–“


  „Já nemluvím o Jenkinsovi.“ Jeho úsměv je jako káď skyselinou, do níž se pomalu nořím.


  Nepřestává se na mě dívat. Usmívá se na mě. Mučí mě svýma očima.


  Tohle jsem já, vykřikuju tiše do svých zaťatých pěstí.


  „Byla to nehoda.“ Slova mi vypadnou z úst tak tiše, tak rychle, že ani nevím, zda už jsem je vyslovila, zda tady pořád ještě sedím nebo zda je mi znovu, znovu, znovu 14 let. Křičím, umírám, nořím se do vzpomínek, které jsem nikdy, nikdy, nikdy…


  Zdá se, že nedokážu zapomenout.


  Uviděla jsem ji v obchodě s potravinami. Stála tam s nohama překříženýma v kotnících a na vodítku měla dítě. Zřejmě si myslela, že to dítě je příliš hloupé/malé/nevyzrálé a zatím si neuvědomuje, že ta šňůra, připevněná k jejímu zápěstí, slouží ktomu, aby ho udržela v příslušných mezích jejího nezájmu. Na to, aby už měla dítě, aby nesla takovou odpovědnost, aby ji dítě svými potřebami, které se tak liší od jejích, úplně pohřbilo, byla příliš mladá. Její život byl tak neuvěřitelně zajímavý, tak rozmanitý, tak oslnivý, že nedokázala pochopit, co znamená mít vlastní dítě.


  Chtěla jsem jí jen říct, že děti nejsou hloupé.


  Chtěla jsem jí říct, že její dítě nepláče proto, že se snaží být nesnesitelné, a že její nekonečné nadávky, jako třeba „ty spratku/ ty jsi ale spratek/ty malý spratku, děláš mi jenom ostudu/nepřej si, abych řekla tátovi, jaký jsi spratek“, jsou nemístné. Její tříletý chlapeček naříkal bolestí a ručkama se snažil vyvléct z postroje, kterým ho opásala, zatímco ona s ním pořád jen škubala, dokud neupadl a nerozplakal se ještě víc. „Dobře ti tak,“ dodala.


  Chtěla jsem se jí zeptat, proč to dělá.


  Chtěla jsem jí položit spoustu otázek, ale nezeptala jsem se jí na nic, protože teď už spolu lidé nemluví a protože říct něco cizímu člověku by bylo mnohem podivnější než neříct nic. Dítě upadlo a svíjelo se na podlaze, takže jsem upustila vše, co jsem držela v rukou.


  Je mi to líto, nestačila jsem jejímu synovi povědět.


  Myslela jsem, že moje ruce pomáhají.


  Myslela jsem, že moje srdce nabízí pomoc.


  Myslela jsem si tolik věcí.


  Ale nikdy, nikdy,


  nikdy,


  nikdy,


  jsem si nemyslela:


  „Zabila jsi malého chlapečka.“


  Miliony vzpomínek mě tlačí do sametového křesla. Hrůza, kterou způsobily moje holé ruce, mě neustále pronásleduje apřipomíná mi, že lidé mají důvod, proč mě odmítají. Moje ruce zabíjejí. Moje ruce všechno zničí.


  Neměli mi dovolit žít.


  „Já chci,“ zalapám po dechu a vší silou se snažím polknout hroudu, která mi uvízla v hrdle, „chci, abyste nechal odstranit ty kamery. Dejte je odstranit, anebo se za svá práva začnu bít.“


  „No konečně!“ Warner vyskočí na nohy a mne si ruce, jako by sám sobě blahopřál. „Už jsem si říkal, kdy se probudíš. Čekal jsem, až propukne oheň, který každý den stravuje tvé nitro. Jsi až po uši plná nenávisti, že ano? Hněvu. Frustrace. Všechno tě to pálí a bodá, abys něco udělala. Abys byla někdo.“


  „Ne.“


  „Samozřejmě že ano. Stejně jako já.“


  „Nenávidím vás víc, než kdy dokážete pochopit.“


  „Vytvoříme spolu skvělý tým.“


  „My spolu nevytvoříme nic. Vůbec nic pro mě neznamenáte–“


  „Já vím, co chceš.“ Nakloní se ke mně a ztiší hlas. „Já vím, po čem to tvoje malé srdéčko odjakživa touží. Já ti dokážu poskytnout přijetí, které hledáš. Já můžu být tvým přítelem.“


  Zůstanu jako opařená. Znejistím. Nejsem schopná slova.


  „Já o tobě vím všechno, má drahá.“ Zazubí se. „Už dlouho jsem tě chtěl mít. Dlouho jsem čekal, až budeš připravená. Anenechám tě jenom tak odejít.“


  „Já nechci být zrůda,“ protestuju, ale spíš jen kvůli sobě než kvůli němu.


  „Nevzpírej se tomu, k čemu ses zrodila.“ Sevře mi ramena. „Nedovol, aby ti ostatní říkali, co je správné a co je špatné. Vznes své požadavky! Zbaběle utíkáš, zatímco bys měla dobývat. Máš vrukou víc moci, než si uvědomuješ, a abych byl upřímný,“ potřese hlavou, „to mě fascinuje.“


  „Já nejsem vaše loutka,“ vyštěknu. „Nebudu vám tady hrát žádné divadlo.“


  Stisk na mých ramenou zesílí, takže se mu nevykroutím. Nakloní se nebezpečně blízko mého obličeje a já z nějakého důvodu nemůžu dýchat. „Já se tě nebojím, má drahá,“ zašeptá mi do ucha. „Já jsem tebou okouzlený.“


  „Buď necháte odstranit ty kamery, anebo je najdu a všechny je zničím.“ Jsem lhářka. Lžu, jako když tiskne, ale jsem vzteky bez sebe a zároveň jsem zcela zoufalá a vyděšená. Warner mě chce přeměnit v šelmu, která hoduje na slabých. Na nevinných.


  Jestliže chce, abych pro něj bojovala, musí nejdřív bojovat on se mnou.


  Na tváři se mu rozlije široký úsměv. Pohladí mě rukou vrukavici po tváři, ale když mě vezme za bradu a zvedne mi hlavu, trhnu sebou. „Když se zlobíš, jsi k sežrání.“


  „To máte smůlu, já jsem pro vás totiž jedovatá.“ Třesu se odporem.


  „Tenhle detail činí tuto hru ještě o to víc vzrušující.“


  „Jste nemocný, jste velmi nemocný–“


  Rozesměje se, pustí mi bradu, ale jen proto, aby mohl začít prozkoumávat ostatní části mého těla. Očima jako by mi pomalu kreslil čáru od hlavy až k patě a já mám najednou sto chutí pokazit mu náladu.


  „Jestliže dám odstranit kamery z tvého pokoje, co uděláš ty pro mě?“ Pobaveně mě sleduje.


  „Nic.“


  Zavrtí hlavou. „S tím nesouhlasím. Mohl bych na tvůj návrh přistoupit, pokud splníš mou podmínku.“


  Zatnu zuby. „Co chcete?“


  Jeho úsměv je ještě širší než předtím. „To je nebezpečná otázka.“


  „Jaká je vaše podmínka?“ upřesňuju netrpělivě.


  „Dotkni se mě.“


  „Cože?“ Nadechnu se tak hlasitě, že se ten zvuk odráží po celé místnosti.


  „Chci přesně vědět, co dokážeš.“ Jeho hlas je pevný, ve tváři má patrné napětí.


  „Už to znovu neudělám!“ vybuchnu. „Viděl jste, co jsem udělala Jenkinsovi–“


  „Kašli na Jenkinse,“ vyplivne. „Chci, aby ses dotkla mě–chci to pocítit na vlastní kůži.“


  „Ne–“ Vrtím hlavou, až z toho mám závrať. „Ne. Nikdy. Vy jste blázen–to neudělám–“


  „Ale uděláš, opravdu to uděláš.“


  „NE, neudělám to–“


  „Budeš muset… pracovat… a plnit jeden úkol za druhým,“ vyslovuje pečlivě. „I kdybys nesplnila mou podmínku, jsi tady zjistého důvodu, Juliette. Přesvědčil jsem svého otce, že budeš pro Obnovu přínosem. Že dokážeš zkrotit všechny rebely, které–“


  „Myslíte mučit–“


  „Ano,“ usměje se. „Promiň, samozřejmě mám na mysli mučit. Můžeš nám pomoct mučit každého, koho chytneme.“ Odmlčí se. „Vyvolávání bolesti je, jak víš, neuvěřitelně účinná metoda, jak zněkoho vytáhnout jakékoli informace. A s tebou?“ Mrkne na mé ruce. „Bude to levné. Rychlé. Účinné.“ Jeho úsměv se ještě víc rozzáří. „A pokud tě necháme naživu, určitě nám vydržíš několik desítek let. Naštěstí nejsi na baterky.“


  „Vy–vy–“ vyprsknu.


  „Měla bys mi děkovat. Zachránil jsem tě z té prašivé ústavní díry–a nabídl jsem ti významnou pozici. Dal jsem ti všechno, co bys mohla ke svému pohodlí potřebovat.“ Zapíchne do mě svůj pohled. „Teď potřebuju, aby ses soustředila. Potřebuju, aby ses vzdala svých nadějí, že jednou budeš žít jako každý jiný. Ty nejsi normální. Nikdy jsi nebyla a nikdy nebudeš. Přijmi své skutečné já.“


  „Já,“ polknu, „já nejsem–já ne–já–“


  „Vražedkyně?“


  „NE–“


  „Mučicí nástroj?“


  „PŘESTAŇTE–“


  „Lžeš sama sobě.“


  Jsem připravená ho zničit.


  Nakloní hlavu a potlačí úsměv. „Po celý život se potácíš na hranici šílenství, že? Tolik lidí ti tvrdilo, že jsi blázen, až jsi tomu sama uvěřila. Říkala sis, jestli přece jen nemají pravdu. Říkala sis, jestli to nepůjde napravit. Myslela sis, že kdyby ses jen trochu víc snažila, kdybys byla jen o trochu lepší, chytřejší, milejší–myslela sis, že celý svět na tebe změní názor. Za všechno jsi obviňovala sebe samu.“


  Zalapám po dechu.


  Spodní ret se mi bezděčně začne třást. Stěží ovládnu napětí ve spodní čelisti.


  Nechci mu říct, že má pravdu.


  „Potlačila jsi veškerou svou zuřivost a rozhořčení, protože jsi toužila, aby tě měl někdo rád,“ vemlouvá se mi už bez úsměvu. „Možná že právě já tě chápu, Juliette. Možná bys mi měla důvěřovat. Možná bys měla přijmout fakt, že ses velice dlouho snažila být někým, kým nejsi, a přestože jsi dělala všechno, co bylo v tvých silách, těm bastardům to nikdy nestačilo. Nikdy nebyli spokojení. Zvysoka na tebe kašlali, že?“ Podívá se na mě ana okamžik vypadá docela lidsky. Na okamžik mám dojem, že mu chci věřit. Na okamžik mám chuť sednout si na podlahu avyplakat moře slz, které mi uvízly v očích.


  „Přestaň už konečně předstírat,“ vybízí mě jemně. „Juliette–“ Rukama v rukavicích nečekaně jemně vezme můj obličej do dlaní. „Už k nim nemusíš být milá. Můžeš je všechny zničit. Můžeš je srazit na zem a ovládnout celý tento svět a–“


  Krev se mi navalí do hlavy.


  „Já nechci nikoho ničit,“ vzepřu se. „Já nechci lidem ubližovat–“


  „Ale oni si to zaslouží!“ Frustrovaně mě od sebe odstrčí. „Proč jim to nechceš oplatit? Proč se nechceš pomstít–“


  Pomalu vstanu. Doufám, že se udržím na nohou, protože mnou otřásá vztek. „Vy si myslíte, že když mě nikdo nechce, když mě všichni opustili a–a odhodili–“ S každým slovem můj hlas stoupá a najednou dokážu vykřičet všechny své nespoutané emoce. „Vy myslíte, že nemám srdce? Vy myslíte, že nic necítím? Vy myslíte, že když dokážu vyvolávat bolest, tak bych to měla dělat? Jste stejný jako všichni ostatní. Stejně jako všichni ostatní si myslíte, že jsem zrůda. Vůbec mi nerozumíte–“


  „Juliette–“


  „Ne.“


  Já to nechci. Nechci jeho život.


  Nechci být pro nikoho nikým, chci být jen sama sebou. Chci se rozhodovat sama a zrůdou jsem nikdy být nechtěla. Pomalu apevně vyslovím: „Vážím si lidského života mnohem víc než ty, Warnere.“


  Otevře ústa a chystá se něco říct, ale pak se zarazí. Rozesměje se na plné kolo a potřese hlavou.


  Usměje se na mě.


  „Co je?“ zeptám se dřív, než si to stačím promyslet.


  „Právě jsi vyslovila moje jméno a začala jsi mi tykat.“ Zazubí se. „Nikdy jsi ke mně takhle přímo nemluvila. To musí znamenat, že jsem u tebe dosáhl jistého pokroku.“


  „Právě jsem řekla, že nebudu–“


  Skočí mi do řeči. „Tvoje morální hodnoty mě nezajímají. Jenom marníš čas, protože popíráš samu sebe. To překonáš. Můžu ještě chvíli počkat.“


  „Já nepopírám–“


  „Samozřejmě že ano. Ještě to nevíš, Juliette, ale jsi velice špatná holka,“ zašklebí se a položí si ruce na srdce. „Přesně můj typ.“


  Tenhle rozhovor je absurdní.


  „V mém pokoji bydlí voják,“ namáhavě se nadechuju. „Mám-li tady zůstat, musí ty kamery z mého pokoje zmizet.“


  Warnerovy oči na vteřinu potemní. „Kde vlastně je tvůj voják?“


  „Jak to mám vědět?“ Modlím se, ať nezrudnu. „To ty jsi ho ke mně přidělil.“


  „Ano.“ Vypadá zamyšleně. „Rád se dívám, jak se kroutíš. Jeho přítomnost tě znervózňuje, že?“


  Vzpomenu si na Adamovy ruce na svém těle, na jeho rty tak blízko mých a na vůni jeho kůže, když nás oba zalévala horká voda ze sprchy, a srdce mi najednou začne bušit jako splašené. „Ano.“ Bože. „Ano. Jeho přítomnost mě velice… znervózňuje.“


  „Víš, proč jsem vybral jeho?“ zeptá se Warner a mně připadá, jako by mě přejel traktor i s vlečkou.


  Adam byl vybrán.


  Samozřejmě že byl. Neposlali za mnou do cely jen tak ledajakého vojáka. Warner nedělá nic bezdůvodně. Musel vědět, že jsme se s Adamem v minulosti už setkali. Je mnohem krutější avypočítavější, než jsem si myslela.


  „Ne.“ Nadechnu se. „Nevím proč.“ Vydechnu. Nesmím zapomenout dýchat.


  „Přihlásil se dobrovolně,“ vysvětlí mi Warner jednoduše a já oněmím úžasem. „Řekl, že jste spolu před lety chodili do školy, ale že si ho asi nebudeš pamatovat, protože vypadá úplně jinak než tehdy. Přesvědčil mě.“ Musím dýchat. „Řekl, že byl moc rád, když uslyšel, že tě zavřeli.“ Warner si mě upřeně prohlíží.


  Jako bych měla namísto kostí kusy ledu, jako by mi v nitru vyrostl ledovec.


  „To mě zajímá,“ pokračuje s nachýlenou hlavou. „Vzpomínáš si na něho?“


  „Ne,“ zalžu. Už ani nevím, jsem-li živá, nebo mrtvá. Zkouším rozmotat pravdu od lži, domněnky od předpokladů, ale všechny vyslovené věty se mi zamotávají kolem hrdla.


  Adam věděl, kdo jsem, ještě než vešel do mé cely.


  Přesně věděl, kdo jsem.


  On už znal mé jméno.


  Panebože.


  Panebože.


  Panebože.


  Celé to byla past.


  „Tebe tahle informace… rozčílila?“ zeptá se a já mám chuť přešít mu jeho věčně usměvavé rty do permanentního úšklebku.


  Neodpovím, ale to je ještě horší.


  Warner přímo září. „Nikdy jsem mu samozřejmě neřekl, proč tě zavřeli–domníval jsem se, že má-li být ten experiment v ústavu úspěšný, neměl by Adam znát příliš mnoho informací–sám ale prohlásil, že jsi byla pro žáky hrozbou. Že je učitelé vždy varovali, aby se ti každý vyhýbal, přestože nikdo nevysvětlil proč. Řekl, že se chce na vlastní oči přesvědčit, jaký se z tebe stal blázen.“


  Puká mi srdce. Z očí mi vytékají krvavé slzy. Strašně to bolí, jsem vzteky bez sebe, jsem v šoku, jsem tak potupená a plane ve mně tak silná zloba, že mám pocit, jako by mi v nitru řádil požár, který se rozšiřuje rychlostí blesku, a spaloval veškeré moje naděje na popel. Chci holýma rukama rozdrtit Warnerovu páteř. Chci, aby poznal, jaké to je, když někomu ublíží, když u lidí vyvolává nesnesitelnou agonii. Chci, aby poznal mou bolest a Jenkinsovu bolest a Fletcherovu bolest. Chci mu ublížit. Možná že má pravdu.


  Třeba si to někteří lidé zaslouží.


  „Sundej si košili.“


  Navzdory veškeré přetvářce teď Warner vypadá docela překvapeně, ale nemarní čas a rychle si rozepne knoflíky na kabátě, sundá si rukavice a vysvleče si jemnou bavlněnou košili, která mu těsně obepíná tělo.


  Jeho jasné oči jsou plné nechutné dychtivosti; svou zvědavost se ani nenamáhá skrývat.


  Warner odloží šaty na podlahu a téměř intimně na mě pohlédne. Musím spolknout zhnusení, které mi narůstá v ústech. Jeho dokonalý obličej. Jeho dokonalé tělo. Jeho oči jsou tvrdé akrásné jako drahokamy. Odpuzuje mě. Chci, aby navenek vypadal stejně zkaženě jako uvnitř. Chci ochromit jeho domýšlivost jediným dotekem své dlaně.


  Přiblíží se ke mně, dokud mezi námi nezbývá míň než půl metru. V blízkosti jeho vysoké a pevné postavy se cítím jako větvička spadlá ze stromu. „Jsi připravená?“ zeptá se arogantně ahloupě.


  Uvažuju, že mu zlomím vaz.


  „Když to uděláš, zbavím tě všech kamer ve tvém pokoji. Ivšech štěnic. Všeho.“


  Udělá krok směrem ke mně. Skloní hlavu. Zírá na mé rty, pozoruje mě úplně novým způsobem. „Moje sliby nestojí za nic, lásko,“ zašeptá. „Nebo jsi už zapomněla?“ Dalších 10 centimetrů. Položí mi ruce kolem pasu. Na krku cítím jeho sladký a teplý dech. „Jsem výjimečný lhář.“


  Když mi dojdou jeho slova, je to jako by se mi vrátil zdravý rozum. Tohle bych neměla dělat. Neměla bych s ním uzavírat žádné dohody. O mučení bych neměla ani uvažovat. Dobrý Bože, já jsem se asi opravdu zbláznila. Ruce mám svěšené podél těla, prsty zaťaté v pěst. Celá se třesu. Stěží dokážu najít sílu a vyslovit pár slov: „Táhni do pekel.“


  Jsem jako mátoha.


  Klopýtnu vzad, narazím zády na zeď a sesunu se k zemi jako hromada nepoužitelnosti a zoufalství. Pomyslím na Adama a srdce mi poklesne.


  Už tady nevydržím ani vteřinu.


  Vlétnu do dvojitých dveří v čele místnosti a rozrazím je dřív, než mě Warner stačí zastavit. Namísto něho mě ale zastaví Adam. Stojí přede dveřmi. Čeká. Hlídá každý můj krok.


  Přemýšlím, kolik toho slyšel. Očima bloudím po rudém koberci, který má stejnou barvu jako můj obličej. Srdce se mi roztříštilo na kousky. Samozřejmě že všechno slyšel. Samozřejmě že už ví, že jsem vražedkyně. Zrůda. Bezcenná duše nacpaná do jedovatého těla.


  Warner to udělal schválně.


  Stojím mezi nimi. Warner na sobě nemá košili. Adam tu postává s puškou v ruce.


  „Vojáku,“ osloví ho Warner. „Zaveď ji zpátky do jejího pokoje a odpoj všechny kamery. Pokud bude chtít, může se naobědvat osamotě, ale večeřet bude se mnou.“


  Adam na chvíli zaváhá. „Ano, pane.“


  „Juliette?“


  Zůstanu jako opařená. Stojím zády k Warnerovi a nemíním se otočit.


  „Očekávám, že splníš svou část dohody.“


  Dvacet dva


  Cesta k výtahu trvá 5 let. A 15 dalších, než vyjedeme nahoru. Než vejdu do svého pokoje, jsem o milion let starší. Adam je zticha apohybuje se jako stroj. Z výrazu jeho očí ani z pohybu jeho končetin a celého těla se nedá vyčíst, zda vůbec zná moje jméno.


  Sleduju, jak se rychle, svižně, a přesto opatrně pohybuje po pokoji, hledá malá zařízení, která sloužila k monitorování mého chování, a jedno po druhém je odpojuje. Jestliže se někdo bude zajímat, proč kamery v mém pokoji nefungují, Adam bude zobliga. Tento rozkaz vyšel přímo od Warnera. Je to oficiální.


  Konečně můžu mít trochu soukromí.


  Myslela jsem si, že by se mi trocha soukromí hodila.


  Byla jsem tak hloupá.


  Adam není kluk, na kterého si pamatuju.


  Byla jsem ve třetí třídě.


  Přistěhovali jsme se do města poté, co mě vyhodili požádali, abych odešla ze školy, kam jsem dosud chodila. Moji rodiče se pořád stěhovali, neustále utíkali od potíží, které jsem působila, od zkažených narozeninových oslav, od přátelství, která jsem nikdy nepoznala. Nikdo nechtěl řešit moje „problémy“, ale tajemství, která opřádala mou existenci, to vše ještě zhoršovala. Lidská představivost ponechaná sama sobě je vždycky katastrofální. Slýchávala jsem jen útržky jejich šepotu.


  „Nenormální!“


  „Slyšeli jste, co provedla–?“


  „To je ztracený případ.“


  „–vyrazili ji ze školy–“


  „Psychopatka!“


  „Má nějakou nemoc–“


  Nikdo se mnou nemluvil. Všichni mě jenom pozorovali. Byla jsem ještě malá a bylo mi z toho hrozně smutno. Obědvala jsem sama u drátěného plotu a nikdy jsem se neodvážila podívat do zrcadla. Nechtěla jsem spatřit tvář, kterou všichni ostatní tak nenáviděli. Holky mě obvykle koply a utekly pryč. Kluci po mně házeli kamení. Doteď mi zůstala spousta jizev.


  Dívala jsem se na svět oky toho drátěného plotu. Viděla jsem auta a rodiče, kteří přiváželi své děti, a okamžiky, jejichž součástí jsem nemohla být. To bylo předtím, než se rozmohly nemoci asmrt se stala běžným námětem rozhovorů. To bylo předtím, než jsme si uvědomili, že mraky mají špatnou barvu, že zvířata trpí nakažlivými nemocemi nebo umírají, a že všichni velmi rychle umřeme hlady. To bylo tehdy, kdy jsme se domnívali, že se všechny problémy dají vyřešit. Tehdy, kdy se mnou Adam chodil do školy. Sedával tři řady přede mnou. Měl ještě horší oblečení než já a nenosil si svačinu. Nikdy jsem ho neviděla jíst.


  Jednou ráno ho přivezli do školy autem.


  Vím to, protože jsem viděla, jak ho z toho auta někdo vykopl. Jeho otec řídil opilý, hulákal a z nějakého důvodu kolem sebe mlátil pěstmi. Adam stál nehybně na obrubníku a hleděl do země, jako by čekal na něco nevyhnutelného. Byla jsem svědkem toho, jak otec udeřil svého osmiletého syna do tváře. Adam upadl na zem, nehybně přijímal kopance do žeber a já jsem tam jenom tak stála.


  „Je to tvoje vina! Je to tvoje vina, ty neschopná hromado sraček,“ vykřikoval pořád dokola jeho otec. Už jsem to nevydržela a pozvracela jsem se na trávník posetý pampeliškami.


  Adam byl zticha. Zůstal ležet na zemi, stočený do klubíčka, dokud to jeho otce nepřestalo bavit a neodjel pryč. Teprve když se Adam přesvědčil, že je otec pryč, začalo se jeho tělo otřásat tichými vzlyky, na tváři se mu mísily slzy s hlínou a rukama si držel bolavé břicho. Nedokázala jsem odvrátit zrak.


  Ty zvuky ani tu scénu už jsem ze své hlavy nikdy nevymazala.


  Tehdy jsem začala věnovat pozornost Adamu Kentovi.


  „Juliette.“


  Nasaju do sebe vzduch a přeju si, aby se mi tolik netřásly ruce. Přeju si, abych neměla oči.


  „Juliette,“ ozve se znovu, tentokrát jemněji, a já začínám tát. Kosti mě bolí touhou, touhou, touhou po jeho teple.


  Ale neotočím se.


  „Ty jsi od začátku věděl, kdo jsem,“ hlesnu.


  Mlčí a já najednou zoufale toužím vidět jeho oči. Náhle mu potřebuju nahlédnout do očí. Navzdory všemu se k němu obrátím. Má sklopenou hlavu a hledí si na ruce. „Omlouvám se,“ řekne jenom.


  Opřu se zády o zeď a pevně zavřu oči. Všechno to jenom hrál. Zabral mi moji postel. Ptal se na mé jméno. Ptal se na mou rodinu. Všechno to jenom hrál. Pro Warnera. Pro stráže. Pro každého, kdo se díval. Už nevím, čemu mám věřit.


  Musím to říct. Potřebuju to ze sebe dostat. Chci otevřít svoje rány a nechat je krvácet. „Je to pravda,“ oznámím. „To s tím chlapcem.“ Hlas se mi nekontrolovatelně třese. „Udělala jsem to.“


  Dlouho nic neřekne. „Když jsem o tom poprvé slyšel, vůbec jsem to nechápal. Až do teď jsem netušil, co se tam vlastně stalo.“


  „Cože?“ Nevěděla jsem, že umím tak rychle mrkat.


  „Nedávalo mi to smysl,“ pokračuje a každé slovo je pečlivě mířená rána do mého břicha. Zvedne hlavu. Vypadá zmučeněji, než bych si přála. „Když jsem o tom slyšel. Všichni jsme o tom slyšeli. Celá škola–“


  „Byla to nehoda,“ řeknu přiškrceným hlasem a snažím se přitom nesesypat. „On–o-on upadl–a já jsem mu chtěla pomoct–a jenom–já jsem nic–já jsem myslela–“


  „Já vím.“


  „Prosím?“ Hlasitě zalapám po dechu. Jako bych naráz vdechla vzduch z celého pokoje.


  „Já ti věřím,“ tvrdí.


  „Co… proč?“ Mrkáním zatlačuju slzy, ruce se mi třesou asrdce se mi plní nervózní nadějí.


  Kouše si spodní ret. Odvrátí zrak. Odejde ke zdi. Několikrát otevře a zavře pusu a pak se mu teprve podaří promluvit. „Protože jsem tě znal, Juliette–já–Panebože–já jen–“ Zakryje si ústa dlaní a pak sjede prsty ke krku. Mne si čelo, zavře oči, tiskne rty ksobě. Pak je násilím otevře. „Toho dne jsem se s tebou chystal promluvit.“ Podivně se zašklebí. Zvláštně se usměje. Prohrábne si vlasy. Vzhlédne ke stropu. Otočí se ke mně zády. „Konečně jsem stebou chtěl promluvit. Konečně jsem s tebou chtěl promluvit a–“ Prudce zavrtí hlavou a zkusí další bolestný úsměv. „Panebože, ty si na mě nepamatuješ.“


  Uplynou stovky tisíců vteřin a já nepřestávám umírat.


  Mám chuť se smát a plakat a křičet a běžet a nevím, co z toho udělat dřív.


  Přiznám se.


  „Samozřejmě že se na tebe pamatuju.“ Stěží ta slova ze sebe vypravím. Pevně zavřu oči. Pamatuju se na tebe, myslím na tebe vkaždém okamžiku svého prašivého života. „Byl jsi jediný, kdo se na mě díval jako na lidskou bytost.“


  Nikdy se mnou nemluvil. Nikdy mi neřekl jediné slovo, ale jen on se odvážil posadit se v blízkosti mého plotu. Jen on se za mě postavil, jen on za mě bojoval, jen on sem tam někomu jednu vrazil za to, že mě trefil kamenem do hlavy. Ani jsem nevěděla, jak mu poděkovat.


  Skoro by se dalo říct, že byl mým přítelem.


  Otevřu oči. Stojí přímo přede mnou. V srdci mi opatrně vykvétá záhon lilií. Má zaťaté zuby, napjatý výraz ve tváři, sevřené pěsti a svaly na těle mu jen hrají.


  „Ty jsi to věděla?“ 4 tichá slova dokážou zlomit moje zábrany, odemknout mé rty a navždy mi ukradnout srdce. Po tvářích se mi kutálejí slzy.


  „Adame.“ Zkouším se usmát, ale moje rty zvládnou jenom potlačený vzlyk. „Tvoje oči bych poznala kdekoli na světě.“


  A je to.


  Tentokrát už se nemusím ovládat.


  Tentokrát mě vezme do náruče a přitiskne mě ke zdi. Třesu se od hlavy k patě. Je tak něžný, tak jemný, dotýká se mě, jako bych byla z porcelánu a chystala se roztříštit.


  Přejíždí mi rukama po těle, očima se mi vpíjí do tváře, srdce mu buší a mně se z toho všeho točí hlava.


  Všechno je v jednom ohni. Hoří mi tváře, ruce a celé nitro. Topím se v emocích jako v jezeře čerstvě napadaného deště. Vnímám tíhu jeho těla na mém a už nikdy, nikdy, nikdy, nikdy nechci na tento okamžik zapomenout. Chci si ho vetřít do kůže anavždy ho zachránit.


  Vezme mě za ruku, tiskne si mé dlaně k obličeji a já najednou vím, že jsem nikdy předtím nepoznala, jak krásné je dotýkat se jiného člověka. I když mám zavřené oči, nepřestávám plakat.


  Šeptám jeho jméno.


  Dýchá stále rychleji. Náhle ucítím na krku jeho rty a lapám po dechu a umírám a svírám jeho paže a on se mě dotýká, on se mě dotýká, on se mě dotýká a já se ocitám v bouři a přemýšlím, kdy se pod námi otevře peklo.


  Jednou, dvakrát, stokrát mě políbí na šíji a já si říkám, zda se umírá na euforii. Vezme můj obličej do dlaní a dlouze se mi zadívá do očí. Za stěnami z jeho prstů zčervenám radostí a bolestí anereálností této situace.


  „Už dlouho tě toužím políbit.“ V uchu mi nakřáple, nevyrovnaně a hluboce zní jeho hlas.


  Jsem ztuhlá očekáváním a nadějí a strašně se bojím, že mě políbí, a strašně se bojím, že mě nepolíbí. Upřeně pozoruju jeho rty a neuvědomím si, jak jsme u sebe blízko, dokud se od sebe neodtrhneme.


  Pokojem se rozezní elektronický zvonek a Adam najednou vypadá, jako by netušil, kde je a co tady dělá. Zamrká. Vyskočí arozběhne se k domácímu telefonu, kde zmáčkne příslušná tlačítka. Pořád ještě přerývaně dýchá.


  Celá se třesu.


  „Jméno a číslo,“ vyštěkne hlas v interkomu.


  „Kent, Adam. 45B-86659.“


  Chvíle ticha.


  „Vojáku, uvědomuješ si, že v tom pokoji nefungují kamery?“


  „Ano, pane. Dostal jsem rozkaz všechny kamery odpojit.“


  „Kdo ten rozkaz vydal?“


  „Warner, pane.“


  Další chvíle ticha.


  „Nechám to prověřit. Nepovolená manipulace s bezpečnostním zařízením by mohla vyústit v tvoje okamžité propuštění, vojáku. Doufám, že je ti to jasné.“


  „Ano, pane.“


  Spojení utichne.


  Adam sebou žuchne o zeď a namáhavě se nadechuje. Nejsem si tím jistá, ale přísahala bych, že se mu rty zkroutily do neznatelného úsměvu. Zavře oči a prudce vydechne.


  Spadne mi kámen ze srdce.


  „Pojď sem,“ vybídne mě se zavřenýma očima.


  Po špičkách přeběhnu pokoj a skočím mu do náruče. Dýchá mi do vlasů a líbá mě na spánky a já musím přiznat, že jsem něco tak neuvěřitelně krásného ještě nikdy nezažila. Už nejsem člověk. Jsem mnohem víc. Slunce a měsíc splynuly v jedno a země je vzhůru nohama. Cítím, že v jeho náruči můžu být přesně tím, čím chci.


  Umožní mi zapomenout, jaké hrůzy jsem schopná.


  „Juliette,“ zašeptá mi do ucha. „Musíme odsud vypadnout.“


  Dvacet tři


  Je mi znovu 14 a upřeně pozoruju temeno jeho hlavy v naší malé třídě. Je mi 14 a už roky jsem zamilovaná do Adama Kenta. Byla jsem extrémně opatrná, extrémně tichá a extrémně ochotná ke spolupráci, protože jsem se odsud nechtěla odstěhovat. Nechtěla jsem opustit školu, kam chodí jediný přátelský obličej, který znám. Viděla jsem ho každý den o kousek povyrůst, pozorovala jsem, jak roste do výšky, jak nabývá sílu, jak je stále tvrdší a tišší. Nakonec vyrostl natolik, že už si ho otec netroufl mlátit, ale nikdo nevěděl, co se stalo s jeho matkou. Studenti se ho stranili, anebo ho šikanovali, ale jen do té doby, než se začal bránit, než ho zlomil tlak okolností.


  Jeho oči však zůstaly stejné.


  Na mě se vždycky dívaly stejně. Laskavě. Soucitně. Se zoufalou snahou porozumět. Nikdy se ale na nic neptal. Nikdy se nepřinutil říct mi jediné slovo. Jen zůstával nablízku, aby všechny ostatní zastrašil.


  Myslela jsem si, že možná nejsem tak špatná. Možná.


  Měla jsem dojem, že ve mně třeba něco vidí. Říkala jsem si, že snad nejsem tak hrozná, jak tvrdí všichni ostatní. Celé roky už jsem se nikoho nedotkla. Neodvážila jsem se přiblížit k lidem. Nechtěla jsem riskovat.


  Až do toho dne, kdy jsem to udělala a všechno zničila.


  Zabila jsem malého chlapce, protože jsem mu chtěla pomoct na nohy. Protože jsem ho chytila za ruce. Nechápala jsem, proč křičí. Po dlouhé době jsem se někoho dotkla, a vůbec jsem netušila, co se to se mnou děje. Předtím jsem se spíš jen občas o někoho náhodně otřela, ale pokaždé jsem ruce rychle odtáhla. Odtáhla jsem je okamžitě, jakmile jsem si vzpomněla, že se nemám nikoho dotýkat. Jakmile jsem z jejich úst uslyšela první výkřiky.


  U toho malého chlapce to bylo jinak.


  Chtěla jsem mu pomoct. Byla jsem hrozně naštvaná na jeho matku, která si nevšímala, že pláče. Nedostatek rodičovského citu mnou otřásl a připomněl mi chování mé vlastní matky. Jednoduše jsem mu chtěla pomoct. Chtěla jsem mu dát najevo, že mu někdo naslouchá–že o něj má někdo zájem. Vůbec jsem nechápala, proč mi ten dotek připadá tak zvláštní a tak vzrušující. Nevěděla jsem, že z něho vysávám život a nedovedla jsem pochopit, proč najednou v náruči držím bezvládné a ztichlé tělíčko. Myslela jsem si, že příval energie a pozitivní nálada, které jsem pocítila, znamenají, že jsem se ze své strašlivé nemoci vyléčila. Myslela jsem si spoustu hloupostí a všechno jsem tím zničila.


  Chtěla jsem mu jenom pomoct.


  Následující 3 roky jsem strávila v nemocnicích, právních kancelářích, zařízeních pro mladistvé delikventy, polykala jsem pilulky a trpěla při elektrošocích. Nic nezabralo. Nic nepomohlo. Zbývaly dvě možnosti. Zabít mě, anebo mě zavřít do ústavu. Jedině tak mohli ochránit veřejnost před vražednou Juliette.


  Než vstoupil do mé cely, Adama Kenta jsem 3 roky neviděla.


  Vypadá jinak. Je drsný, vysoký, tvrdý, ostrý, potetovaný. Svalnatý, vyspělý, tichý a rychlý. Téměř jako by si nemohl dovolit být něžný, pomalý nebo uvolněný. Jako by si nemohl dovolit být jiný než plný vypracovaných svalů, silný a výkonný. Linie jeho tváří jsou jemné a dokonale vytvarované léty drsného života, cvičení a snahy přežít.


  Už není malý chlapec. Už se nebojí. Je z něho voják.


  Ale není zas tak jiný. Jeho oči mají pořád tu nejméně obvyklou modrou barvu, jakou znám. Temnou a hlubokou a vášnivou. Vždycky jsem si říkala, jaké by to bylo, dívat se na svět tak nádhernými čočkami. Přemýšlela jsem, jestli na barvě očí záleží, jak vidíte okolní svět. A jestli vás tím pádem i svět vidí jinak.


  Když vešel do mé cely, měla jsem ho okamžitě poznat.


  Část mého já ho poznala. Ale snažila jsem se tak usilovně zapomenout na svou minulost, že jsem v takovou možnost odmítla věřit. Protože druhá část mého já si na něho nechtěla vzpomenout. Část mého já byla příliš vyděšená a neodvážila se doufat. Část mého já nevěděla, že znát ho by znamenalo nějaký rozdíl.


  Zajímalo by mě, jak jsem vypadala.


  Chtěla bych vědět, jestli jsem pořád taková šedivá myš jako dřív. Už 3 roky jsem se nepodívala do zrcadla. Strašně se bojím toho, co bych v něm uviděla.


  Někdo zaklepe na dveře.


  Strach mě katapultuje přes celou místnost. Adam se mi upřeně zadívá do očí a pak otevře dveře. Rozhodnu se uklidit do vzdáleného koutu pokoje.


  Našpicuju uši, ale slyším jen zastřené hlasy, tlumené tóny aněčí odkašlání. Nevím, co mám dělat.


  „Za minutu jsem tam,“ ozve se trochu hlasitěji Adam. Uvědomím si, že se ten rozhovor snaží ukončit.


  „Ale no tak, chlape, jenom ji chci vidět–“


  „Sakra, Kenji, nejsme v cirkuse. Zmiz odsud.“


  „Počkej–jen mi pověz: Umí očima zapálit…?“ Kenji se rozchechtá a já sebou cuknu a sesunu se na podlahu za postelí. Stočím se do klubíčka a už nechci nic slyšet.


  Nezvládnu to.


  Adam si povzdechne. Dokážu si představit, že si mne čelo. „Vypadni.“


  Kenji se znovu rozřehtá. „Krucinál, ty jsi ale najednou citlivka, co? Chodit s holkou jednoho pořádně změní, že jo, chlape–“


  Adamovu reakci neslyším.


  Dveře se zabouchnou.


  Vykouknu ze svého úkrytu. Adam vypadá rozpačitě.


  Začervenám se, sklopím oči a začnu studovat složitý vzorek jemně tkaného koberce, na kterém sedím. Dotknu se rukou látkové tapety za svými zády a čekám, až něco řekne. Postavím se a přejdu k malému oknu. Opřu si čelo o studené sklo a pozoruju ponurý obraz zničeného města.


  V dálce jsou vidět shluky kovových krabic: ubytovny civilistů, kteří se potloukají kolem navlečení v mnoha vrstvách oblečení, aby unikli chladu. Matka, která vede za ruku dítě. Kolem nich stojí jako sochy vojáci na stráži se zbraněmi v rukou, připravení kdykoli vystřelit. Hromady a hromady a hromady odpadků a nebezpečných kovových úlomků, které se na slunci oslnivě lesknou. Osamocené stromy se kývají ve větru.


  Adam mě chytne kolem pasu.


  Jeho rty se mi přiblíží k uchu, a přestože nic neřekne, začínám tát, dokud ze mě nezbude jen hrouda horkého másla roztékajícího se po jeho těle. Chci si pořádně vychutnat každičkou vteřinu tohoto okamžiku.


  Dovolím si zavřít oči a nevidět pravdu za oknem. Aspoň na chviličku.


  Adam se zhluboka nadechne a přitáhne si mě k sobě. Rukama mě chytne kolem pasu, tváře si opře o mou hlavu; v jeho náruči se stávám tvárnou hmotou, kterou přizpůsobí své postavě. „Jsi nádherná.“


  Zkouším se usmát, ale jako bych zapomněla, jak se to dělá. „Myslela jsem, že taková slova nikdy v životě neuslyším.“


  Adam mě otočí, takže se octnu čelem k němu a najednou se mu dívám a nedívám do obličeje, olizuje mě milion plamenů a milion milionů plamenů mě pohlcuje. Zírá na mě, jako by mě ještě nikdy neviděl. Chci vykoupat svou duši v bezedné modři jeho očí.


  Nakloní se blíž, takže se dotýkáme čely a mezi našimi rty zbývá jen pár centimetrů. Zašeptá: „Jak je?“ A já mám chuť líbat každičký úder jeho srdce.


  Jak je? 2 slova, která mi ještě nikdo neřekl.


  „Chci odsud pryč,“ vyhrknu, protože na nic jiného nemyslím.


  Drtí mě svým hrudníkem a já žasnu, kolik síly, působivosti akrásy se skrývá v takovém obyčejném pohybu. Připadá mi jako 180 cm koncentrované síly.


  Motýli z celého světa se mi přestěhovali do břicha.


  „Juliette.“


  Odtáhnu se, abych mu viděla do tváře.


  „Opravdu chceš odsud odejít?“ zeptá se mě. Prsty mi masíruje krk. Zastrčí mi pramen vlasů za ucho. „Uvědomuješ si, jak je to nebezpečné?“


  Zhluboka se nadechnu. Já vím, že jediné opravdové nebezpečí je smrt. „Ano.“


  Přikývne. Sklopí oči a ztiší hlas. „Jednotky se mobilizují kvůli nějakému útoku. Skupiny, které dosud mlčely, začaly protestovat anaší povinností je vymýtit veškerý odpor. Domnívám se, že tenhle útok má být konečný,“ dodá co nejtišeji. „Děje se něco velkého, jen zatím nevím co. Ale ať už je to cokoli, jakmile k tomu dojde, musíme být připraveni odejít.“


  Zůstanu jako opařená. „Myslíš to vážně?“


  „Jakmile budou jednotky připraveny k útoku, měli bychom se připravit i my. Bude to jediný okamžik, kdy budeme moci zmizet. Všichni se budou zabývat přípravami na nastávající akci, takže bude nějakou dobu trvat, než si všimnou, že tu nejsme. A navíc jim zabere dost času, než seženou dost lidí, kteří po nás budou pátrat.“


  „Ale–ty myslíš–ty půjdeš se mnou…? Ty jsi ochotný to pro mě udělat?“


  Nepatrně se pousměje, ale spíš mu jen cukají rty, jak se snaží úsměv potlačit. Očima se vpíjí do mých. „Udělal bych pro tebe téměř cokoli.“


  Nadechnu se a zavřu oči. Zlehounka se dotýkám prsty jeho hrudi, představuju si, že moje ruce jsou ptáci přelétající nad jeho kůží. Vyslovím otázku, která mě nejvíc děsí. „Proč?“


  „Co proč?“ Udělá krok vzad.


  „Proč, Adame? Proč ti na mně tak záleží? Proč mi chceš pomáhat? Já to nechápu–nevím, proč jsi ochoten riskovat svůj život–“


  Najednou mi znovu položí ruce kolem pasu. Přitáhne si mě ksobě, políbí mě na ucho a zašeptá do něj mé jméno. Jednou, dvakrát a já, ač nechápu, jak je to možné, okamžitě vzplanu. Jeho ústa se mi usmívají do kůže. „Ty to nevíš?“


  Já nevím vůbec nic, řekla bych mu, kdybych uměla mluvit.


  Rozesměje se a odtáhne se. Vezme mě za ruku a začne ji studovat. „Vzpomínáš si,“ připomene mi, „jak se Molly Carterová ve čtvrté třídě pozdě přihlásila na školní výlet? Všechna místa už byla obsazená a ona stála venku před autobusem a brečela, že chce jet taky?“


  Nečeká na odpověď.


  „Vzpomínám si, žes vystoupila z autobusu, nabídla jsi jí své místo a ona ti ani nepoděkovala. Odjeli jsme a ty jsi zůstala sama na chodníku.“


  Přestanu dýchat.


  „A pamatuješ si na pátou třídu? Na ten týden, kdy se rodiče naší spolužačky Dany chtěli rozvést? Chodila do školy bez svačiny. A ty jsi jí dávala svou.“ Odmlčí se. „Jen co byl ten týden u konce, Dana začala předstírat, že neexistuješ.“


  Pořád nedýchám.


  „V sedmé třídě se Shelly Morrisonová nechala chytit, jak od tebe opisuje při písemce z matiky. Celou přestávku křičela, že jestli dostane pětku, otec ji zabije. A ty jsi zašla za učitelem avysvětlila jsi mu, že to ty jsi opisovala od ní. Dostalas pětku abylas týden po škole.“ Zvedne hlavu, ale nepodívá se na mě. „Potom jsi měla aspoň měsíc na pažích strašné modřiny. Vždycky jsem si říkal, jak jsi k nim přišla.“


  Srdce mi tluče jako splašené. Jako nebezpečně splašené. Sevřu prsty do pěstí, aby se mi tolik netřásly. Zatnu zuby a snažím se nedat najevo žádnou emoci, dunění v hrudi se mi však nedaří zpomalit za žádnou cenu.


  „Milionkrát,“ hlesne. „Milionkrát jsem tě viděl udělat něco podobného. Ale dokud tě nepřinutili, nikdy jsi ze sebe nevydala ani slovo.“ Rozesměje se, ale tentokrát je to tvrdý, neveselý smích. Hledí na nějaký bod těsně za mým ramenem. „Nikdy jsi od nikoho nic nežádala.“ Konečně se mi podívá do očí. „A nikdo ti ani nikdy nedal šanci něco žádat.“


  Těžce polknu, chci odvrátit pohled, ale drží mě jako v pasti.


  Zašeptá: „Nemáš představu, jak moc jsem na tebe myslel. Kolikrát se mi o tobě zdálo,“ zlehka se nadechne, „kolikrát se mi zdálo, že ti budu takhle nablízku.“ Pohne rukou, jako by si chtěl prohrábnout vlasy, ale pak si to rozmyslí. Podívá se dolů. Podívá se nahoru. „Panebože, Juliette, sledoval jsem tě všude. Byla jsi jediná dobrá věc, která mi na světě zůstala.“


  Prosím sebe samu, abych nepropukla v pláč, ale nemám tušení, zda to funguje. Jako bych se roztříštila na tisíc kousků a někdo mě poslepoval dohromady. Jsem rudá jako pivoňka a nedokážu v sobě najít odvahu setkat se s jeho pohledem.


  On ale svými prsty najde mou bradu a zvedne mi tvář.


  „Máme nejvýš tři týdny,“ usoudí. „Myslím, že déle kontroly probíhat nebudou.“


  Přikývnu. Zamrkám. Opřu si tvář o jeho hruď a předstírám, že nepláču.


  3 týdny.


  Dvacet čtyři


  Uplynuly 2 týdny.


  2 týdny jsem se oblékala do šatů, sprchovala se v horké vodě ajedla jídlo, kterým bych nejraději mrštila o zeď. 2 týdny se na mě Warner usmíval, dotýkal se mého pasu, smál se, držel mi dlaň na bedrech a ujišťoval se, že po jeho boku vypadám co nejlíp. Myslí si, že jsem jeho trofej. Jeho tajná zbraň.


  Musím potlačovat nutkání zlámat mu všechny prsty na rukou.


  2 týdny jsem s ním ochotně spolupracovala, protože za týden už budu pryč.


  Snad.


  Mezitím jsem ale zjistila, že moje nenávist k Warnerovi není tak silná, jak jsem si myslela.


  Je mi ho spíš líto.


  Nachází v mé společnosti jistou útěchu; domnívá se, že dokážu porozumět jeho pokrouceným názorům. Doufá, že ho pochopím, když mi vypráví o tom, jaké kruté dětství mu připravil jeho věčně chybějící a zároveň náročný otec.


  Nikdy se ani slovem nezmíní o své matce.


  Adam říká, že o Warnerově matce nikdo nic neví–nikdy se oní nemluví a nikdo netuší, kdo je a kde je. Tvrdí, že Warner je výsledkem bezcitné výchovy a chladné, vypočítavé touhy po moci. Nenávidí šťastné děti a šťastné rodiče a jejich šťastné životy.


  Warner si zřejmě myslí, že ho chápu. Že mu rozumím.


  Já ho chápu. Ale taky nechápu.


  Protože my nejsme stejní.


  Já chci být lepší.


  S Adamem můžu mluvit vždy jen krátce a jen v noci. A ani tehdy to není na moc dlouho. Warner mě hlídá mnohem pozorněji než dřív; odpojení kamer ještě zvýšilo jeho podezřívavost. Nečekaně vchází do mého pokoje, bere mě na zbytečné procházky kolem budovy, nehovoří o ničem jiném než o svých plánech a otom, jak si spolu podmaníme svět. Ani nepředstírám, že mě to nezajímá.


  Možná jsem to já, kdo všechno zhoršuje.


  „Nemůžu uvěřit, že Warner souhlasil s odpojením kamer vtvém pokoji,“ řekl mi Adam jednou v noci.


  „Je to blázen. Není normální. Je nemocný způsobem, který nechápu.“


  Adam povzdechne. „Je tebou posedlý.“


  „Cože?“ Překvapením mi spadne brada.


  „Pořád mluví jenom o tobě.“ Adam se na chvíli odmlčí. „Slyšel jsem ho o tobě vyprávět ještě dřív, než ses sem dostala. Proto jsem se do toho zapletl–proto jsem se dobrovolně přihlásil, že za tebou zajdu. Warner o tobě sbíral informace celé měsíce. Tvou adresu, zdravotní záznamy, osobní data, rodinné vztahy, rodný list, krevní testy. Jeho novým projektem se zabývala celá armáda; každý věděl, že hledá dívku, která zabila malého chlapce v obchodě spotravinami. Dívku jménem Juliette.“


  Zadržím dech.


  Adam potřese hlavou. „Věděl jsem, že se jedná o tebe. Musela jsi to být ty. Nabídl jsem Warnerovi pomoc–řekl jsem mu, že jsem s tebou chodil do školy, že jsem slyšel o tom malém klukovi, že jsem se s tebou osobně setkal.“ Tvrdě se rozesměje. „Warner byl nadšený. Zřejmě si myslel, že tím bude projekt ještě zajímavější,“ dodal znechuceně. „Vzhledem k tomu, že tě chtěl využít ke svým chorým záměrům–“ Zaváhá. Odvrátí pohled. Prohrábne si vlasy. „Prostě jsem věděl, že musím něco udělat. Myslel jsem si, že bych ti mohl nějak pomoct. Ale teď je to ještě horší. Warner nepřestává mluvit o tom, čeho jsi schopná, jak jsi pro něho důležitá a jak je nadšený, že tě tu má. Už to vědí všichni. Warner je nemilosrdný–nezná slitování. Miluje moc a vzrušení zlidské smrti. Teď se ale začíná měnit, Juliette. Tak zoufale touží, aby ses… s ním spojila. A navzdory svým výhrůžkám tě nechce nutit. Chce, abys to sama chtěla. Aby sis ho jistým způsobem vybrala.“ Sklopí oči a se syknutím se nadechne. „Začíná se měnit. Ale kdykoli vidím jeho tvář, mám co dělat, abych neprovedl nějakou hloupost. Nejraději bych mu přerazil čelist.“


  Ano. Warner se začíná měnit.


  Je paranoidní, ale má k tomu dobrý důvod. Co se týká mě, je trpělivý i netrpělivý zároveň. A po celou dobu je vzrušený anervózní. Je chodící oxymoron.


  Dovolil odpojit kamery v mém pokoji, ale někdy přesto musí Adam spát přede dveřmi mého pokoje, abych náhodou neutekla. Říká, že můžu obědvat sama, ale stejně mě vždycky povolá k sobě. Těch pár hodin, které bychom měli s Adamem pro sebe, nám vždycky ukradne, takže je nám dopřáno jen několik nocí, kdy Adamovi dovolí spát uvnitř. Tehdy spím stočená v Adamově náruči.


  Spíme na zemi, přitulení k sobě, pod společnou přikrývkou. Každý jeho dotek je jako elektrický šok, jako jiskra, která tím nejúžasnějším způsobem zažehne oheň v mém nitru. Tenhle pocit bych si nejraději ve své paměti uchovala navždy.


  Adam mi vypráví o nejnovějším vývoji událostí, o zvěstech, které se šíří mezi vojáky. Povídá mi o tom, jak funguje správa vzemi, tedy v tom, co ze země zůstalo. O tom, že Warnerův otec sídlí v hlavním městě a že svému synovi přenechal velení nad celou touto oblastí. Tvrdí, že Warner svého otce nenávidí, ale miluje moc. Destrukci. Devastaci. Hladí mě po vlasech a pevně mě svírá v náruči, jako by měl strach, že mu zmizím. Dokud neusnu aneponořím se do říše snů, vykresluje mi namísto ukolébavky obrázky nejrůznějších lidí a míst. Ve spánku unikám světu, kde nenacházím útočiště, úlevu ani vysvobození a kde mi je jedinou útěchou jeho šepot. Spánek je jediná věc, na kterou se v těchto dnech těším. Vlastně už si ani nevzpomínám, proč jsem kdysi ze spánku křičela.


  Začínám se cítit dobře, a to je důvod k panice.


  „Obleč si to,“ vyzve mě Warner.


  Snídaně v modrém pokoji se staly každodenní záležitostí. Jím aneptám se, odkud to jídlo pochází, jestli dostali dělníci za svou práci zaplaceno, jak může v této budově žít tolik lidí, odkud se pro všechny bere voda a elektřina. Čekám na příležitost. Spolupracuju.


  Warner už mě znovu nežádal, abych se ho dotkla a ani já o tom nemluvím.


  „K čemu to je?“ Podezřívavě sleduju nepatrné kousky látky vjeho rukou a jsem z toho napjatá a nervózní.


  Pomalu a potměšile se usměje. „Test dovednosti.“ Popadne mě za zápěstí a vrazí mi látku do ruky. „Otočím se, jen pro tentokrát.“


  Jsem tak nervózní, že už mě ani neznechucuje.


  S chvějícíma se rukama si oblékám titěrné tílko a ty nejkratší šortky, jaké jsem kdy viděla. Jsem v podstatě nahá. Třesu se strachy, protože nevím, co má v úmyslu. Jemně si odkašlu aWarner se otočí jako na obrtlíku.


  Jako by oněměl; očima cestuje po mapě mého těla. Mám chuť zabalit se do koberce, ale on se jen usměje a nabídne mi ruku.


  Jsem jako zkamenělá. Nedokážu se pohnout.


  Svěsí ruku a nakloní hlavu. „Pojď za mnou.“


  Warner otevře dveře. Venku stojí Adam, který se naučil tak dobře skrývat své emoce, že téměř nezaregistruju šokovaný výraz v jeho tváři. Neprozrazuje ho nic než napjaté čelo a napětí na spáncích. Ví, že něco není v pořádku. Natočí hlavu, aby si mě celou prohlédl. Zamrká. „Pane?“


  „Zůstaň tady, Kente. Dám na ni pozor.“


  Adam neodpoví, neodpoví, neodpoví–„Ano, pane,“ odvětí nakřáplým hlasem.


  Odcházíme chodbou a já na sobě cítím jeho oči.


  Warner mě bere na nějaké nové místo. Procházíme chodbami, kterými jsme ještě nešli. Jsou černé, ponuré a úzké. Uvědomuju si, že směřujeme dolů.


  Do suterénu.


  Projdeme 1, 2, 4 kovovými dveřmi. Všude jsou vojáci, všude jsou jejich oči, které mě pozorují se strachem a s něčím, o čem raději nepřemýšlím. Všimnu si, že v budově je jen velmi málo žen.


  Jestliže existuje místo, kde by mohl být člověk vděčný za svou nedotknutelnost, je to právě tady.


  Je to jediný důvod, který mě chrání před žádostivýma očima stovek osamělých mužů. Je to jediný důvod, proč se mnou Adam zůstává–protože si Warner myslí, že Adam je jenom loutka. Myslí si, že Adam je stroj, fungující na základě rozkazů apožadavků. Myslí si, že mi Adam připomíná minulost, a tak ho využívá, abych se cítila nepříjemně. Nikdy by ho nenapadlo, že by se mě Adam mohl dotknout.


  Nikoho by to nenapadlo. Každý, koho potkám, je k smrti vyděšený.


  Temnota je jako černé plátno, které někdo rozpíchal tupým nožem, a děrami teď prosvítají paprsky světla. Připomíná mi to moji starou celu. Po celém těle mi naskočí husí kůže.


  Obklopují mě zbraně.


  „Dovnitř,“ přikáže mi Warner. Vtlačí mě do prázdné místnosti, v níž je cítit plíseň. Někdo rozsvítí světlo, zářivka zabliká a osvítí bledě žluté stěny a hnědý koberec. Dveře se za mnou s prásknutím zabouchnou.


  Kromě pavučin a obrovského zrcadla na zdi tady nic není. Zrcadlo zabírá téměř polovinu stěny. Instinkt mi napovídá, že za tím zrcadlem stojí Warner se svými kumpány a pozorují mě. Jenom netuším proč.


  Všechno je opředeno tajemstvím.


  Všude se skrývají otázky.


  Místnost, v níž stojím, najednou rozechvěje mechanické cinkání/vrzání/skřípání. Podlaha se s burácením probudí k životu. Strop se roztřese příslibem chaosu. Najednou se po celé místnosti, z každého povrchu a v různých výškách, vysunou kovové trny. Každých pár vteřin zmizí, jenom aby se znovu s hrůzostrašným cukáním objevily a proťaly vzduch jako jehly.


  Dojde mi, že stojím v mučírně.


  Z reproduktorů se ozve praskání statické elektřiny a mně se přitom málem zastaví srdce. Jsem jako závodní kůň, který se žene k cílové pásce a s námahou popadá dech, jenom aby z toho měl užitek někdo druhý.


  „Jsi připravená?“ Warnerův zesílený hlas se odráží celou místností.


  „Na co mám být připravená?“ zařvu do prázdného prostoru, protože si nejsem jistá, zda mě někdo uslyší. Jsem klidná. Jsem klidná. Jsem klidná. Umírám strachy.


  „Máme dohodu, vzpomínáš?“ odpoví místnost.


  „Co–“


  „Nechal jsem odpojit kamery. Teď je řada na tobě.“


  „Já se tě nedotknu!“ vykřiknu a šokovaná a vyděšená strachy se točím dokola. Mám strach, že omdlím.


  „To je v pořádku,“ ozve se. „Posílám za sebe náhradu.“


  Dveře se se zaskřípěním otevřou a dovnitř vklopýtá na vratkých nožkách batole se zavázanýma očima. Má na sobě jenom plenku. Škytavě vzlyká a otřásá se strachy.


  Můj život se sesype jako hromádka karet.


  „Jestli ho nezachráníš,“ zapraskají Warnerova slova místností, „my taky ne.“


  Chudák dítě.


  Určitě má mámu a tátu, kteří ho milují. Toto dítě, toto dítě, toto dítě se hrůzou potácí vpřed. Každým okamžikem ho může probodnout kovový stalagmit.


  Zachránit ho je jednoduché: Musím ho vzít, najít na zemi bezpečné místo a držet ho v náruči, dokud experiment neskončí.


  Má to jen jeden háček.


  Jakmile se ho dotknu, může zemřít.


  Dvacet pět


  Warner ví, že nemám jinou možnost. Chce mě dotlačit do další situace, v níž uvidí účinek mých schopností, a aby dostal, co chce, bez mrknutí oka umučí nevinné dítě.


  Já teď opravdu nemám na výběr.


  Musím to zkusit dřív, než se ten malý chlapec vydá špatným směrem.


  Rychle si v duchu vybavím, kde všude se objevily kovové bodce, a uskakuju/skáču/těsně míjím všechna ta místa, dokud se kněmu nedostanu tak blízko, jak je to jen možné.


  Zhluboka a roztřeseně se nadechnu a soustředím se na chvějící se tělíčko malého chlapce, který stojí přede mnou. Modlím se kBohu, aby moje rozhodnutí bylo správné. Právě se chystám sundat si tričko a použít ho jako bariéru mezi námi, když si všimnu slabých vibrací v podlaze. To chvění je předzvěstí hrůzy. Vím, že mi zbývá sotva půl vteřiny, než hroty rozčísnou vzduch, a ještě méně času na reakci.


  Popadnu ho do náruče.


  Jeho křik mnou pronikne jako smrtící výstřely. Dere se pryč zmé náruče, ze všech sil mě kope a odstrkuje a naříká tak dlouho, dokud ho zcela neochromí bolest a jeho tělo neochabne. Zato já se rozpadám na kusy. Jako by mi něco vyrvalo oči, kosti i žíly apřinutilo je mučit mě už navždy vzpomínkami na hrůzu, za kterou jsem zodpovědná.


  Bolest a síla mu vytékají z těla a vlévají se do mého, otřásají jeho klouby a ve vlnách narážejí do mě, takže ho málem upustím. Jako bych vysvobodila noční můru, na kterou jsem se 3 roky snažila zapomenout.


  „Naprosto úžasné,“ ozve se z reproduktorů Warnerovo nadechnutí a já si uvědomím, že jsem měla pravdu. Dívá se na mě špionážním zrcadlem. „Geniální, má lásko. Jsem úplně unešený.“


  Já jsem naopak tak nešťastná, že Warnerovy kecy nedokážu vnímat. Netuším, jak dlouho bude tahle chorobná hra pokračovat, ale každopádně musím co nejdřív zmenšit plochu kůže, kterou se dotýkám toho malého chlapce.


  Teď už chápu význam svého sporého oblečení.


  Přehodím si ho v rukou, takže ho teď držím za plenku apodpírám ho dlaní. Zoufale toužím uvěřit, že jsem ho nedržela moc dlouho a nezpůsobila mu příliš vážná poranění.


  Škytne; jeho tělíčko se zachvěje životem.


  Málem se rozpláču štěstím.


  Ale chlapeček se dá znovu do breku. Tentokrát nekřičí bolestí, ale strachy a vší silou se snaží vyprostit z mé náruče. Chci ho udržet, ale klouže mi z rukou a já ho svírám tak zoufale, že si přitom málem zlomím zápěstí. Neodvažuju se sundat mu pásku zočí. Raději bych zemřela, než bych dopustila, aby spatřil toto místo a mou tvář.


  Stisknu čelisti tak pevně, že si málem vylámu zuby. Kdybych ho položila na zem, utekl by. A kdyby utekl, byl by to jeho konec. Nesmím ho přestat držet.


  Hukot starého mechanismu mě probere k vědomí. Hroty se jeden po druhém zasunou do země, až zmizí úplně všechny. Místnost je najednou zcela neškodná, takže mám dojem, že jsem si to nebezpečí jenom představovala. Položím chlapce na podlahu abolestí vystřelující ze zápěstí si skousnu rty.


  Dítě se rozběhne a nešťastnou náhodou mi narazí do holých nohou.


  Rozpláče se, upadne na podlahu a stulí se do klubíčka. Hlasitě vzlyká a já mám sto chutí zničit sebe samu, sprovodit se z tohoto světa. Po tvářích mi stékají slzy. Tak ráda bych mu pomohla, utěšila ho ve své náruči, políbila ho na jeho jemné tvářičky aslíbila mu, že se o něj budu navždy starat, že spolu utečeme, že si s ním budu hrát a číst mu pohádky na dobru noc, ale nic z toho není možné. Vím, že to nikdy nebude možné. Vím, že to vůbec nikdy nebude možné.


  Najednou se mi zatmí před očima.


  Pohltí mě vztek, tak intenzivní, tak silný, že málem vyletím zkůže. Zalije mě slepá nenávist a odpor. Ani nevím, kdo v příštích okamžicích řídí mé kroky, co vlastně dělají moje ruce a kdo rozhodl, že vyletěly a s roztaženými prsty se vrhly na zrcadlo. Vím jenom, že chci zakroutit Warnerovi krkem. Chci, aby prožil stejnou hrůzu, jakou dopřál tomu dítěti. Chci sledovat, jak umírá. Chci, aby žadonil o milost.


  Rozběhnu se proti betonové zdi.


  Nárazem 10 prstů roztříštím zrcadlo.


  S dlaněmi plnými betonových úlomků sevřu límec Warnerovy košile a v tu ránu mi na hlavu míří 50 různých zbraní. Ve vzduchu je cítit cement a síra a na zem se jako symfonie sypou kousky skla.


  Praštím Warnerem o zvětralou zeď.


  „Neopovažujte se ji zastřelit,“ zasípe Warner na své vojáky. Dosud jsem se nedotkla jeho kůže, ale mám podezření, že kdybych zatlačila jen o trochu silněji, rozdrtím mu žebra i srdce.


  „Měla bych tě zabít.“ Můj hlas je jeden hluboký nádech, jeden nekontrolovatelný výdech.


  „Ty–“ Snaží se polknout. „Ty jsi právě–holou dlaní prorazila betonovou zeď.“


  Zamrkám. Nemám odvahu ohlédnout se. Ale i bez ohlédnutí vím, že nelže. Udělala jsem to. Přestože je to nemožné.


  Na okamžik se přestanu soustředit.


  Zbraně


  Cvak


  Cvak


  Cvak.


  Všechny jsou odjištěné a připravené vystřelit.


  „Jestli jí někdo z vás ublíží, osobně ho zastřelím,“ vyštěkne Warner.


  „Ale pane–“


  „ODSTUP, VOJÁKU–“


  Vztek je pryč. Náhlá neovladatelná zloba zmizela. Moji mysl teď ovládly pochyby. Zmatek. Vůbec nevím, co jsem to udělala. Netušila jsem, čeho jsem schopná. Nevěděla jsem, že něco dokážu zničit, a najednou jsem ze svých rukou strachy bez sebe, strachy bez sebe, strachy bez sebe. Ohromeně klopýtnu vzad a přitom zachytím Warnerův pohled. Hladově a dychtivě mě pozoruje. Jeho smaragdově zelené oči mě sledují s chlapeckým uchvácením. Chvěje se rozčilením.


  V krku mám knedlík a nedaří se mi ho spolknout. Setkám se sWarnerovýma očima. „Jestli mě ještě někdy vystavíš podobné situaci, zabiju tě. A udělám to s největším potěšením.“


  Nevím, jestli nelžu.


  Dvacet šest


  Adam mě najde stočenou do klubíčka na podlaze ve sprše.


  Dlouho jsem plakala, tak dlouho, až mi připadá, že namísto obyčejné vody na mě ze sprchovací hlavice proudí mé vlastní slzy. Šaty se mi přilepily na tělo, jsou mokré a k ničemu. Chtěla bych je ze sebe smýt. Chtěla bych se utopit v ignoranci. Chtěla bych být hloupá, tupá, němá a zcela zbavená rozumu. Chtěla bych přijít osvé končetiny. Chtěla bych ze sebe stáhnout kůži, která zabíjí, zbavit se rukou, které ničí, i těla, kterému nerozumím.


  Všechno se rozpadá.


  „Juliette…“ Lehce zaťuká na sklo. Sotva ho slyším.


  Neodpovím, a tak otevře dveře sprchového koutu. Okamžitě ho pokropí kapky. Odkopne boty a klesne na kolena. Obejme mě kolem ramen, ale ten pocit ještě víc prohloubí mou touhu zemřít. Vzdychne a zvedne mi hlavu. Rukama sevře můj obličej a očima mě zkoumá tak dlouho, dokud neuhnu pohledem.


  „Vím, co se stalo,“ zašeptá.


  Připadá mi, jako bych měla krk zevnitř potažený šupinami. „Někdo by mě měl zabít,“ zaskřehotám.


  Adam mě sevře v náruči a táhne mě nahoru. Celá se klepu, ale nakonec se s jeho pomocí postavím na nohy. Vstoupí do sprchy azavře za sebou dveře.


  Zalapám po dechu.


  Přitiskne mě ke zdi. Nevidím nic než jeho promočené bílé tričko, nic než vodu, která mu tančí po tváři, nic než jeho oči naplněné obrazy světa, jehož součástí se toužím stát.


  „To nebyla tvoje chyba,“ zašeptá.


  „To jsem já,“ škytnu.


  „Ne. Warner se mýlí,“ uklidňuje mě Adam. „Chce, abys byla někým, kým nejsi. Nesmíš se nechat zlomit. Nedovol mu dostat se do tvé hlavy. Chce, aby sis myslela, že jsi zrůda. Chce, aby sis myslela, že nemáš jinou možnost než se k němu připojit. Chce, aby sis myslela, že nikdy nebudeš moct žít normální život–“


  „Ale já nebudu žít normální život.“ Potlačím vzlyk. „Nikdy–já n-nikdy–“


  Adam zavrtí hlavou. „Budeš. Dostaneme se odsud. Nedovolím, aby ti ubližovali.“


  „J-jak je možné, že ti záleží na někom takovém… jako jsem já?“ Nemůžu dýchat, jsem nervózní, jsem jako zkamenělá, nevěřícně hledím na jeho rty, studuju jejich tvar, počítám kapky, které přeskakují přes kopce a údolí jeho úst.


  „Protože jsem se do tebe zamiloval.“


  Ztěžka polknu. Vytřeštím oči ve snaze pochopit výraz jeho tváře, ale v podstatě vůbec nic nevnímám. Jsem jako nabitá elektřinou, moje nitro bzučí životem, blesk stíhá blesk, horká studenou, srdce se mi podivně chvěje. Třesu se v jeho náruči a znějakého neznámého důvodu pootevírám rty.


  Jeho tvář změkne úsměvem, který mi rozpouští všechny kosti vtěle.


  Upadám do deliria.


  Nosem se dotýká mého a jeho rty se pomaloučku blíží k mým. Očima mě celou objímá a já se cítím v jeho náruči jako tvárná hmota bez rukou a bez nohou, s níž si může dělat, co chce. Všude kolem se vznáší jeho vůně; tělem se přitiskl ke mně a já intenzivně vnímám každý bod jeho postavy. Ruce, které mi položil kolem pasu a kterými mi sevřel boky, nohy, jimiž se opírá o mé, hruď, jíž mě drtí, celá postava, vystavěná z cihel touhy. Chuť jeho slov mi přetrvává na rtech.


  „Opravdu…?“ nevěřícně zašeptám a ze všech sil se snažím uvěřit tomu, co jsem ještě nikdy nezažila. Od hlavy k patě mě polije ruměnec a naplní mě nevyslovitelnou radostí.


  Podívá se na mě tak láskyplně, že se málem rozpustím.


  „Panebože, Juliette–“


  A políbí mě.


  Jednou, dvakrát. Jakmile ochutnám, uvědomím si, že nikdy nebudu mít dost. Je všude. Hladí mě po zádech, svírá mi paže anajednou mě líbá ještě silněji, intenzivněji a s takovou vroucí analéhavou touhou, jakou jsem nikdy dřív nepoznala. Rychle se nadechne, jen aby co nejdřív zase zabořil rty do jemné pokožky na mém krku. Líbá mě podél klíční kosti, cestuje svými rty nahoru kmé bradě a tvářím. Drtí mě silou svých paží a já namáhavě zalapám po dechu. Oba jsme úplně mokří a nasáklí krásou aintenzitou okamžiku. Nikdy jsem si nemyslela, že je něco takového možné.


  S hlubokým zasténáním se odtáhne. Mám sto chutí strhat z něj oblečení.


  Prsty hledám lem jeho mokrého trička. Vytřeští oči, rychle je ze sebe shodí a pak mě popadne za ruce a zvedne mi je nad hlavu. Přišpendlí mě ke stěně a znovu mě začne líbat. Je to jako sen. Piju z jeho rtů, které chutnají jako déšť a jsou sladké jako med, a určitě se co nevidět rozpadnu na tisíc kousků.


  Klepou se mi kolena a srdce mi tluče tak rychle, že nechápu, jak může vůbec ještě fungovat. Svými polibky mě zbavuje bolesti, trápení, roků sebenenávisti, nejistoty a marných nadějí ohledně budoucnosti, které mi odjakživa připadaly nesmyslné. Zažíhá ve mně oheň, spaluje utrpení, které jsem prožila během Warnerových hrátek, i muka, která mi den za dnem otravují život. Síla, s jakou se k sobě tiskneme, málem roztříští skleněné stěny, které nás obklopují.


  Málem.


  Na chvíli se jeden druhému vpijeme do očí a těžce oddychujeme. Zrudnu jako rak a on se trhaně nadechne a uhne pohledem. Položím mu ruku na hruď a odvážím se prsty obkroužit vytetovaného ptáka, který rozpíná křídla na jeho pokožce. Odvážím se prsty pokračovat dolů.


  „Ty jsi můj pták,“ šeptám mu do ucha. „Ty jsi můj pták apomůžeš mi odsud odletět.“


  Než vyjdu ze sprchy, je Adam pryč.


  Osušil se, vyždímal si oblečení a pak odešel, aby mi poskytl soukromí. Soukromí, o které už ani nestojím. Položím si 2 prsty na rty a dosud ho všude cítím.


  V pokoji ale není. Zřejmě ho povolali do přízemí.


  Prohlížím si šaty ve skříni.


  Vždycky si vybírám šaty s kapsami, protože nevím, kam jinam bych ukryla svůj zápisník. Nejsou v něm žádné usvědčující informace a ten jeden list s Adamovým rukopisem jsem už dávno zničila a spláchla do záchodu, ale přesto svůj deníček ráda nosím usebe. Znamená pro mě víc než jen slova naškrábaná na kousku papíru. Je to takový malý doklad mého vzdoru.


  Nacpu zápisník do kapsy a uvědomím si, že konečně nastal čas podívat se na sebe do zrcadla. Zhluboka se nadechnu, zastrčím si prameny mokrých vlasů za uši a vklopýtám do koupelny. Zrcadlo je zamlžené párou ze sprchy. Váhavě natáhnu ruku a očistím na ploše zrcadla malé kolečko. Jen tak akorát.


  Hledí na mě vyděšený obličej.


  Dotknu se svých tváří a dopodrobna studuju jejich odraz vzrcadle, pozoruju obraz dívky, která mi připadá cizí i známá zároveň. Můj obličej je užší a bledší a moje lícní kosti jsou postaveny výš, než si pamatuju. Pod hustým obočím se skrývají 2 oči, ani modré, ani zelené, spíš něco mezi tím. Kůže se mi stále červená horkem a někým, kdo se jmenuje Adam. Mám až příliš rudé rty a pod nimi nezvykle rovné zuby. Prsty se jemně dotýkám svého nosu a sleduju tvar brady. Najednou koutkem oka zachytím nějaký pohyb.


  „Jsi nádherná,“ prohodí.


  Cítím, jak se červenám a jak mi na tvářích naskakují nachové skvrny. Zastrčím hlavu mezi ramena a poodejdu od zrcadla, jen abych mu vklouzla do náruče. „Úplně jsem zapomněla, jak vypadám,“ hlesnu.


  „Hlavně nezapomeň, kdo jsi,“ připomene mi.


  „Já to vlastně ani sama nevím.“


  „Ale víš.“ Zvedne mi obličej. „A já to taky vím.“


  Upřímně obdivuju sílu, kterou dává najevo stiskem čelistí, žárem v očích a napětím v těle. Snažím se pochopit jistotu, s jakou ve mě věří, a uvědomuju si, že jen díky jeho utěšování jsem se už dávno nezbláznila. Věřil ve mě. Nehlučně, tiše za mě bojoval. Vždycky.


  Je to můj jediný přítel.


  Vezmu ho za ruku a přitisknu k ní rty. „Vždycky jsem tě milovala,“ přiznám se mu.


  Vychází slunce a ozáří mu obličej. Usměje se, přestože se mi nedívá do očí. Uvolní se, s úlevou svěsí ramena a spokojeně vydechne. Dotkne se mé tváře, mých rtů, mé brady. Zamrkám a on mě začne líbat. Přitáhne si mě do náruče, zvedne mě do vzduchu anajednou oba, vzájemně propletení, ležíme na posteli. Jsem jako omámená, emocemi i něžností tohoto okamžiku. Prsty mi klouže po rameni, něžně mi jimi přejíždí po zádech a zastavuje se na bocích. Přitáhne mě blíž, zašeptá mé jméno a políbí mě na krk. Snaží se překonat tuhou látku mých šatů. Ruce se mu chvějí, oči mu září něhou, srdce ho bolí touhou. A já chci po zbytek života žít přímo tady, v jeho náruči, v jeho očích.


  Vklouznu mu rukama pod tričko. Vydá ze sebe přiškrcený sten, který se změní v polibek, jímž vyjadřuje, jak mě potřebuje, jak mě chce a jak mě musí mít. Tak zoufale po mně touží, že je to jako nejhorší mučení. Leží na mně celou svou vahou a já ho vnímám každičkým kouskem svého těla. Pravou ruku mi položí za krk alevou rukou mě přitáhne k sobě. Svými polibky pokrývá mou košili a já najednou nechápu, proč jsem vůbec oblečená. Jsem jako bouřkové mračno, v němž se blýská a rachotí hrom, a co nevidět propuknu v krupobití slz. V hrudi mi tluče bla-že-nost.


  Zapomněla jsem, proč člověk dýchá.


  Já jsem nikdy


  nikdy


  nikdy


  nevěděla,


  co znamená cítit.


  Za zdí se rozezní siréna.


  Do místnosti pronikne řev a vřískot alarmu a Adam ztuhne aodtáhne se; jeho tvář zkamení.


  „Toto je KÓD SEDM. Všichni vojáci se musí okamžitě hlásit usvých nadřízených. Toto je KÓD SEDM. Všichni vojáci se musí okamžitě hlásit u svých nadřízených. Toto je KÓD SEDM. Všichni vojáci se musí okamžitě hlásit u svých nadří–“


  Adam už je na nohou a vytahuje mě nahoru. Hlas zreproduktoru dál štěká rozkazy. „Porušil bych nařízení,“ přemítá zlomeným, zadýchaným hlasem a očima přejíždí mezi mnou adveřmi… „Kristepane. Nemůžu tě tady nechat–“


  „Jdi,“ pobídnu ho. „Musíš jít–já budu v pořádku–“


  Chodbami duní kroky a vojáci hulákají jeden přes druhého tak hlasitě, že je to slyšet i přes zeď. Adam je pořád ve službě. Musí poslouchat. Dokud neodejdeme, musí se tvářit, že je všechno vpořádku. Je mi to jasné.


  Přitáhne mě k sobě. „Tohle není legrace, Juliette–já nevím, co to znamená–může to být cokoli–“


  Ozve se kovový zvuk. Mechanické otvírání. Dveře se otevřou amy se od sebe okamžitě odtrhneme.


  Adam skočí ke dveřím právě v okamžiku, kdy dovnitř vejde Warner. Oba zůstanou stát jako zkamenělí.


  „Mám dojem, že ten poplach zní už dobrých pár minut, vojáku.“


  „Ano, pane. Nebyl jsem si jistý, co s ní mám udělat.“ Najednou je zcela klidný a vyrovnaný. Kývne směrem ke mně, jako by mě neznal, ale já vím, že má trochu ztuhlejší ramena než obvykle adýchá o trochu rychleji.


  „Máš štěstí, já už to převezmu. Můžeš se hlásit svému nadřízenému.“


  „Pane.“ Adam přikývne, otočí se na patě a vyrazí ze dveří. Doufám, že si Warner nevšiml jeho zaváhání.


  Warner se otočí ke mně, klidně a mírně se na mě usměje a já začnu přemýšlet, zda je poplach v budově skutečný. Studuje mou tvář. Moje vlasy. Prohlíží si pomačkané povlečení na posteli a já se cítím, jako bych spolkla pavouka. „Ty jsi spala?“


  „Nemohla jsem v noci usnout.“


  „Máš roztržené šaty.“


  „Co tady chceš?“ Musí na mě přestat hledět a nesmí dál do detailů studovat mou existenci.


  „Jestli se ti ty šaty nelíbí, vezmi si jiné. Všechny jsem je pro tebe vybral já sám.“


  „To je v pořádku. Ty šaty se mi líbí.“ Bez nějakého určitého důvodu mrknu na hodiny. Ukazují už půl páté odpoledne. „Proč mi neřekneš, co se děje?“


  Je příliš blízko. Stojí příliš blízko a zkoumavě si mě prohlíží. Mám dojem, že mi prasknou plíce. „Opravdu by ses měla převléknout.“


  „Nechci se převlékat.“ Nevím, proč jsem tak nervózní. Proč mě tak znervózňuje. Proč se prostor mezi námi tak rychle zmenšuje.


  Zahákne prst za trhlinu v mých šatech a já stěží potlačím výkřik. „Tohle přece nemůžeš nosit.“


  „Ale můžu–“


  Silně škubne, takže se látka ještě víc roztrhne a vytvoří rozparek po celé délce mých nohou. „Teď už je to lepší.“


  „Co to děláš–“


  Obejme mě rukama kolem pasu a přitiskne mi paže k tělu. Vím, že bych se měla bránit, ale namísto toho stojím jako solný sloup. Chci křičet, ale můj hlas je zlomený, zlomený, zlomený. Zoufale lapám po dechu.


  „Mám otázku,“ nadhodí. Mám sto chutí ho nakopnout, ale on mě přitlačí ke zdi a vahou svého těla mi brání v pohybu. Každičký centimetr těla má pokrytý látkou, která mezi námi tvoří ochrannou vrstvu. „Řekl jsem, že mám otázku, Juliette.“


  Rukou mi rychle vklouzne do kapsy. Chvíli mi trvá, než si uvědomím, co udělal. Přitisknu se ke zdi, roztřesu se a snažím se najít pod nohama pevnou zem.


  „Jsem zvědavý,“ procedí. „Co je to?“


  Mezi 2 prsty svírá můj zápisník.


  Panebože.


  Tyhle šaty jsou moc přiléhavé a neskrývají obrysy zápisníku. Byla jsem příliš zaneprázdněná pozorováním vlastního obličeje anezkontrolovala jsem si šaty v zrcadle. Je to všechno moje chyba, moje chyba, moje chyba, moje chyba. Nemůžu tomu uvěřit. Je to všechno moje chyba. Měla jsem si to uvědomit dřív.


  Nic neřeknu.


  Nakloní hlavu. „Nevzpomínám si, že bych ti dal zápisník. Aani si nepamatuju, že bych ti někdy dovolil něco vlastnit.“


  „Přinesla jsem si ho s sebou,“ utrousím.


  „Teď lžeš.“


  „Co ode mě chceš?“ Zachvátí mě panika.


  „To je hloupá otázka, Juliette.“


  Ozve se jemný kovový zvuk. Někdo otevírá dveře.


  Cvak.


  „Dej ty pracky pryč, než ti provrtám hlavu kulkou.“


  Dvacet sedm


  Warner velmi pomalu zavře oči. Velmi pomalu couvne. Rty se mu zkřiví do nebezpečného úšklebku. „Kente.“


  Adam se ani nepohne a dál tiskne hlaveň své zbraně kWarnerově lebce. „Zajistíš nám odsud hladký odchod.“


  Warner se rozesměje. Otevře oči, bleskově vytáhne z kapsy revolver a namíří mi jím na čelo. „Bez váhání ji zabiju.“


  „Tak hloupý nejsi,“ konstatuje Adam.


  „Pohne se jen o milimetr a zastřelím ji. A pak tě roztrhám na kusy.“


  Adam rychle vyrazí a pažbou své pušky praští Warnera do hlavy. Warnerova zbraň vystřelí do prázdna. Adam přiskočí, popadne ho za paži a kroutí mu zápěstím tak dlouho, dokud jeho stisk nepovolí. Vytrhnu zbraň z Warnerovy ochablé dlaně apraštím ho s ní do obličeje. Moje vlastní reflexy mě přivádějí kúžasu. Nikdy předtím jsem zbraň v ruce nedržela, ale myslím, že všechno je jednou poprvé.


  Namířím Warnerovi mezi oči. „Nepodceňuj mě.“


  „Páni.“ Adam se ani nesnaží skrýt své překvapení. Warner se skašláním vyhrabe na nohy, rukávem si otře krev z nosu a zkouší se usmát. „Já jsem tě nikdy nepodceňoval,“ popadá dech. „Nikdy.“


  Adam zavrtí hlavou a pak se doširoka usměje. Ještě silněji tiskne hlaveň Warnerovi k hlavě a vrhne za mě zářící pohled. „Pojďme odsud.“


  Vytáhnu ze skříně dva cestovní vaky a jeden hodím Adamovi. Sbalili jsme se už před týdnem. Jestli chce odejít dřív, než jsme plánovali, nemám nic proti.


  Warner má štěstí, že s ním máme slitování.


  Ale štěstí máme i my, protože celá budova je evakuovaná. Nikdo mu nepřijde na pomoc.


  Warner si odkašle a zahledí se mi do očí. „Můžu tě ujistit, vojáku, že tvůj triumf bude mít velmi krátké trvání. Radši mě zabij, protože až tě najdu, roztrhám tě na kusy. Jsi hlupák, pokud si myslíš, že s ní můžeš utéct.“


  „Já nejsem tvůj voják.“ Adamova tvář je jako vytesaná zkamene. „Nikdy jsem jím nebyl. Byl jsi vždy tak zaujatý svými vlastními fantaziemi, že sis nevšiml nebezpečí, které ti rostlo těsně před nosem.“


  „Ještě tě nemůžeme zabít,“ dodám. „Musíš nás odsud dostat.“


  „Děláš obrovskou chybu, Juliette,“ obrátí se ke mně. Hlas mu zněžní. „Zahazuješ svou budoucnost.“ Povzdechne. „Jak víš, že mu můžeš věřit?“


  Střelím pohledem po Adamovi. Adam, chlapec, který mě bránil, i když z toho nikdy nic neměl. Zatřesu hlavou. Připomenu si, že Warner je lhář. Vyšinutý blázen. Psychotický vrah. Nikdy by se mi nesnažil pomoct.


  Přemýšlím.


  „Pojďme, než bude příliš pozdě,“ vybídnu Adama. „Jenom se nás snaží zdržet, než se vrátí vojáci.“


  „Vůbec mu na tobě nezáleží!“ vybuchne Warner. Nečekaný, neodbytný tón v jeho hlase mě zarazí. „Chce se odsud dostat a tebe jen využívá!“ Udělá krok vpřed. „Já bych tě mohl milovat, Juliette–jednat s tebou jako s královnou–“


  Adam ho praští a přitlačí mu hlaveň ke spánku. „Ty zřejmě nechápeš, o co tu jde,“ vyslovuje pečlivě.


  „Tak mě pouč, vojáku,“ zasípe Warner. V očích mu plápolají nebezpečné plameny. „Řekni mi, čemu nerozumím.“


  „Adame,“ zavrtím hlavou.


  Setká se s mým pohledem. Přikývne. Otočí se k Warnerovi. „Vydej rozkaz,“ poručí mu a stiskne mu krk ještě o trochu pevněji. „Dostaň nás odsud, hned.“


  „Ona z těch dveří vyjde jen přes mou mrtvolu.“ Warner vyplivne krev. „Tebe bych klidně zabil,“ řekne Adamovi, „ale Juliette chci mít navždy pro sebe.“


  „Mě nemůžeš vlastnit.“ Ztěžka dýchám. Už chci odsud pryč. Rozčiluje mě, že nepřestane mluvit, ale přestože mám chuť rozbít mu obličej, uvědomuju si, že v bezvědomí by nám byl k ničemu.


  „Víš, že i ty bys mě mohla milovat.“ Podivně se usměje. „Byli bychom k nezastavení. Změnili bychom svět. Udělal bych tě šťastnou,“ vemlouvá se mi.


  Adam vypadá, jako by chtěl Warnerovi zlomit vaz. Ve tváři se mu zračí napětí a vztek. Ještě nikdy jsem ho takového neviděla. „Ty jí nemáš co nabídnout, ty odporný bastarde.“


  Warner na vteřinu zavře oči. „Juliette. Neukvapuj se. Nedělej unáhlená rozhodnutí. Zůstaň se mnou. Budu k tobě trpělivý. Poskytnu ti dostatek času, aby ses mohla přizpůsobit. Postarám se o tebe–“


  „Jsi blázen.“ Třesou se mi ruce, ale přesto mu pořád mířím na tvář. Musím ho vypudit ze své hlavy. Musím si připomenout, co všechno mi udělal. Chceš, abych byla tvoje zrůda –“


  „Já jenom chci, abys využila svůj potenciál!“


  „Nech mě jít,“ zašeptám. „Já nechci být tvoje monstrum. Nechci ubližovat lidem.“


  „Ale tobě svět ubližuje,“ kontruje. „To svět tě sem poslal. Jsi tady kvůli nim! Ty myslíš, že když odsud utečeš, tak tě přijmou? Ty myslíš, že když odsud utečeš, budeš moct žít normální život? Nikomu na tobě nezáleží. Nikdo se k tobě ani nepřiblíží–budeš vyvrhel, jakým jsi vždycky byla! Nic se nezměnilo! Patříš ke mně!“


  „Patří ke mně.“ Adamův hlas prořízne vzduch jako ocel.


  Warner sebou trhne. Zdá se, že mu konečně došlo, co mně připadá jasné. Vytřeští oči a vyděšeně, nevěřícně na mě hledí. „Ne.“ Krátce, šíleně se rozesměje. „Juliette. Prosím. Prosím. Neříkej mi, že ti naplnil hlavu nějakými hloupými romantickými představami. Prosím, neříkej mi, že jsi uvěřila jeho falešným slibům–“


  Adam ho udeří kolenem do zad. Warner se s tlumeným žuchnutím a ostrým zasyknutím svalí na podlahu. Adam ho položil na lopatky. Měla bych jásat.


  Ale jsem příliš rozčilená. Najednou nevím, komu mám věřit, azačínám pochybovat o svých vlastních rozhodnutích. Musím se dát znovu do kupy.


  „Adame–“


  „Já tě miluju,“ přesvědčuje mě. Jeho oči jsou stejně upřímné, jak si je pamatuju, tón jeho slov je tak naléhavý, jak by měl být. „Nedej se jím zmást–“


  „Ty ji miluješ?“ nenávistně vyplivne Warner. „Vždyť ty ani–“


  „Adame.“ Zatočí se mi hlava. Stočím pohled k oknu a pak se podívám zpátky na něho.


  Zvedne obočí. „Ty chceš vyskočit?“


  Přikývnu.


  „Ale jsme v patnáctém poschodí–“


  „Když s námi nespolupracuje, nemáme jinou možnost.“ Pohlédnu na Warnera. Nakloním hlavu. „Žádný Kód sedm není, že ne?“


  Warner stiskne rty. Dál mlčí.


  „Proč jsi to udělal?“ zajímá mě. „Proč jsi spustil falešný poplach?“


  „Proč se nezeptáš toho vojáka, na kterém ti najednou tolik záleží?“ vyštěkne Warner s odporem. „Proč se nezeptáš sama sebe, proč svěřuješ svůj život někomu, kdo ani nedokáže rozeznat skutečnou a vymyšlenou hrozbu?“


  Adam tiše zakleje.


  Upřeně mu pohlédnu do očí. Hodí mi svou pušku.


  Zavrtí hlavou. Znovu zakleje. Sevře a pak znovu uvolní pěst. „Bylo to jenom cvičení.“


  Warner se rozesměje.


  Adam pohlédne ke dveřím, na hodiny a na mou tvář. „Nemáme moc času.“


  Warnerovým revolverem v levé ruce a Adamovou zbraní vpravé mířím Warnerovi na hlavu a snažím se ignorovat jeho pohled, kterým mě provrtává. Adam volnou rukou prohledává kapsy a nakonec vytáhne několik plastových zdrhovadel. Znovu kopne Warnera do zad a pak mu sváže ruce i nohy. Warnerovy boty i rukavice odhodí stranou. Jednou nohou stále tlačí Warnera kzemi.


  „Jakmile vyskočíme z okna, rozezní se všechny sirény vbudově,“ připomíná mi. „Budeme muset utíkat, takže nemůžeme riskovat, že si polámeme nohy. Nemůžeme jenom tak vyskočit.“


  „Tak co uděláme?“


  Prohrábne si vlasy a skousne si spodní ret. Na jeden bláznivý okamžik ho zatoužím ochutnat, ale hned se zase přinutím vzpamatovat.


  „Mám provaz,“ vzpomene si. „Sešplháme dolů. A rychle.“


  Vytáhne z cestovního vaku klubko provazu, k němuž je připojena malá kotva. Asi milionkrát jsem se ho ptala, na co to bude potřebovat a proč to balí do svého vaku. Řekl mi, že provazu nemá člověk nikdy dost. A já to konečně uznávám.


  Otočí se ke mně. „Půjdu jako první, abych tě dole chytil–“


  Warner se hlasitě rozřehtá. „Nemůžeš ji chytit, hlupáku.“ Snaží se vykroutit z plastových pout. „Vždyť nemá skoro nic na sobě. Zabije tě, a jakmile dopadne na zem, zabije i sebe.“


  Očima přeskakuju z Warnera na Adama a zpět. Nemám čas dál poslouchat Warnerovy kecy. Rychle se rozhoduju. „Běž. Jdu hned za tebou.“


  Warner se zatváří zmateně. „Co to děláš?“


  Nevšímám si ho.


  „Počkej–“


  Ignoruju ho.


  „Juliette.“


  Neposlouchám ho.


  „Juliette!“ Jeho hlas je napjatější, vyšší a je v něm slyšet vztek, hrůza, odpor i zrada. Najednou si jeho zmatená mysl uvědomí něco nového. „On se tě může dotýkat?“


  Adam si balí ruku do ložního prádla.


  „Kristepane, Juliette, odpověz mi!“ Warner se svíjí na podlaze. Je úplně nepříčetný. Vypadá jako šílenec, tváří se nevěřícně, vyděšeně. „On se tě dotkl?“


  Podlomí se mi nohy a na okamžik ztratím rovnováhu.


  „Juliette–“


  Adam jednou prudkou ranou rozbije okno a v tom okamžiku se celá místnost rozezní hysterickým zvukem poplašného zařízení. Všude se ozývá neuvěřitelný rachot, z chodby je slyšet dupot kroků a já vím, že do minuty nás mají.


  Adam vyhodí provaz oknem a zavěsí si batoh na rameno. „Hoď mi svůj vak!“ vykřikne a já ho přesto stěží slyším. Hodím mu svoje zavazadlo, on ho chytne a vyhoupne se z okna. Vyrazím za ním.


  Warner se mě snaží zachytit za nohu. Nepodaří se mu to, ale málem kvůli němu upadnu. Klopýtavě přeběhnu k oknu. Ohlédnu se ke dveřím a cítím, jak mi buší srdce. Zvuk vojáků, kteří běží akřičí, je každou vteřinou hlasitější, bližší a zřetelnější.


  „Pospěš si,“ volá na mě Adam.


  „Juliette, prosím–“


  Warner se znovu ožene po mé noze a já zalapám po dechu tak hlasitě, že to slyším i přes řev sirén, který mi rozdírá bubínky. Ani se na něho nepodívám. Ani se na něho nepodívám. Ani se na něho nepodívám.


  Přehodím jednu nohu přes okenní rám a zachytím se provazu. Moje holé nohy teď čekají trýznivá muka. Už mám obě venku. Aruce připravené na provaze. Adam na mě zespoda volá, ale raději nezjišťuju, jak hluboko pode mnou je. Warner vykřikuje moje jméno a já se na něj navzdory svým předsevzetím podívám.


  Jeho oči jsou jako dva zelené šípy, které se do mě zabodávají. Zhluboka se nadechnu a doufám, že nezemřu.


  Zhluboka se nadechnu a kousek po kousku se spouštím po provaze dolů.


  Zhluboka se nadechnu a doufám, že si Warner neuvědomil, co se právě stalo.


  Doufám, že neví, že se dotkl mé nohy.


  A že se nestalo vůbec nic.


  Dvacet osm


  Hořím.


  Provaz mi rozdírá nohy do masa. Strašně to pálí, a tak mě docela překvapuje, že nevidím žádný kouř. Musím tu bolest ale překonat. Nic jiného se nedá dělat. Moje smysly jsou úplně otupené všeobecným zmatkem, takže si jenom matně uvědomuju nebezpečí, které je všude kolem nás. Adam na mě zespoda křičí, abych skočila, a slibuje, že mě chytí, ale já se příšerně bojím pádu.


  Nestíhám se ale sama rozhodnout.


  Vojáci už proudí do mého bývalého pokoje a zmateně křičí. Pravděpodobně jsou překvapení pohledem na Warnera v tak nedůstojné situaci. Přemohli jsme ho až příliš snadno. A to mi dělá starosti.


  Nutí mě to přemýšlet, zda jsme někde neudělali chybu.


  Několik vojáků vyhlédne z rozbitého okna a já se zběsile snažím slézt dolů. Tahají za provaz a já se připravuju na volný pád, ale pak si uvědomím, že se mě nesnaží shodit. Chtějí mě vytáhnout zpátky nahoru.


  Warner jim zřejmě přikazuje, co mají dělat.


  Pohlédnu na Adama, který stojí pode mnou, a konečně vyslyším jeho volání. Pevně zavřu oči a pustím se.


  A spadnu mu přímo do náruče.


  Oba se zřítíme k zemi, ale jen na chviličku ztratíme dech. Adam mě popadne za ruku a oba se dáme do běhu.


  Před námi není nic než prázdný, holý prostor. Zničený asfalt, rozbité chodníky, nezpevněné cesty, holé stromy, umírající rostliny, opuštěné město utápějící se v záplavě uschlých listů, které nám šustí pod nohama. Ubytovny pro civilisty jsou nízké, prosté anáhodně seskupené a Adam si dává pozor, abychom se jim zdaleka vyhnuli. Z reproduktorů už zní varování. Mladý, jemně mechanický ženský hlas v nich soupeří s jekotem sirén.


  „Od tohoto okamžiku platí zákaz vycházení. Všichni se okamžitě vraťte do svých domovů. Rebelové na útěku. Jsou ozbrojení a připravení střílet. Od tohoto okamžiku platí zákaz vycházení. Všichni se okamžitě vraťte do svých domovů. Rebelové na útěku. Jsou ozbrojení a připravení stří–“


  Pálí mě v boku, kůži mám napjatou, sucho v hrdle je nesnesitelné. Nevím, jak dlouho už běžíme, ale neustále za sebou slyším dusot bot na dláždění, skřípění pneumatik v podzemních garážích a ječící sirény.


  Ohlédnu se. Lidé s křikem prchají na všechny strany. Vojáci buší na dveře a prohledávají domy ve snaze zjistit, zda nám někdo neposkytl azyl. Adam mě vleče pryč od civilizace a zamíří kopuštěným ulicím, které naposledy kypěly životem před nějakými deseti lety. Jsou tu staré obchody a restaurace, úzké uličky aprázdná hřiště. Jedná se o zakázané území, kam není v žádném případě povoleno vstupovat. Všechno je zničené, zrezivělé, bez života. Nikdo sem nesmí. Ani vojáci.


  A my teď těmi ulicemi probíháme a snažíme se, aby nás nikdo neviděl.


  Slunce pomalu klesá a blíží se k obzoru. Brzy přijde noc a já nemám tušení, kde jsme. Nečekala jsem, že se to všechno seběhne tak rychle, a už vůbec jsem nečekala, že k tomu všemu dojde během jednoho dne. Musím jenom doufat, že to přežiju, přestože nemám ani ponětí, kam směřujeme. Nikdy mě ani v nejmenším nenapadlo zeptat se Adama, co má v plánu.


  Pohybujeme se všemi směry. Prudce zatáčíme, pár kroků utíkáme vpřed, ale pak se zase vracíme opačným směrem. Adam chce zřejmě co nejvíc zmást naše pronásledovatele. A já se jen snažím udržet s ním tempo.


  Ale nezvládnu to.


  Adam je trénovaný voják. Byl vycvičený přesně pro takovéto situace. Ví, jak uprchnout, jak zůstat nenápadný, jak se neslyšně pohybovat. Já jsem naopak obyčejná holka, která už strašně dlouho necvičila. Plíce mi hoří námahou a při vydechování pískají.


  Najednou zalapám po dechu tak zoufale, že to Adama přinutí zastavit. On sám je jen o trochu zadýchanější než obvykle, ale já slabostí téměř omdlévám.


  Adam vezme můj obličej do rukou a zahledí se mi do očí. „Chci, abys dýchala jako já, rozumíš?“


  Nesrozumitelně zasípu.


  „Soustřeď se, Juliette.“ Tváří se velice rozhodně. Nekonečně trpělivě. Vypadá, jako by neměl strach, a já mu jeho vyrovnanost závidím. „Uklidni se,“ radí mi. „Dýchej jako já.“


  3krát se krátce nadechne, na pár vteřin zadrží dech a pak dlouze vydechne. Zkouším ho napodobit, ale moc mi to nejde.


  „Fajn. Chci, abys dýchala jako–“ zarazí se a na zlomek vteřiny se rozhlédne po opuštěné ulici. Vím, že musíme jít.


  Nedaleko se ozve střelba. Nikdy jsem si neuvědomila, jak jsou takové výstřely hlasité a jak ten zvuk roztřese každičkou kost vtěle. Krev se mi mění v led a já najednou vím, že nechtějí zabít mě. Chtějí zabít Adama.


  To mě úplně paralyzuje. Nesmím dovolit, aby mu ublížili.


  Ne kvůli mně.


  Ale Adam nemá čas na nějaké přemítání. Popadne mě do náruče a vyrazí napříč ulicí.


  A běží.


  A já dýchám.


  Vykřikne: „Chyť se mě kolem krku!“ Pustím se jeho trička a strochou nesmyslného studu ho obejmu kolem krku. Posadí si mě trochu výš, blíž k tělu, a nese mě jako bych skoro nic nevážila.


  Zavřu oči a přitisknu mu tvář ke krku.


  Střelba se ozývá někde vzadu za námi, ale řekla bych, že je to dost daleko. Zdá se, že jsme se svým pronásledovatelům aspoň prozatím ztratili. Auta jim nepomůžou, protože Adam se vyhýbá hlavním ulicím. Zřejmě má mapu tohoto města. Přesně ví, co dělá–jako by si tuto cestu dlouho plánoval.


  594krát se nadechnu a Adam mě konečně spustí na nohy. Stojíme u drátěného plotu. Adam se namáhavě nadechuje, ale přesto nesupí tak jako předtím já. Umí správně dýchat a ví, jak zůstat za každé okolnosti klidný. Ví, jak přežít. Doufám, že mě to také naučí.


  „Juliette,“ hlesne. „Dokážeš přeskočit ten plot?“


  Tak dychtivě se mu snažím dát najevo, že nejsem jenom neužitečná loutka, že se okamžitě rozběhnu a vyskočím co nejvýš. Zvládnu to, ale bylo to ode mě zbrklé a neuvážené. Roztrhla jsem si totiž šaty a podrápala nohy. Bolestí zavřu oči. Když je po chvíli otevřu, Adam už stojí vedle mě.


  Podívá se mi na nohy a málem se rozesměje. Říkám si, že vtěch šatech asi vypadám jako trhán. Rozparek, který na nich vytvořil Warner, mi teď sahá až k boku.


  Ale Adamovi to zřejmě nevadí.


  Trochu zpomalí. Procházíme teď ulicemi svižným tempem. Asi budeme poblíž nějakého bezpečného úkrytu, ale nejsem si jistá, zda se na to mám teď ptát, anebo nechat otázky na později. Adam však na moje myšlenky odpovídá sám.


  „Tady už mě nemůžou sledovat,“ usměje se a mně dojde, že všichni vojáci na sobě zřejmě mají nějaké sledovací zařízení. Přemýšlím, proč ho nedali i mně.


  Nemohla bych tak snadno utéct.


  „Naše sledovací zařízení není žádný přístroj nebo něco takového,“ vysvětluje. Zabočíme do další ulice. Slunce zapadá za horizont. Ráda bych věděla, kde jsme. Kdo ví, jak daleko jsme od sídla Obnovy, když tu nejsou žádní lidé. „Je to speciální sérum vpravené do krevního řečiště injekční stříkačkou,“ pokračuje, „vytvořené tak, aby spolupracovalo s přirozenými procesy vlidském těle. Pozná, když člověk zemře. Je to skvělý způsob, jak vysledovat vojáky v boji.“ Pohlédne na mě koutkem oka. Zazubí se a já mám chuť ho políbit.


  „Jak jsi dokázal to sérum zmást?“


  Zašklebí se ještě víc. Mávne rukou kolem sebe. „Tady bývala jaderná elektrárna. A jednoho dne celá ta věc vyletěla do povětří.“


  Mám oči navrch hlavy. „Kdy se to stalo?“


  „Asi před pěti lety. Docela rychle to tady vyklidili a ututlali to před médii i před lidmi, takže nikdo pořádně neví, co se tu stalo. Ale území je zamořené a téměř každého, kdo sem přijde, zabije radiace.“ Odmlčí se. „Už se to stalo.“


  Zastaví se. „Já jsem ale prošel tohle území už asi milionkrát azatím jsem v pořádku. Warner mě sem často posílal nabrat vzorky půdy, protože chtěl studovat účinky jádra na životní prostředí.“ Prohrábne si vlasy. „Mám dojem, že chtěl tu toxicitu využít k vytvoření nějakého nového jedu.“


  „Když jsem tu byl poprvé, Warner se domníval, že jsem zahynul. Sledovací systém je napojený na hlavní procesory–kdykoli se nějaký voják ztratí, systém na to upozorní. Warner věděl, že poslat mě sem je riskantní, takže se ani nedivil, když se doslechl, že jsem to nepřežil. Tím víc ho překvapil můj návrat.“ Pokrčí rameny, jako by jeho smrt byla jen nepatrný detail. „Chemikálie v okolí nějak ovlivňují molekulární složení sledovacího systému. Takže teď si každý myslí, že jsem mrtvý.“


  „Myslíš, že Warnera nenapadne, že jsi tady?“


  „Možná.“ Zamžourá do uhasínajícího slunečního světla. Naše stíny jsou dlouhé a nehybné. „Anebo si myslí, že mě zastřelili. Vkaždém případě nám to poskytne chvíli času.“


  „A co já?“ zajímá mě. „Nemůže mě ta radiace zabít?“ Doufám, že z mého hlasu nepozná, jaký mám strach. Ještě nikdy jsem tolik netoužila žít. Nechci všechno ztratit tak záhy.


  „Ne–ne.“ Zavrtí hlavou. „Promiň, zapomněl jsem ti to říct–jedním z důvodů, proč mě sem Warner posílal pro vzorky, jsi byla ty. Protože ty jsi vůči radiaci také imunní. Studoval tě. Řekl, že otom našel informace v nemocničních záznamech. Testovali tě–“


  „Ale nikdo mi–“


  „–pravděpodobně bez tvého souhlasu. Navzdory ozáření jsi byla biologicky zcela v pořádku. V podstatě jsi byla úplně zdravá.“


  V podstatě jsi byla úplně zdravá.


  Tohle je tak hloupé tvrzení, že se musím smát. Jednoduše nemůžu uvěřit vlastním uším. „Já že jsem úplně zdravá? Ty si děláš legraci, viď?“


  Adam mě bez hnutí pozoruje tak dlouho, až se začnu červenat. Zvedne mi bradu, abych se mu musela dívat do očí. Zabodávají se do mě modré, modré, modré oči. Má hluboký, klidný hlas. „To je poprvé, co slyším tvůj smích.“


  Má tak nesnesitelnou pravdu, že nevím, jak zareagovat jinak než zase pravdou. Rozesměju se naplno. „Smích znamená život.“ Pokrčím rameny a snažím se, aby moje slova zněla lhostejně. „A já jsem vlastně nikdy předtím nežila.“


  Na okamžik se přestane soustředit. Přitáhne mě k sobě a sevře mě do náruče tak pevně, že slyším, jak mu buší srdce. Jako by dýchal mými plícemi. Jako bych ho cítila na jazyku.


  Se zachvěním se nadechne a políbí mě na temeno hlavy.


  „Pojďme domů,“ zašeptá.


  Dvacet devět


  Domů.


  Domů.


  Co to znamená?


  Nadechuju se k otázce, ale jedinou odpovědí je jeho potměšilý úsměv. Jsem v rozpacích, plná vzrušení a neklidu a nemůžu se dočkat, co bude následovat. Cítím napětí v břiše, srdce mi divoce buší. Jako bych byla nabitá elektřinou.


  Každým krokem se vzdaluju od ústavu pro choromyslné, od Warnera, od zbytečné existence, jakou jsem dosud znala. Každý krok, který udělám, dělám proto, že chci. Poprvé v životě kráčím vpřed, protože chci, protože cítím naději a lásku a potěchu z krásy, protože chci vědět, co to znamená žít. Mám pocit, že dovedu vyskočit a zachytit vánek, že dokážu létat na perutích větru.


  Že jsem se sama narodila s křídly.


  Adam mě zavede do opuštěné stodoly na okraji divočiny. Dřív tu bývalo pole, které teď zarostlo bujnou vegetací, pichlavými anepropustnými keři, jejichž husté větve připomínají chapadla ajejichž plody jsou nejspíš smrtelně jedovaté. Tady má Adam vplánu zůstat? Vejdu do temného prostoru a zamžourám. Něco uvidím.


  Uvnitř je zaparkované auto.


  Zamrkám.


  Ale není to obyčejné auto. Je to tank.


  Adam téměř nedokáže ovládnout své vzrušení. Sleduje moji reakci a zdá se, že můj úžas mu udělal radost. Vyhrkne: „Podařilo se mi přesvědčit Warnera, že jsem tady měl nehodu a zničil jsem tank. Tyhle věci jezdí na elektřinu–a tak jsem mu vysvětlil, že se hlavní jednotka spálila při kontaktu s chemickými látkami vprostředí. Poslal pro mě auto a vzkázal, ať nechám tank, kde je.“ Rozesměje se. „Warner mě sem posílal proti vůli svého otce arozhodně nechtěl, aby se kdokoli dozvěděl, že zničil tank za půl milionu dolarů. V oficiální zprávě uvedl, že se ho zmocnili povstalci.“


  „Nemohl si toho tanku někdo všimnout?“


  Adam otevře poklop. „Civilisté se zdržují daleko odsud aWarner sem žádné další vojáky neposílal. Nikdo nechce riskovat ozáření.“ Nakloní hlavu. „I to je důvod, proč mi Warner v tvém případu tak důvěřoval. Líbilo se mu, že jsem pro splnění úkolu ochotný i zemřít.“


  „Nikdy by ho ani nenapadlo tě podezřívat,“ zamumlám chápavě.


  Adam potřese hlavou. „No právě. Po tom, co se stalo s tím sledovacím sérem, ani neměl důvod nevěřit, že se tady stávají podivné věci. Navíc jsem tu elektrickou jednotku v tanku raději sám deaktivoval, kdyby to snad chtěl vyzkoušet.“ Kývne hlavou kobrovskému vozidlu. „Tušil jsem, že se bude jednoho dne hodit. Vždy je dobré být připravený.“


  Připravený. Vždycky byl připravený. Utéct. Uprchnout.


  Proč asi?


  „Pojď sem,“ ozve se s něžností v hlase. V mdlém světle se po mně natáhne a já předstírám, že se jen náhodou dotýká mých holých stehen. Předstírám, že to není úžasný pocit, když bojuje smými roztrhanými šaty a pomáhá mi do tanku. Předstírám, že nevidím, jak se na mě dívá a v očích mu planou poslední paprsky slunce zapadajícího za horizont.


  „Musím se ti podívat na nohy,“ zašeptá a já mám pocit, jako bych dostala elektrický šok. Na okamžik vůbec nechápu, jak to myslí. A ani mě to nezajímá. Moji mysl zaujímají zcela jiné myšlenky. Nikdy jsem se nemohla svobodně nikoho dotknout. Ahlavně nikdo nechtěl pocítit moje ruce na sobě. Adam je totálně nová zkušenost.


  Myslím jenom na to, že se ho můžu dotýkat.


  „Ty řezné rány naštěstí nejsou moc hluboké,“ pokračuje ašpičkou prstu mi přejíždí po lýtkách. Zadržím dech. „Ale musíme je vyčistit. Poškrábání kdovíjakým kusem kovu je většinou nebezpečnější než pořezání řeznickým nožem. Mohlo by se to zanítit.“ Nechá mi ruku na koleni a zvedne hlavu.


  Přikývnu, i když nevím proč. Říkám si, zda se navenek chvěju stejně silně jako uvnitř, a doufám, že už je natolik tma, že nevidí, jak se červenám, jak se stydím, že jsem úplně paf, sotva se dotkne mého kolena. Musím něco říct. „Měli bychom vyrazit, ne?“


  „Jasně.“ Zhluboka se nadechne. Vypadá, jako by zas našel sám sebe. „Jasně. Musíme jet.“ V podvečerním světle přimhouří oči. „Nějakou dobu jim potrvá, než přijdou na to, že jsem naživu. A my ten čas musíme využít.“


  „Ale když opustíme tohle místo–nenastartuje se zase to sledovací zařízení? Nebudou hned vědět, že jsi naživu?“


  „Ne.“ Vyskočí na sedadlo řidiče a zašmátrá po zapalování. Není tam klíč, jen tlačítko. Doufám, že rozezná a přijme Adamův otisk. Ozve se slabé zakašlání a stroj se probudí k životu. „Kdykoli jsem se odsud vrátil, Warner musel moje sledovací sérum nechat znovu obnovit. Jak jednou přestane fungovat, už se nevzpamatuje.“ Zazubí se. „Takže teď se konečně můžeme dát na cestu.“


  „Ale kam máme namířeno?“ zeptám se konečně.


  Zařadí rychlost a pak teprve odpoví.


  „Do mého domu.“


  Třicet


  „Ty máš dům?“ Jsem ohromená.


  Adam se rozesměje a vyjede ze stodoly. Tank je překvapivě rychlý, pohybuje se svižně, ale nenápadně. Motor jemně vrní. Asi proto přešli u všech tanků z naftového pohonu na elektrický. Takhle je to rozhodně méně podezřelé. „To není tak úplně přesné,“ odpoví. „Ale dům to je. Jo.“


  Chci se zeptat a nechci se zeptat a potřebuju se zeptat a nikdy se nesmím zeptat. Musím se zeptat. Seberu odvahu. „Tvůj ote–“


  „Už je nějakou dobu mrtvý.“ Adam se přestane usmívat. Vjeho hlase je znát napětí způsobené něčím, co znám. Bolestí. Hořkostí. Vztekem.


  „Aha.“


  Oba se odmlčíme a ponoříme se do vlastních myšlenek. Nemám odvahu zeptat se na jeho matku. Jenom přemýšlím, jak se mohl tak opovrženíhodnému otci narodit tak skvělý syn. A proč vstoupil do armády, kterou vždycky nenáviděl. Ale teď se stydím vyzvídat. Nechci narušit jeho emocionální hranice.


  Ví Bůh, že já sama mám takových hranic milion.


  Vykouknu z okénka a napnu zrak, abych viděla, kudy projíždíme, ale rozeznám jen smutné úseky opuštěné země, na jakou jsem zvyklá. Nejsou tu žádní lidé, jsme příliš daleko od sídla Obnovy i ubikací pro civilisty. Nedaleko od nás zahlédnu jiný tank, který zřejmě kontroluje území, ale nemyslím si, že si nás všimnul. Adam jede bez rozsvícených světel, aby přilákal co nejméně pozornosti. Vlastně vůbec netuším, jak se ve tmě orientuje.


  Kolem nás se vznáší tajuplné ticho.


  Na chvíli dovolím svým myšlenkám vrátit se k Warnerovi. Kdo ví, co právě dělá? Kolik lidí po mně asi pátrá? Přemýšlím, jak dlouho mě bude hledat. Chce dopadnout Adama, živého či mrtvého. Chce chytit mě, živou. Nezastaví se, dokud nás nedostane oba.


  Nikdy, nikdy, nikdy se nesmí dozvědět, že se ho můžu dotknout.


  Nechci si ani představit, co by udělal, kdyby měl přístup kmému tělu.


  Rychle, ostře a otřeseně se nadechnu a uvažuju, že Adamovi všechno povím. Ne. Ne. Ne. Ne. Pevně zavřu oči a říkám si, že jsem tu situaci jen špatně posoudila. Panoval tam naprostý chaos. Byla jsem roztěkaná. Možná se mi to jen zdálo.


  Možná se mi to jen zdálo.


  Už jen to, že se mě Adam může dotknout, je divné. Pravděpodobnost, že na světě existují 2 lidé, kteří jsou vůči mým dotykům imunní, mi připadá mizivá. Čím víc o tom přemýšlím, tím víc jsem přesvědčená, že to bylo jinak. O mou nohu se mohlo otřít cokoli. Možná to byl cíp povlečení, kterým si Adam omotal ruku, aby mohl rozbít okno. Nebo polštář, který spadl z postele. Nebo Warnerova rukavice, která ležela na podlaze. Ano.


  On se mě v žádném případě nemohl dotknout, protože kdyby se to stalo, svíjel by se bolestí.


  Stejně jako všichni ostatní.


  Do dlaně mi tiše vklouzne Adamova ruka a já mu oběma rukama pevně sevřu prsty, jako bych se nutně potřebovala ujistit, že je vůči mně skutečně imunní. Najednou zoufale toužím vypít každou kapku jeho bytosti a vychutnat každičký okamžik, jaký jsem dřív nepoznala. Mám dojem, že platnost tohoto jevu brzy vyprší. Jako bych žila v pohádce. Na věži udeří půlnoc a kočár tažený koňmi se změní v dýni se spřežením myší.


  Je možné, že ho ztratím.


  Je možné, že ho ztratím.


  Je možné, že ho ztratím a že budu dalších 100 let sama. Nechci si to ani představit. Nechci přijít o teplo jeho náruče. O jeho doteky. O jeho rty. Panebože. O jeho rty, o jeho ústa na mém krku, o jeho tělo propletené s mým, o pevný stisk, kterým mi dokazuje, že moje existence na Zemi není zbytečná.


  Když si to uvědomím, jako by do mě narazilo kyvadlo ovelikosti měsíce a ani se přitom nezastavilo.


  „Juliette?“


  Pokusím se spolknout knedlík, který mi narostl v hrdle. „Ano?“


  „Ty pláčeš…?“ Hlas má stejně něžný jako ruku, která se vymaní z mého sevření a opatrně mi stírá slzy z tváře. Stěží dokážu promluvit.


  „Jsem dojatá, protože se mě můžeš dotýkat,“ řeknu a poprvé tak nahlas přiznám podstatu věci. Moje slova přejdou v šepot. „Můžeš se mě dotýkat. Staráš se o mě a já ani nevím proč. Jsi ke mně milý, i když nemusíš. Mé vlastní matce na mně nezáleželo ani tolik, aby–a-aby–“ Zadrhnu se a stisknu rty. Zamknu je na pár západů. Musím se uklidnit.


  Jsem skála. Socha. Zamrzla jsem v čase. Jsem ledovec.


  Adam neodpoví. Neřekne ani slovo, dokud neodbočí ze silnice a nevjede do staré podzemní garáže. Uvědomím si, že jsme dorazili na místo, kde se zřejmě nachází nějaké zbytky civilizace, ale tady pod zemí je tma jako v pytli. Vůbec nic nevidím a znovu přemýšlím, jak to dokáže Adam. Zrak mi padne na ozářenou obrazovku na palubní desce a hned je mi to jasné. Tank má zařízení pro noční vidění. Samozřejmě.


  Adam vypne motor a hlasitě si oddechne. Stěží rozeznám jeho siluetu, ale on mi najednou položí ruku na stehno a druhou rukou hledá cestu k mému obličeji. Jako rozžhavená láva se mi v nitru rozlévá teplo. Prsty na rukou i na nohou se mi probouzejí k životu a musím si skousnout ret, abych se nezačala nekontrolovatelně třást.


  „Juliette,“ zavrní mi do ucha a já si uvědomím, jak je blízko. Nechápu, proč jsem se nevypařila do nicoty. „Já a ty společně stojíme proti celému světu,“ připomene mi. „Vždycky to tak bylo aje to jenom moje chyba, že mi tak dlouho trvalo, než jsem s tím začal něco dělat.“


  „Ne.“ Zavrtím hlavou. „To není tvoje chyba–“


  „Je. Zamiloval jsem se do tebe už dávno. Ale nikdy jsem neměl odvahu s tím něco podniknout.“


  „Protože bych tě mohla zabít.“


  Potichu se rozesměje. „Protože jsem si myslel, že si tě nezasloužím.“


  Úžasem mi spadne brada. „Cože?“


  Přitiskne svůj nos na můj. Přitulí se mi ke krku. Omotá si pramen mých vlasů kolem prstu a já nemůžu, nemůžu, nemůžu popadnout dech. „Ty jsi tak… hodná,“ rozněžní se.


  „Ale mé ruce–“


  „Nikdy nikomu neublížily.“


  Chci protestovat, ale on se hned opraví. „Přinejmenším ne schválně.“ Odtáhne se. Vidím, jak si ve tmě tře krk. „Nikdy ses nebránila,“ dodá po chvíli. „Nechápal jsem proč. Nikdy jsi nekřičela, nezlobila ses ani ses nesnažila nikomu nic říct,“ dodá ajá vím, že jsme oba myšlenkami znovu ve třetí, čtvrté, páté, šesté, sedmé, osmé, deváté třídě. „Kruci, ty jsi ale musela přečíst knih.“ Vím, že se při těch slovech usmívá. Odmlčí se. „Nikoho jsi neobtěžovala, ale sama jsi byla skvělým terčem. Měla ses bránit. Kdybys chtěla, mohla jsi to všem pořádně natřít.“


  „Nechtěla jsem nikomu ublížit.“ Můj hlas je tišší než šepot. Nemůžu z hlavy dostat obrázek osmiletého Adama, který ležel na zemi a plakal. Zbitý. Opuštěný.


  Takovéhle věci lidé dělají, aby si utvrdili svou moc.


  „Proto se nikdy nestaneš tím, co po tobě vyžaduje Warner.“


  Hledím do neurčita a mou mysl mučí nejrůznější představy. „Jak to můžeš vědět?“


  Jeho rty jsou tak blízko mých. „Protože ti na světě pořád ještě záleží.“


  Zalapám po dechu a on mě políbí, hluboce a vášnivě anespoutaně. Omotá mi ruce kolem krku a nakloní mě, takže prakticky ležím. Hlavu mám na sedadle a jeho tělo ční nade mnou. Rukama se snaží vysvobodit mé boky z roztrhaného oblečení a vmém nitru se rozhořívá oheň s tisíci plameny. Touhou nemůžu ani dýchat. Adam je jako horká lázeň, jako krátký nádech, jako 5 letních dní natěsnaných do 5 prstů, kterými teď píše příběhy na mém těle. Jsem jako uzlíček nervů, jsem jako elektrický drát, jímž proudí tisíce voltů. Mé smysly jsou omámeny jeho vůní.


  Jeho oči,


  jeho ruce,


  jeho hruď,


  jeho rty


  mi šeptají do ucha: „Mimochodem, už jsme na místě.“ Dýchá prudčeji, než když jsme utíkali o život. Srdce mu buší do mých žeber, jeho slova skoro nejsou slyšet. „Možná bychom měli jít dovnitř. Bude to bezpečnější.“ Ale ani se nepohne.


  Téměř nerozumím, co říká. Jenom přikývnu, ale pak si uvědomím, že mě nevidí. Snažím se upamatovat, jak se mluví, ale příliš se soustředím na prsty, které mi kloužou po stehnech, že nedám dohromady ani pár slov. Být v absolutní tmě a nevidět, co se děje, mě naplňuje nádhernou závratí. „A-ano,“ vykoktám jenom.


  Pomůže mi zpět do sedu a opře si o mě čelo. „Omlouvám se,“ zabručí. „Je pro mě těžké zastavit se.“ Jeho hlas je nebezpečně zastřený; jeho slova mi dopadají na kůži jako elektrické jiskry.


  Vklouznu mu rukama pod tričko a cítím, jak mu tuhnou svaly ajak namáhavě polyká. Hladím jeho dokonale vysoustružené tělo, jeho perfektně vytrénované břicho. „Nemusíš,“ nadhodím.


  Naše srdce se předhánějí, které bude bít rychleji. Vzduch mezi námi dosahuje 3 000 stupňů. Prsty si pohrává s kouskem látky na mém boku. „Juliette…“


  „Adame?“


  Překvapeně trhnu hlavou. Pocítím úzkost a strach. Adam zůstane jako zkamenělý. Zřejmě ani nedýchá. Rozhlédnu se kolem, ale v té tmě nikoho nevidím. Začnu panikařit, ale to už Adam prudce otevře dveře a vyskočí ven.


  „Adame… jsi to ty?“


  Je to nějaký chlapec.


  „Jamesi!“


  Zaslechnu tlumený zvuk nárazu, jak si 2 těla padla do náruče, a2 hlasy, které zní natolik vesele, že mi určitě nehrozí žádné nebezpečí.


  „Nemůžu uvěřit, že jsi to opravdu ty! Totiž, no, myslel jsem si, že jsi to ty, protože jsem něco zaslechl. Nejdřív jsem si říkal, že to nic není, ale pak jsem to šel raději zkontrolovat, jen pro jistotu, kdybys to byl ty a–“ Zmlkne. „Počkat–co tady vlastně děláš?“


  „Přijel jsem domů.“ Adam se pousměje.


  „Opravdu?“ vypískne James. „Nadobro?“


  „Jo.“ Povzdechne si. „Kruci, tak rád tě vidím.“


  „Chyběl jsi mi,“ odpoví James potichu.


  Adam se zhluboka nadechne. „Ty mně taky, chlape. Ty mně taky.“


  „Tak, no, jedl jsi něco? Benny mi právě přinesla večeři, mohl bych s tebou rozdělit–“


  „Jamesi?“


  Zarazí se. „Jo?“


  „Chtěl bych tě s někým seznámit.“


  Potí se mi dlaně. Srdce mám až v krku. Slyším, že se Adam vrací k tanku, ale dokud nesáhne po vypínači a v kabině se nerozsvítí slabé nouzové světlo, neuvědomím si, že strčil hlavu dovnitř. Párkrát zamrkám a spatřím asi 2 metry před sebou kluka, jehož blond vlasy rámují kulatý obličej s povědomýma modrýma očima. Soustředěně si kouše rty a zvědavě mě pozoruje.


  Adam otevře dveře dokořán a pomůže mi vystoupit. Stěží dokáže ovládnout smích, ale mě přemáhá nervozita. Nevím, proč jsem tak nervózní. Panebože, já jsem tak nervózní! Tenhle kluk je zřejmě pro Adama dost důležitý. Netuším proč, ale mám dojem, že i tento okamžik je pro něj důležitý. Mám strach, že všechno zkazím. Rukama rychle uhlazuju potrhané a pomačkané oblečení. Prsty si pročesávám vlasy. Ale to je stejně zbytečné.


  To ubohé dítě ze mě stejně bude paf.


  Adam mě vede vpřed. James je o trochu menší než já a podle jeho tváře je patrné, že je velmi mladý, neposkvrněný a nedotčený tvrdou realitou tohoto světa. Nevinnost z něj přímo sálá.


  „Jamesi? Tohle je Juliette.“ Adam na mě vrhne letmý pohled.


  „Juliette, tohle je můj bratr James.“


  Třicet jedna


  Jeho bratr.


  Musím se uklidnit. Chlapec pozoruje můj obličej i potrhané oblečení, které mi jen tak tak zakrývá tělo. Zkouším se na něj usmát. Jak to, že jsem netušila, že má Adam bratra? Jak to, že jsem se to nikdy nedozvěděla?


  James se obrátí na Adama. „Tohle je Juliette?“


  Stojím tu jako solný sloup a úplně zapomínám na zásady slušného chování. „Ty víš, kdo jsem?“


  James se jako na obrtlíku otočí zpátky ke mně. „No jasně. Adam o tobě pořád mluví.“


  Zrudnu a střelím pohledem po Adamovi. Zírá na podlahu aněkolikrát si odkašle.


  „Moc ráda tě poznávám,“ podaří se mi ze sebe vypravit.


  James nakloní hlavu. „To se vždycky oblékáš takhle?“


  Nejraději bych se propadla 100 metrů pod zem.


  „Ale no tak,“ přeruší ho Adam. „Juliette tu s námi chvíli zůstane. Takže se běž radši přesvědčit, jestli jsi nenechal ležet na podlaze nějaké spodní prádlo, jo?“


  James sebou vylekaně trhne a beze slova vystartuje do tmy.


  V tichu, které trvá až příliš dlouho, slyším nějaké vzdálené kapání.


  Zhluboka se nadechnu. Skousnu si ret a snažím se najít správná slova. Moc se mi to nedaří. „Nevěděla jsem, že máš bratra.“


  Adam zaváhá. „Nevadí ti… že mám? Nějakou dobu tu budeme spolu bydlet a já–“


  Hlasitě si oddechnu. „Samozřejmě že mi to nevadí! Já jenom–totiž–víš určitě, že to nebude–vadit jemu? Že jsem tady?“


  „Všechno spodní prádlo už jsem uklidil,“ oznamuje James, který pochoduje směrem ke světlu. Přemýšlím, kam předtím zmizel a kde se nachází ten dům. Podívá se na mě. „Takže ty budeš bydlet s námi?“


  Adam zasáhne. „Jo. Chvíli tu s námi pobude.“


  James se podívá ze mě na Adama a pak se vrátí pohledem ke mně. Natáhne ruku. „No, rád tě konečně poznávám.“


  Z obličeje mi zmizí všechna barva. Srdce mi duní v uších. Podlamují se mi kolena. Nevěřícně zírám na tu malou nataženou ruku, kterou mi nabízí.


  „Jamesi,“ procedí Adam odměřeně.


  James se rozesměje. „Jenom jsem si dělal legraci.“ Stáhne ruku zpátky.


  „Cože?“ Mám potíže se nadechnout. Točí se mi hlava.


  „Nedělej si starosti,“ vysvětluje James se smíchem. „Ani se tě nedotknu. Adam mi pověděl o tvých kouzelných schopnostech.“ Protočí panenky.


  „Co–ti–Adam–pověděl?“


  „Hej, možná bychom měli jít dovnitř.“ Adam si konečně pořádně odkašle. „Jenom rychle vezmu naše věci–“


  Odběhne k tanku. Nechá mě dál zírat na Jamese, který neskrývá svou zvědavost.


  „Kolik je ti?“ zajímá se.


  „Sedmnáct.“


  Přikývne. „Jo, Adam to říkal.“


  Naježím se. „Co dalšího ti o mně Adam prozradil?“


  „Že taky nemáš rodiče. Že jsi jako my.“


  Začínám roztávat jako máslo za horkého dne. Hlas mi zněžní. „A kolik je tobě?“


  „Příští rok mi bude jedenáct.“


  Zazubím se. „Takže je ti deset?“


  Překříží ruce a zamračí se. „Za dva roky mi bude dvanáct.“


  Myslím, že už mám toho kluka ráda.


  Světlo v kabině zhasne a na okamžik se ocitneme v naprosté tmě. Ozve se tiché cvaknutí a vzápětí se objeví kužel slabého světla z baterky.


  „Jamesi! Ukážeš nám cestu?“


  „Ano, pane!“ Zasalutuje, zařadí se před Adama a vyrazí dopředu tak rychle, že nám za okamžik zmizí z očí. Nemůžu si pomoct a na tváři se mi rozlije široký úsměv.


  Adam mě vezme za ruku a společně vykročíme vpřed. „Jsi vpořádku?“


  Stisknu mu prsty. „Ty jsi pověděl svému desetiletému bratrovi o mých kouzelných schopnostech?“


  Rozesměje se. „Pověděl jsem mu spoustu věcí.“


  „Adame?“


  „Jo?“


  „Není tvůj dům prvním místem, kde po tobě bude Warner pátrat? Není nebezpečné tu zůstat?“


  „Bylo by. Ale podle oficiálních záznamů žádný dům nemám.“


  „A co tvůj bratr?“


  „Stal by se pro Warnera prvním cílem. Je pro něj bezpečnější zůstat tam, kde na něho můžu dohlédnout. Warner ví, že mám bratra, ale neví, kde je. A než to zjistí–což se mu určitě podaří–musíme se připravit.“


  „K boji?“


  „K obraně. Jo.“ I v mdlém světle tohoto podivného místa mu ve tváři vidím rozhodnost. Mám chuť zpívat.


  Zavřu oči. „Tak dobře.“


  „Proč vám to tak dlouho trvá?“ zakřičí James z dálky.


  Vyrazíme.
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  Podzemní garáž se nachází pod starou opuštěnou kancelářskou budovou, pohřbenou ve stínech. Požární schodiště vede přímo na hlavní poschodí.


  Jamesovi je do zpěvu. Skáče nahoru a dolů po schodišti, vždy vyběhne pár schodů a hned zase sletí zpátky a zlobí se, že jsme moc pomalí. Adam ho chytne za límec a zvedne ho z podlahy. Vyprskne smíchy. „Srazíš si vaz.“


  James se naoko zakaboní, protože obrovskou radost z bratrova návratu nemůže nic zkazit.


  Najednou v srdci pocítím ostré píchnutí nějakého neznámého, vzdáleného pocitu. Hořkosladce zabolí a já ho nedokážu rozpoznat. Je mi neobvykle horko i zima zároveň.


  Adam vyťuká vstupní kód do klávesnice vedle masivních kovových dveří. Ozve se jemné cvaknutí, krátké pípnutí a Adam zmáčkne kliku.


  Pohled, který se mi naskytne, mi vyrazí dech.


  Třicet dva


  Před očima mám dokonale vybavený obývací pokoj, rozlehlý apřepychový. Na zemi leží tlustý koberec, na něm stojí pohodlná křesla a u zdi láká k posezení obrovská pohovka. Vše je sladěno do zelených, rudých a oranžových odstínů a celý prostor měkce prosvěcuje teplé světlo z lamp. Je z toho cítit domov, jaký jsem nikdy nepoznala. Studené, osamělé vzpomínky z mého dětství se stímhle vůbec nedají srovnávat. Najednou se cítím tak v bezpečí, až mě to děsí.


  „Líbí se ti tu?“ Adam se na mě zubí. Bezpochyby se baví výrazem v mé tváři. Konečně se mi podaří zavřít pusu.


  „Je to nádherné,“ řeknu, ale vůbec si nejsem jistá, jestli jsem to vyslovila nahlas, nebo jenom v duchu.


  „To zařídil Adam,“ oznámí pyšně James a nafoukne se ještě otrochu víc, než je nutné. „Udělal to pro mě.“


  „Já jsem nic neudělal,“ zakucká se Adam. „Já jsem tady jenom… trochu pouklízel.“


  „Ty tady žiješ sám?“ položím Jamesovi otázku.


  Strčí ruce do kapes a přikývne. „Často tu se mnou bývá Benny, ale většinou jsem tu sám. Mám docela štěstí.“


  Adam odloží naše zavazadla na sedačku. Prohrábne si vlasy ajá si všimnu, jak se mu napínají svaly. Hlasitě si oddechne.


  Přestože znám odpověď, musím se Jamese zeptat: „Proč máš takovou radost?“


  „Protože mám návštěvu. Jiné děti žádné návštěvy nemívají.“


  „Tady jsou ještě nějaké další děti?“ Doufám, že nevypadám tak vyděšeně, jak se cítím.


  James rychle přikývne a hlava mu přitom poskakuje na krku jako ping-pongový míček. „No jasně. Tahle ulice je plná dětí. Je tu spousta dětí. Ale jen já mám pokoj sám pro sebe.“ Mávne rukou kolem sebe. „Tohle všechno je moje, protože mi to Adam zařídil. Všichni ostatní se musí dělit. Máme tady i školu a tak. A Benny mi nosí balíčky s jídlem. Adam mi dovolil hrát si s ostatními dětmi, ale nesmím je vodit sem.“ Pokrčí rameny. „Ale to mi nevadí.“


  Skutečný význam jeho slov se mi rozlévá v těle jako jed.


  Ulice pro osiřelé děti.


  Kdoví jakou smrtí zemřeli jejich rodiče. Moc dlouho nad tím nepřemýšlím.


  Rozhlédnu se po místnosti a v rohu uvidím stát malou ledničku a na ní miniaturní mikrovlnnou troubu. Vedle je pár skříněk na zásoby. Adam vzal tolik věcí, kolik bylo možné–hlavně konzervy a trvanlivé potraviny. Oba jsme si přivezli své toaletní potřeby aněkolikero oblečení. Sbalili jsme se tak, abychom nějaký čas vydrželi.


  James vytáhne z ledničky balíček zabalený v alobalu a strčí ho do mikrovlnky.


  „Počkej–Jamesi–ne–“ Snažím se ho zastavit.


  Strachy vytřeští oči. „Co je?“


  „Alobal–nesmíš–do mikrovlnky nesmíš dávat žádný kov–“


  „Co je to mikrovlnka?“


  Zmateně zamrkám, až se mi z toho zatočí hlava. „Cože…?“


  Odstraní víko nádoby a uvnitř uvidím malou krychličku. Vypadá to jako bujonová kostka. Ukáže na kostičku a pak kývne kmikrovlnce. „To je v pořádku. Vždycky to dávám do Automatu. Nic se nestane.“


  „Ten přístroj okopíruje molekulové složení potravy a znásobí ho.“ Adam stojí vedle mě. „Nutriční hodnota potravy se nezvýší, zvětší se jen objem, takže se z toho víc najíš.“


  „A je to levné!“ doplní James a vrátí nádobu do vynálezu.


  Udivuje mě, kolik se toho změnilo. Lidé už jsou tak zoufalí, že falšuji i jídlo.


  Mám tolik otázek, že mi z nich málem praskne hlava. Adam mi jemně stiskne ramena a zašeptá: „Promluvíme si později, slibuju.“ Ale já si připadám jako encyklopedie s nepopsanými stránkami.


  James usne s hlavou v Adamově klíně.


  Najedl se a pak už nezavřel pusu. Dozvěděla jsem se všechno ojeho škole, kamarádech a Benny, starší paní, která se o něho stará, protože: „Myslím, že má raději Adama než mě, ale občas mi přinese trochu cukru, takže je docela fajn.“ Všichni musí dodržovat večerku. Po západu slunce nesmí nikdo kromě vojáků ven. Vojáci jsou ozbrojení a mohou pálit dle vlastního uvážení.


  „Někteří lidé dostávají víc jídla a věcí než ostatní,“ tvrdil James, protože lidé se posuzují podle toho, co mohou nabídnout Obnově, a ne podle toho, že jsou to lidské bytosti, které mají právo neumřít hlady.


  S každým slovem, které mi sděluje, mi o trochu víc pukne srdce.


  „Nevadí ti, že tolik mluvím, že ne?“ Skousne si ret a netrpělivě čeká na mou odpověď.


  „Vůbec mi to nevadí.“


  „Každý říká, že moc mluvím.“ Pokrčí rameny. „Ale co mám dělat, když toho musím tolik říct.“


  „Hej–když už to zmiňuješ–“ skočí mu Adam do řeči. „Nesmíš nikomu prozradit, že jsme tady, rozumíš mi?“


  Jamesova ústa se zastaví uprostřed slova. Několikrát zamrká. Nenávistně se podívá na svého bratra. „Ani Benny?“


  „Nikomu,“ trvá Adam na svém.


  Na kratičký okamžik spatřím v jeho očích záblesk syrového pochopení. Tomuhle desetiletému klukovi se dá bezpodmínečně věřit. Znovu přikývne a pak ještě jednou. „Tak jo. Nikdy jste tu nebyli.“


  Adam uhladí Jamesovi z čela zježené prameny vlasů. Dívá se na svého spícího brášku, jako by si chtěl zapamatovat každý tah štětcem na olejovém plátně. Hledím na Adama, jak hledí na Jamese.


  Přemýšlím, zda ví, že drží v rukou mé srdce. Rozechvěle se nadechnu.


  Adam zvedne hlavu a já rychle sklopím hlavu a oba jsme najednou z různých důvodů v rozpacích.


  Zašeptá. „Asi bych ho měl uložit do postele,“ ale zůstane dál sedět. James tvrdě, tvrdě, tvrdě spí.


  „Kdy jsi ho viděl naposled?“ zeptám se a dávám si pozor, abych nemluvila moc nahlas.


  „Asi před půl rokem.“ Odmlčí se. „Ale často jsem mu telefonoval.“ Mírně se usměje. „Hodně jsem mu vyprávěl o tobě.“


  Zrudnu. Rychle si spočítám prsty, abych se ujistila, že žádný nechybí. „Copak Warner nemonitoruje všechny hovory?“


  „Jo. Ale Benny má nevystopovatelnou linku, a já jsem si vždycky dával pozor, aby na to nikdo nepřišel. V každém případě o tobě James ví už nějakou dobu.“


  „Opravdu…?“ Zlobím se na sebe, že tak vyzvídám, ale musím to vědět. Jsem jako uzlíček nervů.


  Zvedne oči ke stropu, pak se podívá stranou a nakonec se mi upřeně zahledí přímo do očí. Povzdechne. „Juliette, hledal jsem tě ode dne, kdy jsi zmizela.“


  Oči mi vyskočí na vrch hlavy a brada mi klesne do klína.


  „Dělal jsem si o tebe starosti,“ přiznává se mi. „Nevěděl jsem, co ti chtějí udělat.“


  „Proč,“ zadrhnu se a ztěžka se nadechnu. „Proč ti na mně tak záleží?“


  Opře si hlavu o sedačku a volnou rukou si mne čelo. Připadá mi, jako by uběhl celý rok a vystřídala se všechna roční období. Jako by explodovaly hvězdy. Jako by se někdo procházel po měsíci. „Víš, že si dodneška vzpomínám na první den, kdy ses objevila ve škole?“ Měkce a smutně se rozesměje. „Možná jsem byl příliš malý a o světě jsem ještě vůbec nic nevěděl, ale něco mě na tobě od prvního okamžiku přitahovalo. Chtěl jsem ti být pořád nablízku. Jako bys v sobě měla laskavost, jakou jsem nikdy vživotě nepoznal. Sladkost, kterou jsem doma nezažil. Chtěl jsem slyšet tvůj hlas. Doufal jsem, že si mě všimneš a usměješ se na mě. Každý den jsem si sliboval, že tě oslovím. Toužil jsem tě poznat. Ale pořád jsem se tomu zbaběle vyhýbal. A jednoho dne jsi zmizela. Něco jsem zaslechl, ale já jsem věděl svoje. Věděl jsem, že bys nikdy nikomu neublížila.“ Sklopí oči k zemi. Mám pocit, jako by se země rozestoupila a já se zřítila do hlubiny. „Zní to šíleně,“ dokončí potichu, „když si pomyslíš, že mi na tobě tak záleželo, přestože jsem s tebou nikdy neprohodil ani slovíčko.“ Zaváhá. „Ale nemohl jsem na tebe přestat myslet. Nemohl jsem přestat přemýšlet, kam ses poděla. Co se ti stalo. Měl jsem strach, že se nikdy nebudeš bránit.“


  Nadlouho se odmlčí a já si málem prokousnu jazyk.


  „Musel jsem tě najít,“ hlesne. „Všude jsem se vyptával, ale nedostal jsem žádnou odpověď. A svět se přitom dál rozpadal. Všechno spělo k horšímu a já jsem vůbec netušil, co mám dělat. Musel jsem se postarat o Jamese a rozhodnout se, jak dál žít. Dlouho jsem zvažoval, zda mám vstoupit do armády, zda to kněčemu bude. Na tebe jsem ale nikdy nezapomněl. A pořád jsem doufal,“ znejistí, „že tě jednoho dne znovu spatřím.“


  Nemám slov. Kapsy mám plné písmenek, která ovšem nedokážu poskládat dohromady, a přestože zoufale toužím něco říct, nakonec neřeknu nic. Jen srdce mi bije tak, jako by mi chtělo vyskočit z hrudního koše.


  „Juliette?“


  „Našel jsi mě.“ 4 slabiky, které zdůrazňuje 1 nevěřícný pohled.


  „Jsi… zklamaná?“


  Zvednu hlavu a poprvé si uvědomím, že je nervózní. Že má strach. Že si není jistý, jak zareaguju na jeho přiznání. Nevím, zda se mám smát, plakat nebo líbat každičký centimetr jeho těla. Chci usnout s tlukotem jeho srdce v uších. Chci vědět, že je živý azdravý, že dýchá, že je pořád silný, že si zachovává zdravý rozum a žije do 100 let. „Ty jsi jediný člověk, kterému na mně záleželo.“ Z očí mi vyhrknou slzy, v krku mě začne pálit avšechno, všechno, všechno mě bolí. Cítím na sobě tíhu celého dne, která mi jako obrovský balvan co nevidět rozdrtí všechny kosti v těle. Mám chuť plakat štěstím, bolestí, radostí inedostatkem spravedlnosti. Chci se dotknout srdce jediného člověka, kterému jsem nebyla ukradená.


  „Miluju tě,“ zašeptám. „Mnohem víc, než by sis kdy pomyslel.“


  V hlubinách jeho očí se odrážejí vzpomínky, jako jediná okna do mého světa. Má zaťaté zuby. Pevně sevřená ústa. Zvedne hlavu a několikrát si odkašle. Tuším, že potřebuje chvíli času, aby se dal dohromady. Navrhnu, aby přece jen uložil Jamese do postele. Přikývne. Vezme bratra do náruče, postaví se a přenese ho do vedlejší místnosti, která slouží jako Jamesův pokoj.


  Dívám se za ním, jak odchází s jediným členem rodiny, který mu zůstal, a najednou chápu, proč se dal k armádě.


  Už vím, proč tak dlouho trpěl jako Warnerův poskok. Proč tak dlouho snášel hrůzostrašnou realitu války, proč chtěl tak zoufale uprchnout a proč byl připravený utéct hned, jak to bylo možné. Proč je tak odhodlaný bránit se.


  Bojuje totiž za víc než jen za sebe.


  Třicet tři


  „Pojď, podívám se ti na ty rány.“


  Adam stojí s rukama v kapsách před dveřmi do Jamesova pokoje. Má na sobě tmavě červené tričko bez rukávů. Jeho dokonale vytvarované paže pokrývá profesionálně provedené tetování, kterému už nyní rozumím. Zachytí můj pohled.


  „Neměl jsem na vybranou,“ vysvětluje a prohlíží si navzájem se prolínající pruhy vyvedené v černém inkoustu na svých pažích. „Bojovali jsme o přežití. Tohle byla jediná zábava, která byla kmání.“


  Vyjdu mu naproti přes celý pokoj a dotknu se tetování na jeho kůži. Přikývnu. „Chápu.“


  Nepatrně se usměje a mírně zavrtí hlavou.


  „Co je?“ Ucuknu rukou.


  „Nic.“ Zazubí se. Omotá mi ruce kolem pasu. „Teprve teď mi dochází, že jsi opravdu tady. V mém domě.“


  Cítím, jak mě od hlavy až po paty polévá horko a jak rudnu. Vůbec nevím, jak správně přijímat komplimenty, a tak se jen koušu do rtu. „Odkud máš to tetování?“


  „Tohle?“ Znovu se podívá na své paže.


  „Ne.“ Chytnu lem jeho trička a snažím se ho vytáhnout nahoru. Bohužel jsem tak nemotorná, že málem ztratím rovnováhu anarazím zády do zdi. Konečně se mi podaří vykasat mu tričko až ke krku a rudá jako rak se dotknu jeho nahé hrudi. Pohladím vytetovaného ptáka. „Odkud máš tohle?“


  „Aha.“ Dívá se na mě, ale já jsem úplně očarovaná krásou jeho těla a kalhotami, které mu sedí příliš nízko na bocích. Uvědomím si, že si zřejmě sundal pásek, a rychle se přinutím zvednout oči nahoru. Prsty mu jemně přejíždím po břišních svalech. Prudce se nadechne. „Já ani nevím,“ odvětí. „Já jen–často se mi zdálo obílém ptákovi. Víš, dřív létali ptáci v povětří.“


  „Tobě se o něm zdávalo?“


  „Jo. Pořád.“ Zasněně se usměje, jako by vzpomínal. „Moc se mi to líbilo. Měl jsem z toho dobrý pocit, cítil jsem z toho snu naději. Chtěl jsem si tu vzpomínku uchovat navždy, protože jsem nevěděl, jak dlouho mi vydrží, a tak jsem si ji nechal vytetovat.“


  Skryju tetování svou dlaní. „I mně se pořád zdálo o tomhle ptákovi.“


  „O tomhle ptákovi?“ nevěřícně zvedne obočí.


  Přikývnu. „Přesně o tomhle.“ Najednou mi dojde důležité zjištění. „Dokud ses neobjevil v mé cele. Od té doby se mi o něm nezdálo.“ Vrhnu na něho rychlý pohled.


  „Ty si děláš legraci,“ zajíkne se, ale přitom moc dobře ví, že to žádná legrace není.


  Pustím jeho tričko a opřu se mu čelem o hruď. Nadechuji se jeho vůně. Neztrácí čas a položí si bradu na mou hlavu a oběma rukama mě obejme.


  Stojíme tu spolu tak dlouho, až zapomenu, že existuje svět bez jeho tepla.


  Adam mi čistí rány v koupelně umístěné bokem od hlavního prostoru. Je to miniaturní místnost s toaletou, umývadlem, zrcadlem a maličkým sprchovým koutem. Moc se mi to líbí. Když konečně vyjdu z koupelny, jsem už osprchovaná a převlečená do noční košile. Adam na mě čeká ve tmě. Přichystal na podlahu přikrývky a polštáře a mně to připadá jako kousek nebe. Jsem tak vyčerpaná, že bych klidně prospala i několik století.


  Vklouznu k němu a on mě ukryje ve své náruči. Je tu poměrně chladno, ale Adam mě zahřívá jako kamínka. Zavrtám si obličej do jeho hrudi a on mě stiskne ještě pevněji. Prsty mu přejíždím po nahých zádech a cítím, jak mu pod mými dotyky tuhnou svaly. Nechám ruku spočinout na pase jeho kalhot a zaháknu prst za poutko. Na jazyku si vychutnám následující slova: „Chci, abys věděl, že to myslím vážně.“


  Zrychlí se mu dech. Zrychlí se i tlukot jeho srdce. „Co myslíš vážně…?“ vyhrkne, přestože moc dobře ví, co mám na mysli.


  Najednou se strašně stydím. Připadám si jako slepá, a zároveň zbytečně troufalá. Absolutně netuším, do čeho se tu vrhám. Ale vím, že už na sobě nechci pocítit žádné jiné ruce než jeho. Navždy.


  Adam si lehne na záda a já ve tmě vidím jen obrys jeho tváře azářící oči. Pozoruju jeho rty. „Nikdy jsem tě nežádala, abys přestal.“ Můj prst se ocitne na knoflíku jeho kalhot. „Nikdy.“


  Upřeně mě sleduje a hruď se mu zvedne a klesne několikrát za vteřinu. Je jako ochromený.


  Zašeptám mu do ucha. „Dotýkej se mě.“


  Rozepnu mu knoflík kalhot.


  Vezme můj obličej do dlaní, přitiskne své rty na mé a líbá mě, jako by se topil a já byla jediný zdroj kyslíku. Leží na mně, jednou rukou mi hladí vlasy a druhou pomalu hledá cestu dolů po mém těle. Chytne mě pod kolenem a přitiskne mě k sobě ještě těsněji, pevněji a silněji. Svými polibky mi zasypává krk a přivádí mě do extáze. Jako by mě nabíjel elektřinou, jako by ve mně podpaloval oheň. Jsem tak vzrušená, že co nevidět vzplanu. Chci se ponořit do jeho bytosti, zažít ho všemi 5 smysly, potopit se do zázračných vln, které obklopují moji existenci.


  Chci vychutnat krajinu celého jeho těla.


  Vezme mě za ruce, přitlačí si je k hrudi a pak je pomalu, pomaloučku vede dolů po celé délce trupu. Jeho rty se znovu setkávají s mými a znovu a znovu a znovu mě opíjejí a způsobují mi delirium, z něhož se už nikdy nechci vzpamatovat. Ale to nestačí. Ještě mi to nestačí. Chci se do něho rozpustit, chci líbat každičký centimetr jeho těla. V žilách mi splašeně buší srdce, ničí moje sebeovládání a strhává vše do víru intenzity. Na okamžik se odtáhne, aby se nadechl, ale já si ho přitahuju zpátky, protože umírám touhou po jeho dotecích. Vklouzne mi rukama pod košili, hladí mě na bocích, dotýká se mě tak, jak se dosud ještě neodvážil a já málem zešílím. Najednou vrznou dveře a oba zůstaneme jako opaření.


  „Adame…?“


  Stěží se dokáže nadechnout. Pokouší se sesunout na polštář vedle mě, ale já i přesto pořád vnímám jeho žár, jeho tělo se pořád dotýká mého a jeho srdce mi nepřestává dunět v uších. Musím potlačit milion výkřiků. Adam zvedne hlavu a snaží se, aby jeho hlas zněl normálně. „Jamesi?“


  „Můžu tady spát s vámi?“


  Adam se posadí. Těžce dýchá, ale už je ve střehu. „Jasně že můžeš.“ Odmlčí se a pak jeho hlas zněžní. „Pronásledují tě špatné sny?“


  James neodpoví.


  Adam vyskočí na nohy.


  Zaslechnu tlumené vzlykání desetiletého chlapce, ale jen stěží ve tmě rozeznám obrys Adamova těla, který v náruči svírá svého bratra Jamese. „Myslel jsem, že už je to lepší,“ slyším ho šeptat, ale jeho slova jsou laskavá, nikoli odsuzující.


  Neslyším Jamesovu odpověď.


  Adam ho zvedne a já si uvědomím, jak je James malý. Zmizí vložnici, ale hned se zase vrátí i s ložním prádlem. Jakmile se James zavrtá do přikrývek, jen pár desítek centimetrů od Adama, okamžitě usne vyčerpáním. Jeho pravidelné oddychování je jediným zvukem, který se v pokoji rozléhá.


  Adam se otočí ke mně. Těch pár předchozích okamžiků mnou hluboce otřáslo a já zůstávám tichá, ohromená a šokovaná. Kdo ví, co už James v tak mladém věku prožil, a kdo ví, co vytrpěl Adam, když musel Jamese opustit. Já vlastně vůbec netuším, jak teď lidé žijí. Jak přežívají.


  A co se stalo s mými rodiči.


  Adam mě hladí za krkem. Zase mě vezme do náruče a pošeptá mi svou omluvu: „Promiň.“ Políbím ho.


  „Až nastane správný čas,“ špitnu.


  Polkne. Přitiskne se ke mně, vklouzne mi rukama pod košili apohladí mě po zádech.


  Zalapám po dechu. „Už brzy.“


  Třicet čtyři


  Přestože jsme se s Adamem přinutili spát 2 metry od sebe, probudím se v jeho náruči. Měkce a pravidelně oddechuje a jeho horký dech v čerstvém ranním vzduchu jemně vrní. Zamrkám do jasného světla a setkám se s pohledem dvou velkých modrých očí zasazených do desetiletého obličeje.


  „Jak to, že se ho můžeš dotýkat?“ James stojí nad námi se zkříženýma rukama. Už zase připomíná toho tvrdohlavého kluka ze včerejška. Už v něm není ani stopa strachu, ani náznak slz, které každou chvíli hrozí skutálet se z obličeje. Jako by se ta noční epizoda vůbec neodehrála. „No?“ Jeho netrpělivost mě vytáčí.


  Vyskočím z Adamovy náruče tak prudce, že se s trhnutím probudí. Trochu.


  Natáhne se po mně. „Juliette…?“


  „Ty se dotýkáš holky!“


  Adam se rychle posadí, ale zamotá se do přikrývky a upadne na loket. „Propánakrále, Jamesi–“


  „Ty jsi spal vedle holky!“


  Adam několikrát otevře a zavře pusu. Podívá se na mě. Střelí pohledem po svém bratrovi. Zavře oči a vyčerpaně vydechne. Prohrábne si vlasy. „Nevím, co mi tím chceš naznačit.“


  „Tvrdil jsi přece, že se nemůže nikoho dotknout.“ James si mě podezřívavě prohlíží.


  „Nemůže.“


  „Kromě tebe?“


  „Správně. Kromě mě.“


  A Warnera.


  „Nemůže se dotknout nikoho kromě tebe.“


  A Warnera.


  „Přesně tak.“


  „A to se ti náramně hodí do krámu, že jo?“


  Adam vyprskne smíchy. „Kde ses naučil takhle mluvit?“


  James se zamračí. „Benny to často říká. Že prý se mi moje výmluvy ‚náramně hodí do krámu‘.“ Dvěma prsty na každé ruce naznačí uvozovky. „Říká, že to znamená ‚Já ti nevěřím‘. A já ti nevěřím.“


  Adam se postaví. V dokonalém úhlu a ve správném okamžiku proniká malým oknem jasné ranní světlo. Adam se koupe ve zlatě, slunce ozařuje jeho napjaté svaly i kalhoty, které mu pořád sedí příliš nízko v pase, a já mám co dělat, abych se přinutila myslet na něco jiného. Nedostatek mého sebeovládání mě úplně šokuje, ale já opravdu nevím, jak tyto pocity zkrotit. Adam ve mně vyvolává hlad po věcech, o kterých jsem si myslela, že je nikdy nezažiju.


  Sleduju, jak pokládá bratrovi ruku kolem ramen a pak se mu zadívá do očí. „Mohl bych si s tebou o něčem promluvit?“ navrhne. „Mezi čtyřma očima?“


  „Jen ty a já?“ James mě pozoruje koutkem oka.


  „Jasně. Jen ty a já.“


  „Tak jo.“


  Oba dva zmizí v Jamesově pokoji a já marně přemýšlím, co asi chce Adam Jamesovi povědět. Jen chvíli mi trvá, než si uvědomím, že se James musí mou náhlou přítomností cítit ohrožený. Po 6 měsících konečně spatří svého bratra, ale ten si domů přivede podivnou holku s bláznivými, kouzelnými schopnostmi. Málem vybuchnu smíchy. Kéž by moje schopnosti skutečně byly kouzelné.


  Nechci, aby si James myslel, že mu chci Adama vzít.


  Vklouznu zpátky mezi přikrývky a čekám. Ráno je chladné asvěží a moje myšlenky se zatoulají k Warnerovi. Nesmím zapomenout, že nejsme v bezpečí. Ještě nejsme v bezpečí a možná nikdy nebudeme. Nesmím zapomenout, že nemůžu zpohodlnět. Posadím se. Přitáhnu si kolena k hrudi a omotám si ruce kolem kotníků.


  Zajímalo by mě, jestli má Adam nějaký plán.


  Jamesovy dveře se se zaskřípěním otevřou. Oba bratři vyjdou ven, nejdřív mladší a za ním starší. James je trochu zrůžovělý astydí se mi podívat do očí. Tváří se rozpačitě. Doufám, že ho Adam nijak nepotrestal.


  Na chvíli se mi zastaví srdce.


  Adam poplácá Jamese po rameni. „Jsi v pořádku?“


  „Já vím, co je přítelkyně–“


  „Nikdy jsem netvrdil, že to nevíš–“


  „Takže ty jsi jeho přítelkyně?“ James si zkříží ruce na hrudi aprovrtává mě pohledem.


  Mám pocit, že se dusím. Hledám pomoc u Adama, protože nevím, co jiného dělat.


  „Hele, neměl by ses raději chystat do školy, co?“ Adam otevře ledničku a podá Jamesovi další balíček v alobalu. Předpokládám, že je to jeho snídaně.


  „Nemusím tam chodit,“ protestuje James. „Není to opravdová škola, nikdo tam nemusí–“


  „Ale já chci, abys tam šel,“ přeruší ho Adam. Usměje se na něho. „Nedělej si starosti. Až se vrátíš, budeme pořád tady.“


  James zaváhá. „Slibuješ?“


  „Jo.“ Znovu se zazubí. Mávne na něj. „Pojď sem.“


  James přiskočí a přitiskne se k Adamovi, jako by se bál, že Adam v nejbližším okamžiku zmizí. Adam vloží balíček do Automatu a stiskne tlačítko. Zcuchá Jamesovi vlasy. „Měl by ses dát ostříhat, kluku.“


  James nakrčí nos. „Líbí se mi to.“


  „Máš je moc dlouhé, nemyslíš?“


  James ztiší hlas. „Jestli tady má někdo opravdu dlouhé vlasy, tak je to ona.“


  James i Adam se po mně ohlédnou a já taju jako jarní sníh. Bezděčně se dotknu svých vlasů a sklopím zrak. Nikdy jsem neměla důvod ostříhat si vlasy. Vlastně jsem ani neměla čím. Nikdo mi nikdy nedal do ruky žádný ostrý předmět.


  Odvážím se vzhlédnout a zjistím, že na mě Adam pořád ještě zírá. James hypnotizuje Automat.


  „Mně se její vlasy líbí,“ usměje se Adam, ale já si nejsem jistá, komu to říká.


  Dívám se, jak Adam pomáhá Jamesovi s přípravou do školy. James je plný života, plný energie a nesmírně šťastný, že má svého bratra u sebe. Nutí mě to přemýšlet, jaké to musí být pro desetiletého chlapce žít sám. Jaké to musí být pro všechny děti, které žijí v této ulici.


  Chtěla bych vstát a převléct se, ale nejsem si jistá, co mám dělat. Nechci obsadit koupelnu pro případ, že by ji James nebo Adam potřebovali. Nechci zabírat víc místa, než už jsem zabrala. Tenhle vztah mezi Adamem a Jamesem mi připadá velmi soukromý a osobní. Je to pouto, jaké jsem nikdy nezažila ani nezažiju. Ale být v blízkosti tak silné lásky způsobuje, že některé mé zamrzlé části roztávají do něčeho lidského. Konečně se aspoň trochu cítím jako člověk. Mám pocit, jako bych se mohla stát součástí tohoto světa. Jako bych nemusela být zrůda. Možná nejsem zrůda.


  Možná se věci můžou změnit.


  Třicet pět


  James je ve škole. Adam se sprchuje a já hledím na misku ovesných vloček, které mi tu Adam nachystal k snídani. Nepřipadá mi vhodné jíst něco takového, jestliže James musí jíst neidentifikovatelnou hmotu zabalenou v alobalu. Ale Adam tvrdí, že James dostává ke každému dennímu jídlu určitou porci, kterou musí sníst. Kdyby ji nesnědl, nebo dokonce vyhodil, byl by potrestán. Všichni sirotci mají jíst jídlo z alobalu, které se vkládá do Automatu. A James navíc říká, že „to nechutná až tak špatně“.


  V chladném ranním vzduchu se lehce zachvěju a rukou si uhladím vlasy, které po ranní sprše dosud nestačily uschnout. Neteče tady horká voda. Vlastně ani teplá. Je ledová. Horká voda je luxus.


  Někdo zabuší na dveře.


  Vyskočím.


  Otočím se.


  Rozhlédnu se.


  Jsem strachy bez sebe.


  Našli nás, pomyslím si jenom. Dělá se mi zle od žaludku, srdce mi buší jako splašené a celým tělem se mi rozlévá neskutečná úzkost.


  Adam se sprchuje.


  James je ve škole.


  Jsem úplně bezbranná.–


  Rychle hrábnu do Adamova cestovního vaku a najdu, co hledám. 2 zbraně, 1 do každé ruky. 2 ruce, jen pro případ, že by mě zbraně zradily. Naštěstí mám na sobě oblečení, které by bylo pohodlné i v boji. Zhluboka se nadechnu a modlím se, aby se mi netřásly ruce.


  Bušení nepřestává.


  Namířím zbraněmi na dveře.


  „Juliette…?“


  Otočím se a spatřím za sebou Adama, který upřeně pozoruje mě, zbraně i dveře. Má mokré vlasy. Vytřeštěné oči. Kývne ke zbrani, kterou držím v jedné ruce, a já mu ji beze slova hodím.


  „Warner by rozhodně neklepal,“ podotkne, ale zbraní dál míří na dveře.


  Vím, že má pravdu. Warner by ty dveře dávno rozstřílel, použil by výbušniny, zabil by 100 lidí, jen aby mě dostal. Určitě by nestál u dveří a nečekal, až otevřu. Něco v mém nitru se zklidní, ale přesto si nemůžu dovolit polevit ve své ostražitosti. „Kdo to může být?“


  „Mohla by to být Benny–obvykle kontroluje Jamese–“


  „Ta by jistě věděla, že je James ve škole.“


  „Nikdo jiný neví, kde bydlím–“


  Bušení ustává. Je slabší, méně časté. Je slyšet hluboké sténání.


  Podíváme se s Adamem na sebe.


  Ještě jeden úder pěstí do dveří. Žuchnutí. Další zasténání. Zvuk těla padajícího na dveře.


  Trhnu sebou.


  Adam si prohrábne vlasy.


  „Adame!“ vykřikne někdo. Ozve se zakašlání. „Prosím tě, chlape, jestli jsi tam–“


  Ztuhnu. Ten hlas mi připadá povědomý.


  Adam se okamžitě napřímí. Úžasem otevře ústa a překvapením vytřeští oči. Vyťuká kód a uvolní bezpečnostní závoru. Se zbraní namířenou před sebe opatrně otevře dveře.


  „Kenji?“


  Zaslechnu nezřetelné sípání. A tlumené sténání. „Kristepane, chlape, proč ti to trvalo tak dlouho?“


  „Co tady k čertu děláš?“ Úzkou mezerou ve dveřích toho moc nevidím, ale je zřejmé, že Adam není touto návštěvou příliš nadšený. „Kdo tě sem poslal? S kým jsi tady?“


  Kenji potichu zakleje. „Podívej se na mě,“ vyzve Adama, přestože to zní spíš jako prosba. „Opravdu si myslíš, že jsem tě přišel zabít?“


  Adam se zarazí. Nadechne se. Zaváhá. „Klidně ti nasypu pár kulek do zad.“


  „Neboj, brácho. Já už v zádech nějakou kulku mám. Nebo vnoze nebo někde jinde. Už ani nevím.“


  Adam otevře dveře. „Vstaň.“


  „To je v pořádku. Nebude mi vadit, když mě dovnitř dotáhneš.“


  Adam vztekle zatne zuby. „Nechci, abys mi zakrvácel koberec. Můj malý brácha nemusí nic takového vidět.“


  Kenji se namáhavě zvedne a vpotácí se do místnosti. Jeho hlas už jsem slyšela, ale nikdy jsem neviděla, jak vypadá. Ale teď není nejvhodnější doba soudit člověka na základě prvního dojmu. Nateklé a opuchlé oči mu hrají všemi barvami; na spánku se mu otvírá hluboká rána. Má rozseknutý ret, z něhož mu vytéká tenký pramínek krve, a má co dělat, aby se udržel na nohou. Zašklebí se, několikrát se krátce nadechne a klopýtne. Z jeho oblečení zbyly jen cáry. Tričko bez rukávů, které pokrývá horní část těla, odhaluje vypracované, ale pořezané a pohmožděné paže. Divím se, že nezmrzl. Docela dlouho mu trvá, než si mě všimne.


  Zastaví se. Zamrká. Ve tváři se mu rozlije hloupý úsměv, který kazí jen občasné bolestivé zasyknutí. „Ty vole,“ vyhrkne a dál mě hltá očima. „Ty vole.“ Zkouší se rozesmát. „Kámo, ty ses úplně zbláznil–“


  „Koupelna je támhle,“ ukazuje Adam s kamenným výrazem ve tváři.


  Kenji vyrazí vpřed, ale nepřestane se ohlížet přes rameno. Namířím mu zbraní na čelo. Trhne sebou a křečovitě se zasměje. „Kámo, ty jsi vzal roha s touhle pomatenou holkou? Vždyť je šílená!“ zavolá sípavě na Adama. „Myslel jsem, že to s ní skončili. Co sis proboha myslel? Co budeš s tou psychopatkou dělat? Není divu, že tě chce Warner zabít–NO NE, KÁMO, co to ksakru–“


  „Není šílená. A není ani hluchá, ty kreténe.“


  Prásknou za sebou dveřmi, a přestože jim nerozumím, je mi jasné, že se hádají. Mám pocit, že Adam nechce, abych slyšela, co se chystá Kenjimu povědět. Tak nějak to určitě bude.


  Po chvíli se hádka změní v bolestné výkřiky. Nevím, co Adam dělá, ale domnívám se, že Kenjimu zřejmě vyndává kulku z těla aošetřuje ostatní rány. Adam má poměrně rozsáhlou lékárničku asilné, pevné ruce. Asi získal zkušenosti v armádě. Možná se musel postarat sám o sebe. Nebo o svého bratra. To by dávalo smysl.


  Ze zdravotní péče, která dřív fungovala, zbyl jen ztracený sen.


  Už hodinu držím v ruce zbraň a poslouchám Kenjiho křik. Vím to moc dobře, protože ráda počítám míjející vteřiny, přestože nevím, kolik je hodin. James má jedny hodiny ve svém pokoji, ale nechci tam vstupovat bez jeho svolení.


  Prohlížím si zbraň, kterou svírám v ruce, dívám se na hladký, těžký kov a s překvapením si uvědomuju, že se mi tato zkušenost zamlouvá. Je to jako prodloužení vlastního těla. Už mě to neděsí.


  Děsí mě, že bych ji mohla použít.


  Dveře koupelny se otevírají a Adam vychází ven. V rukou drží malý ručník. Vyskočím na nohy. Jemně se na mě usměje. Sáhne do malé ledničky a otevře maličké mrazicí oddělení. Vytáhne zněho pár ledových kostek, zabalí je do ručníku a znovu zmizí vkoupelně.


  Posadím se zpátky na pohovku.


  Začalo pršet. Obloha pro nás pláče.


  Adam vyjde z koupelny. Tentokrát s prázdnýma rukama, ale opět sám.


  Postavím se a znovu se posadím.


  Unaveně si mne čelo a pak i krk. Přisedne si ke mně. „Omlouvám se,“ hlesne.


  Pokrčím čelo. „Za co?“


  „Za všechno.“ Povzdechne. „Kenji byl na základně něco jako můj kamarád. Po našem útěku od něho chtěl Warner získat informace, a tak ho nechal mučit.“


  Hrkne ve mně.


  „Tvrdí, že nic neprozradil–neměl co prozradit–ale pořádně ho zřídili. Nevím, jestli má zlomená žebra nebo jenom pohmožděná, ale aspoň se mi podařilo vytáhnout mu kulku znohy.“


  Vezmu ho za ruku a pevně ji stisknu.


  „Postřelili ho na útěku,“ pokračuje Adam po chvíli.


  Mám pocit, jako by mě praštil palicí. Zpanikařím. „Sledovací sérum–“


  Adam přikývne a oči má přitom plné obav a starostí. „Chci věřit, že je nefunkční, ale s jistotou to říct nemůžu. Pokud by totiž fungovalo, jak má, Warner by už byl dávno tady. Ale v žádném případě nemůžeme riskovat. Musíme odsud vypadnout, a než odejdeme, musíme se zbavit Kenjiho.“


  Nevěřícně zavrtím hlavou. „A jak tě vůbec našel?“


  Adamův výraz ztvrdne. „Začal ječet dřív, než jsem se ho stačil zeptat.“


  „A James?“ zašeptám, protože se na to bojím jen pomyslet.


  Adam si položí hlavu do dlaní. „Vyrazíme hned, jak přijde domů. Teď se musíme připravit.“ Podívá se na mě. „Nemůžu tady Jamese nechat. Už tu není v bezpečí.“


  Dotknu se jeho tváře a on se mi přitulí k ruce a přitiskne si ji dlaní k obličeji. Zavře oči.


  „Do prdele–“


  Adam a já od sebe odskočíme. Zrudnu až po konečky vlasů. Adam vypadá otráveně. Kenji se opírá o zeď koupelny a drží si utváře balíček s ledem. Zírá na nás.


  „Ty se jí můžeš dotknout? Totiž–sakra, právě jsem viděl, jak se jí dotýkáš, ale to přece není–“


  „Musíš jít,“ oboří se na něho Adam. „Zanechal jsi za sebou chemickou stopu, která přivede Warnera až do mého domu. Musíme odejít a ty s námi nemůžeš.“


  „Ale, no tak–hej–počkej.“ Kenji vklopýtá do obýváku azašklebí se bolestí, kdykoli zatíží zraněnou nohu. „Nechci, aby vás dostali, kámo. Ale vím o jednom místě. O bezpečném místě. Je spolehlivé a naprosto bezpečné. Můžu vás tam vzít. Ukážu vám, kde to je. Znám tam jednoho chlapíka.“


  „Kecy.“ Adam je vzteky bez sebe. „Jak jsi mě vůbec našel? Jak se ti podařilo dostat se až k mým dveřím, Kenji? Nevěřím ti–“


  „Já vůbec nevím, člověče. Přísahám, že si nemůžu vzpomenout, co se stalo. Od určitého bodu si vůbec nepamatuju, kam jsem běžel. Přeskakoval jsem ploty. Dostal jsem se kobrovskému poli, na kterém stála stará stodola. Tam jsem se chvíli prospal a pak jsem utíkal dál. V jednu chvíli jsem zřejmě ztratil vědomí–buď bolestí, anebo zimou–Panebože, tam je příšerná zima–a pak už si jenom vzpomínám, že mě nesl nějaký chlapík na zádech a nechal mě u tvých dveří. Řekl, že tady bydlíš, ale že o tom nemám mluvit.“ Zašklebí se. Snaží se mrknout. „Myslel jsem, že se mi o tobě zdá.“


  „Počkat–cože?“ Adam se nakloní dopředu. „Jak to myslíš, že tě nesl nějaký chlapík? Jaký chlapík? Jak se jmenoval? Jak to, že znal moje jméno?“


  „Já nevím. Neřekl mi to a já jsem ani nebyl s to se na něco ptát. Páni, ale ten chlapík byl obrovský. Tedy, rozhodně musel být obrovský, když mě vláčel na ramenou.“


  „Snad si nemyslíš, že ti na něco takového skočím?“


  „Nemáš na vybranou,“ pokrčí Kenji rameny.


  „Samozřejmě že mám na vybranou.“ Adam vyskočí na nohy. „Nemám žádný důvod ti věřit. Nemám žádný důvod uvěřit jedinému slovu, které ti vyjde z úst.“


  „Tak proč jsem se tu objevil s kulkou v noze? Proč tě Warner už dávno nenašel? Proč nemám zbraň–“


  „To může být součástí tvého plánu!“


  „Ale ty jsi mi stejně pomohl!“ Kenji se odvažuje zvednout hlas. „Proč jsi mě jednoduše nenechal umřít? Proč jsi mě okamžitě nezastřelil? Proč jsi mi pomohl?“


  Adam znejistí. „Já nevím.“


  „Ale víš. Ty víš, že jsem ti nepřišel přitížit. Vždyť mě kvůli tobě mučili–“


  „Neměl jsi co prozradit.“


  „Panebože, chlape, co chceš, abych ti na to řekl? Chtěli mě zabít. Musel jsem zdrhnout. Není to moje chyba, že mě ten chlapík nechal u tvých dveří–“


  „Copak nechápeš, že tohle se netýká jenom mě? Strašně dlouho jsem se snažil najít pro svého bratra bezpečné útočiště a ty během jediného rána zničíš celé roky plánování. Co mám teď proboha dělat? Musím se schovávat tak dlouho, dokud mu nedokážu znovu poskytnout bezpečí. Je ještě moc mladý, aby si s něčím takovým dokázal poradit–“


  „Všichni jsme moc mladí, abychom si s něčím takovým dokázali poradit.“ Kenji namáhavě oddechuje. „Nesnaž se oklamat sám sebe, brácho. Nikdo by neměl vidět, co jsme viděli my. Nikdo by se neměl probudit a najít ve svém pokoji mrtvoly, ale děje se to sakra. Musíme si s tím poradit a musíme najít způsob, jak přežít. Nejsi jediný, kdo má problémy.“


  Adam klesne na pohovku. Jako by na ramenou nesl tíhu celého světa. Předkloní se a položí si obličej do dlaní.


  Kenji na mě zírá. Já mu jeho pohled vracím.


  Zašklebí se a začne se belhat ke mně. „Hele, na psychopatku jsi docela sexy.“


  Cvak.


  Kenji okamžitě zvedne ruce do vzduchu a couvá. Adam mu tiskne zbraň ke spánku. „Chtělo by to trochu respektu, nebo ti vystřelím mozek z hlavy.“


  „Dělal jsem si legraci–“


  „To doufám.“


  „Kristepane, Adame, uklidni se sakra–“


  „Kde je to ‚dokonale bezpečné místo‘, které nám chceš ukázat?“ Postavím se a se zbraní v ruce se přitočím k Adamovi. „Nebo sis to vymyslel?“


  Kenji se rozsvítí. „Ne, je to pravda. Skutečně. Je dokonce možné, že už jsem se tam o tobě zmínil. A ten člověk, který to tam vede, by snad mohl mít zájem se s tebou setkat.“


  „Ty si myslíš, že jsem nějaké monstrum, které můžeš předvádět svým kamarádíčkům?“ Zbraň je nabitá. A odjištěná.


  Kenji si odkašle. „Nejsi žádné monstrum. Jsi jen… zajímavá.“


  Vrazím mu hlaveň do nosu. „Já jsem tak zajímavá, že tě můžu zabít holýma rukama.“


  V očích se mu mihne sotva postřehnutelný záblesk strachu. Ztěžka polkne. Pokusí se usmát. „Víš jistě, že nejsi blázen?“


  „Ne.“ Nakloním hlavu. „Nevím to jistě.“


  Kenji se zašklebí. Přejede mě očima od hlavy k patě. „No dobře. Ale moc dobře blázna napodobuješ.“


  „Jestli nepřestaneš, rozbiju ti hubu,“ varuje ho Adam ocelově chladným hlasem. Jeho tělo je napjaté vzteky, oči má přimhouřené a nehybné. V jeho výrazu není ani špetka humoru. „A nepotřebuju k tomu žádný další důvod.“


  „Cože?“ Kenji nemá strach a rozesměje se. „Brácho, já už jsem tak dlouho neviděl žádnou ženskou, ať už šílenou, nebo ne–“


  „To mě nezajímá.“


  Kenji se obrátí ke mně. „No, nic ti nevyčítám. Já vím, že teď vypadám hrozně, ale dám se do kupy.“ Zkusí se zazubit. „Dej mi pár dní. Možná pak změníš názor a dáš si říct–“


  Adam ho udeří loktem do obličeje a rozhodně nemá v úmyslu se omlouvat.


  Třicet šest


  Kenji sprostě zakleje a se zakrváceným nosem se odpotácí zpátky do koupelny.


  Adam mě zatáhne do Jamesova pokoje.


  „Řekni mi něco,“ poprosí mě. Zabloudí očima ke stropu aztěžka se nadechne. „Řekni mi cokoli–“


  Snažím se zachytit jeho pohled a přitom mu jemně, jemně, velice jemně hladím ruku. Počkám, dokud se na mě nepodívá. „Jamesovi se nic nestane. Neboj se, bude v bezpečí. Slibuju.“ Jeho oči jsou plné bolesti. Ještě nikdy jsem ho v takovém stavu neviděla. Otevře pusu, jako by se chystal něco říct, ale pak ji zase zavře. Než jeho slova vyplní prázdnotu mezi námi, ještě milionkrát změní názor. „On ani neví o našem tátovi.“ Adam se o této záležitosti zmiňuje poprvé. Poprvé uznává, že o tom něco vím. „Nechtěl jsem, aby se to někdy dozvěděl, a tak jsem mu o tátovi vyprávěl spoustu vymyšlených historek. Chtěl jsem, aby měl šanci být normální.“ Jeho rty hláskují tajemství a moje uši ho polykají anavždy ukládají do mého nitra. „Nechci, aby mu někdo ublížil. Nikdo mu nesmí zkřivit ani vlásek. Nemůžu–nesmím něco takového dopustit,“ zašeptá a odmlčí se.


  Po celém světě hledám vhodná slova, ale moje ústa zůstávají prázdná.


  „Nikdy to nestačí,“ pokračuje tiše. „Nikdy nemůžu udělat dost. Pořád se budí hrůzou. Křičí ze spaní. Vidí věci, kterým nedokážu zabránit.“ Zavře oči. „Tolik lidí, Juliette.“


  Zadržím dech.


  „Tolik lidí je mrtvých.“


  Dotknu se těch slov na jeho rtech a on mi na prsty vtiskne polibek. Jeho oči jsou dvě jezera dokonalosti, upřímnosti askromnosti. „Nevím, co mám dělat,“ hlesne. Je to jako přiznání, které ho stojí mnohem víc, než dokážu pochopit. Vše se vymyká jeho kontrole a on se ji tak zoufale snaží udržet. „Řekni mi, co mám dělat.“


  V tichu, které se mezi námi rozhostí, slyším tlukot našich srdcí. Studuju tvar jeho rtů, odhodlanou linii jeho obličeje, řasy, za které by každá dívka vraždila, a hluboké, temně modré oči, v nichž jsem se naučila plavat. Navrhnu mu jedinou možnost, která se nabízí. „Kenjiho plán možná stojí za úvahu.“


  „Ty mu věříš?“ Adam se překvapeně odtáhne.


  „Myslím si, že nelže. Určitě zná místo, kam bychom mohli jít.“


  „Mně to nepřipadá jako dobrý nápad.“


  „Proč ne…?“


  Podivně zachrčí, jako by se smál, ale mně to jako smích moc nepřipadá. „Protože bych ho asi zabil dřív, než bychom tam dorazili.“


  Rty se mi zkroutí do smutného úsměvu. „Znáš nějaké jiné místo, kde bychom se mohli ukrýt?“


  Když zareaguje, je to, jako by zapadlo slunce. Zavrtí hlavou. Jednou. Rychle. Pevně.


  Stisknu mu ruku. „Pak to musíme zkusit.“


  „Co tam sakra děláte?“ zařve Kenji za dveřmi. Několikrát zabuší na dveře. „Kruci, chlape, já vím, že vysvléct se do naha nikdy není na škodu, ale řekl bych, že teď na to není vhodná doba. Takže jestli nechceš, aby tě zabili, měl bys toho nechat. Musíme se připravit na cestu.“


  „Možná ho zabiju rovnou,“ změní Adam názor.


  Vezmu jeho obličej do dlaní, stoupnu si na špičky a políbím ho. Jeho rty jsou jako dva hebké, jemňoučké polštáře. „Miluju tě.“


  Zadívá se mi do očí, podívá se mi na ústa a chraptivě zašeptá: „Jo?“


  „Jasně.“


  Než přijde James ze školy, jsme všichni 3 sbalení. S Adamem jsme zabalili všechny základní potřeby: jídlo, oblečení a peníze, které si Adam našetřil. Rozhlíží se po tom malém prostoru, jako by nemohl uvěřit, že ho tak lehce ztrácí. Můžu si jenom představovat, kolik práce do něho vložil a jak moc se snažil, aby pro svého mladšího bratra zajistil domov. Srdce mi pro něho krvácí.


  Kenji si ošetřuje nové rány, ale zdá se, že je docela v pohodě az nějakého neznámého důvodu dokonce srší nadšením. Je nezvykle houževnatý a plný optimismu. Vypadá, že je nemožné ho odradit a já musím obdivovat jeho odhodlanost. Ale vadí mi, že na mě nepřestává zírat.


  „Jak je možné, že se můžeš Adama dotknout?“ ozve se po chvíli.


  „Já nevím.“


  Odfrkne. „Kecy.“


  Pokrčím rameny. Nemám zapotřebí ho přesvědčovat, že vůbec netuším, proč mám takové štěstí.


  „Jak jsi vůbec zjistila, že se ho můžeš dotknout? Provedla jsi nějaký šílený experiment?“


  Doufám, že se nečervenám. „Kde je to místo, kam nás chceš zavést?“


  „Neodbíhej od tématu.“ Zazubí se. Jsem si jistá, že se zubí, přestože se na něho odmítám podívat. „Možná se můžeš dotknout imě? Proč to nezkusíš?“


  „Ty nechceš, abych se tě dotkla.“


  „Možná ano.“ Rozhodně se zubí.


  „Možná bys ji měl nechat na pokoji, než ti narvu tu kulku zpátky do nohy,“ navrhne Adam.


  „Omlouvám se–ale copak osamělý muž nemůže dávat ženě návrhy, Kente? Třeba bych si dal opravdu říct. Nejlepší bude, když vycouváš a necháš ji, aby mluvila sama za sebe.“


  Adam si prohrábne vlasy. Vždycky to dělá stejnou rukou a dělá to pokaždé, když je nervózní. Frustrovaný. Nebo se stydí.


  „Já rozhodně nemám zájem,“ připomenu mu ostře.


  „No jasně, ale nezapomeň, že tohle,“ ukáže na svůj dobitý obličej, „nemám natrvalo.“


  „Ale já natrvalo nemám zájem.“ Mám chuť mu říct, že už nejsem volná. Že mám s někým vážný vztah. Že mi Adam vyznal lásku.


  Ale nedokážu to.


  Já totiž vůbec nevím, co to znamená mít vážný vztah. Nevím, zda slova „Miluju tě“ znamenají „vzájemné výhradní právo“, a už vůbec nevím, jestli to Adam myslel vážně, když Jamesovi tvrdil, že jsem jeho přítelkyně. Možná to byla jen výmluva, jen jednoduchá odpověď na docela složitou otázku. Přála bych si, aby Kenjimu něco řekl–aby mu řekl, že patříme k sobě, oficiálně, výhradně.


  Ale nic takového se nestane.


  A já nechápu proč.


  „Myslím, že by ses neměla unáhlit. Počkej, až mi ta modřina sleze,“ pokračuje Kenji věcně. „Jedině tak to bude fér. Já jsem totiž vcelku pohledný.“


  Adam se rozkašle, ale já myslím, že se spíš směje.


  „Víš, přísahal bych, že jsme bývali kamarádi,“ tvrdí Kenji avyčítavě mrkne na Adama.


  „Nevzpomínám si proč.“


  Kenji se naježí. „Chceš mi snad něco říct?“


  „Nevěřím ti.“


  „Tak proč jsem pořád ještě tady?“


  „Protože věřím jí.“


  Kenji se obrátí na mě. Podaří se mu vykouzlit přihlouplý úsměv. „Á, tak ty mi věříš?“


  „Jen dokud na tebe mířím.“ Ještě pevněji stisknu zbraň, kterou stále držím v ruce.


  Jeho úsměv se změní v úšklebek. „Nevím, jak je to možné, ale když mi takhle vyhrožuješ, docela se mi to líbí.“


  „Protože jsi idiot.“


  „Haha.“ Potřese hlavou. „Máš sexy hlas. Všechno, co řekneš, zní vyzývavě.“


  Adam se postaví tak prudce, že téměř porazí konferenční stolek.


  Kenji vyprskne smíchy, ale hned stáhne obličej bolestí. „Uklidni se, Kente, proboha. Jenom si z vás dělám srandu. Líbí se mi, kolik vášně se skrývá v téhle kočičce.“ Podívá se na mě a tiše dodá: „Myslím to jako kompliment–protože, víš,“ mávne rukou směrem ke mně, „s tím šílenstvím jsi ještě přitažlivější.“


  „Co je to s tebou, krucinál?“ začepýří se Adam.


  „Co je to s tebou, krucinál?“ Kenji si mrzutě překříží ruce na hrudi. „Oba jste tak upjatí.“


  Adam stiskne zbraň. Odejde ke dveřím. Vrátí se zpátky. Pochoduje sem a tam.


  „O brášku neměj strach,“ uklidňuje ho Kenji. „Jsem si jistý, že tu bude co nevidět.“


  Adam se ani neusměje ani nepřestane chodit sem a tam. Zatíná zuby. „Nebojím se o svého bratra. Přemýšlím, jestli tě zastřelím hned teď, nebo až později.“


  „Radši až později,“ navrhne Kenji a plácne sebou na pohovku. „Teď mě ještě potřebuješ.“


  Adam chce něco říct, ale už to nestihne.


  Dveře cvaknou, pípnou a otevřou se.


  James je doma.


  Třicet sedm


  „Jsem opravdu moc rád, že to bereš tak dobře–já jsem–ale, Jamesi, není to nic, z čeho bys měl být nadšený. Jde nám o život.“


  „Ale budeme spolu,“ říká James už asi popáté a široce se přitom usmívá. Kenjiho si oblíbil téměř okamžitě. Oba se teď proti nám spikli a naši složitou situaci mění v dokonale promyšlenou misi. „A můžu pomáhat!“


  „Ne, to není–“


  „Samozřejmě že můžeš–“


  Adam i Kenji mluví jeden přes druhého, ale Kenji se vzpamatuje dřív. „Proč by nemohl pomoct? Je mu 10, už je dost starý, aby mohl pomáhat.“


  „To není tvoje věc,“ houkne Adam, přestože se snaží ovládat svůj hlas. Vím, že se snaží zůstat klidný kvůli bratrovi. „A nepleť se do toho.“


  „Jsem strašně rád, že budu konečně s tebou,“ nenechává se James odradit. „A opravdu chci pomáhat.“


  James to vzal naprosto v pohodě. Ani nemrkl, když mu Adam vysvětlil skutečný důvod, proč je doma a proč jsem tu s ním. Myslela jsem si, že ho Kenjiho pohmožděný a rozbitý obličej vyděsí, znervózní, znejistí a zaseje mu do srdce strach, ale James nehnul ani brvou. Napadlo mě, že už určitě viděl něco mnohem horšího.


  Adam se několikrát zhluboka nadechne a pak se obrátí na Kenjiho. „Jak je to daleko?“


  „Pěšky?“ Kenji je poprvé v rozpacích. „Přinejmenším několik hodin. Pokud neuděláme nějakou hloupost, měli bychom tam do večera být.“


  „A když pojedeme autem?“


  Kenji udiveně zamrká, ale jeho překvapení brzy roztaje do širokého úsměvu. „Do hajzlu, Kente, proč jsi to neřekl dřív?“


  „Dej si pozor na jazyk, je tady můj bratr.“


  James protočí panenky. „Každý den slýchám mnohem horší věci. Dokonce i Benny umí nadávat.“


  „Benny?“ Adam se nestačí divit.


  „Jo.“


  „Co–“ Zmlkne. Raději to nechce vědět. „To neznamená, že bys to měl poslouchat.“


  „Je mi skoro 11.“


  „Hej, mládenče,“ skočí jim do řeči Kenji. „To je v pořádku. Je to moje vina. Měl jsem být opatrnější. Kromě toho, je tu s námi dáma.“ Kenji na mě mrkne.


  Odvrátím zrak a rozhlížím se kolem.


  Je pro mě docela těžké opustit tento dům, a tak si můžu jen představovat, jak je asi Adamovi. Mám dojem, že James je tak vzrušený z nadcházejícího dobrodružství, že si vůbec neuvědomuje, co se děje. Že absolutně nechápe, že už se sem nevrátí.


  My všichni jsme teď uprchlíci a jde nám o život.


  „Takže, jak–jsi ukradl to auto?“ zajímá Kenjiho.


  „Tank.“


  Kenji se kuckavě rozchechtá. „PARÁDA.“


  „Za denního světla to bude ale trochu podezřelé.“


  „Co myslíš tím podezřelé?“ chce vědět James.


  „Trochu moc… nápadné,“ ošije se Adam.


  „DO HAJZLU!“ vyhrkne Kenji.


  „Řekl jsem ti, že si máš dávat pozor na jazyk–“


  „Slyšeli jste to?“


  „Co–“


  Kenji se nervózně rozhlíží všemi směry. „Je tu nějaký další východ?“


  Adam je na nohou. „JAMESI–“


  James přiběhne k bratrovi, který si rychle kontroluje zbraň. Hodím si batoh na záda a Adam, s pohledem soustředěným na hlavní dveře, udělá totéž.


  „RYCHLE–“


  „Jak jsou daleko–?“


  „NENÍ ČAS–“


  „Co to–“


  „KENJI, BĚŽ–“


  Vyrazíme za Adamem do Jamesova pokoje. Adam strhne závěs z jedné zdi a právě v okamžiku, kdy se z obývacího pokoje ozve trojité pípnutí, se pod ním objeví tajné dveře.


  Adam otevře zámek jediným výstřelem.


  Necelých 5 metrů za námi se ozve výbuch. Jeho rachot se mi tříští v uších, celé tělo mi vibruje a tlaková vlna mě málem srazí na kolena. Všude se ozývají výstřely. Celým domem zní dupot vojenských bagančat, ale my už jsme venku. Adam popadne Jamese do náruče a téměř letí ulicemi náhle ozářenými až oslepujícím slunečním světlem. Přestalo pršet, ale déšť zanechal na cestách plno kluzkého bláta. Všude kolem pobíhají děti vbarevném oblečení a vyděšeně ječí, jakmile se k nim přiblížíme. Už nemá smysl nebudit pozornost.


  Našli nás.


  Kenji za námi zaostává, klopýtá v posledním záchvěvu adrenalinu. Zabočíme do úzké uličky a on se okamžitě zastaví aopře se o zeď. „Omlouvám se,“ těžce oddechuje. „Já už nemůžu–nechejte mě tady–“


  „Nemůžeme tě tady nechat–“ zařve Adam a neustále se rozhlíží kolem a pozoruje okolí.


  „To je od tebe hezké, brácho, ale nedělej si starosti–“


  „Musíš nám ukázat, kam máme jít!“


  „No jo kruci–“


  „Slíbils, že nám pomůžeš–“


  „Myslel jsem, že pojedeme tankem–“


  „Pokud sis nevšiml, tak došlo k nečekané změně plánu–“


  „Já to nezvládnu, Kente. Nemůžu na tu nohu pořádně došlápnout–“


  „Musíš to zkusit–“


  „Rebelové na útěku. Jsou ozbrojení a připravení střílet. Od tohoto okamžiku platí zákaz vycházení. Všichni se okamžitě vraťte do svých domovů. Rebelové na útěku. Jsou ozbrojení a připravení stří–“


  Ulicí zní hlášení z reproduktorů a přitahuje pozornost k naší skupince schoulené do hloučku v úzké uličce. Několik lidí nás zahlédne a začne ječet. Dupot se blíží. Výstřely jsou čím dál hlasitější.


  Rozhlédnu se po okolí a zjistím, že nejsme v obydlené čtvrti. Ulice, ve které žil James, se nachází v zakázané oblasti. Je to shluk opuštěných kancelářských budov, pozůstatek našich starých životů. Nechápu, proč nežije v ubikacích jako ostatní. Ale nemám čas zjišťovat, proč tady vidím jen dvě věkové skupiny, proč jsou tu jenom starci a sirotci, proč žijí v zakázané oblasti a proč jsou tu vojáci, co tu nemají být. Jen pomyšlení na možné odpovědi mi nahání hrůzu a vyvolává ve mně strach o Jamesův život. V běhu se ohlédnu a spatřím jeho malé tělíčko schoulené v Adamově náruči.


  Má tak pevně zavřené oči, že ho to musí bolet.


  Adam celou cestu kleje. Vykopne první dveře, které uvidí, avběhne do opuštěné budovy. Zakřičí na nás, abychom ho následovali.


  „Potřebuju, abys zůstal tady,“ poručí Kenjimu. „Asi jsem se zbláznil, ale nechám s tebou i Jamese. Musíš se o něho postarat. Oni hledají Juliette a taky hledají mě. Vás dva hledat nebudou.“


  „Co chceš dělat?“ diví se Kenji.


  „Musím sehnat nějaké auto. Pak se pro vás vrátím.“ Adam postaví Jamese na zem a ten neprotestuje. Je bílý jako stěna a oči má vytřeštěné strachy. Ruce se mu třesou. „Vrátím se pro tebe, Jamesi,“ opakuje Adam. „Slibuju.“


  James několikrát za sebou přikývne. Adam ho políbí na čelo, jednou, ale tvrdě a rychle. Shodí batoh na podlahu a obrátí se na Kenjiho. „Jestli se mu něco stane, přísahám, že tě zabiju.“


  Kenji se nesměje. Ani nemračí. Zhluboka se nadechne. „Postarám se o něj.“


  „Juliette?“


  Vezme mě za ruku a společně zmizíme v ulicích.


  Třicet osm


  Silnice jsou plné prchajících lidí. Oba zastrčíme zbraně za opasky, ale vytřeštěné oči a trhavé pohyby nás zřejmě prozrazují. Všichni před námi uhýbají, vrhají se od nás pryč, ječí, křičí, naříkají apouštějí věci z rukou. Je tu tolik lidí, že v té zácpě nevidím jediné auto. Ani se nedivím, v takovéhle tlačenici by těžko nějaké projelo.


  Adam mě strhne k zemi právě v okamžiku, kdy mi těsně kolem hlavy proletí kulka. Pak vykopne další dveře a táhne mě ruinami kdalšímu východu bludištěm bývalého obchodu s oblečením. Výstřely i dusot se ozývají těsně za námi. Pronásleduje nás aspoň stovka vojáků, rozdělená do několika jednotek, vyslaných do různých částí města. Všichni jsou připravení chytat a zabíjet.


  Já vím, že mě nezabijí.


  Mám však strach o Adama.


  Snažím se držet v jeho těsné blízkosti, protože jim Warner jistě přikázal přivést mě živou. Moje snaha je ale samozřejmě kničemu. Adam mě převyšuje výškou i šířkou svalů a pro každého dobrého střelce by byl vhodným terčem. Mohli by ho jednoduše zasáhnout do hlavy.


  Přímo přede mnou.


  V běhu se otočí a vypálí 2 rány. Poprvé se netrefí, ale po druhém výstřelu se ozve přidušený výkřik. Běžíme dál. Neptá se mě, jestli mi něco není nebo jestli nemám strach. Nenabízí mi podporu ani mě neujišťuje, že bude všechno v pořádku. Neříká mi, abych ho nechala jít a zachránila sebe samu. Nežádá mě, abych se postarala o jeho bratra v případě, že by nepřežil.


  Nemusí to dělat.


  Oba naši situaci plně chápeme. Každou chvíli ho můžou zastřelit. Každou chvíli mě můžou chytnout. Celá tato budova může vyletět do povětří. Někdo může objevit Kenjiho i Jamese. Všichni dnes můžeme zemřít. Tato fakta jsou jasná.


  Oba ale taky víme, že to nesmíme vzdát.


  A běžet dál je jediný způsob, jak přežít.


  Zbraň mi začíná klouzat z ruky, ale já ji za žádnou cenu nepustím. Nohy naříkají bolestí, ale musí se pohybovat ještě rychleji. Plíce mám v jednom ohni, ale já je nutím dál zpracovávat kyslík. Musím jít dál. Nemám čas na žádné lidské nedostatky.


  Není snadné dostat se z této budovy ven. Dupeme po dlaždicích, v mdlém světle se rukama snažíme nahmatat nějaké dveře, nějaký východ na ulici. Budova je větší, než jsme čekali, se stovkami možností, kudy dál. Asi to byl nějaký sklad, ne jenom obchod. Adam mě vtáhne za prázdný pult.


  „Neblázni, Kente–nepodaří se ti utéct!“ zakřičí někdo a ten hlas se ozývá ani ne 10 metrů od nás.


  Adam namáhavě polkne a zatne zuby. Lidé, kteří ho teď chtějí zabít, jsou ti samí, s nimiž ještě donedávna sedával u jednoho stolu. S nimiž trénoval. S nimiž žil. On je zná. Říkám si, zda to pro něho není tím horší.


  „Jen nám dej tu holku,“ ozve se další hlas. „Dej nám ji a my tě nezastřelíme. Řekneme, že jsi nám utekl. Necháme tě jít. Warner chce jenom tu holku.“


  Adam těžce oddechuje. Vší silou stiskne zbraň. Na setinu vteřiny vystrčí hlavu a vystřelí. Někdo se zasténáním upadne na zem.


  „KENTE, TY HAJZLE–“


  Adam využije ten moment k útěku. Přeskočíme pult a letíme ke schodišti. Kulky nás míjejí jen o milimetry. Netuším, jestli nás do budovy pronásledovali jen ti dva muži, nebo jich je víc.


  Točité schodiště se vine dolů, do nějakého suterénu. Někdo zřejmě míří na Adama, ale naše nepředvídatelné pohyby mu znemožňují ho zasáhnout. Šance, že by namísto Adama trefil mě, je značně vysoká, a tak za námi posílá aspoň přehršel nadávek.


  Adam při běhu shazuje police s nejrůznějšími věcmi a snaží se tak trochu odvést pozornost střelců a zbrzdit pohyb vojáků za námi. Najednou koutkem oka zahlédnu bezpečnostní dveře vedoucí do sklepa a uvědomím si, že tuto oblast často sužují tornáda. Počasí je tu velice bouřlivé a přírodní katastrofy jsou téměř na denním pořádku. Toto město jistě zasahují časté větrné smrště. „Adame–“ zatahám ho za ruku. Schováme se za nízkou zídku. Ukážu na naši jedinou únikovou cestu.


  Stiskne mi ruku. „Dobrý postřeh.“ Nejdřív však počkáme, dokud se situace za námi neuklidní. Pronásledovatel chyboval. Ozve se vzteklá nadávka. Tady dole je téměř absolutní tma; elektřinu tu zřejmě odpojili už dávno. Voják upadl přes některou Adamovu překážku.


  Adam si přidrží zbraň těsně u hrudi. Zhluboka se nadechne. Obrátí se a rychle vystřelí.


  Má vynikající mušku.


  Potvrzuje ji nekontrolovatelná exploze sprostých slov. Adam se nadechne. „Jenom jsem ho postřelil,“ vysvětlí, „já nechci zabíjet.“


  „Já vím,“ přikývnu. Ale nejsem si tím jistá.


  Vyrazíme ke dveřím a Adam urputně zápasí se zrezivělou klikou. Začínáme být zoufalí. Nevím, jak dlouho bude trvat, než nás objeví další skupina vojáků. Už se chystám navrhnout, aby dveře otevřel několika výstřely, když se mu konečně podaří kliku uvolnit.


  Kopne do dveří a společně vypadneme na ulici. Před námi stojí tři auta.


  Málem se rozpláču štěstím.


  „Bylo načase,“ poznamená.


  Ta slova ale neříká Adam.


  Třicet devět


  Všude je krev.


  Adam leží na zemi, svíjí se bolestí, ale já nevím, kam ho střelili. Vojáci se kolem něj slétli jako supi, zatímco já se zuby nehty bráním, když mě kdosi popadne zezadu za paže. Kopu nohama na všechny strany a křičím do prázdna. Někdo mě táhne pryč a já pořád nevidím, co udělali Adamovi. Necítím ruce ani nohy, jen bolest, která mi ochromuje klouby a drtí kosti. Chci vykřičet svá muka do nebes, chci padnout na kolena a vzlykat do země. Nechápu, proč moje agonie nepolevuje, proč své výkřiky neslyším. Proč mi někdo zakrývá ústa rukou.


  „Když mi slíbíš, že nebudeš křičet, pustím tě,“ řekne mi.


  Dotýká se holou rukou mé tváře a já netuším, kde zůstala moje zbraň.


  Warner mě vleče k nějaké dosud fungující budově a kopnutím otevře dveře. Udeří pěstí do vypínače. Na stropě se chvějivě rozsvítí zářivky. Na stěnách visí barevné obrázky, na korkových nástěnkách jsou připevněna písmenka. V místnosti stojí několik školních lavic. Jsme ve třídě.


  Chodil James do školy právě sem?


  Warner povolí sevření. Jeho ledově zelené oči vyzařují takové uspokojení, až mě z toho mrazí. „Panebože, tolik jsi mi scházela,“ zašeptá mi do ucha. „Opravdu sis myslela, že tě tak snadno nechám jít?“


  „Zastřelil jsi Adama.“ Na nic jiného nedokážu pomyslet. Za žádnou cenu tomu nemůžu uvěřit. Pořád vidím jeho nádherné tělo ležet na zemi a kolem rudou, rudou, rudou krev. Potřebuju vědět, zda je naživu. Musí být naživu.


  Warner blýskne očima. „Kent je mrtvý.“


  „Ne–“


  Warner mě zatlačí do kouta a já si uvědomím, že jsem se ještě nikdy v životě necítila tak bezbranná. Tak zranitelná. 17 let jsem si přála, aby moje kletba zmizela, ale v tomto okamžiku ji zoufale toužím mít zpátky. Warnerovy oči jsou nečekaně vřelé. Jeho emoce se mění tak rychle, že se dají jen stěží předvídat. Je zcela nevypočitatelný.


  „Juliette,“ ozve se. Něžně se dotkne mé ruky. Jsem v šoku. „Všimla sis? Zdá se, že jsem vůči tvému daru imunní.“ Upřeně mi hledí do očí. „Není to neuvěřitelné? Všimla sis toho?“ zeptá se znovu. „Při tvém pokusu o útěk? Cítila jsi to…?“


  Warnerovi nic neujde. Všimne si každičkého detailu.


  Samozřejmě že to ví.


  Ale překvapuje mě něžnost v jeho hlase. Upřímnost, s jakou touží po mé odpovědi. Je jako zdivočelý pes, divoký a nespoutaný, který chce škubat, rvát a ničit, a zároveň až bolestně touží po uznání a přijetí.


  Po lásce.


  „Teď můžeme být skutečně spolu,“ rozplývá se bez ohledu na mé mlčení. Přitáhne si mě blíž, ještě blíž. Jsem ochromená strachy. Paralyzovaná smutkem, nevírou.


  Rukou mě hladí po tváři a rty se dotýká mých. Jako by ve mně odjistil rozbušku. Každou vteřinu vybuchnu absurdností tohoto okamžiku. Mám pocit, jako bych se jen dívala na to, co se děje, jako bych existovala mimo své tělo, jako bych na události neměla pražádný vliv. Víc než cokoli jiného mě děsí něžnost jeho doteků aupřímnost v jeho očích.


  „Chci, abys po mně toužila,“ žadoní. „Chci, abys chtěla být se mnou. Chci, abys chtěla–“


  „Jsi blázen,“ zavrčím. „Patříš do blázince–“


  „Jenom se bojíš toho, čím jsi.“ Jeho hlas je jako med. Volně plyne. Líně. Téměř přesvědčivě. Nikdy předtím jsem si nevšimla, jak přitažlivě jeho hlas zní. „Přiznej si to,“ provokuje. „Jsme stvořeni jeden pro druhého. Toužíš po moci. Miluješ zbraně. Ty mě… chceš.“


  Chci ho praštit pěstí, ale on mě včas chytne za ruce a drží mi je u těla. Přitlačí mě ke zdi. Je mnohem silnější, než vypadá. „Nelži sama sobě, Juliette. Vrátíš se se mnou zpátky, ať už se ti to líbí, nebo ne. Ale můžeš se rozhodnout, že půjdeš ráda. Že se ti to bude líbit–“


  „Nikdy,“ zasténám zlomeně. „Jsi nemocný–jsi chorý, zvrácený, jsi blázen–“


  „To není správná odpověď,“ opáčí a zdá se být opravdu zklamaný.


  „Jinou odpověď ode mě neuslyšíš.“


  Přiblíží se svými rty nebezpečně blízko. „Ale já tě miluju.“


  „Ne, nemiluješ.“


  Zavře oči. Opře se o mě čelem. „Nemáš ponětí, co jsi mi provedla.“


  „Nenávidím tě.“


  Nesmírně pomalu pohybuje hlavou podél mého těla. Postupuje směrem dolů. Nosem mě šimrá na zátylku a já trnu hrůzou, že mi špatně rozuměl. Dotýká se rty mé kůže a já skoro natahuju moldánky. „Panebože, já tě miluju. Tak rád bych tě ochutnal.“


  Koutkem zahlédnu, jak se mu ve vnitřní kapse zableskne kov.


  Pocítím náhlý záchvěv naděje. Záchvěv hrůzy. Rychle zvažuju své možnosti. A ještě rychleji se rozloučím se svou důstojností.


  Uvolním se.


  Cítí, jak z mých končetin mizí napětí, a okamžitě zareaguje. Usměje se a povolí stisk na mých ramenou. Obejme mě kolem pasu. Mám co dělat, abych se nepozvracela.


  Jeho vojenský kabát má snad milion knoflíků a já si říkám, kolik jich budu muset rozepnout, než se dokážu zmocnit jeho zbraně. Rukama zkoumá moje tělo, hladí mě po zádech a ještě níž… Musím to snést, jestliže chci provést, co mám v úmyslu. Ale nesmím se unáhlit. Nemám dost zkušeností, abych ho přemohla. Nevím, proč se mě může dotýkat. Netuším, jak jsem včera dokázala prorazit tu betonovou zeď. Nemám ponětí, odkud ta energie přišla.


  Musím dávat pozor, protože dnes drží v rukou všechny trumfy on a já se nechci obětovat.


  Ještě ne.


  Položím mu ruce na hruď a on mě hned přitiskne k sobě. Zvedne mi bradu, abych se mu dívala do očí. „Budu na tebe hodný,“ zašeptá. „Budu na tebe moc hodný, Juliette. Slibuju.“


  Doufám, že se navenek netřesu.


  Začne mě líbat. Hladově. Zoufale. Dychtivě. Jako by mě chtěl otevřít a ochutnat. Jsem tak ohromená, tak vyděšená, tak paralyzovaná jeho šílenstvím, že ztrácím půdu pod nohama. Nejsem schopná pohybu. Je mi na zvracení. Ruce mi sklouznou zjeho hrudi. Myslím jenom na Adama a na krev a na Adama a na třeskot výstřelů a na Adama ležícího v kaluži krve, takže od sebe Warnera téměř odstrčím. Ale nedá se odradit.


  Přestane mě líbat a šeptá mi do ucha nějaké nesmysly. Vezme můj obličej do dlaní a já tentokrát nezapomenu předstírat. Přitáhnu si ho blíž, do rukou hrubě popadnu klopy jeho kabátu a políbím ho tak drsně, jak jen dokážu. Prsty se mezitím pokouším rozepnout první knoflíky. Warner mi stiskne boky a rukama dobývá mé tělo. Chutná jako peprmint a voní gardéniemi. Pevně mě drží v náruči alíbá mě měkkými, sladkými rty. Nečekala jsem, že to mezi námi bude tak jiskřit.


  Točí se mi hlava.


  Líbá mě na krku, ochutnává mě, polyká mě a já mám co dělat, abych neztratila rozum. Nutím se pochopit perverznost této situace. Nevím, jak urovnat zmatek ve své mysli, jak sladit svůj váhavý odpor s nevysvětlitelnou chemickou reakcí na jeho rty. Musím s tím skoncovat. Hned teď.


  Sáhnu po jeho knoflících.


  Jako bych ho tím vybídla.


  Warner mě zvedne za pas, přitlačí mě zády ke zdi, rukama mě vezme za spodní stranu stehen a naznačí mi, abych mu nohy omotala kolem pasu. Neuvědomuje si, že mi poskytuje přímo ideální pozici, z níž můžu sáhnout do jeho kabátu.


  Svými rty najde mé a rukama mi vklouzne pod tričko. Zatímco těžce oddechuje, stiskne mě ještě pevněji. Už to déle nevydržím av zoufalství mu prakticky rozervu kabát. Nemám tušení, kam až chce Warner zajít, ale já už jeho šílenství podporovat nebudu.


  Potřebuju se naklonit ještě o pár milimetrů–


  Rukou pevně uchopím zbraň.


  Cítím, jak tuhne. Odtáhne se. Sleduju, jak výraz v jeho očích prochází několika fázemi. Odráží se v nich zmatek, děs, muka, hrůza a nakonec vztek. Shodí mě na zem právě v okamžiku, kdy poprvé stisknu spoušť.


  Síla a razance zbraně je neuvěřitelná. Výstřel je mnohem hlasitější, než jsem čekala. Ozvěna mi doznívá v uších a pulzuje celým mým tělem.


  Připadá mi to jako rajská hudba.


  Zní mi to jako vítězství.


  Protože tentokrát ta krev není Adamova.


  Čtyřicet


  Warner se zhroutí na zem.


  Já vyskočím na nohy a se zbraní v ruce se od něj rozběhnu pryč.


  Musím najít Adama. Ukradnout auto. Najít Jamese a Kenjiho. Naučit se řídit. Odvézt nás do bezpečí. A to všechno musím udělat přesně v tomto pořadí.


  Adam nemůže být mrtvý.


  Adam není mrtvý.


  Adam nebude mrtvý.


  Moje kroky duní v pravidelném rytmu po dláždění. Obličej itričko mám zastříkané od krve a ruce se mi pořád ještě třesou. Na obzoru zapadá slunce a kolem mě se prohání ostrý vítr, který jako by ode mě odvál vyšinutou realitu, v níž jsem se dosud potácela. Zhluboka se nadechnu, zamžourám do oblohy a uvědomím si, že už brzy bude tma. Ulice jsou prázdné, protože odsud zřejmě všechny evakuovali, a nic nenaznačuje tomu, kde jsou rozmístěni Warnerovi muži.


  Zajímalo by mě, jestli má v sobě sledovací sérum i Warner. Azda poznají, kdyby byl mrtvý.


  Nahlížím do tmavých koutů, hledám na ulicích nějaké známé body a zkouším si vzpomenout, na kterém místě padl Adam kzemi, ale moje paměť je příliš slabá, nesoustředěná a ochromená, než aby dokázala zpracovat takovéhle detaily. Z toho strašlivého okamžiku mi v hlavě zůstal jenom šílený zmatek, který nedává žádný smysl. Adam teď může být kdekoli. Mohli mu udělat cokoli.


  Já vlastně ani nevím, co hledám.


  Možná jenom marním čas.


  Zaslechnu zvuk nějakého náhlého pohybu a okamžitě se vrhnu ke kraji ulice a ještě pevněji stisknu pažbu pistole. Teď, když jsem ze zbraně skutečně vystřelila, se s ní cítím jistější. Už vím, co od ní můžu očekávat a jak funguje. Ale nevím, zda mám být šťastná, nebo naopak vyděšená, že jsem si docela rychle zvykla na něco tak smrtícího.


  Zaslechnu kroky.


  Přitisknu se ke zdi, rukama i nohama se dotýkám drsné omítky a doufám, že mě ve stínech není vidět. Přemýšlím, jestli už někdo objevil Warnera.


  Těsně kolem mě přejde voják. Přes hruď má pověšené pušky av ruce drží menší typ automatické zbraně. Očima zabloudím kpistoli ve své ruce a uvědomím si, že vůbec netuším, kolik druhů zbraní existuje. Vím jenom, že jsou menší i větší. Některé se musí neustále nabíjet, jiné, jako ta, kterou držím, nemusí. Možná by mě Adam mohl o rozdílech mezi zbraněmi poučit.


  Adam.


  Zadržím dech a pokračuji co nejopatrněji dál ulicemi. Najednou spatřím na chodníku před sebou temný stín a chci se mu vyhnout. Ale když se dostanu blíž, zjistím, že to není stín. Je to skvrna.


  Adamova krev.


  Kousnu se silně do jazyka, aby mi bolest zabránila křičet. Třesu se jako v horečce a zrychleně dýchám. Musím se soustředit. Musím tuto informaci využít. Musím dávat pozor–


  Musím sledovat krvavou stopu.


  Ten, kdo odvlekl Adama pryč, se naštěstí nevrátil a neuklidil to tu. Kapky krve mě vedou z hlavních ulic do slabě osvětlených bočních uliček. Světlo je tak mdlé, že se při hledání kapek musím sehnout až k zemi. Ale ztrácím se. Tamhle je sice pár kapek, ale po chvíli už nevidím nic. Vidím sice různé tmavé skvrny, ale nemusí to být jen krev, ale třeba staré žvýkačky zadupané do dláždění nebo stopy jiných lidí. Adamova stopa zmizela.


  Vrátím se pár kroků zpátky a znovu ji najdu.


  Udělám to asi 3krát a pak si uvědomím, že ho asi vzali dovnitř. Přede mnou stojí stará ocelová konstrukce se zrezivělými dveřmi, které vypadají, jako by je už dlouho nikdo neotvíral. Zřejmě tudy už pár let nikdo neprošel. Já ale nemám jinou možnost.


  Stisknu kliku. Je zamčeno.


  Rozběhnu se a celou svou vahou narazím do dveří ve snaze je vyrazit, ale je to marné. Jenom jsem si zbytečně ublížila. Mohla bych zámek ustřelit, jako to udělal Adam, ale nejsem si jistá svou muškou ani zkušenostmi s touto zbraní. Navíc asi nebude vhodné dělat velký rámus. Nesmím prozradit svou přítomnost.


  Do této budovy se určitě vchází i jinudy.


  Moje rozrušení se stupňuje. Moje zoufalství mě ochromuje. Moje hysterie mě málem zlomí. Mám sto chutí křičet, dokud mi neprasknou plíce. Adam je v této budově. Musí tu být.


  Stojím před budovou a nemůžu se dostat dovnitř.


  To snad není pravda.


  Zatnu pěsti a vší silou se snažím potlačit pocit strašlivé marnosti, který mě svírá ve své náruči, ale jsem jako smyslů zbavená. Duševně chorá. Šílená. Množství adrenalinu klesá a sním i moje soustředěnost. Slunce zapadá a já si už jenom matně vzpomínám na Jamese a Kenjiho a Adama, Adama, Adama aWarnerovy ruce na mých bocích a jeho rty na mých a jeho jazyk, kterým ochutnával můj krk a na krev,


  která je všude,


  všude,


  všude,


  a najednou se rozhodnu udělat něco bláznivého.


  Vší silou udeřím do dveří.


  V jediném okamžiku se moje mysl spojí s mými svaly a já už jenom čekám, kdy na kůži ucítím náraz do kovových dveří a bolest roztříštěných kostí v pravé ruce. Ale moje pěst proletí 30 centimetry kovu, jako by to bylo máslo. Jsem v šoku, ale nezaváhám a rychle ještě jednou využiju tuto prchavou energii aprokopnu dveře. Holýma rukama rozervu ocelové pláty avytvořím ve dveřích otvor, kterým se můžu protáhnout dovnitř.


  To je neuvěřitelné. Vzrušující. Úžasné.


  Úplně stejně jsem zřejmě prorazila betonovou zeď ve Warnerově mučírně. Což znamená, že absolutně nevím, jak jsem to dokázala.


  Prolezu dírou a vklouznu do stínů. Není to těžké. Celé místo je ponořené do tmy. Nesvítí tu žádná světla, nejsou tu slyšet žádné stroje. Je to jenom nějaký opuštěný sklad ponechaný svému osudu.


  Rozhlédnu se po podlaze, ale žádnou krev nevidím. Srdce mi tluče až v krku a zároveň mi padá do kalhot. Potřebuju, aby byl vpořádku, aby byl naživu. Adam není mrtvý. Nemůže být.


  Adam slíbil Jamesovi, že se pro něj vrátí.


  A on své sliby vždycky splní.


  Zpočátku se pohybuju pomalu, obezřetně, se strachem, že jsou tu vojáci, ale netrvá dlouho a dojde mi, že se v této budově neozývá žádný život. Rozhodnu se běžet.


  Zastrčím opatrnost do kapsy a doufám, že bude-li potřeba, můžu pro ni kdykoli sáhnout. Probíhám dveřmi, řítím se kolem rohů, ale přitom si všímám každého detailu. Tohle nebylo jen obyčejné skladiště. Byla to továrna.


  U zdí stojí staré stroje, dopravní pásy ustrnuly v pohybu, tisíce krabic se zásobami se riskantně tyčí až ke stropu. Najednou zaslechnu slabé nadechnutí, tiché odkašlání.


  Vrhnu se skrz několikero létacích dveří a hledám zdroj toho nepatrného zvuku. Veškerou pozornost věnuju těm nejmenším detailům. Nastražím uši a znovu to zaslechnu.


  Těžký, namáhavý dech.


  Čím jsem blíž, tím jasněji to slyším. Musí to být on. Namířím zbraň a připravím se k výstřelu. Očima pečlivě zkoumám okolí vočekávání útočníků. Pohybuju se tiše, ale svižně a lehce. Málem vystřelím na stín, který na podlahu vrhá jedna z krabic. Zhluboka se nadechnu a snažím se uklidnit. Zahnu za další roh.


  A málem se zhroutím.


  Adam bezvládně visí za svázaná zápěstí, bez trička, celý od krve a samá modřina. Má svěšenou hlavu. Levou nohu má v krvi navzdory tlakovému obvazu kolem stehna. Kdo ví, jak dlouho už tady takhle visí. Divím se, že nemá vykloubená ramena. Ale pořád ještě bojuje.


  Provaz, kterým má svázaná zápěstí, je připevněn k nějaké kovové tyči, která vede podél celého stropu. Podívám se lépe azjistím, že ta tyč je součástí dopravníku, že Adama přivázali kdopravníku.


  Tohle není jen nějaká továrna.


  Jsou to jatka.


  V téhle chvíli si ale nemůžu dovolit hysterický záchvat.


  Musím najít způsob, jak ho sundat dolů, ale pořád mám ještě strach přijít blíž. Očima zkoumám okolí. Určitě ho tu někdo hlídá, jistě jsou tu vojáci připravení zaútočit ze zálohy. Pak mi ale svitne. Mě přece nikdy nepovažovali za hrozbu. Zvlášť ne po tom, co mě Warner odtáhl pryč.


  Nikdo by mě tu nečekal.


  Přemýšlím, jak vyšplhat nahoru na dopravník. Adam zkouší zvednout hlavu. Musím být opatrná a nepodívat se na jeho rány, protože by mě moje představivost mohla úplně ochromit. Ne tady. Ne teď.


  „Adame…?“


  Zvedne hlavu náhlým přívalem energie. Podívá se mi do očí. Obličej má téměř bez újmy; až na pár menších řezných ran amodřin. Možnost soustředit se na něco známého mi dodá potřebný klid.


  „Juliette–?“


  „Musím tě odříznout–“


  „Ježíši, Juliette–jak jsi mě našla?“ Zakašle. Zasípe. Namáhavě se nadechne.


  „Později.“ Dotknu se jeho tváře. „Všechno ti vysvětlím později. Nejdřív musím najít nůž.“


  „V kapse u kalhot–“


  „Cože?“


  „V,“ ztěžka polkne, „v kapse u kalhot–“


  Sáhnu mu do kapsy, ale on zavrtí hlavou. Zvednu hlavu. „Kde–“


  „Mám kapsu uvnitř kalhot–“


  Prakticky mu kalhoty rozervu. V jeho kapsáčích je všitá malá kapsička. Sáhnu rukou dovnitř a vytáhnu malý kapesní nůž. Motýlí nůž. Už jsem takové viděla.


  Jsou zakázané.


  Poskládám na sebe několik krabic a vylezu po nich na dopravník. Opravdu doufám, že vím, co dělám. Nůž je extrémně ostrý, takže s jeho pomocí pouta rychle přeřežu. Trochu opožděně si uvědomím, že provaz, s nímž ho svázali, je stejný jako ten, pomocí kterého jsme utekli.


  Adam je volný. Sešplhám dolů, zavřu nůž a strčím si ho do kapsy. Nemám tušení, jak odsud Adama dostanu. Zápěstí má odřená do krve, krvácí, všechno ho bolí a v noze má kulku.


  Téměř upadne.


  Snažím se ho držet co nejjemněji, abych mu ještě víc neublížila. On ale ani necekne a ze všech sil se snaží skrýt skutečnost, že má potíže s dýcháním. Bolestí sotva stojí na nohou, ale nestěžuje si. „Nemůžu uvěřit, že jsi mě našla,“ hlesne jenom.


  A já vím, že bych neměla. Vím, že na to teď není čas. Vím, že se to nehodí. Ale přesto ho políbím.


  „Neboj se, neumřeš,“ pošeptám mu do ucha. „Vyvázneme odsud. Ukradneme auto. Najdeme Jamese a Kenjiho. A dostaneme se do bezpečí.“


  Obdivně na mě zírá. „Polib mě ještě jednou,“ poprosí.


  A já to udělám.


  Než ho dotáhnu ke dveřím, trvá mi to snad věčnost. Našla jsem ho hluboko uvnitř budovy a najít cestu ven bylo mnohem složitější, než jsem čekala. Adam mi pomáhá, seč mu síly stačí, pohybuje se co nejrychleji, ale pořád postupujeme nesnesitelně pomalu. „Řekli mi, že mě chce zabít Warner osobně,“ vysvětluje. „Že mě postřelil schválně. Poskytlo mu to dostatek času, aby tě odtáhl pryč a vrátil se pro mě později. Měl zřejmě v plánu umučit mě k smrti.“ Zašklebí se. „Že prý si to chce vychutnat. Že prý si chce dát na čas,“ drsně se zasměje a začne kašlat.


  Cítím na svém těle jeho ruce, cítím na svém těle jeho ruce, cítím na svém těle jeho ruce.


  „Takže tě tady pověsili a odešli?“


  „Řekli mi, že mě tady nikdo nenajde. Že je tenhle barák postavený z betonu a oceli a že se dovnitř nikdo nedostane. Že za mnou Warner přijde, až bude mít čas.“ Zastaví se a podívá se na mě. „Panebože, já jsem tak rád, že ti nic není.“


  Usměju se na něho, ale srdce mám až v krku.


  Jakmile doklopýtáme k východu, zarazí se. Z kovových dveří zůstala jen hromada šrotu. Jako by se sem vlámala nějaká dravá šelma. „Jak jsi–“


  „Já nevím,“ přiznám se. Lhostejně pokrčím rameny. „Jenom jsem do nich strčila.“


  „Jenom jsi do nich strčila.“


  „A trochu kopla.“


  Usměje se a já strašně toužím schoulit se do jeho náruče. Vší silou se soustředím na jeho obličej. Ani koutkem oka nechci zahlédnout rány na jeho těle.


  Nechám Adama stát ve stínech, rychle přeběhnu na roh ulice ahledám nějaké opuštěné auto. Žádné nevidím, a tak se pro Adama vrátím a spolu pak musíme prohledat tři boční ulice, než konečně jedno objevíme.


  „Jak to jde?“ zeptám se ho a s obavami očekávám jeho odpověď.


  Stiskne rty. Nepatrně kývne hlavou. „Jde to.“


  To není dobré.


  „Počkej tady.“


  Je černočerná tma, v dohledu nesvítí žádná pouliční lampa. To se hodí. Ale taky ne. Můžu se nepozorovaně pohybovat, ale to může i kdokoli jiný a pak mě napadnout. Musím si dát pozor. Po špičkách přeběhnu k autu.


  Jsem plně rozhodnutá rozbít sklo, ale nejdřív zkontroluju kliku. Jen pro případ.


  Dveře nejsou zamčené.


  V zapalování je klíček. Vzadu leží koš s potravinami.


  Někdo zřejmě při zvuku sirény a vyhlášení zákazu vycházení zpanikařil. Asi nechal všechno být a běžel se ukrýt. To je neuvěřitelné. Tohle by bylo úplně dokonalé, kdybych ovšem uměla řídit.


  Rozběhnu se zpátky pro Adama a pomůžu mu dobelhat se kautu. S námahou se usadí na sedadlo spolujezdce a mně je okamžitě jasné, jak strašnou bolestí trpí. I ten sebemenší pohyb mu činí nepředstavitelné potíže. „Je mi fajn,“ snaží se zalhat. „Ale už to dlouho nevydržím.“


  Sáhnu dozadu a prohrabuju se v koši plném potravin. Je v něm skutečné jídlo, ne jen podivné bujonové kostky, které se dávají do Automatu. Je tu opravdové ovoce a zelenina. Jsou tu i banány, které nám nedával ani Warner.


  Podám žluté ovoce Adamovi. „Sněz to.“


  „Nemůžu jíst,“ zarazí se. Zírá na ovoce ve svých rukou. „Je to opravdu to, co si myslím?“


  „Řekla bych, že ano.“


  Nemáme čas posuzovat, co je a není možné. Oloupu banán anabídnu mu ho. Abych mu dodala odvahu, kousíček si ukousnu. Slyšela jsem, že banány obsahují draslík. Doufám, že mu bude chutnat.


  Snažím se myslet jen na stroj pod svýma nohama.


  „Jak dlouho bude asi Warnerovi trvat, než nás najde?“ zajímá se Adam.


  Několikrát se prudce nadechnu. „Já nevím.“


  Nastane chvíle ticha. „A jak se ti vlastně podařilo utéct…?“


  Vytrvale hledím před sebe. „Zastřelila jsem ho.“


  „Ne,“ vydechne překvapeně, užasle, ohromeně.


  Ukážu mu Warnerovu zbraň. Má zvláštní rytinu na pažbě.


  Adam tomu nemůže uvěřit. „Takže je… mrtvý?“


  „To nevím,“ přiznám se studem. Sklopím oči a studuju vzorek na volantu. „Nevím to jistě.“ Dost dlouho mi trvalo, než jsem zmáčkla spoušť. Byla tužší, než jsem čekala. Udržet tu zbraň vrukou bylo těžší, než jsem si představovala. Warner mě pustil dřív, než mu vnikla kulka do těla. Mířila jsem mu na srdce.


  Panebože, doufám, že jsem neminula.


  Oba zůstaneme sedět v tichu.


  „Adame?“


  „Jo?“


  „Já neumím řídit.“


  Čtyřicet jedna


  „Máš štěstí, že to nemá převodovku.“ Pokouší se usmát.


  „Převodovku?“


  „Ruční řazení.“


  „Co je to?“


  „To je trochu složitější.“


  Kousnu se do rtu. „Pamatuješ si, kde jsme nechali Jamese aKenjiho?“ Vůbec nechci brát v úvahu možnost, že se přesunuli jinam nebo že je objevili. Nechci na něco takového ani pomyslet.


  „Ano.“ Vím, že myslí přesně na totéž co já.


  „Jak se tam dostaneme?“


  Adam mi vysvětlí, že pravý pedál je plyn. Levý je brzda. Musím zařadit D jako dopředu a točit volantem. Kdybych chtěla zkontrolovat situaci za sebou, podívám se do zpětných zrcátek. Nesmím rozsvítit světla, a tak mi nezbývá než spoléhat na měsíční zář.


  Otočím klíčkem v zapalování, sešlápnu brzdu, zařadím rychlost. Namísto navigačního systému je tu Adamův hlas. Opatrně pustím brzdu a sešlápnu plyn. A málem narazím do protější zdi.


  Takovým způsobem se dostáváme až k opuštěné budově.


  Šlápnu na plyn. Na brzdu. Na plyn. Na brzdu. Příliš silně sešlápnu plyn. Příliš silně dupnu na brzdu.


  Adam to nekomentuje, a to mi připadá ještě horší. Ani si nechci představovat, jak můj způsob řízení působí na jeho zranění. Ale jsem nesmírně vděčná, že nejsme mrtví, aspoň prozatím.


  Nevím, jak je to možné, ale nikdo nás neviděl. Třeba je Warner mrtvý a všude zavládl chaos. Snad proto nejsou v tomhle městě žádní vojáci. Asi všichni utekli.


  Přemýšlím.


  Jakmile dorazíme k povědomé budově, úplně zapomenu vyřadit. Adam se musí natáhnout a udělat to za mě. A pak, přestože nechápe proč, mu pomůžu přesunout se na zadní sedadlo.


  „Kenji bude řídit a já nechci, aby tě tvůj bratr viděl takhle. Když budeš sedět vzadu, možná si toho v té tmě nevšimne. Myslím, že tvá zranění nemusí hned vidět.“


  Po nekonečně dlouhé chvíli přikývne. „Díky.“


  Rozběhnu se k otlučené budově, rozrazím dveře a s úlevou spatřím v temnotě 2 postavy. Zamžourám, abych si je lépe prohlédla. James spí s hlavou v Kenjiho klíně. Cestovní vaky jsou otevřené a kolem se válejí prázdné plechovky od jídla. Jsou vpořádku.


  Bohudíky jsou v pořádku.


  Úlevou se málem rozpláču.


  Kenji vezme Jamese do náruče, ačkoli se mu pod jeho vahou téměř podlomí kolena. Tváří se vážně, nekompromisně. Ani se neusměje. Nemá žádné hloupé poznámky. Jako by už věděl, co se stalo, jako by chápal, proč nám to tak dlouho trvalo, jako by tušil, proč vypadám, jak vypadám, a proč mám celé tričko od krve. Aproč mám krev i na obličeji. A na rukou. „Jak je mu?“


  Málem se sesypu. „Musíš řídit.“


  Prudce se nadechne a několikrát přikývne. „Jo, ještě že mám pravou nohu v pořádku,“ odpoví, ale já myslím, že i kdyby neměl, bylo by mi to jedno. Musíme se dostat do bezpečí a moje řízení nás nedostane nikam.


  Kenji uloží spícího Jamese na sedadlo spolujezdce a já jsem moc ráda, že se přitom neprobudil.


  Popadnu cestovní vaky a hodím je dozadu. Kenji vklouzne za volant. Podívá se do zpětného zrcátka. „Jsem moc rád, že jsi naživu, Kente.“


  Adam se pokusí usmát. Potřese hlavou. „Dík, že ses postaral oJamese.“


  „Takže teď už mi věříš?“


  Adam si povzdechne. „Možná.“


  „No dobrá, to beru.“ Zazubí se a otočí se k volantu. „Tak odsud vypadneme.“


  Adam se třese.


  Studené počasí, hodiny mučení a nekonečná bolest si vybírají svou daň. Prohrabuju se cestovními vaky a hledám nějaký kabát, ale jsou tu jenom trička a svetry. Asi bych mu je nedokázala obléct, aniž bych mu ještě víc ublížila.


  Bude nejlepší, když je rozříznu. Vytáhnu nůž, rozpárám pár svetrů a pak ho do nich zabalím jako do přikrývek. Zvednu hlavu. „Kenji, není v tomhle autě nějaké vytápění?“


  „Je zapnuté, ale je k ničemu. Moc dobře nefunguje.“


  „Jak je to ještě daleko?“


  „Už tam skoro budeme.“


  „Nepronásleduje nás někdo?“


  „Ne.“ Zaváhá. „Je to divné. Nechápu, jak je možné, že si nikdo nevšiml auta, které se řítí ulicemi navzdory zákazu vycházení. Něco tu nehraje.“


  „Já vím.“


  „A nevím, čím to je, ale moje sledovací sérum zřejmě nefunguje. Buď na mě úplně kašlou, anebo to prostě nefunguje. Jsem z toho jelen.“


  Něco v mém podvědomí mi říká, abych se pořádně zamyslela. „Říkals, že jsi spal v nějaké stodole? Tu noc, kdy jsi utekl?“


  „Jo, proč?“


  „Kde to bylo…?“


  Pokrčí rameny. „Co já vím? Bylo to nějaké obrovské pole. Takové divné. Rostly na něm jakési zvláštní rostliny. Chtěl jsem ochutnat jejich ovoce, ale v poslední chvíli jsem si to rozmyslel, protože páchlo jako hnůj.“


  Zadržím dech. „Bylo to pole prázdné? Pusté? Zcela opuštěné?“


  „Jo.“


  „Nukleární oblast,“ pochopí okamžitě Adam.


  „Jaká nukleární oblast?“ chce vědět Kenji.


  Vysvětlování mi zabere nějaký čas.


  „A kruci.“ Kenji sevře volant. „Takže jsem mohl umřít? Aneumřel?“


  Ignoruju ho. „Ale jak nás teda našli? Jak zjistili, kde žiješ–?“


  „To netuším,“ povzdechne si Adam. Zavře oči. „Možná nám Kenji lže.“


  „Ale no tak, kámo, co zas–“


  „Anebo,“ skočí mu do řeči Adam, „si koupili Benny.“


  „Ne,“ zalapám po dechu.


  „Je to možné.“


  Všichni se nadlouho odmlčíme. Podívám se ven, ale nemá to smysl. Je tam tma, jako by se na okolní svět vylil sud s asfaltem.


  Obrátím se k Adamovi. Má hlavu zvrácenou dozadu, zaťaté pěsti a v okolní černotě mu bledě prosvítají rty. Přikryju ho ještě důkladněji. Potlačí zachvění.


  „Adame…“ Odhrnu mu pramen vlasů z čela. Vlasy mu trochu povyrostly a já si uvědomím, že jsem si jich nikdy dřív nevšimla. V den, kdy ke mně vstoupil do cely, byl ostříhaný na ježka. Nikdy mě ani ve snu nenapadlo, že by jeho tmavé vlasy mohly být tak jemné. Jako rozpuštěná čokoláda. Kdo ví, kdy si je přestal stříhat?


  Zatne zuby. Přinutí se otevřít rty. Znovu a znovu mi lže. „Jsem v pořádku.“


  „Kenji–“


  „Už jen pár minut, slibuju–snažím se z téhle mašiny dostat co nejvíc–“


  Dotknu se Adamova zápěstí, konečky prstů jemně hladím jeho jemnou kůži a krvácející jizvy. Líbám ho do dlaně. Namáhavě se nadechne. „Budeš v pořádku,“ zašeptám.


  Oči má pořád zavřené. Neznatelně přikývne.


  „Proč jsi mi neřekl, že to vy dva táhnete spolu?“ zeptá se nečekaně Kenji normálním, neutrálním hlasem.


  „Cože?“ Teď není čas se červenat.


  Kenji si povzdechne. Letmo zahlédnu jeho oči ve zpětném zrcátku. Otok už téměř splaskl a obličej se mu hojí. „Musel jsem být slepý, když jsem si toho nevšiml. Už jen ten pohled, jakým se na tebe dívá. Jako by ještě v životě neviděl ženskou. Jako by před člověka umírajícího hladem postavili talíř s jídlem a zakázali mu jíst.“


  Adam prudce otevře oči. Chtěla bych zjistit, co si myslí, ale nepodívá se na mě.


  „Proč jsi mi to neřekl?“


  „Neměl jsem čas se zeptat,“ odvětí Adam. Jeho hlas je tišší než šepot. Je vidět, jak strašně rychle mu ubývá energie. Nechci, aby dál mluvil. Musí si uchovat tolik síly, kolik se dá.


  „Počkat–mluvíš se mnou nebo s ní?“ ohlédne se po nás Kenji.


  „Můžeme si o tom promluvit později–“ zkouším ho zarazit, ale Adam jen zavrtí hlavou.


  „Řekl jsem to Jamesovi, aniž bych se tě zeptal. Prostě jsem… předpokládal, že…“ Odmlčí se. „Byla to chyba. Měl jsem se tě zeptat. Měl jsem ti dát šanci na vlastní rozhodnutí. Měl jsem ti dát šanci rozhodnout se, jestli chceš být se mnou.“


  „Hele, takže já budu předstírat, jako že vás dva neslyším, jo?“ Kenji neurčitě mávne rukou. „Jen do toho a pěkně si to vyříkejte.“


  Já jsem ale příliš zaneprázdněná pozorováním Adamových očí a jeho hebkých, nesmírně hebkých rtů. Jeho hustého obočí.


  Nakloním se k němu a šeptám mu do ucha slůvka, která může slyšet jenom on.


  „Brzy se uzdravíš,“ slibuju mu. „A až budeš zdravý, ukážu ti, jak jsem se rozhodla. Svými rty si vryju do paměti každičký milimetr tvého těla.“


  Roztřeseně vydechne a namáhavě polkne.


  Očima se vpaluje do mých. Vypadá, že má horečku, a já si říkám, zda jeho stav ještě nezhoršuju.


  Odtáhnu se, ale on mě zadrží. Položí si ruku na mé stehno. „Zůstaň,“ žadoní. „Tvůj dotek je to jediné, co mi brání, abych zešílel.“


  Čtyřicet dva


  „Jsme tady, ale vzhledem k tomu, že je tma, nesmíme udělat žádnou hloupost.“


  Kenjí zastaví. Jsme opět v podzemí, v nějaké poměrně složitě konstruované garáži. V jednom okamžiku jsme byli na povrchu avzápětí jsme zmizeli v nějakém příkopu. V naprosté tmě není vůbec nic vidět. Kenji o tom úkrytu nelhal.


  Posledních pár minut mám co dělat, abych udržela Adama vzhůru. Jeho tělo bojuje s vyčerpáním, ztrátou krve, hladem anekonečnou bolestí. Cítím se bezmocná.


  „Adam musí okamžitě do nemocničního křídla,“ oznámí Kenji.


  „Tady je nemocniční křídlo?“ Moje srdce metá kotrmelce.


  Kenji se zazubí. „Tady je všechno. Půjde ti z toho hlava kolem.“ Rozsvítí světlo. Ve starém sedanu se rozlije mdlé světlo. „Počkejte tady–přivedu někoho s nosítky.“


  „A co James?“


  „No jasně,“ Kenji sebou cukne. „On, no–bude ještě nějakou dobu spát.“


  „Jak to myslíš…?“


  Odkašle si. Jednou. Dvakrát. Uhladí si pokrčené tričko. „Já, hehe, já jsem mu dal něco… na úlevu od bolesti na této strastiplné cestě.“


  „Ty jsi dal desetiletému klukovi tabletku na spaní?“ Mám strach, že mu zpřerážím všechny kosti.


  „Byla bys radši, kdyby byl celou dobu vzhůru?“


  „Adam tě zabije.“


  Kenji mrkne na Adama, který už téměř nevnímá okolí. „Jo, no, myslím, že mám docela štěstí, že mě nemůže zabít hned teď.“ Zaváhá. Sáhne do auta a prohrábne Jamesovi vlasy. Něžně se usměje. „Ten kluk je svatoušek. Ráno bude naprosto v pořádku.“


  „Já tomu nemůžu uvěřit–“


  „Ale no tak–“ Zvedne ruce na znamení, že se vzdává. „Věř mi. Bude v pořádku. Jenom jsem nechtěl, aby byl traumatizovaný víc, než je nutné.“ Pokrčí rameny. „Uvidíš, že se mnou bude Adam souhlasit.“


  „Já tě zabiju,“ zahuhlá Adam.


  Kenji se rozchechtá. „Hele, brácho, neblázni, nebo si budu myslet, že to myslíš vážně.“


  Kenji zmizí.


  Nepřestávám hlídat Adama, protože by měl zůstat vzhůru. Říkám mu, že už je téměř v bezpečí. Dotýkám se rty jeho čela, studuju každý jeho stín, každý rys, každou ránu a každou modřinu na jeho tváři. Pomalu se uvolňuje, jeho rysy ztrácejí napětí. Vydechuje trochu lehčeji. Políbím jeho horní ret. Políbím jeho spodní ret. Políbím ho na tvář. Na nos. Na bradu.


  Následující události proběhnou v rychlém sledu.


  K autu přiběhnou 4 lidé. 2 jsou starší než já a 2 ještě starší než oni. 2 muži. 2 ženy. „Kde je?“ zeptá se starší žena. Neklidně se rozhlížejí kolem. Myslím, že mě nevidí.


  Kenji otevře Adamovy dveře. Už se nesměje. Vlastně vypadá… jinak. Je silnější. Rychlejší. Dokonce vyšší. Má to tady pod kontrolou. Má autoritu. Tihle lidé ho znají.


  Položí Adama na lehátko a okamžitě ho prohlédnou. Všichni mluví naráz. Něco o zlomených žebrech. O ztrátě krve. O dýchání a kapacitě plic a cože to má se zápěstími? Něco o kontrole pulzu ajak dlouho prý krvácí? Mladý muž a žena pohlédnou mým směrem. Všichni mají na sobě podivné oblečení.


  Podivné oblečení. Bílé s šedými pruhy po stranách. Jsou to lékařské uniformy?


  Nesou Adama pryč.


  „Počkejte–“ Vyskočím z auta. „Počkejte! Já chci jít s ním–“


  „Teď ne,“ zastaví mě Kenji. Zněžní. „Musí ho ošetřit a u toho být nemusíš. Teď ne.“


  „Jak to myslíš? Co s ním budou dělat?“ Svět se mi kácí před očima a vše pokrývá šedivá clona. Najednou nic nedává smysl. Najednou mám ze všeho v hlavě naprostý zmatek. Najednou jako by mě povalili na chodník a ušlapali k smrti. Nevím, kde jsme. Nevím, kdo je Kenji. Kenji byl Adamův přítel. Adam ho zná. Adam. Můj Adam. Adam, kterého ode mě odnášejí, a já s ním nesmím jít. Chci jít s ním, ale oni mě k němu nepustí a já nevím proč–„Oni mu pomůžou–Juliette–uklidni se, prosím. Teď se nesmíš sesypat. Já vím, že to byl šílený den–ale já potřebuju, aby ses uklidnila.“ Jeho hlas. Tak vyrovnaný. Tak zřetelný.


  „Co jsi zač…?“ Začínám panikařit. Chci popadnout Jamese autéct, ale nemůžu. Kenji Jamesovi něco provedl a i kdybych věděla, jak ho probudit, nemohla bych se ho dotknout. Mám chuť strhnout si nehty. „Co jsi zač–“


  Kenji si povzdechne. „Máš hlad. A jsi vyčerpaná. Jsi v šoku aprožíváš milion dalších emocí. Uvažuj logicky. Já ti neublížím. Tady jsi v bezpečí. Adam je v bezpečí. James je v bezpečí.“


  „Já chci být s ním–chci vidět, co s ním dělají–“


  „To ti ale nemůžu dovolit.“


  „A co uděláš se mnou? Proč jsi mě sem přivezl…?“ Vytřeštěnýma očima skáču z jedné strany na druhou. Motá se mi hlava. Připadám si jako uvězněná uprostřed oceánu své vlastní představivosti a přitom neumím plavat. „Co ode mě chceš?“


  Kenji sklopí hlavu. Mne si čelo. Sáhne do kapsy. „Víš, doufal jsem, že tohle nebudu muset udělat.“


  Myslím, že křičím.


  Čtyřicet tři


  Probudím se a připadám si jako stoletá, revmatická stařena.


  Někdo mě vydrhl do běla. Mám kůži jako samet. Jemné řasy ahebké, vykartáčované vlasy, které se ve světle zářivek třpytivě lesknou. Jako čokoládová řeka pleskají o bledé břehy mé kůže a vjemných vlnách mi spadají kolem klíčních kostí. Bolí mě klouby; oči mě pálí prožitým vyčerpáním. Pod silným prostěradlem jsem nahá. Ještě nikdy jsem se necítila tak dokonale čistá.


  Jsem příliš unavená, než abych se tím zabývala.


  Unavenýma očima se rozhlížím kolem sebe. Moc tady toho není. Ležím na posteli. Kolem sebe mám 4 holé stěny. 1 dveře. Vedle postele stojí malý noční stolek a na něm sklenice vody. Na stropě jemně bzučí zářivky. Všechno je bílé.


  Všechno známé se mění.


  V okamžiku, kdy se natáhnu pro sklenici vody, se otevřou dveře. Přitáhnu si prostěradlo tak vysoko, jak je to jen možné.


  „Jak se cítíte?“


  Dovnitř vejde vysoký muž. Má brýle s černou plastovou obrubou a na sobě má jednoduchý svetr a vyžehlené kalhoty. Do očí mu padají pískově světlé vlasy.


  V ruce nese psací podložku.


  „Kdo jste?“


  Vezme si židli, které jsem si v koutě místnosti nevšimla. Posune ji dopředu a posadí se vedle mé postele. „Netočí se vám hlava? Nejste dezorientovaná?“


  „Kde je Adam?“


  Vytáhne z kapsy pero a začne psát. „Píšete se s jedním r nebo se dvěma?“


  „Co jste udělali s Jamesem? A kde je Kenji?“


  Přestane psát a zvedne hlavu. Není mu víc než 30 let. Má pokřivený nos. Nejradši bych mu zakroutila krkem. „Můžu se aspoň přesvědčit, že jste v pořádku? Potom vám odpovím na všechny vaše otázky. Slibuju. Dovolte mi projít tento základní protokol.“


  Přikývnu.


  Jak se cítím. Nevím.


  Zdálo se mi něco. Myslím, že ne.


  Vím, kde jsem. Ne.


  Myslím si, že jsem v bezpečí. Nevím.


  Pamatuju si, co se stalo. Ano.


  Kolik je mi let. 17.


  Jaké barvy jsou moje oči. Nevím.


  „Vy nevíte?“ Odloží pero a sundá si brýle. „Pamatujete si, co se stalo včera, ale nevíte, jaké máte oči?“


  „Myslím, že jsou zelené. Nebo modré. Nejsem si jistá. Záleží na tom?“


  „Chci se ujistit, že víte, kdo jste. Že jste neztratila přehled otom, co jste zač.“


  „Nikdy jsem se o barvu svých očí nezajímala. Za poslední roky jsem se podívala do zrcadla jen jednou.“


  Cizinec na mě nevěřícně zírá a přitom soustředěně mhouří oči. Odvrátím pohled.


  „Jak jste se mě dotkli?“ zajímá mě.


  „Promiňte?“


  „Mého těla. Mé kůže. Jsem tak… čistá.“


  „Aha.“ Kousne se do palce. Něco si poznamená na papír. „Samozřejmě. No, byla jste špinavá a celá od krve a měla jste pár menších řezných ran a modřin. Nechtěli jsme riskovat infekci. Omlouvám se, že jsme na vás sáhli–ale nemůžeme dovolit, aby sem takový druh bakterie pronikl. Museli jsme provést vnějškovou očistu.“


  „To je v pořádku–to chápu,“ vyhrknu. „Ale jak?“


  „Promiňte?“


  „Jak jste se mě dotkli?“ Určitě to ví. Jak by to nevěděl? Bože, doufám, že to ví.


  „Aha–“ Roztěkaně přikývne a zvedne hlavu od slov, která si zapisoval na papír. Znovu se zahledí na své zápisky. „Použili jsme latex.“


  „Cože?“


  „Latex.“ Na vteřinu na mě pohlédne. Vidí, jak jsem zmatená. „Latexové rukavice.“


  „Aha.“ Samozřejmě. I Warner používal rukavice, než na to přišel.


  Než na to přišel. Než na to přišel. Než na to přišel.


  Znovu a znovu a znovu si v duchu přehrávám ten okamžik. Tu setinu vteřiny, než jsem vyskočila z okna. Ten moment zaváhání, který všechno změnil. Tu chvíli, kdy jsem ztratila převahu. Veškerou moc. Rozhodující vliv. Nezastaví se, dokud mě nenajde, a to je moje chyba.


  Potřebuju, aby byl mrtvý.


  Musím se uklidnit. Nesmím se roztřást, rozklepat se ani se pozvracet. Musím změnit téma. „Kde mám šaty?“ Pohrávám si sdokonale bílým prostěradlem, které skrývá mou nahotu.


  „Zničili jsme je ze stejných důvodů, z jakých jsme provedli vaši očistu.“ Vezme do ruky brýle a posadí si je na nos. „Máme pro vás speciální oblečení. Myslím, že vám zjednoduší život.“


  „Speciální oblečení?“ Zvědavě na něj pohlédnu a překvapením otevřu pusu.


  „Ano. Ale k tomu se dostaneme později.“ Odmlčí se. Všimnu si, že má v bradě dolíček. „Nenapadnete mě jako Kenjiho, že ne?“


  „Já jsem napadla Kenjiho?“ ošiju se.


  „Jenom trochu.“ Pokrčí rameny. „Aspoň víme, že není vůči vašemu doteku imunní.“


  „Já jsem se ho dotkla?“ Napřímím se a téměř si zapomenu přitáhnout prostěradlo. Hořím od hlavy k patě, stydím se až do morku kostí, svírám prostěradlo jako záchranné lano. „Moc se omlouvám–“


  „Věřím, že vaši omluvu přijme.“ Blonďák s náboženskou zaujatostí studuje své poznámky, jako by náhle fascinován vlastním rukopisem. „Ale všechno je v pořádku. Očekávali jsme něco podobného. Tento týden jste si prošla peklem.“


  „Vy jste psycholog?“


  „Dalo by se to tak říct.“ Odhrne si vlasy z čela.


  „Dalo by se to tak říct?“


  Dá se do smíchu, ale vzápětí se zarazí. Několikrát zatočí perem v ruce. „Ano. Jsem psycholog. Někdy.“


  „A to znamená co…?“


  Otevře ústa, ale hned je zase zavře. Myslela jsem, že uvažuje nad odpovědí, ale namísto toho mě pozoruje. Civí na mě tak dlouho, až ucítím, jak rudnu. Horečně začne psát.


  „Co tady dělám?“


  „Zotavujete se.“


  „Jak dlouho už tady jsem?“


  „Spala jste asi 14 hodin. Dali jsme vám dost silné sedativum.“ Podívá se na hodinky. „Vypadá to, že jste v pořádku.“ Zaváhá. „Vlastně vypadáte výborně. Opravdu úžasně.“


  Na jazyku mám spoustu zmatených slov. Určitě jsem rudá jako rak. „Kde je Adam?“


  Zhluboka se nadechne. Něco si ve svých zápiscích podtrhne. Rty se mu zavlní úsměvem.


  „Kde je?“


  „Odpočívá.“ Konečně zvedne hlavu.


  „Je v pořádku?“


  Přikývne. „Je v pořádku.“


  Zírám na něho. „Co to znamená?“


  2 zaťukání na dveře.


  Obrýlený cizinec se ani nepohne. Znovu si pročítá své poznámky. „Dále,“ zvolá.


  Dovnitř váhavě vkročí Kenji. Vrhne na mě opatrný pohled. Nikdy jsem si nemyslela, že ho tak ráda uvidím. Ale zároveň súlevou, že vidím známý obličej, cítím i ohromnou vinu, která hrozí, že mě úplně převálcuje. Přemýšlím, jak moc jsem mu asi ublížila. Vejde dovnitř.


  Pocit viny zmizí.


  Lépe si ho prohlédnu a zjistím, že mu nic není. I noha už mu slouží výborně. Obličej se mu uzdravil. Oči už nemá naběhlé, čelo má zašité, hladké, kromě stehů nedotčené. Měl pravdu.


  Opravdu má hezký obličej.


  Tvoří ho výrazné lícní kosti. Dokonalé obočí. Oči stejně temné jako vlasy. Hladká pleť. Rozhodný výraz. Zdá se mi trochu nebezpečný.


  „Ahoj krásko.“


  „Je mi líto, že jsem tě skoro zabila,“ vybreptnu.


  „Ehm.“ Sklopí oči a strčí si ruce do kapes. „No, jsem rád, že je to za námi.“ Vidím, že má na sobě vytahané tričko a tmavé džíny. Už dlouho jsem na nikom neviděla džíny. Většinou jen vojenské uniformy, bavlněná tílka anebo nazdobené šaty, které jsem nedávno sama nosila.


  Stydím se na něj podívat. „Zpanikařila jsem,“ snažím se mu vysvětlit. Nervózně si prolamuju prsty.


  „To mi došlo.“ Protáhne obočí.


  „Je mi to líto.“


  „Já vím.“


  Přikývnu. „Vypadáš líp.“


  Zazubí se, narovná se a ležérně se opře o zeď s rukama zkříženýma na prsou a nohama překříženýma v kotnících. „Tohle pro tebe musí být těžké.“


  „Co?“


  „Dívat se na mou tvář. Uvědomit si, že jsem měl pravdu a že ses špatně rozhodla.“ Pokrčí rameny. „Ale já tě chápu. Víš, já nejsem namyšlený. Jsem ochoten ti odpustit.“


  Vyjeveně na něj hledím a nevím, jestli se mám smát, nebo po něm něco hodit.


  Potřese hlavou. „To je neuvěřitelné. Jak se může někdo, kdo vypadá tak skvěle, tak hloupě rozhodnout? No jo, Kent má zatracené štěstí.“


  „Omlouvám se–“ Psycholog vstane. „Už jste vy dva skončili?“ Pohlédne na Kenjiho. „Myslel jsem, že něco chceš.“


  Kenji se odstrčí od zdi a narovná se. „Správně. Jo. Chce ji vidět Castle.“


  Čtyřicet čtyři


  „Teď?“ Blonďák je zmatenější než já. „Ale já jsem ještě neskončil s prohlídkou.“


  Kenji pokrčí rameny. „Chce se s ní seznámit.“


  „Kdo je Castle?“ chci vědět.


  Blonďák i Kenji se na mě podívají. Kenji odvrátí pohled. Blonďák ne.


  Nakloní hlavu. „Kenji vám o tomhle místě nic neřekl?“


  „Ne.“ Znejistím a váhavě pohlédnu na Kenjiho, který vytrvale hledí jinam. „Nic mi neřekl. Jenom tvrdil, že zná někoho, kdo žije na bezpečném místě a kdo by nám mohl pomoct–“


  Blonďák hekne a rozesměje se tak, že sotva popadá dech. Postaví se a cípem košile si vyčistí brýle. „Ty jsi takový vůl,“ obrátí se na Kenjiho. „Proč jsi jí neřekl pravdu?“


  „Kdybych jí řekl pravdu, nikdy bych ji sem nedostal.“


  „Jak to víš?“


  „Málem mě zabila–“


  Očima skáču z jednoho na druhého. Vidím blond vlasy a černé vlasy a zase blond vlasy. „O co tady jde?“ dožaduju se vysvětlení. „Chci vidět Adama. Chci vidět Jamese. A chci nějaké šaty–“


  „Ty jsi nahá?“ Kenji je najednou pln zájmu o mé prostěradlo avůbec se nenamáhá svou zvědavost skrýt.


  Okamžitě mě polije ruměnec a navzdory snaze o sebeovládání jsem nervózní a rozrušená. „Tady blonďák mi oznámil, že moje šaty zničili.“


  „Blonďák?“ Muž s blond vlasy vypadá uraženě.


  „Nikdy jste mi neřekl své jméno.“


  „Winston. Jmenuju se Winston. A můžeme si tykat, ne?“


  „Fajn, já jsem Juliette. Neříkal jsi, že pro mě máš nějaké oblečení?“


  Zamračí se a mrkne na hodinky. „Na to teď nemáme čas.“ Povzdechne si. „Najdi něco, co by si prozatím mohla obléct, ano?“ požádá Kenjiho, který ze mě nedokáže spustit oči.


  „Chci vidět Adama.“


  „Adam na to ještě není připravený.“ Blonďák Winston si zastrčí pero do kapsy. „Až to bude možné, dáme ti vědět.“


  „Jak mám některému z vás věřit, když mi nedovolíte za ním zajít? Když mi nedovolíte setkat se s Jamesem? Sebrali jste mi všechny moje věci. Chci vstát z téhle postele a potřebuju něco na sebe.“


  „Zajdi pro něco, Moto.“ Winston si posune hodinky.


  „Já nejsem tvůj pes, blonďáku,“ procedí Kenji. „A žádal jsem tě, abys mi neříkal Moto.“


  Winston si posune brýle na nose. „Fajn. Ale až se bude Castle ptát, proč tam už Juliette dávno není, vysvětlím mu, že je to tvoje chyba.“


  Kenji zavrčí nějakou sprostou nadávku, rozzlobeně vyjde ze dveří a vší silou jimi za sebou práskne.


  Uplyne několik vteřin v nepříjemném tichu.


  Zhluboka se nadechnu. „Proč mu říkáš Moto?“


  Winston protočí panenky. „Jen tak. Je to jeho přezdívka–jmenuje se Kishimoto. Je vzteky bez sebe, kdykoli mu jméno rozpůlíme. Je na to úplně alergický.“


  „Tak proč to děláš?“


  Pohrdavě si odfrkne. „Protože celé se to děsně špatně vyslovuje.“


  „To má být výmluva?“


  Zamračí se. „A proč ne?“


  „Ty se rozčiluješ, když ti řeknu blonďáku a ne Winstone. Proč by on neměl mít právo se vztekat, když mu říkáš Moto namísto Kenji?“


  Zahuhlá něco jako: „To je něco jiného.“


  Sklouznu dolů a položím si hlavu na polštář.


  „Nebuď pokrytecký.“


  Čtyřicet pět


  V tomhle obrovském oblečení si připadám jako klaun. Mám na sobě něčí tričko, pyžamové kalhoty a přezůvky. Kenji mi vysvětlil, že zničili všechno oblečení z našich cestovních vaků, a já vůbec netuším, čí hadry to mám na sobě. Jsou tak obrovské, že v nich úplně plavu.


  Snažím se zavázat přebývající látku na uzel, ale Kenji mě zarazí. „Nech toho, zničíš mi tričko,“ durdí se.


  Svěsím ruce podél těla. „Ty jsi mi dal svoje šaty?“


  „A co jsi čekala? Že tady leží hromady náhradního oblečení?“ Střelí po mně pohledem, kterým říká, že bych mu měla být za půjčení jeho vlastního oblečení vděčná.


  Dobře. Určitě je to lepší než být nahá. „Takže kdo je Castle?“


  „Má to tady na povel,“ oznámí Kenji. „Je hlavou celého hnutí.“


  Zastříhám ušima. „Hnutí?“


  Winston vzdychne. Nevím proč, ale zdá se být velmi podrážděný. „Pokud ti Kenji dosud nic neřekl, bylo by asi lepší, kdyby sis to vyslechla přímo od Castla. Vydrž. Slibuju, že ti odpoví na všechny otázky.“


  „Ale co Adam? A kde je James–“


  „Ale no tak.“ Winston si prohrábne zplihlé vlasy. „Ty nedáš pokoj, viď?“


  „Je v pořádku, Juliette,“ zasáhne Kenji. „Potřebuje ještě nějaký čas na zotavení. Musíš nám začít věřit. Nikdo ti tady neublíží. Ani Adamovi ani Jamesovi. Oba jsou v pořádku. Všechno je vpořádku.“


  Já ale nevím, zda mi to v pořádku stačí.


  Procházíme celým podzemním městem, chodbami a průchody, kráčíme po hladkých kamenných podlahách, dotýkáme se drsně opracovaných stěn. Každých pár metrů narazíme na kruh vyvrtaný v zemi, z něhož se šíří umělé světlo. Vidím počítače a přístroje, které ani neznám. Dveře se otevírají do místností naplněných technologickým zařízením.


  „Kde berete elektřinu na provoz tohoto místa?“ Chtěla bych si všechny ty neidentifikovatelné přístroje, blikající obrazovky astovky počítačů, které tvoří páteř tohoto podzemního světa, prohlédnout pozorněji.


  Kenji mě zatahá za vlasy. Otočím se k němu. „Krademe ji,“ zazubí se. Kývne směrem k úzké uličce. „Tudy.“


  Potkáváme spoustu lidí, mladých i starých, nejrůznějších tvarů a etnik. Vycházejí z místností a vcházejí dovnitř. Někteří kývnou na pozdrav, jiní si nás ani nevšimnou. Mnozí z nich jsou oblečení stejně jako muži a ženy, kteří včera večer přiběhli k našemu autu. Je to nějaký zvláštní druh uniformy. Moc se mi to nelíbí.


  „Takže… takhle se oblékají všichni?“ zašeptám a nenápadně ukazuju na kolemjdoucí cizince.


  Kenji se podrbe na hlavě, a než se rozhodne odpovědět, dá si na čas. „Všichni ne. A ne pořád.“


  „A co ty?“ zajímám se.


  „Dnes ne.“


  Už mě jeho tajuplné odpovědi nebaví, a tak mu položím přímou otázku: „Prozradíš mi někdy, jak ses tak rychle uzdravil?“


  „Ano,“ odpoví klidně, nevyvedený z konceptu. „Prozradím ti spoustu věcí.“ Prudce zahneme do svažující se chodby. „Ale nejdřív–“ Kenji se zastaví před obrovskými dřevěnými dveřmi. „Chce se s tebou seznámit Castle. To on si tě vyžádal.“


  „Vyžádal–?“


  „Jo.“ Na zlomek vteřiny Kenji vypadá nesvůj.


  „Počkat–jak to myslíš–“


  „Víš, Juliette, já jsem neskončil v armádě náhodou.“ Povzdechne si. „Ani u Adamových dveří jsem se neocitl náhodou. Sice mě postřelili a málem ubili k smrti, ale když jsem jim utekl, přesně jsem věděl, kam jdu.“ Zašklebí se. „Vždycky jsem věděl, kde Adam bydlí. Bylo to součástí mého úkolu.“ Odmlčí se. „Hledali jsme tě.“


  Ohromením otevřu pusu.


  „Jdi.“ Kenji mě postrčí dovnitř. „Objeví se, až bude připravený.“


  „Hodně štěstí,“ popřeje mi Winston.


  Než vejde do místnosti, uplyne 1 320 vteřin.


  Pohybuje se metodicky, tváří se neutrálně. Vzpurné vlasy spletené do dredů si sváže do ohonu a posadí se do čela místnosti. Je štíhlý, dokonale upravený v jednoduchém, tmavě modrém obleku a bílé košili bez vázanky. V obličeji nemá žádné vrásky, ale podle stříbrných pramenů ve vlasech a hloubky jeho očí bych mu tipovala kolem 100 let. Ale zřejmě mu bude něco přes 40. Rozhlédnu se kolem.


  Jsme v místnosti, která mě ohromuje svou prázdnotou. Podlahu i strop tvoří dokonale vyrovnané řady cihel. Mám pocit, jako by tu tahle místnost byla odpradávna, ale zároveň vidím, že ji oživuje moderní technologie. Ohromné rozměry ozařuje umělé osvětlení, vkamenných zdech jsou zabudovány monitory. Vůbec netuším, co tady dělám. Nevím, co mám čekat. Nemám tušení, co je Castle zač, ale po tak dlouhé době s Warnerem si raději nedělám žádné naděje. Dokud nepromluví, ani si neuvědomím, že jsem přestala dýchat.


  „Doufám, že jste u nás zatím spokojená.“


  Prudce zvednu hlavu a setkám se s jeho temnýma očima. Má hedvábně jemný, a přece silný hlas. Z očí mu září upřímná zvědavost smíchaná s překvapením a já jsem při tom pohledu úplně zapomněla, že umím mluvit.


  „Kenji říkal, že se chcete se mnou setkat,“ nabídnu jako jedinou odezvu.


  „A měl pravdu.“ Pomalu oddechuje. Zdá se, že má dost času. Vrtí se na židli. Studuje moje oči. Přemýšlí nad svými slovy. Položí si dva prsty na rty. Jako by dokázal ovládat čas. Slovo netrpělivost v jeho slovníku zcela jistě chybí. „Slyšel jsem… spoustu příběhů. O vás.“ Usměje se. „Prostě jsem chtěl vědět, zda jsou pravdivé.“


  „Co jste slyšel?“


  Z širokého úsměvu mu zazáří bílé zuby a mně připadá, jako by na čokoládová údolí jeho obličeje napadl čerstvý sníh. Otevře dlaně a chvíli je pozoruje. „Dokážete zabít člověka holýma rukama. Dlaní umíte prorazit půl metru širokou betonovou zeď.“


  Připadám si, jako bych lezla na vysokou horu. Zápasím snedostatkem kyslíku, kloužou mi nohy a nemám se čeho zachytit.


  „Je to pravda?“ chce vědět.


  „Spíš vás zabijí fámy než já.“


  Dlouho mě pozoruje. „Rád bych vám něco ukázal,“ ozve se po chvíli.


  „Můžete mi odpovědět na moje otázky?“ Už to trvá příliš dlouho. Nechci podlehnout falešnému pocitu bezpečí. Nechci předpokládat, že se Adam s Jamesem mají dobře. Dokud nebudu mít nějaký důkaz, nemůžu nikomu věřit a předstírat, že je všechno v pořádku. To nejde. „Chci vědět, že jsem v bezpečí,“ trvám na svém. „A chci se ujistit, že jsou v bezpečí i moji přátelé. Když jsme sem přijeli, byl s námi desetiletý chlapec. Chci ho vidět. Musím se přesvědčit, že je zdravý a nezraněný. V opačném případě s vámi odmítám jakkoli spolupracovat.“


  Jeho oči mě znovu dlouze pozorují. „Vaše oddanost je velmi osvěžující,“ poznamená a myslí to vážně. „Bude se vám tu dařit dobře.“


  „Moji přátelé–“


  „Ano. Samozřejmě.“ Postaví se. „Pojďte za mnou.“


  Tohle místo je mnohem rozsáhlejší a mnohem organizovanější, než jsem si myslela. Člověk se tu může ztratit ve stovkách chodeb vedoucích všemi směry a v téměř stejném počtu místností, větších i menších, sloužících nejrůznějším účelům.


  „Jídelna,“ ukazuje Castle.


  „Ubytovací prostory,“ oznamuje v protějším křídle.


  „Školicí středisko,“ řekne po cestě dolů chodbou.


  „Společenské místnosti,“ dodá hned nato.


  „Koupelny,“ vysvětluje na obou koncích poschodí.


  „Modlitebna,“ kývne směrem k dřevěným dveřím.


  Veškerý prostor bzučí životem, každý člověk směřuje za určitým účelem. Při setkání s námi se po nás lidé ohlížejí. Někteří mávnou a mile se usmějí. Uvědomím si, že se všichni dívají na Castla. Kývne hlavou. Stihne je laskavýma, skromnýma očima. Obdaří je příjemným, ujišťujícím úsměvem.


  Je hlavou celého hnutí, řekl Kenji. Tihle lidé jsou na něm závislí nejen kvůli samotnému přežití. Tohle je víc než jen obyčejný úkryt. Tady visí ve vzduchu něco většího. Nějaký významnější cíl.


  „Vítejte,“ otočí se ke mně Castle a mávne rukou, „v Bodu Omega.“


  Čtyřicet šest


  „V Bodu Omega?“


  „Omega je poslední písmeno řecké abecedy. Konečné stadium, poslední symbol v řadě.“ Zastaví se přede mnou a já si poprvé všimnu písmene omega vyšitého na zádech jeho saka. „Jsme jedinou a poslední nadějí naší civilizace.“


  „Ale jak–v tak malém počtu–jak můžete doufat, že jste schopní soupeřit s–“


  „Připravujeme se už dlouhou dobu, Juliette.“ Poprvé vyslovil mé jméno. Jeho hlas je silný, klidný, vyrovnaný. „Už mnoho let plánujeme, organizujeme a připravujeme naši strategii. Kolaps naší lidské společnosti nenastal náhle. Způsobili jsme si ho sami.“


  „Otázkou nebylo, zda ten rozpad nastane,“ pokračuje, „ale kdy. Jenom se čekalo. A čekalo se i na to, kdo se pokusí převzít moc ajak toho využije. Strach,“ na okamžik se na mě ohlédne, ale hned zase pokračuje dál a tiše našlapuje na kamennou podlahu, „je velká motivace.“


  „To zní pateticky.“


  „Souhlasím. Proto je součástí mé práce povzbudit srdce lidí, kteří ztratili všechnu naději.“ Zabočíme do další chodby. „A říkat jim, že téměř všechno, co se dozvěděli o stavu našeho světa, je lež.“


  Prudce se zastavím. Málem upadnu. „Jak to myslíte?“


  „Situace není tak děsivá, jak se nás o tom Obnova snaží přesvědčit.“


  „Ale lidé nemají co jíst–“


  „Protože jim Obnova poskytuje jen tolik potravin, kolik se jí hodí.“


  „A co zvířata–“


  „Žijí v zajetí. Geneticky je modifikují a chovají je na tajných pastvinách.“


  „Ale co vzduch–roční období–počasí–“


  „Není to tak hrozné, jak nás nutí věřit. Pravděpodobně je to náš jediný skutečný problém–který jsme způsobili nevhodným chováním k naší matičce Zemi. A tato lidská selhání můžeme napravit.“ Otočí se ke mně čelem a upřeně se mi zahledí do očí.


  „Pořád existuje šance na nápravu. Můžeme lidem poskytnout dostatek čisté pitné vody. Můžeme zajistit, aby se plodiny přestaly pěstovat jen pro zisk, a zabránit genetické modifikaci, která se provádí jen proto, aby rostliny lépe vyhovovaly zpracovatelům. Zvířata hynou, protože je krmíme odpadky a nutíme je žít ve vlastní špíně, zavíráme je do klecí a zneužíváme je. Rostliny chřadnou, protože je zem zamořená nebezpečnými chemikáliemi. Ale to všechno jsou věci, které se dají změnit. Od začátku nám lžou, protože lidé, kteří těm lžím věří, jsou slabí, zranitelní apovolní. Jsme na nich závislí, a to nejen v oblasti výživy, ale izdraví a vůbec celé existence, a to nás ochromuje. Z našich lidí se stávají zbabělci, z našich dětí jsou otroci. Nastal čas začít se bránit.“ Oči mu hoří nadšením, dychtivě zatíná pěsti. Z jeho zřetelně pronesených a smysluplných slov tryská síla apřesvědčení. Není divu, že svými ucelenými myšlenkami ovlivnil spoustu lidí. Vyjadřuje jimi naději na budoucnost, která se zdála být ztracená. Inspiraci v ponurém světě, který nemá co nabídnout. Je přirozený vůdce. Talentovaný řečník.


  Ale já mu nedokážu tak snadno uvěřit.


  „Jak si můžete být jistý, že jsou vaše teorie správné? Máte nějaké důkazy?“


  Ruce i oči už má zase klidné. Na rtech se objeví neznatelný úsměv. „Samozřejmě.“ Málem se rozesměje.


  „Co je tady k smíchu?“


  Neznatelně potřese hlavou. „Baví mě vaše nedůvěra. Dokonce ji obdivuju. Nikdy není dobré věřit všemu, co se povídá.“


  Pochopím jeho dvojsmysl a pohotově zareaguju. „Touché, pane Castle.“


  Chvíli oba uvažujeme o svých myšlenkách. „Vy jste Francouzka, slečno Ferrarsová?“


  „Možná moje matka.“ Podívám se stranou. „Tak kde máte ty důkazy?“


  „Celé toto hnutí je dostatečným důkazem. Přežíváme jen díky těmto pravdám. Sháníme potravu a zásoby v nejrůznějších skladištích, které vybudovala Obnova. Našli jsme jejich pole, farmy, zvířata. Mají tisíce hektarů půdy, na kterých se pěstují nejrůznější plodiny. Farmáři jsou otroci, kteří pracují pod pohrůžkou smrti celé své rodiny. Zbytek společnosti vyvraždili anebo zahnali do ohrazených sektorů, jež se dají snadno monitorovat a kontrolovat.“


  Nedávám na sobě nic znát a dál se tvářím klidně a neutrálně. Ještě jsem se nerozhodla, zda mu budu věřit, nebo ne. „A co s tím mám společného já? K čemu mě tady potřebujete?“


  Zastaví se u skleněné stěny. Ukáže do místnosti za ní, ale na mou otázku neodpoví. „Váš Adam se uzdravuje jen díky našim lidem.“


  Málem zakopnu, jak se rychle ženu ke stěně a jak rychle ho chci vidět. Přitisknu dlaně na sklo a nahlížím do jasně osvětleného prostoru. Adam spí a na obličeji má klidný výraz. Tohle je zřejmě nemocniční křídlo.


  „Podívejte se na něj pořádně,“ vyzve mě Castle. „Nemá do těla zavedené žádné jehly, není napojený na žádné přístroje. Měl 3 zlomená žebra, plíce na pokraji kolapsu, kulku v noze, pohmožděné ledviny a tělo samou modřinu. Natrženou kůži, pořezaná zápěstí. Zvrtlý kotník. Ztratil víc krve, než by mu ve většině nemocnic mohli poskytnout.“


  Srdce mi tluče až v krku. Mám chuť rozbít sklo a vzít ho do náruče.


  „V Bodu Omega je téměř 200 lidí,“ vysvětluje Castle. „A téměř polovina z nich má nějaký dar.“


  Ohromeně se k němu otočím.


  „Nechal jsem vás sem přivézt,“ objasňuje mi tiše, „protože sem patříte. Protože se musíte dozvědět, že nejste sama.“


  Čtyřicet sedm


  Úžasem mi spadne brada.


  „Pro naše hnutí odporu byste byla neocenitelná,“ naváže.


  „Skutečně existují další lidé… jako jsem já?“ Mám sevřené hrdlo a stěží se dokážu nadechnout. Castle se na mě podívá a já vím, že mě chápe. „Snad jako první jsem si uvědomil, že nejsem postižený jenom já sám. Hledal jsem ostatní, sledoval jsem klepy aposlouchal historky, četl jsem noviny a všímal si abnormalit vlidském chování.“ Odmlčí se. „Moje šílenství, stejně jako pocit, že nejsem člověk, ale zrůda, mě unavovalo. Ale pak jsem zjistil, že to, co jsem považoval za slabost, je vlastně síla. Že společně dokážeme nemožné. Že můžeme konat dobro.“


  Nemůžu popadnout dech. Podlamují se mi kolena. Nedaří se mi vykašlat pocit neskutečnosti, který mi uvízl v hrdle.


  Castle čeká na mou reakci.


  Najednou jsem strašně nervózní. „Jaký dar… máte vy?“ zajímá mě.


  Jeho úsměv odzbrojí mou nejistotu. Natáhne ruku, nakloní hlavu. Zničehonic zaslechnu, jak se v dálce s vrzáním otevírají dveře. Slyším proudění vzduchu a skřípění kovu; nějaký pohyb. Otočím se ke zdroji zvuku a spatřím, že se něco valí mým směrem. Zastrčím hlavu mezi ramena. Castle se rozesměje. A zachytí něco do dlaně.


  Zalapám po dechu.


  V prstech drží klíč.


  „Vy dokážete pohybovat věcmi prostřednictvím své mysli?“ Divím se, že jsem ze sebe vůbec dokázala vypravit pár slov.


  „Mám neuvěřitelně vysokou úroveň telekineze.“ Zkroutí rty do úsměvu. „Takže ano.“


  „Má to nějaké jméno?“ zasípu. Snažím se uklidnit.


  „Moje schopnost? Ano. A ta vaše?“ Odmlčí se. „To si nejsem jistý.“


  „A ostatní–co–jsou–“


  „Jestli chcete, můžete se s nimi setkat.“


  „Já–ano–to bych ráda,“ zajíknu se vzrušením. Připadám si, jako by mi byly 4 a já stále věřila pohádkám.


  Z opojení mě vytrhne náhlý zvuk.


  Na kamenné podlaze zaduní kroky. Zaslechnu prudké oddychování.


  „Pane–“ křikne někdo.


  Castle sebou trhne a vyrazí za roh naproti tomu, kdo za ním běží. „Brendane?“


  „Pane!“ hekne ten člověk znovu.


  „Máte nějaké zprávy? Viděli jste něco?“


  „Zaslechli jsme jejich rádiové spojení,“ spustí zadýchaně se silným britským přízvukem. „A naše kamery zachytily zvýšený pohyb tanků v oblasti. Domníváme se, že se blíží–“


  Vyruší je sršení statické elektřiny. Ve vysílačce se ozve nesrozumitelné skřípění několika hlasů.


  Brendan potichu zakleje. „Promiňte, pane–obvykle v tom nemám takový zmatek–ještě jsem se to nenaučil úplně zvládnout–“


  „Nedělejte si starosti. Potřebujete jenom praxi. Jak pokračuje vaše zaškolování?“


  „Velmi dobře, pane. Už to mám téměř všechno pod kontrolou.“ Brendan se zarazí. „Aspoň většinu.“


  „Výborně. Dejte mi vědět, jestli se tanky ještě přiblíží. A jestli zachytíte zmínku o útoku, okamžitě mě informujte. Ani se nedivím, že jsou v pohotovosti. Obnova se už po léta snaží lokalizovat naši základnu, takže nyní, když tu máme někoho, kdo je pro ně skutečně cenný, svou snahu ještě znásobí. Určitě ji budou chtít zpátky. Mám pocit, že se odteď začnou události vyvíjet mnohem rychleji.“


  Nastane chvíle zmateného ticha. „Pane?“


  „Chci vám někoho představit.“


  Další chvíle ticha.


  Brendan i Castle vyjdou zpoza rohu a já úžasem vytřeštím oči. Nestačím zírat.


  Člověk, který Castla doprovází, je od hlavy k patě bílý. Nejen že má na sobě podivnou uniformu oslnivě bílé barvy, ale jeho kůže je bledší než má vlastní. Vlasy má tak světlé, že by se s klidem daly popsat jako bílé. A jeho oči? Jsou fascinující. Mají ten nejsvětlejší odstín modré, jaký jsem kdy viděla. Jsou pronikavé aprakticky průsvitné. Vypadá, že je stejně starý jako já.


  Jako by ani nebyl skutečný.


  „Brendane, tohle je Juliette,“ představí mě Castle. „Přijela teprve včera. Provádím ji Bodem Omega.“


  Brendan mě obdaří zářivým, téměř oslepujícím úsměvem. Natáhne ruku a já zpanikařím. Pak se ale zamračí a stáhne ruku zpět. „Ehm, počkej–omlouvám se–“ Protáhne si ruce, zapráská klouby a z prstů mu vyletí několik jisker. Nevěřím vlastním očím.


  Stáhne se zpátky a nesměle se usměje. „Někdy nechtěně zraním člověka elektrickým proudem.“


  Moje obranná zeď se drolí. Můj ledový krunýř taje. Najednou se cítím pochopená. Už se nebojím být sama sebou. Něco mě nutí vykouzlit na tváři široký úsměv. „Nedělej si starosti,“ zatrylkuju. „Kdybych si s tebou potřásla rukou, mohla bych tě zabít.“


  „Páni!“ Mrkne a upřeně si mě prohlíží. Čeká, že to vezmu zpátky. „Myslíš to vážně?“


  „Naprosto.“


  Rozchechtá se. „Tak fajn. Žádné doteky.“ Nakloní se ke mně azašeptá: „Víš, mám s tím docela problém. Holky často mluví otom, že jejich vztahu chybí jiskra, ale ve skutečnosti nikdo nechce dostat ránu elektrickým proudem. Jsem z toho úplně zmatený.“ Pokrčí rameny.


  Směju se od ucha k uchu. Nesmírně se mi ulevilo, cítím se vpohodě, protože vím, že mě tu přijímají takovou, jaká jsem. Adam měl pravdu. Všechno může být v pořádku. Nemusím být zrůda, protože mám na vybranou.


  Myslím, že se mi tu bude líbit.


  Brendan se zavrtí. „Rád jsem tě poznal, Juliette. Uvidíme se?“


  Přikývnu. „Věřím, že ano.“


  „Skvělé.“ Věnuje mi další úsměv a otočí se ke Castlovi. „Jakmile něco zjistím, dám vám vědět, pane.“


  „Výborně.“


  Brendan zmizí.


  Otočím se ke skleněné stěně, která mě dělí od druhé poloviny mého srdce. Přitisknu dlaně na studený skleněný povrch. Moc si přeju, aby už vstal.


  „Chcete ho pozdravit?“


  Vzhlédnu. Castle mě neustále pozoruje. Pořád mě analyzuje, ale jeho pozornost mi z nějakého důvodu není nepříjemná. „Ano,“ kývnu na souhlas. „Chci ho pozdravit.“


  Čtyřicet osm


  Castle odemkne dveře klíčem, který drží v ruce.


  „Proč je nemocniční křídlo zamčené?“ zajímá mě.


  Otočí se ke mně a mě poprvé napadne, že není moc vysoký. „Kdybyste věděla, kde ho najdete–čekala byste způsobně za dveřmi?“


  Sklopím oči. Neodpovím. Doufám, že se nečervenám.


  Chce mě povzbudit: „Hojení je choulostivý proces. Není vhodné ho přerušovat nebo ovlivňovat nevhodným projevem citů. Máme štěstí, že mezi sebou máme dvě léčitelky–dvojčata. Je zvláštní, že každá z nich se zabývá jinou oblastí–jedna léčí fyzická zranění, druhá se věnuje psychice. Obě stránky musí být vsouladu, jinak by léčení nemělo smysl.“ Stiskne kliku. „Ale myslím, že teď už můžete Adama vidět.“


  Vstoupím dovnitř a do nosu mě okamžitě udeří silná vůně jasmínu. Rozhlížím se a hledám květiny, ale nikde nic není. Asi to bude nějaká omamná voňavka.


  „Počkám venku,“ poznamená Castle.


  V pokoji stojí řada obyčejných postelí. Všech 20 je prázdných, až na tu, kde leží Adam. Na konci pokoje jsou další dveře, které zřejmě vedou někam dál, ale já jsem příliš nervózní a nezajímá mě to.


  Přitáhnu si k posteli židli a snažím se být tiše jako myška. Nechci ho probudit, jenom chci vědět, že je v pořádku. Neklidně bubnuju prsty o sebe. Vím, že bych se ho neměla dotýkat, ale nemůžu si pomoct. Položím mu dlaň na ruku. Má horké prsty.


  Nepatrně se mu zachvějí víčka a prudce se nadechne a já nehybně čekám, zda se probudí.


  Málem propuknu v pláč.


  „Co to děláte?“ Castle vběhne dovnitř a vyděšeně mě okřikne.


  Polekaně sebou škubnu.


  Pustím Adamovu ruku, vyskočím ze židle a s doširoka otevřenýma očima a plná starostí se zeptám: „Jak to myslíte?“


  „Proč jste se ho–vy jste se ho právě–vy se ho můžete dotknout?“ Ani ve snu by mě nenapadlo, že uvidím Castla tak zmateného, tak vyvedeného z míry. Úplně ztratil svou rozvahu ažene se ke mně s rukou nataženou vpřed ve snaze mě zastavit.


  „Samozřejmě že se ho můžu do–“ Odmlčím se. Snažím se zůstat klidná. „Copak vám to Kenji neřekl?“


  „Tento mladý muž je vůči vašim dotekům imunní?“ zašeptá ohromeně Castle.


  „Ano.“ Sklouznu pohledem k Adamovi, který stále tvrdě spí. AWarner taky.


  „To je… podivuhodné.“


  „Skutečně?“


  „Jistě.“ Z očí mu čiší dychtivost. „To určitě není náhoda. Vtakových věcech se náhody nevyskytují.“ Zmlkne a začne pochodovat sem a tam. „To je neuvěřitelné. Tolik možností–tolik teorií–“ Jako by už nemluvil ke mně. Jeho mysl pracuje na plné obrátky a já už s ním neudržím tempo. Zhluboka se nadechne auvědomí si, že jsem tu pořád s ním. „Omlouvám se. Já teď musím odejít a co nejdříve tuto novou informaci zpracovat. Vy ale zůstaňte tady. Za chvíli přijdou děvčata–právě teď pečují oJamese.“


  „Počkejte–“


  Zvedne hlavu. „Ano?“


  „Vy máte nějakou teorii?“ Moc mě to zajímá. „Vy–vy víte, proč se mi to děje?“


  „Myslíte, proč se nám to děje?“ Castle mi nabídne laskavý úsměv.


  Snažím se nečervenat. Podaří se mi přikývnout.


  „Po dlouhá léta jsme prováděli rozsáhlý průzkum,“ odvětí. „Domnívám se, že víme, o co jde.“


  „A?“ Napětím zadržím dech.


  „Pokud se rozhodnete zůstat v Bodu Omega, slibuju, že si otom v nejbližší době promluvíme. Právě teď na to ale není vhodný čas.“ Kývne směrem k Adamovi.


  „Jasně.“ Cítím, jak mi hoří tváře. „Samozřejmě.“


  Castle se obrátí k odchodu.


  „Myslíte si, že Adam–“ vyhrknu až příliš rychle. Nutím se ke klidu. „Myslíte si, že je… jako my?“


  Castle se otočí na patě. Podívá se mi do očí. „Já myslím,“ vyslovuje pečlivě, „že je to velmi pravděpodobné.“


  Přerývaně se nadechnu.


  „Omlouvám se,“ uzavře, „ale opravdu musím jít. A taky už vás nechci rušit.“


  Chci říct ano, jistě, samozřejmě, určitě. Chci se usmát azamávat na něj a říct mu, že je to v pořádku. Ale mám tolik otázek, že málem prasknu; potřebuju vědět všechno, co ví on.


  „Vím, že takové množství informací není jednoduché rychle vstřebat,“ zastaví se Castle u dveří, „ale budeme mít ještě řadu příležitostí si promluvit. Určitě jste vyčerpaná a budete si chtít odpočinout. Děvčata se o vás postarají–vědí o vás. Vlastně jsou to vaše nové spolubydlící v Bodu Omega. Určitě vám rády dají odpověď na všechno, co vás bude zajímat.“ Poplácá mě po ramenou. „Je pro nás ctí mít vás mezi sebou, slečno Ferrarsová. Věřím, že budete vážně uvažovat o tom, že se stanete stálou členkou našeho hnutí.“


  Tupě přikývnu.


  A je pryč.


  Po dlouhá léta jsme prováděli rozsáhlý průzkum, prohlásil. Domnívám se, že víme, o co jde, oznámil. V nejbližší době si o tom promluvíme, řekl.


  Možná poprvé v životě pochopím, co jsem zač. Zní to neuvěřitelně. A Adam. Adam. Zachvěju se a posadím se vedle něho. Stisknu mu prsty. Třeba se Castle mýlí a tohle všechno náhoda.


  Musím se soustředit.


  Zajímalo by mě, jestli v poslední době někdo slyšel oWarnerovi.


  „Juliette?“


  Napůl otevřel oči a zírá na mě, jako bych se mu snad jen zdála.


  „Adame!“ Musím být klidná.


  Usměje se, ale i ten nepatrný úsměv ho vyčerpává. „Bože, tak rád tě vidím.“


  „Jsi v pořádku.“ Popadnu ho za ruku a ze všech sil se snažím odolat pokušení přitáhnout si ho do náruče. „Opravdu jsi vpořádku.“


  Jeho úsměv se rozšiřuje. „Jsem strašně unavený. Pořád se mi chce spát.“


  „Buď bez starostí, účinek sedativ brzy pomine.“


  Prudce se otočím. Hledí na nás dvě dívky s naprosto stejnýma zelenýma očima. Obě se usmívají. Mají dlouhé, hnědé, husté arovné vlasy svázané do uzlu. Jsou shodně oblečené ve stříbrných overalech a na nohou mají zlaté baletní střevíčky.


  „Já jsem Sonya,“ představí se dívka nalevo.


  „Já jsem Sara,“ připojí se její sestra.


  Nemám tušení, jak je rozeznat.


  „Moc rády tě poznáváme,“ pronesou obě zároveň.


  „Já jsem Juliette,“ zajíknu se. „I pro mě je potěšením, že se svámi setkávám.“


  „Adama už můžeme brzy propustit,“ osloví mě jedna z nich.


  „Sonya je skvělá léčitelka,“ vloží se do toho druhá.


  „Sara je lepší než já,“ ozve se znovu první.


  „Jakmile odezní účinek sedativ, bude v pořádku,“ řeknou společně a usmějí se.


  „No–tak to je skvělé–moc vám děkuju–“ Nevím, na kterou se mám dívat. Které odpovídat. Ohlédnu se zpátky na Adama.


  Vypadá, že se královsky baví.


  „Kde je James?“ chce vědět.


  „Hraje si s ostatními dětmi.“ Myslím, že to říká Sara.


  „Právě jsme se za ním byly podívat,“ vysvětlí druhá.


  „Chcete ho vidět?“ otáže se Sara.


  „Tady jsou ještě jiné děti?“ divím se.


  Obě dívky zároveň přikývnou.


  „Přivedeme ho,“ zapějí sborově. A jsou pryč.


  „Jsou milé,“ konstatuje Adam po chvíli.


  „Jo. To jsou.“ Celé tohle místo mi připadá milé.


  Sonya a Sara se vracejí s Jamesem, který vypadá šťastněji, než jsem ho kdy viděla, a dokonce šťastněji, než když se po dlouhé době setkal s Adamem ve svém domě. Je nadšený, že tu může být, že si může hrát s ostatními dětmi a že se o něho starají „ta pěkná děvčata“, která jsou na něj moc milá, dávají mu spoustu jídla ataky čokoládu. „Adame–už jsi někdy ochutnal čokoládu?“ brebentí. Líbí se mu tady, protože má velkou postel a zítra půjde sostatními dětmi do školy a opravdu je to tady skvělé.


  „Jsem moc rád, že už jsi vzhůru,“ zazubí se na Adama anadšením mu skáče po posteli. „Řekli mi, že jsi nemocný a že odpočíváš, ale když jsi teď vzhůru, tak už je ti líp, ne? A jsme tady v bezpečí? Já si vůbec nevzpomínám, jak jsme se sem dostali,“ připouští trochu zahanbeně. „Myslím, že jsem usnul.“


  Mám dojem, že v tomto okamžiku by Adam nejraději Kenjiho zaškrtil.


  „Jasně, tady jsme v bezpečí,“ ujišťuje ho Adam a prohrábne rukou jeho světlé, rozcuchané vlasy. „Všechno je v pořádku.“


  James odběhne zpátky do herny a Sonya se Sarou se omluví aodejdou, jelikož nám chtějí poskytnout trochu soukromí. Líbí se mi víc a víc.


  „Už ti někdo vysvětlil, kde jsme?“ chce vědět Adam. Podařilo se mu posadit a přitom se mu z těla svezla přikrývka a odhalila jeho nahou hruď. Jeho kůže je dokonale zahojená–a vůbec neodpovídá obrazu v mých vzpomínkách. Úplně mu zapomenu odpovědět na otázku.


  „Ty nemáš žádné jizvy.“ Dotknu se jeho kůže, jako bych si to musela ověřit.


  Zkouší se usmát. „Jejich léčebné metody jsou velmi netradiční.“


  Překvapeně zvednu hlavu. „Ty… víš?“


  „Už ses seznámila s Castlem?“


  Vyjeveně přikývnu.


  Zavrtí se a vzdychne. „O tomhle místě jsem už slyšel. Velmi pozorně jsem naslouchal různým fámám, protože jsem hledal vlastní východisko. Ale v armádě se toho namluví! Hlavně onejrůznějších hrozbách nepřátel, o útocích ze zálohy a tak podobně. Řeči o neobvyklém podzemním hnutí jsem zaslechl hned po nástupu do armády. Většina lidí ale tvrdila, že je to nesmysl. Že je to bublina, kterou si vymysleli, aby nás vyděsili–a že to vžádném případě nemůže být pravda. Já jsem ale vždycky věřil, že se to aspoň trošičku zakládá na pravdě. Zvlášť poté, co jsem objevil tebe–doufal jsem, že najdeme další lidi s podobnými schopnostmi. Ale nevěděl jsem, koho se zeptat. Neměl jsem nic–neměl jsem jedinou stopu, která by mě sem zavedla.“ Zavrtí hlavou. „A po celou tu dobu jsem se v kasárnách setkával sKenjim, který pracoval v utajení.“


  „Tvrdí, že mě hledal.“


  Adam přikývne a rozesměje se. „Jako jsem tě hledal já. A jako tě hledal Warner.“


  „Já to nechápu,“ zamumlám. „Hlavně po zjištění, že existují další lidé jako já–a dokonce ještě silnější–proč chtěl Warner zrovna mě?“


  „Objevil tě dřív než Castle,“ uvažuje Adam. „Zřejmě si myslel, že na tebe už dávno získal nárok.“ Opře se o polštář. „Warner měl spoustu špatných vlastností, ale rozhodně nebyl hloupý. Určitě věděl, že na těch řečech je něco pravdivého–a byl tím úplně posedlý. Ale na rozdíl od Castla, který chce těchto schopností využít k dobru, Warner jimi chtěl manipulovat ke svému vlastnímu prospěchu. Dalo by se říct, že chtěl získat nadlidskou moc.“ Odmlčí se. „Investoval do tebe spoustu času a energie a nechtěl, aby jeho snaha přišla nazmar.“


  „Adame,“ hlesnu.


  Vezme mě za ruku. „Jo?“


  „Já myslím, že není mrtvý.“


  Čtyřicet devět


  „Není.“


  Adam se otočí a zamračí se na příchozího. „Co ty tady chceš?“


  „Ale no tak, to je pozdrav, Kente? Aby ti náhodou nepraskla žilka, až mi budeš děkovat, že jsem ti zachránil zadek.“


  „Všem jsi nám lhal.“


  „Rádo se stalo.“


  „Dal jsi mému desetiletému bráchovi sedativa.“


  „Rádo se stalo.“


  „Ahoj Kenji,“ pozdravím ho.


  „Ty moje hadry ti seknou.“ Přijde blíž a usměje se.


  Protočím panenky. Adam si poprvé všimne mého oblečení.


  „Neměla jsem co na sebe,“ krčím omluvně rameny.


  Adam neochotně přikývne a podmračeně se podívá se na Kenjiho. „Máš pro nás něco?“


  „Jo. Mám ti ukázat, kde budeš bydlet.“


  „Jak to myslíš?“


  Kenji se zašklebí. „Ty a James budete moji noví spolubydlící.“


  Adam potichu zakleje.


  „Promiň, kámo, ale nemáme tu dost místa, takže nemůžeš bydlet tadyhle s Horkou Ručkou v samostatném pokoji.“ Mrkne na mě. „Bez urážky.“


  „Mám jít hned?“


  „Jo, člověče. Chci jít brzy spát. Nemám čas tady celý den čekat, než se uráčíš pohnout svým líným zadkem.“


  „Líným–?“


  Rychle zasáhnu, než Adam vybuchne vzteky. „Ty už chceš jít spát? Kolik je hodin?“


  „Je skoro 10 večer,“ podívá se Kenji na hodinky. „V podzemí je vždycky těžké odhadnout čas, ale všichni se to snažíme mít na paměti. Na chodbách jsou monitory a většina z nás nosí hodinky. Když člověk přestane rozlišovat den a noc, může ho to pěkně rozhodit. A to si teď nemůžeme dovolit.“


  „Jak víš, že Warner není mrtvý?“ zeptám se nervózně.


  „Zachytila ho kamera,“ vysvětlí Kenji. „Spolu se svými muži důkladně pročesává tuto oblast. Podařilo se mi dokonce vyslechnout část jejich hovoru. Vypadá to, že Warnera někdo postřelil.“


  Prudce nasaju vzduch a snažím se zklidnit rozbouřené srdce.


  „Proto jsme včera měli kliku–asi se domnívali, že je Warner mrtvý, a povolali všechny vojáky na základnu. Nikdo nevěděl, co má dělat. Koho poslouchat. Teprve později se zjistilo, že není mrtvý, ale jen těžce zraněný. Málem přišel o ruku,“ doplní Kenji.


  Adam se vzpamatuje dřív než já. „Dokáže tohle místo odolat útoku?“


  Kenji se rozchechtá. „Tohle místo je bezpečné jako samo peklo. Nevím sice, jak se jim podařilo dostat se tak blízko, ale přesnou polohu nikdy nezjistí. A i kdyby měli to štěstí, nikdy se nedostanou dovnitř. Naše obrana je jednoduše neproniknutelná. Anavíc máme všude kamery. Uvidíme, co zamýšlejí, ještě dřív, než to vůbec naplánují. Ale na tom nezáleží,“ pokračuje, „protože chtějí boj a my taky. Nebojíme se útoku. Oni totiž nemají tušení, čeho jsme schopní. Cvičíme na to už nekonečně dlouho.“


  „Ty máš–“ Nevím, jak dál. Zrudnu. „Ty můžeš–totiž, ty máš… ty máš taky nějaký dar?“


  Kenji se pousměje. A zmizí.


  Je opravdu pryč.


  Vyskočím na nohy a hmátnu rukou do prostoru, kde před chvílí stál. Objeví se právě včas, aby stihnul uskočit. „Hej–no tak, dej pozor–to, že jsem neviditelný, neznamená, že nic necítím–“


  „Aha!“ Trhnu sebou a stáhnu ruku. „Promiň–“


  „Ty dokážeš být neviditelný?“ Adam se tváří spíš dopáleně než překvapeně.


  „Jsi z toho na větvi, co?“


  „Jak dlouho už mě takhle špehuješ?“ Adam nenávistně přimhouří oči.


  „Tak dlouho, jak bylo potřeba,“ zaculí se nezbedně Kenji.


  „Takže ty… neztrácíš svou fyzičnost?“ zajímá mě.


  „Podívejte se na ni, ona se vyzná ve vědeckých termínech!“ Kenji si zkříží ruce na hrudi a opře se o zeď.


  „Totiž–nemůžeš procházet zdmi nebo provádět něco podobného, nebo ano?“


  Pohrdlivě si odfrkne. „Ne, já nejsem duch. Já jen… vyblednu, ano, to je asi nejvhodnější slovo. Dokážu vyblednout a ztratit se na pozadí jakéhokoli prostoru. Trvalo mi dost dlouho, než jsem tuto schopnost ovládnul.“


  „Páni!“


  „Sledoval jsem Adama domů. Proto jsem věděl, kde žije. Aproto jsem dokázal zdrhnout–oni mě jednoduše neviděli. Přesto se na mě pokusili střílet,“ dodá hořce, „ale naštěstí jsem neumřel.“


  „Počkej, proč jsi sledoval Adama? Měla jsem dojem, že hledáš mě?“ nechápu.


  „Jo–jasně. Nastoupil jsem do armády krátce poté, co se Warner začal zabývat svým velkým projektem.“ Kývne hlavou směrem ke mně. „Hledali jsme tě, ale Warner měl vyšší bezpečnostní prověrku, a tím pádem také přístup k více informacím–my jsme tě nedokázali vysledovat. Castla tedy napadlo, že by bylo vhodné mít někoho, kdo bude uvnitř nepřátelské organizace sledovat veškeré Warnerovy plány. Takže jakmile jsem se dozvěděl, že Adam v tomto projektu hraje jednu zhlavních rolí a že se s tebou zná již z dřívějška, oznámil jsem to Castlovi a ten mi doporučil, abych sledoval i Adama–víš, jen pro případ, že by Adam byl stejný blázen jako Warner. Chtěli jsme se ujistit, že neohrozí naše plány. Ale absolutně jsem netušil, že se pokusíte o společný útěk. Pěkně jste mi to zavařili.“


  Na chvíli se všichni odmlčíme.


  „Tak do jaké míry jsi mě špehoval?“ naléhá Adam.


  „Dobře, dobře, dobře.“ Kenji nakloní hlavu. „Pan Adam Kent se najednou trochu stydí!“


  „Nedělej ze sebe neviňátko.“


  „Ty něco schováváš?“


  „Jo. Svou pistoli–“


  „Hej!“ Kenji spráskne ruce. „Takže! Můžeme odtud konečně vypadnout?“


  „Potřebuju kalhoty.“


  Kenji se zatváří otráveně. „Vážně, Kente? Na tohle nemám náladu.“


  „Tak fajn, něco mi sežeň, nebo mě uvidíš nahého.“


  Kenji se na Adama zamračí a neochotně vyjde ze dveří. Huhlá si něco o tom, že všechno svoje oblečení půjčí cizím lidem a jemu nic nezbude. Práskne za sebou dveřmi.


  „Já nejsem nahý,“ ozve se Adam.


  „Ehm?“ zalapám po dechu a zvednu hlavu. Očima prozradím vše.


  Ani on nedokáže potlačit úsměv. Pohladí mě po tváři. „Jenom jsem chtěl, aby nás nechal chvíli o samotě.“


  Zrudnu od hlavy k patě. Přemýšlím, co říct. „Jsem tak ráda, že jsi v pořádku.“


  Zamumlá něco, čemu nerozumím.


  Vezme mě za ruku a přitáhne si mě k sobě.


  Položí se a já na něj, pevně mě obejme a začne mě líbat. Zoufale, vášnivě, toužebně. Ruce má vpletené v mých vlasech, měkké rty naléhavě tiskne k mým a mně v ústech vybuchuje sladký oheň. Celé moje tělo je v jednom žáru.


  Adam se trošičku odtáhne. Políbí mi spodní ret a chvíli ho kouše. Jeho kůže má o 100 stupňů víc než před chvílí. Rty zkoumá můj krk a já zase rukama objevuju jeho tělo. Ohromuje mě, jak naše těla přesně zapadají do sebe, jako kousky skládačky. Prsty obkresluju ptáka na jeho kůži, navždy zachyceného v letu, apoprvé si uvědomuju, že mi dal vlastní křídla. Pomohl mi vzlétnout. Nyní si připadám jako v zajetí dostředivé síly, která mě vrhá do středu všeho. Políbím ho na rty.


  „Juliette,“ hlesne. 1 nádech, 1 polibek, 10 prstů, které mě dráždí na kůži. „Musím tě dnes večer vidět.“


  Ano.


  Prosím.


  2 silné údery na dveře nás přinutí odletět od sebe.


  Dveře se s rachotem rozlétnou. „Uvědomujete si, že tahle zeď je skleněná?“ Vypadá, jako by kousl do citronu. „Tohle nemusí nikdo vidět.“


  Hodí Adamovi kalhoty.


  Kývne směrem ke mně. „Pojď, vezmu tě k Sonye a Saře. Budeš spát s nimi.“ Obrátí se na Adama. „Ty kalhoty už mi nikdy nevracej.“


  „Co když se mi ještě nechce spát?“ zeptá se Adam beze studu. „Můžu odejít z pokoje?“


  Kenji stiskne rty a přimhouří oči. „Tohle slovo nepoužiju často, Kente, ale prosím, nepokoušej se nikam tajně vypařit. Toto místo má svá pravidla a má je z určitých důvodů. Je to jediný způsob, jak tady přežít. Takže udělej všem laskavost a ty kalhoty si v žádném případě nesundávej. Uvidíš ji ráno.“


  Ale ráno mi připadá milion let vzdálené.


  Padesát


  Ozve se zaklepání na dveře. Dvojčata pořád ještě spí. Sonya se Sarou mi včera večer ukázaly, kde je koupelna, takže jsem se mohla osprchovat, ale pořád mám na sobě Kenjiho velké oblečení. Když zlehka našlapuju směrem ke dveřím, připadám si v něm jako klaun. Otevřu.


  Udiveně zamrkám. „Ahoj Winstone.“


  Prohlédne si mě od hlavy k patě. „Castle si myslel, že se určitě budeš chtít zbavit tohoto oblečení.“


  „Neseš mi něco jiného?“


  „Ano–vzpomínáš? Nechali jsme ti něco ušít.“


  „Aha. Ano. To zní skvěle.“


  Tiše vyklouznu ven a následuju Winstona po temných chodbách. Podzemí je tiché, jeho obyvatelé dosud spí. Zeptám se Winstona, proč jsme vzhůru tak brzy.


  „Říkal jsem si, že se u snídaně budeš chtít se všemi seznámit azapojit se do běžné rutiny–a dokonce zahájit svůj trénink.“ Ohlédne se. „Všichni se musíme naučit, jak co nejúčinněji ovládnout své schopnosti. Nemít své tělo pod kontrolou nevede kničemu dobrému.“


  „Počkat–ty máš taky nějakou schopnost?“


  „Přesně 56 z nás má nějakou schopnost. Ostatní jsou členové rodin, děti nebo blízcí přátelé, kteří tu se vším pomáhají. Takže ano, já jsem jeden z těch 56. Stejně jako ty.“


  Jak se snažím udržet tempo s jeho dlouhýma nohama, málem mu šlápnu na paty. „Tak co umíš?“


  Neodpoví. A navíc mám dojem, že se červená.


  „Omlouvám se–“. Měla bych se mírnit. „Nechtěla jsem vyzvídat–neměla jsem se ptát–“


  „To je v pořádku,“ přeruší mě. „Já jen, že je to taková hloupost.“ Krátce, tvrdě se zasměje. „Existuje tolik věcí, které bych chtěl umět,“ povzdechne si. „Ty aspoň dokážeš něco zajímavého.“


  Ohromeně se zastavím. Jeho slova mě děsí. „Copak tady probíhá nějaká soutěž? Soutěž o to, kdo dokáže něco zvrácenějšího? Kdo vyvolá víc bolesti?“


  „Tak jsem to nemyslel–“


  „Umět někoho zabít holýma rukama není zajímavé. A mít strach dotknout se živé bytosti taky není zajímavé.“


  Zatne zuby. „Nemyslel jsem to tak. Já jen… přál bych si být užitečnější. To je vše.“


  Zkřížím si ruce na hrudi. „Jestli nechceš, nemusíš mi to říkat.“


  Protočí oči. Prohrábne si vlasy. „Já jsem–jsem velmi… ohebný,“ sklopí oči.


  Chvíli mi trvá, než mi to dojde. „Jako–že se můžeš zkroutit jako preclík?“


  „V podstatě ano, nebo se natáhnout, jak potřebuju.“ Hledím na něho s otevřenou pusou. „Můžeš mi to ukázat?“


  Kousne se do rtu. Posune si brýle na nose. Rozhlédne se po prázdné chodbě. A omotá si ruku kolem pasu. Dvakrát.


  Jsem u vytržení. „Pane jo!“


  „Je to hloupost,“ zabručí. „A je to k ničemu.“


  „Máš rozum?“ Nakloním se k němu. „To je neuvěřitelné.“


  Ale jeho paže už zase normálně visí podél těla a on kráčí dál. Musím popoběhnout, abych mu stačila.


  „Nebuď k sobě tak tvrdý,“ snažím se ho povzbudit. „Nemáš se za co stydět.“ Ale on neposlouchá a já přemýšlím, kdy se ze mě stal motivační řečník. Kdy jsem se přestala nenávidět a začala se přijímat. A kdy jsem začala sama rozhodovat o svém životě.


  Winston mě zavede do místnosti, kde jsme se poprvé setkali. Jsou tu stejné bílé stěny, stejná úzká postel. Jenomže tentokrát na mě uvnitř čekají Adam s Kenjim. Srdce mi začne bušit jako splašené. Zničehonic propadnu panice.


  Adam se postaví. Stojí bez pomoci a vypadá úžasně. Je nádherný. Nezraněný. Nikde nevidím ani památku po jizvách či krvi. Přichází blíž jen s nepatrným kulháním a radostně se na mě směje. Je bledší než obvykle, ale v porovnání s nocí, kdy jsme přijeli, z něj vyzařuje pozitivní energie. Ve tváři mu svítí oči, modré jako půlnoční obloha.


  „Juliette,“ rozněžní se.


  Nedokážu se na něho přestat dívat. Spustit z něho oči. Vědět, že je v pořádku, je úplně neuvěřitelně úžasný pocit. „Ahoj,“ podaří se mi usmát.


  „Dobré ráno,“ poznamená Kenji.


  Polekaně sebou škubnu. Jsem růžovější než letní červánky. „A-ahoj,“ zajíknu se a neurčitě mávnu jeho směrem.


  Odfrkne.


  „Tak fajn. Nezdržujme se.“ Winston přejde ke stěně, která funguje jako šatník. Uvnitř visí něco barevného. Sundá to zramínka. „Mohl bych, ehm, s ní zůstat na chvíli sám?“


  Winston si sundá brýle. Protře si oči. „Musím postupovat podle protokolu. Musím jí všechno vysvětlit–“


  „Já vím–to je v pořádku,“ přikývne Adam. „To můžeš udělat později. Potřebuju jen minutku, slibuju. Ještě jsme neměli šanci si spolu promluvit.“


  Winston se zamračí. Podívá se na mě. Sklouzne pohledem kAdamovi. Vzdychne.


  „Dobře. Ale za chvíli budeme zpátky. Musím se ujistit, že všechno sedí a musím taky zkontrolovat–“


  „Jistě. To zní skvěle. Díky, kámo–“Adam je vystrkuje ze dveří.


  „Počkat!“ Winston prudce otevře dveře. „Ať se aspoň převleče, když už budeme venku. Tak to nebude úplná ztráta času.“


  Adam civí na látku ve Winstonově natažené ruce. Winston si druhou rukou mne čelo a huhlá něco o lidech, kteří ho neustále zdržují. Adam potlačí úšklebek. Mrkne na mě. Pokrčím rameny. „Tak jo,“ popadne úbor. „Ale teď už vypadněte–“ A oba je vytlačí na chodbu.


  „Budeme stát hned za dveřmi,“ zařve Kenji.


  Adam za nimi zabouchne. Otočí se a vpije se očima do mých.


  Nevím, jak zklidnit své srdce. Zkouším něco říct, ale nemá to cenu.


  Adamovi se podaří promluvit jako prvnímu. „Ještě jsem ti nepoděkoval,“ prohodí.


  Sklopím oči. Nemusí vidět, jak se červenám.


  Přistoupí blíž a nahne se ke mně. Vezme mě za ruce. „Juliette.“


  Kouknu na něj.


  „Zachránila jsi mi život.“


  Kousnu se do jazyka. Připadá mi hloupé říct: „Rádo se stalo,“ když vám někdo děkuje za záchranu života. Nevím, co mám dělat. „Jsem moc šťastná, že jsi v pořádku,“ vykoktám nakonec.


  Upřeně pozoruje mé rty a já cítím bolestnou touhu. Jestli mě políbí, nedovolím mu přestat. Prudce se nadechne. Jako by se upamatoval, že něco drží. „No. Možná by sis to měla obléct.“ Podá mi kus nachové látky. Je to velice malé. Jako dupačky pro batole. Skoro nic to neváží.


  Věnuju mu prázdný pohled.


  Zazubí se. „Zkus si to.“


  Tázavě na něho pohlédnu.


  „Aha.“ Zahanbeně ode mě odskočí. „Správně–já jen–já se otočím–“


  Počkám, dokud nestojí zády ke mně, a pak teprve s úlevou vydechnu. Rozhlédnu se kolem. Nevidím v místnosti žádná zrcadla, a tak se vysvleču a hodím všechno staré oblečení na zem. Stojím tu úplně nahá a na chvíli nemám odvahu se pohnout. Ale Adam se neotočí. Ani necekne. Váhavě obracím v rukou nachový materiál. Asi bude natahovací.


  Opravdu je.


  Vlastně se až nečekaně snadno obléká–jako by mi to vyrobili přímo na míru. Tam, kde má být spodní prádlo, je pečlivě všitá podšívka. Oblek má vysoký límec, dlouhé rukávy a dlouhé nohavice a všechno to drží pohromadě díky dlouhému zipu. Zkoumám ultralehký materiál. Jako bych na sobě nic neměla. Jako by to byla moje druhá kůže, ale přesto se necítím stísněná. Je to vzdušné a podivně pohodlné.


  „Jak to vypadá…?“ zajímá se Adam. Jeho hlas zní nervózně.


  „Pomůžeš mi zapnout zip?“


  Otočí se. Údivem otevře ústa a po chvíli na nich vykouzlí široký úsměv. Obočí má navrch hlavy. Polévá mě ruměnec anevím, kam se mám dívat. Přistoupí blíž a já se rychle otočím, protože mám nutkání schovat svou tvář a nedat najevo chvění vžaludku. Adam mě pohladí po vlasech a já si uvědomím, že mi sahají až k pasu. Možná bych si je měla dát ostříhat.


  Jemnými doteky mi opatrně přehodí kaskádu vln přes rameno, aby se vlasy nezachytily do zipu, a pak prsty sleduje čáru zipu od mého krku až dolů, kde zip začíná. Stěží vydržím stát vzpřímeně. Moje páteř je nabitá elektřinou, která by rozsvítila celé město. Při zapínání si dává na čas a druhou rukou sleduje celou siluetu mého těla. „Panebože, vypadáš neuvěřitelně,“ zasténá.


  Otočím se. Tiskne si pěst k ústům a snaží se potlačit úsměv, zkouší zastavit slova, která se chtějí vyřítit z jeho úst.


  Dotknu se materiálu svého nového oblečení. Asi bych měla něco říct. „Je to velice… pohodlné.“


  „Sexy.“


  Zvednu hlavu.


  Zachvěje se. „Sexy k zbláznění.“


  Udělá krok vpřed a vezme mě do náruče.


  „Vypadám jako gymnastka,“ zamumlám.


  „Ne,“ zašeptá mi do ucha a horkými, horkými, horkými rty se přitom dotýká mého lalůčku. „Vypadáš jako superhrdinka.“


  Epilog


  Ještě se chvěju, když se do místnosti vřítí Kenji s Winstonem.


  „Takže jak mi ten úbor ulehčí život?“ nadhodím otázku ačekám na odpověď od kohokoli, kdo dokáže odpovědět.


  Ale Kenji stojí jako přimražený a s otevřenou pusou na mě bez známky studu zírá. Chvíli neví co s rukama a pak je zastrčí do kapes.


  Winston zakročí. „Díky tomuhle oblečení by ses měla víc cítit v bezpečí,“ pustí se do vysvětlování. „A navíc si nemusíš dělat starosti, co na sebe v tomhle nevyzpytatelném počasí. Materiál byl navržen tak, aby tě chladil nebo hřál podle toho, jaká je okolní teplota. Je velmi lehký a propustný, takže se nebudeš potit. Díky němu nikoho neúmyslně nezraníš, ale přitom se, bude-li potřeba, můžeš kohokoli svobodně dotknout.“


  „To je úžasné!“


  Široce se usměje. „Jsem rád, že se ti to líbí.“


  Prohlížím si bedlivě každý milimetr svého nového oblečení. Aněco mě napadne. „Ale ruce i nohy mám holé. Jak se mám–“


  „Ale–kruci,“ zakleje Winston. „Málem jsem zapomněl.“ Odběhne k šatníku a vytáhne ze zásuvky pár černých kotníčkových bot a pár černých rukavic. Podá mi je. Žasnu nad měkkou černou kůží, z níž jsou doplňky vyrobeny, a udivuje mě pružná, ohebná stavba bot. Mohla bych v nich tančit balet anebo závodně běhat. „Mělo by ti to sedět,“ informuje mě. „Doplňují tvoje vybavení.“


  Natáhnu si boty i rukavice a vychutnávám si skvělý pocit, který mi nové oblečení poskytuje. Cítím se neporazitelně. Najednou si přeju mít tady zrcadlo. Podívám se na Kenjiho, na Adama i na Winstona. „Tak co tomu říkáte? Sluší mi to?“


  Kenji vydá jakýsi podivný zvuk.


  Winston pohlédne na hodinky.


  Adam se nepřestává usmívat.


  Vyjdeme za Kenjim a Winstonem z místnosti, ale Adam se na chviličku zastaví a stáhne mi levou rukavici. Propleteme si prsty. Usměje se na mě a mně připadá, jako by se tím úsměvem dotkl mého srdce.


  Rozhlédnu se kolem.


  Protáhnu si ruce.


  Dotknu se látky, která mi obepíná tělo.


  Cítím se neuvěřitelně. Moje kosti jako by ožily, moje kůže je zdravá a plná života. Naberu vzduch do plic a vychutnávám si jeho vůni.


  Věci se mění, ale já už se nebojím. Vím, kdo jsem. Tentokrát jsem se rozhodla správně a bojuju za správný tým. Jsem v bezpečí. Cítím se sebejistá.


  Dokonce nadšená.


  Protože tentokrát?


  Tentokrát jsem připravená.


  Poděkování


  Následující lidé si zaslouží můj nekonečný dík:


  Můj manžel, můj nejlepší přítel, můj největší fanoušek a jediný muž na světě, který chápe, co se děje v mém nitru. Jsi ta nejjasnější hvězda mého vesmíru.


  Moji rodiče, kteří mě po každou minutu mého života povzbuzují, nikdy o mně nepochybují, nikdy mě od ničeho neodrazují. Jste mou každodenní inspirací.


  Moji bratři, protože nikdo nezná naše příběhy lépe než my. Protože držíme spolu. Protože jste ve mě vždycky věřili a já budu navždy věřit ve vás.


  Tana a Randa, za všechno. Za každý okamžik, za každé povzbudivé slovo, za každý úsměv, za každou milou vzpomínku. Jste se mnou od samého začátku.


  Sarah, která mi dodala odvahu být statečná. Držela jsi mě za ruce ve chvílích, kdy jsem to nejvíc potřebovala, a já na to nikdy nezapomenu.


  Jodi Reamerová, nejneuvěřitelnější člověk, jakého jsem kdy poznala. Naplnila jsi mé dny padajícími hvězdami a já ti jednou na oplátku věnuju Měsíc, který ukradnu z oblohy a nacpu ti ho do poštovní schránky.


  Alec Shane, za to, že mi poskytl šanci, která změnila můj svět.


  Tara Weikumová, nejlepší editorka, jakou si člověk může přát. Pracovat s někým, kdo tak absolutně věří v můj příběh, pro mě bylo vyznamenáním. Moje postavy jsou u tebe v bezpečí, v jakém by jinde nebyly, a já stále nemohu uvěřit, že jsem měla takové štěstí. Jsi neuvěřitelná a já tě zbožňuju.


  Velký dík míří také všem v nakladatelství HarperCollins aliterární společnosti Writers House, kteří neúnavně pracují, aby se mohly uskutečnit mé sny. Jsou to: Melissa Millerová, která je vždycky báječná; Christina Colangelová, Diane Naughtonová aLauren Flowerová, které projevují nekonečné nadšení a mají úžasný marketingový talent; Allison Verostová, moje nebojácná publicistka! Dále také: Alison Donaltyová, umělecká ředitelka anosička mých tašek a kávová zachránkyně–jsi skutečný poklad; Ray Shappell, úžasný člověk, který navrhl originální obálku; Brenna Franzittová, jejíž editační schopnosti jsou neocenitelné; Cecilia de la Campová, za svou nezdolnou snahu v získávání zahraničních práv; a Beth Millerová, která byla mojí první propagátorkou.


  Děkuji všem svým čtenářům, včetně Summayyah, Bahareh aSaby, stejně jako úžasným přátelům z blogu a Twitteru, kteří dokázali rozjasnit a zkrášlit mé dny: Děkuji, že jste celou dobu stáli při mně a nabídli mi své přátelství–doufám, že víte, že na vás nikdy nezapomenu!


  A pro každého čtenáře, který si vybere tuto knihu, mám následující vzkaz: Kde bychom bez tebe byli?


  Děkuji, děkuji, děkuji!


  


  Tahereh Mafi


  Jsem roztříštěná
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